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Proiect

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
HOTARAREnr.

din 2025

Chisinau

cu privire la modificarea Hotararii Guvernului nr. 902/2015
cu privire la Consiliul National pentru Managementul Integrat al
Frontierei de Stat

In temeiul art. 6 lit. h) din Legea nr. 136/2017 cu privire la Guvern (Monitorul
Oficial al Republicii Moldova, 2017, nr. 252, art. 412) cu modificarile ulterioare, si
art. 2 din Legea nr. 112/2014 pentru ratificarea Acordului de Asociere intre
Republica Moldova, pe de o parte, si Uniunea Europeana si Comunitatea Europeana

a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de alta parte (Monitorul Oficial
al Republicii Moldova, 2014, nr. 185-199, art. 442), Guvernul HOTARASTE:

1. Hotararea Guvernului nr. 902/2015 cu privire la Consiliul National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat (Monitorul Oficial al Republicii
Moldova, 2016, nr. 2-12, art. 7), cu modificarile ulterioare, se modifica dupa cum
urmeaza:

1.1 Clauza de adoptare va avea urmatorul cuprins:

,In temeiul art. 54 alin. (1) din Legea nr. 28/2024 cu privire la frontiera de stat
a Republicii Moldova (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2024, nr. 93-95,
art. 139) si art. 6 lit. h) din Legea nr. 136/2017 cu privire la Guvern (Monitorul oficial
al Republicii Moldova, 2017, nr. 252, art. 412), cu modificarile ulterioare,”

1.2 Clauza de armonizare va avea urmatorul cuprins:

,,Prezenta hotarare transpune:

- partial (transpune art. 2, art. 3 alin. (5), art. 4 alin. (1), alin. (3), art. 6, art. 13
alin. (1), art. 15 alin. (1), art. 18 alin. (7), art. 20 alin. (1), alin. (2), alin. (3), alin. (5),
art. 22 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului din 9 iunie 2022
privind instituirea si functionarea unui mecanism de evaluare si monitorizare in



vederea verificarii aplicarii acquis-ului Schengen si de abrogare a Regulamentului
(UE) nr. 1053/2013, CELEX: 32022R0922;

- art. 3 din REGULAMENTUL (UE) 2019/1896 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 13 noiembrie 2019 privind Politia de
frontiera si garda de coasta la nivel european si de abrogare a Regulamentelor (UE)
nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624, CELEX:32019R1896.

1.3 La punctul 2 se completeaza cu textul ,,Regulamentul privind instituirea
si functionarea mecanismului national de control al calitatii managementului integrat
al frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor necesare
pentru aplicarea acquis-ului Schengen, conform Anexei nr. 3” .

2. Anexanr. 1 la hotarare va avea urmatorul cuprins:

,,2Anexa nr. 1 la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015

COMPONENTA

Consiliului National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat

Ministrul afacerilor interne, presedinte al Consiliului

Secretarul de stat al Ministerului Afacerilor Interne (responsabil de domeniul
managementul integrat al frontierei de stat), vicepresedinte al Consiliului

Secretarul de stat al Ministerului Finantelor (responsabil de domeniul finante
publice)

Secretarul general al Ministerului Afacerilor Externe

Secretarul de stat al Ministerului Apararii (responsabil de domeniul politica
de aparare)

Secretarul de stat al Ministerului Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale
(responsabil de domeniul transport)

Secretarul de stat al Ministerului Dezvoltarii Economice si Digitalizarii
(responsabil de domeniul administrarii proprietatii publice)

Secretarul de stat al Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare
(responsabil de siguranta alimentelor)

Secretarul de stat al Ministerului Muncii si Protectiei Sociale (responsabil de
domeniul asistenta sociald)

Secretarul de stat al Ministerului Mediului (responsabil de domeniul protectia
mediului)

Secretarul de stat al Ministerului Sanatatii (responsabil de domeniul sanatate
publica)



Seful Inspectoratului General al Politiei de Frontiera al Ministerului
Afacerilor Interne

Directorul Serviciului Vamal

Seful Serviciului Consiliului National de Securitate

Directorul General al Centrului National de Management al Crizelor

Directorul adjunct al Serviciului de Informatii si Securitate

Seful Inspectoratului General al Politiei al Ministerului Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Situatii de Urgenta al Ministerului
Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Migratie al Ministerului Afacerilor
Interne

Directorul Serviciului Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor
Interne

Directorul Institutiei publice Serviciul Tehnologii Informationale si Securitate
Cibernetica

Directorul General al Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor

Directorul Institutiei Publice Agentia Servicii Publice

Directorul Agentiel Nationale pentru Sanatate Publica

Seful Biroului politici de reintegrare al Cancelariei de Stat”.

3. Anexanr. 2 la hotarare se modifica dupa cum urmeaza:

3.1 Lapct. 5:

3.1.1 la subpunctul 1) si in tot cuprinsul anexei cuvintele ,,Strategiei nationale”
se substituie cu cuvintele ,,Programul national” la orice forma gramaticala;

3.1.2 subpunctul 2) se completeaza cu cuvintele ,,precum si respectarea
obligatiilor si angajamentelor Republicii Moldova prevazute in conventiile
internationale in domeniu”;

3.1.3 la subpunctul 4) dupd cuvintele ,,aproba conceptul si obiectivele
Strategiei nationale de management integrat al frontierei de stat” se completeaza cu
cuvintele ,,precum si programul national anual de evaluare a managementului
integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen”;

3.1.4 la subpunctul 5):

3.1.4.1 dupa cuvintele ,,adoptd decizii in vederea asigurarii coerentei”’ se
completeaza cu cuvintele ,,si controlului calitatii”;

3.1.4.2 dupa cuvintele ,,in procesul de elaborare si implementare de politici in
domeniul managementului integrat al frontierei de stat” se completeaza cu cuvintele
,»S1 pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului Schengen”;



3.1.5 la subpunctul 6) dupa cuvintele ,,cu normele” se completeaza cu
cuvintele ,,juridice europene”;

3.2 Lapct. 8:

3.2.1 cuvintele ,,Directiei politici In domeniul managementului integrat al
frontierei de stat” se substituie cu cuvintele ,,subdiviziunii interne responsabile de
domeniul managementului integrat al frontierei de stat din cadrul aparatului central
al Ministerului Afacerilor Interne”;

3.2.2 subpunctul 2) va avea urmatorul cuprins:

,»2) informeazad despre data planificatd, distribuie agenda preliminara si
materialele aferente pentru pregatirea sedintelor Consiliului autoritatilor din
sistemul managementului integrat al frontierei de stat, precum si invitatilor, cu 30
zile Tnainte de data preconizatd pentru coordonarea agendei si/sau confirmarea
prezentei la sedintd”;

3.2.3 la subpunctul 6) dupa cuvintele ,,planifica si coordoneaza evaluarile
privind modalitatile de aplicare a masurilor stabilite in cadrul Strategiei nationale de
management integrat al frontierei de stat” se completeaza cu cuvintele ,,precum si
cele prevazute in programul anual de evaluare aprobat de Consiliu”;

3.2.4 se completeaza cu subpunctul 9) cu urmatorul continut:

,9) exercitd atributiile din mecanismul national de control al calitatii
managementului integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea
indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen conform
prevederilor din Anexa nr. 37;

3.3 la pct. 13 cuvantul ,,anual” se substituie cu cuvantul ,,semestrial;

3.4 lapct. 17:

3.4.1 dupa cuvintele ,,de catre membrii Consiliului” se completeaza cu
cuvintele ,,cu cel putin 10 zile inainte de data planificata a sedintei”;

3.5 la pct. 21 cuvintele ,,secretarul sedintei, gestionarea acestor informatii
asigurandu-se de” se exclude;

3.6 la pct. 22 dupa cuvintele ,,Ministerului Afacerilor Interne” se completeaza
cu cuvintele ,,la compartimentul Transparenta/Comisii de profil/Consiliul National
pentru Managementul Integrat la Frontierei de Stat”.

4. Se completeaza cu Anexa nr. 3, cu urmatorul cuprins:

,,Anexa nr. 3 la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015



REGULAMENT
privind instituirea si functionarea mecanismului national de control al
calitatii managementului integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

1. Mecanismul national de control al calitatii are ca scop garantarea
implementarii managementului integrat al frontierei de stat (in continuare - MIFS)
la nivel strategic si operational de cdtre autoritdtile din sistemul managementului
integrat al frontierei de stat, precum si a pregatirii pentru verificarea indeplinirii
conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen. Rezultatele aplicarii
mecanismului de control al calitatii sunt utilizate ca bazd pentru dezvoltarea continud
a componentelor managementului integrat al frontierei de stat si a conditiilor
necesare pentru aplicarea tuturor partilor relevante ale acquis-ului Schengen, precum
si la stabilirea prioritatilor in utilizarea instrumentelor de finantare relevante.

2. In sensul prezentului Regulament se definesc urmitoarele notiuni:

2.1 ,,acquis-ul Schengen” inseamna dispozitiile integrate in cadrul Uniunii in
conformitate cu Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul
Uniunii Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, precum si actele care se bazeaza pe acestea
sau care au legaturd cu acestea;

2.2 constatare a neconformitatii — identificarea unei situatii potrivit careia
cadrul normativ sau modul Tn care acesta este pus Tn aplicare nu corespunde unui
nivel adecvat de implementare a componentelor managementului integrat al
frontierei de stat si de indeplinire a conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen;

2.3 componentele managementului integrat al frontierei de stat - prevederile
relevante pentru Republica Moldova, preluate din art. 3 din Regulamentul (UE)
2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019
privind Politia de frontierda si Garda de Coastd la nivel european si de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624;

2.4 deficienta grava — situatie atribuitd uneia sau mai multor constatari ale
neconformitdtii In domeniul componentelor managementului integrat al frontierei de
stat si conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen si care, in mod
individual sau combinate intre ele, riscd sa constituie o incalcare a drepturilor
fundamentale ale omului sau sa aiba, in timp, un impact negativ semnificativ asupra



performantei generale a statului in implementarea componentelor managementului
integrat al frontierei de stat si Indeplinirea conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului Schengen;

2.5 evaluare - ansamblu de activitati prevazute in programul anual de evaluare
aprobat de Consiliului National pentru Managementul Integrat al Frontierei de Stat,
prin care se verificd implementarea componentelor managementului integrat al
frontierei de stat in conformitate cu prevederile Anexei 1 la Comunicarea Comisiei
catre Parlamentul European si Consiliu privind instituirea politicii strategice
multianuale pentru gestionarea europeand integratd a frontierelor (14.3.2023
COM(2023) 146 final) si nivelul pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;

2.6 evaluare neanuntata — evaluare care nu este inclusa in programul de
evaluare, prin care se verifica aplicarea componentelor MIFS de catre una sau mai
multe autoritati din sistemul MIFS in unul sau mai multe domenii de activitate;

2.7 evaluare periodica — evaluarea cu caracter de regularitate, planificatd prin
programul anual de evaluare, prin care se verificd modul de implementare, de catre
o autoritate sau un grup de autoritati din sistemul managementului integrat al
frontierei de stat, a tuturor componentelor MIFS si al pregatirii de ansamblu pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen,
in vederea evaluarii performantei generale a statului; evaluarile periodice realizate
prin intermediul vizitelor reprezinta principalul mijloc de evaluare.

2.8 evaluare tematica — evaluarea cu caracter specific, inclusa in programul
anual de evaluare, menitd sa furnizeze o analiza a gradului de adecvare, in baza
analizelor de risc, a cadrului normativ sau practicilor autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat rezultate din acesta, la aplicarea
anumitor componente ale managementului integrat al frontierei de stat si
indeplinirea anumitor conditii necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;

2.9 mecanism national de control al calitatii - evaluarea si monitorizarea
aplicarii componentelor MIFS si pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;

2.10 monitorizare - activitati de verificare a progresului inregistrat in punerea
in aplicare a recomandarilor din raportul de evaluare sau in implementarea unui plan
de actiune ca urmare a unei evaluari care a identificat o deficientd grava;

2.11 observator - expert desemnat de o autoritate sau institutic publica,
organizatie non-guvernamentald din Republica Moldova, si/sau un organ, un oficiu
sau o agentie din Uniunea Europeana care participa la evaluare sau monitorizare.

3. Mecanismul national de control al calitétii este directionat de Consiliului
National pentru Managementul Integrat al Frontierei de Stat (in continuare -
Consiliu) prin aprobarea programului national anual de evaluare si implementat de



autoritatile din sistemul MIFS. Planificarea si coordonarea activitatilor de evaluare
s1 monitorizare prevazute in programul national anual de evaluare se realizeaza de
catre Secretariatul Consiliului, sprijinit tehnic de un grup de lucru pentru controlul
calitatii.

3.1 Urmatoarele componente ale MIFS sunt formulate pentru evaluare:

3.1.1 controlul la frontiera, prevenirea si combaterea criminalitatii
transfrontaliere si protectia persoanelor vulnerabile;

3.1.2 analiza de risc pentru securitatea internd si analiza amenintarilor
susceptibile sa afecteze functionarea sau securitatea frontierei de stat;

3.1.3 cooperarea interinstitutionala;

3.1.4 cooperarea internationald;

3.1.5 mecanisme de solidaritate, in special instrumentele de finantare;

3.1.6 masurile tehnice si operative la nivel national,;

3.1.7 returnarea si readmisia;

3.1.8 utilizarea tehnologiilor de ultima generatie;

3.1.9 mecanismul de control al calitatii;

3.1.10 drepturile fundamentale;

3.1.11 educatie si formare profesionala;

3.1.12 cercetare si inovare.

3.2 Partile principale ale acquis-ului Schengen evaluate:

3.2.1 gestionarea frontierelor externe;

3.2.2 absenta controalelor la frontierele interne;

3.2.3 politica in domeniul vizelor;

3.2.4 returnarea;

3.2.5 sistemele informatice la scara larga care sprijina aplicarea acquis-ului
Schengen;

3.2.6 cooperarea politieneasca,

3.2.7 cooperarea judiciard in materie penald;

3.2.8 protectia datelor cu caracter personal.

4. Mecanismul national de control al calitdtii instituit prin prezentul
Regulament nu substituie mecanismele de evaluare si monitorizare stabilite prin alte
acte normative.



CAPITOLUL Il
ECHIPA DE EVALUARE

Sectiunea 1
Misiunea Grupului de lucru pentru controlul calitatii
5. Grupul de lucru pentru controlul calitatii se constituie in cadrul Consiliului

n conformitate cu prevederile art. 9-12 din Anexa 2. Misiunea grupului de lucru
pentru controlul calitatii este facilitarea planificdrii si coordonarii procesului de
evaluare si monitorizare.

6. Grupul de lucru contribuie la:

6.1 asigurarea expertizei tehnice necesare stabilirii obiectivelor, Tntocmirii
planurilor si a metodologiilor specifice de evaluare si monitorizare;

6.2 elaborarea actului normativ comun al autoritdtilor din sistemul MIFS
privind misiunile echipelor de evaluare si monitorizare;

6.3 coordonarea inter-institutionala pentru identificarea, selectia si pregétirea
evaluatorilor, pregatirea echipelor de evaluare si organizarea vizitelor;

6.4 mentinerea unui registru de evidenta al evaluatorilor nationali, precum si
al pregatirii si calificdrilor acestora,;

6.5 elaborarea rapoartelor finale de evaluare si monitorizare, continand
concluzii s1 recomandari privind masurile necesare solutionarii problemelor
identificate in timpul misiunilor de evaluare.

Sectiunea a 2-a
Organizarea si functionarea echipei de evaluare
7. Echipa de evaluare se constituie printr-un act normativ comun privind

efectuarea misiunii de evaluare, al autoritatilor din sistemul MIFS, ai caror angajati
vor participa la misiunea de evaluare. Actul normativ comun va contine, cel putin,
urmatoarele informatii:

7.1 componenta s1 coordonatorul echipei de evaluare;

7.2 scopul si obiectivele misiunii de evaluare;

7.3 metodele misiunii de evaluare;

7.4 tematica/subiectul evaluat;

7.5 autoritatea/autoritatile din sistemul MIFS si/sau, dupd caz,
subdiviziunea/subdiviziunile interne ale acesteia/acestora, care vor fi evaluate;

7.6 data 1nitierii si finalizarii misiunii de evaluare;

7.7 asigurarea logistica a echipei de evaluare pe perioada misiunii de evaluare
(transport, spatiu de lucru etc.).

8. Secretariatul Consiliului in functie de programul anual de evaluare, invita
autoritatile din sistemul MIFS, sa desemneze specialisti in calitate de membri ai
echipei de evaluare. In termen de 10 zile lucritoare de la primirea invitatiei,



conducdtorii autoritatilor din sistemul MIFS vor desemna si vor comunica
secretariatului Consiliului numele si datele de contact ale specialistilor desemnati in
calitate de membri ai echipelor de evaluare.

9. Secretariatul Consiliului poate invita autoritatile sau institutiile publice,
organizatiile non-guvernamentale din Republica Moldova, si/sau organele, oficiile
sau agentiile din Uniunea Europeana sa desemneze observatori. Pentru invitatie si
raspuns se aplica termenele prevazute la punctul 8.

10. Membrii echipei de evaluare si/sau monitorizare si observatorii detin
calificari corespunzatoare, inclusiv cunostinte teoretice solide si experienta practica
in domeniile vizate de evaluare si monitorizare, precum si cunostinte temeinice
privind principiile, procedurile si tehnicile de evaluare.

11. Membrii echipei de evaluare isi pastreaza calitatea pe care o au in cadrul
autoritatilor din care provin, precum si toate drepturile ce decurg din aceasta calitate.
Sarcinile echipei de evaluare se indeplinesc de catre membrii acesteia in cadrul
atributiilor de serviciu si activitatea acestora nu este remunerata suplimentar. Pe
perioada desfasurarii misiunilor de evaluare, de reguld, membrii echipei de evaluare
sunt exonerati de indeplinirea atributiile de serviciu de baza.

12. Coordonatorul echipei de evaluare:

12.1 asigura indeplinirea atributiilor echipei de evaluare;

12.2 reprezinta echipa de evaluare in relatiile cu Secretariatul Consiliul, cu
Grupul de lucru pentru controlul calitatii, cu Consiliul, cu alte autoritati si organizatii
nationale si internationale;

12.3 aproba planul misiunii de evaluare;

12.4 semneaza actele echipei de evaluare;

12.5 stabileste modalitatea de lucru si particularitatile de realizare a misiunii
de evaluare;

12.6 prezintd rezultatele evaludrii in cadrul Consiliului.

Sectiunea a 3-a
Planificarea si efectuarea misiunilor de evaluare

13. Misiunile de evaluare se efectueaza in baza programului national anual
de evaluare aprobat de Consiliu, conform planificarii propuse de Secretariatul
Consiliului tindnd cont de propunerile, recomandarile si informatiile prezentate de
Grupul de lucru pentru controlul calitatii.

14. Evaluarile pot fi periodice sau tematice si pot fi combinate cu activitati de
monitorizare.

15. Consiliul poate organiza evaludri neanuntate, in special atunci cand ia
cunostintd de probleme emergente sau sistemice care ar putea avea un impact negativ
semnificativ asupra functiondrii MIFS, inclusiv circumstante care ar constitui o



amenintare la adresa ordinii publice si/sau securitatii nationale si atunci cand are
motive sa considere cd au loc incalcari grave ale drepturilor omului. Decizia privind
organizarea unei evaludri neanuntate poate fi adoptata in cadrul sedintei ad-hoc a
Consiliului, prin unanimitate.

16. Misiunile de evaluare si activitatile de monitorizare pot fi efectuate prin
intermediul vizitelor la fata locului, precum si al chestionarelor sau, in mod
exceptional, al altor metode la distanta. In functie de necesititi, vizitele la fata locului
si chestionarele pot fi utilizate independent sau in combinatie cu altd metoda, dupa
caz.

17. Anual, pana la 15 noiembrie, autoritatile din sistemul MIFS prezinta
Secretariatului Consiliului propuneri privind controlul calitétii la nivel national (prin
activitati de evaluare si monitorizare) pentru anul urmator, precum si informatii
privind riscurile relevante care trebuie luate in considerare. Propunerile vor fi aduse
la cunostinta tuturor membrilor Consiliului si incorporate in programul anual de
evaluare pentru a fi aprobat de Consiliu.

18. Grupul de lucru pentru controlul calitatii elaboreaza si inainteaza
Secretariatului Consiliului planul misiunii de evaluare, inclusiv propunerile de
activitati pregatitoare si documentatia de implementare (chestionare cu termen de
raspuns) necesare pentru a asigura eficienta, acuratetea si coerenta misiunilor de
evaluare.

19. Planul misiunii de evaluare se aproba ca anexa la actul normativ privind
efectuarea misiunii de evaluare. Secretariatul Consiliului transmite planul misiunii
de evaluare autoritatii din sistemul MIFS care urmeaza a fi evaluata, cu cel putin 10
zile lucratoare inainte de data din programul anual de evaluare, la care este
planificata initierea misiunii de evaluare.

20. Membrii echipei de evaluare responsabild de vizita la fata locului au
obligatia sa detina si sa prezinte documentele de identificare, actul normativ privind
efectuarea misiunii de evaluare si planul misiunii de evaluare, care ii autorizeaza sa
efectueze o astfel de vizitd, in conformitate cu prezentul Regulament.

21. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea interna a acesteia,
supusa evaludrii, trebuie sa permita echipei de evaluare responsabila de vizita la fata
locului sa-gi exercite mandatul prevazut in actul normativ privind efectuarea
misiunii de evaluare g1 planul misiunii de evaluare.

22. Echipei de evaluare responsabile de vizita la fata locului i se asigura
accesul deplin si neingradit la toate zonele, sediile si sectoarele de responsabilitate,
precum si la documentele necesare ale autoritatii din sistemul MIFS si/sau
subdiviziunii interne a acesteia, supuse evaluarii, cu conditia respectarii regimului
de acces in sectoarele supuse evaludrii, precum si a prevederilor din domeniul
secretului de stat/clasificat, informatiilor oficiale cu acces limitat (informatiilor cu



caracter confidential si secretului comercial), securitatii informationale si protectiei
datelor cu caracter personal.

23. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea interna a acesteia,
supusa evaluarii, desemneaza un reprezentant, care va asista echipa de evaluare
responsabila de vizita la fata locului, Tn Tndeplinirea misiunii sale.

24. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea interna a acesteia,
supusa evaluarii, poate prezenta si distribui, inclusiv in avans, membrilor echipei de
evaluare responsabile de vizita la fata locului materiale informative privind
misiunea, atributiile, specificul activitatii,, dotarea, rezultatele inregistrate,
problematica si alte date relevante misiunii de evaluare.

25. Dupa fiecare misiune de evaluare se intocmeste un raport de evaluare,
care se bazeazd pe constatdrile vizitei la fata locului si/sau pe chestionar. Echipa de
evaluare este responsabild de redactarea raportului de evaluare.

26. La elaborarea raportului de evaluare, echipa de evaluare ia 1n
considerare raspunsurile la chestionar, orice informatie suplimentard obtinuta si
verificatd in cursul activitdtii de evaluare si constatarile activitdtii de evaluare.
Rapoartele de evaluare pot include materiale documentare si digitale in sprijinul
constatarilor.

27. Observatorii sprijind echipa de evaluare la invitatia Secretariatului
Consiliului, dar nu participa la procesul decizional intern.

28. Raportul de evaluare contine aspectele calitative, cantitative,
operationale, administrative si organizationale, dupa caz, si enumera orice deficiente
constatate n timpul misiunii de evaluare.

29. Constatarile pot fi evaluate intr-una din categoriile urmatoare:

29.1 bune practici;

29.2 necesita Tmbunatatiri;

29.3 neconform.

30. Raportul de evaluare contine recomandari de masuri de remediere
vizand deficientele si domeniile in care sunt necesare Tmbunatatiri care au fost
identificate in cursul evaluarii si indica prioritatile pentru punerea in aplicare a
recomandarilor respective.

31. Echipa de evaluare transmite spre consultare, prin intermediul
Secretariatului Consiliului, proiectul raportului de evaluare autoritatii din sistemul
MIFS supusa evaluarii.

32. Raportul de evaluare poate fixa termene rezonabile, stabilite Tn
cooperare cu autoritatea din sistemul MIFS 1n cauzd, pentru punerea in aplicare a
recomandarilor.

33. Autoritatea din sistemul MIFS, supusa evaluarii, isi prezinta obiectiile
si propunerile cu privire la proiectul raportului de evaluare in termen, de regula, de



10 zile lucratoare de la primirea acestuia. La solicitarea echipei de evaluare prin
intermediul Secretariatului Consiliului sau a autoritatii din sistemul MIFS, supuse
evaludrii, pot fi organizate sedinte pentru redactarea raportului. Obiectiile si
propunerile autoritatii din sistemul MIFS, supuse evaluarii, vor fi reflectate in
proiectul raportului de evaluare.

34. 1Incazul in care, autoritatea din sistemul MIFS evaluati contestd in mod
substantial continutul proiectului de raport de evaluare sau natura unei constatari,
raportul care urmeaza sa fie adoptat de Consiliu se limiteaza la constatari i nu
contine recomandari. Consiliul prezintda Guvernului, in termen de cel mult patru luni
de la incheierea activitatii de evaluare, o propunere separata in vederea adoptarii
unor recomanddri prin intermediul unui act normativ de punere in aplicare.
Propunerea poate fixa termene rezonabile, stabilite Tn cooperare cu autoritatea,
pentru punerea n aplicare a recomandarilor.

35. Echipa de evaluare poate propune transmiterea, prin intermediul
Secretariatului, a proiectului raportului de evaluare si comentariilor autoritatii din
sistemul MIFS, supuse evaluarii, si celorlalte autoritati din sistemul MIFS, cu
acordul autoritatii supuse evaludrii. Autoritatile din sistemul MIFS pot prezenta
Secretariatului Consiliului observatii cu privire la proiectul raportului de evaluare,
raspunsul la chestionar si la observatiile autoritatii din sistemul MIFS vizate in
termen de 10 zile lucratoare de la primirea acestora.

36. La sfarsitul activitatii de evaluare, in cazul identificarii unei deficiente
grave, la propunerea echipei de evaluare, prin intermediul Secretariatului
Consiliului, autoritatea evaluata este informata in scris. Guvernul, prin intermediul
Secretariatului Consiliului, este, de asemenea, informat fara intarziere.

37. Autoritatea evaluatd ia masuri de remediere imediate, prin mobilizarea
mijloacelor operationale si financiare disponibile. Autoritatea evaluata informeaza
fara intarziere, dar in nu mai tarziu de 5 zile, Consiliul si celelalte autoritati cu privire
la masurile imediate de remediere luate sau planificate.

38. In cazul in care elaborarea unui plan de actiune este necesari,
autoritatea evaluata prezinta Consiliului, Tn termen de 30 zile, prin intermediul
Secretariatului Consiliului, un raport privind punerea in aplicare a planului de
actiune pentru remedierea deficientei grave. La fiecare sase luni autoritatea
actualizeaza raportul privind implementarea planului de actiune, pana cand Consiliul
considera ci planul de actiune a fost pus in aplicare integral. In functie de natura
deficientelor si de stadiul punerii in aplicare a recomandarilor, Consiliul, in
consultare cu autoritatea evaluata, poate impune autoritatii evaluate o frecventa a
raportarii diferita.



39. 1In paralel, Consiliul informeaza autorititile si institutiile publice
relevante cu privire la deficienta grava in vederea asigurarii de catre acestea a unui
posibil sprijin catre autoritatea evaluata.

40. Echipa de evaluare definitiveaza proiectul raportului de evaluare si-I
prezintd Consiliului prin intermediul secretariatului. Consiliul adopta raportul de
evaluare si-l transmite autoritdtilor din sistemul MIFS pentru intreprinderea
masurilor ce se impun. Raportul de evaluare este cu caracter de recomandare.

41. Raportul de evaluare poate servi drept sursd pentru elaborarea
documentelor de politici publice In domeniul MIFS, planurilor de actiuni ale
autoritatilor din sistemul MIFS, precum si altor documente de planificare relevante.

CAPITOLUL I
DISPOZITII FINALE

42. Anual, dar nu mai tarziu de 1 decembrie, precum si la necesitate,
secretariatul Consiliului prezintd presedintelui Consiliului un raport de totalizare,
care contine informatii privind misiunile de evaluare efectuate in anul respectiv,
concluziile desprinse in urma evaluarilor si stadiul indeplinirii recomandarilor.

43. Secretariatul Consiliului asigurd gestionarea materialelor aferente
misiunilor de evaluare.

5. Prezenta hotarare intra in vigoare la data publicarii In Monitorul Oficial al
Republicii Moldova.

PRIM-MINISTRU Alexandru MUNTEANU

Contrasemneaza:

Viceprim-ministru,
ministrul afacerilor externe Mihail POPSOI

Viceprim-ministru,
ministrul infrastructurii
si dezvoltarii regionale Vladimir BOLEA

Viceprim-ministru,
ministrul dezvoltarii economice si digitalizarii Eugen OSMOCHESCU

Ministrul afacerilor interne Daniella MISAIL-NICHITIN

Ministrul finantelor Andrian GAVRILITA



Ministrul apararii Anatolie NOSATII
Ministrul mediului Gheorghe HAJDER
Ministrul sanatatii Emil CEBAN

Ministrul agriculturii si industriei alimentare ~ Ludmila CATLABUGA



NOTA DE FUNDAMENTARE
la proiectul hotararii Guvernului cu privire la modificarea Hotararii
Guvernului nr. 902/2015 cu privire la Consiliul National pentru Managementul
Integrat al Frontierei de Stat

1. Denumirea autorului si, dupa caz, a participantilor la elaborarea
proiectului

Proiectul hotararii Guvernului cu privire la modificarea Hotararii  Guvernului
nr. 902/2015 cu privire la Consiliul National pentru Managementul Integrat al Frontierei
de Stat (in continuare — Hotararea Guvernului nr. 902/2015), este elaborat de catre
Ministerul Afacerilor Interne.

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului de act normativ

2.1. Temeiul legal sau, dupa caz, sursa proiectului actului normativ

Avand in vedere cadrul de negociere si pozitia generala a Republicii Moldova in
contextul lansarii oficiale a negocierilor de aderare la Uniunea Europeana in cadrul
primei conferinte interguvernamentale, care s-a desfasurat la 24 iunie 2024 la
Luxemburg, deriva necesitatea modificarii principiului de Iucru a Consiliului National
pentru Managementul Integrat al Frontierei de Stat (in continuare - CNMIFS) prin
prisma dinamicii standardelor managementului integrat al frontierei de stat european
(in continuare - EUIBM) in domeniu, precum si a necesitatilor obiective cu caracter
intern de impulsionare a proceselor care necesita a fi efectuate in cadrul capitolului 24
,Justitie, libertate si securitate”.

In raportul pentru extindere la UE pentru anul 2023, Comisia Europeana specifici
ca ,,Republica Moldova are nevoie de resurse suplimentare, in special resurse tehnice,
pentru a imbunatati calitatea verificarilor la frontierad. Resursele de supraveghere a
frontierelor sunt limitate si necesita imbunatatiri substantiale. Infrastructura punctelor
de trecere a frontierei necesitd, de asemenea, imbundtatiri semnificative.”

Comisia Europeana, in Raportul pentru anul 2024 de aderare a Republicii
Moldova, la cap. 24 ,Justitie, libertate si securitate”, mentioneaza ca ,,Principiile de
gestionare integrata a frontierelor UE ar trebui sa fie mai bine reflectate in documentele
strategice nationale si ulterior puse in practica.”?

In Anexa la COMUNICARE A COMISIEI CATRE PARLAMENTUL
EUROPEAN SI CONSILIU privind instituirea politicii strategice multianuale pentru
gestionarea europeana integratd a frontierelor COM (2023) 146 final (in continuare -
Comunicarea) se spune ca ,,Statele membre ar trebui sa instituie un mecanism national
de control al calitatii (,,evaluarea Schengen” la nivel national), care sd acopere toate
componentele si functiile sistemului national integrat de gestionare a frontierelor si sa
includi toate autoritatile implicate Tn gestionarea integratd a frontierelor.”

Politica UE privind migratia, azilul si frontierele este in continud evolutie, ca
raspuns la schimbarea modelelor de migratie si la evolutiile geopolitice.

Totodata, este relevant de mentionat ca la 14 mai 2024, Consiliul UE a adoptat
oficial noul Pact privind migratia si azilul — un exemplu excelent al acestei evolutii.

L https://enlargement.ec.europa.eu/system/files/2023-11/SWD 2023 698%20Moldova%20report.pdf
2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52024SC0698 (pag. 45)
3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:52023DC0146



https://enlargement.ec.europa.eu/system/files/2023-11/SWD_2023_698%20Moldova%20report.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52024SC0698
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:52023DC0146
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Pactul se bazeaza pe patru piloni principali pentru a asigura o gestionare cuprinzatoare
si coerenta a migratiei in intreaga UE. Primul pilon, securizarea frontierelor externe,
implica procese robuste de screening pentru identificarea si gestionarea persoanelor
care intrd in UE, imbunatétirea bazei de date EURODAC pentru evidenta solicitantilor
de azil si a migrantilor ilegali si implementarea unor proceduri obligatorii la frontiera
pentru persoanele cu risc ridicat, alaturi de protocoale de criza pentru situatii de urgenta.

Un alt rationament pentru elaborarea proiectului de act normativ deriva din
necesitatea actualizarii autoritatilor din sistemul MIFS, atat a autoritatilor publice care
detin atributii directe la frontiera de stat, precum si cele care contribuie la asigurarea
securitatii frontaliere. Odata cu adoptarea, la data de 13.06.2025 de catre Parlamentul
Republicii Moldova a Legii nr. 140/2025 cu privire la modificarea unor acte normative
(migrarea autoritatilor administrative centrale), care va produce efecte juridice la 1
lanuarie 2026, si anume, trecerea Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor in
subordinea Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare si a Agentiei Proprietatii
Publice in subordinea Ministerului Dezvoltarii Economice si Digitalizarii, se deduce
clar si utilitatea de a efectua modificari In componenta CNMIFS.

Subsecvent, la data de 10.07.2025 Parlamentul a adoptat Legea nr. 249/2025
privind securitatea nationala a Republicii Moldova care prevede modificarea denumirii
din Consiliul Suprem de Securitate in Consiliul National de Securitate, precum si Legea
nr. 248/2025 privind managementul situatiilor de criza care instituite Centrul National
pentru Managementul Situatiilor de Criza. Schimbarile geopolitice petrecute din anul
2022 pana in prezent au reliefat logica introducerii in componenta CNMIFS a
reprezentantilor din cadrul autoritatilor publice ante mentionate, precum si ai altor
autoritati publice care contribuie direct sau indirect la consolidarea gestionarii integrate
a frontierei de stat si implicit la fortificarea securitatii nationale.

Procesul de integrare ecuropeana pe domeniul managementului integrat al
frontierei de stat si instituirea sistemului de guvernanta Schengen va necesita eforturi
conjugate din partea autoritatilor din sistemul MIFS si o monitorizare mai riguroasd a
proceselor. Procesul de aderare Schengen este dinamic. Intrunirile semestriale asigura
ca sistemul national se poate adapta prompt la eventualele modificari legislative
europene sau la recomandarile primite in urma misiunilor de evaluare. Respectiv se
considera util modificarea aspectului temporal de intrunire a CNMIFS de la anual la
semestrial. Cu cat CNMIFS se intruneste mai des cu atat creste exigenta si gradul de
pregatire al institutiilor membre. O evaluare semestriala forteaza fiecare autoritate sa
mentina un nivel constant de performantd si documentare, esential in pregatirea pentru
evaluarile externe Schengen. Cresterea frecventelor intrunirilor la nivel inalt
semnaleaza vointa politicd ferma din partea Republicii Moldova fatd de partenerii
europeni, demonstrand ca procesul de aderare la spatiul Schengen este o prioritate
nationala.

Evaluarea punerii in aplicare a componentelor de gestionare integrata a frontierei
de stat va contribui la gestionarea eficienta a frontierei de stat, permitand asigurarea
unei constientizari cuprinzatoare a situatiei la nivel national.

2.2. Descrierea situatiei actuale si a problemelor care impun interventia,
inclusiv a cadrului normativ aplicabil si a deficientelor/lacunelor normative
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La moment, Hotararea Guvernului nr. 902/2015 nu reflectd componentele
EUIBM, specificate in art. 3 din Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera si garda
de coasta la nivel european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE)
2016/1624, proiectul venind sa inlature aceasta lacuna.

Secretariatul CNMIFS monitorizeaza Planul de actiuni privind implementarea
Programului national pentru managementul integrat al frontierei de stat, bazandu-se pe
informatiile prezentate de autoritatile responsabile de executarea actiunilor din plan.
Constatarile rapoartelor comisiei precum si cresterea riscurilor legate de migratie si
securitate reflecta necesitatea instituirii unui mecanism de evaluare bazat pe evaluarea
situatie din teritoriu a necesitatilor actualizate la zi.

Consolidarea cooperarii interinstitutionale si integrarea politicilor frontaliere in
toate sectoarele sunt cruciale pentru a evita ineficientele si conflictele de politici
publice. Ar trebui asigurata o coordonare adecvata pentru a alinia obiectivele legate de
frontiera in sectoarele digitalizarii, apararii nationale, mediului de securitate, dezvoltarii
regionale, sanatatii, educatiei, muncii si protectiei sociale.

In raportul analitic din aprilie 2025, a Procesului de la Praga intitulat ,,Calea de
aderare la UE pentru Ucraina si Moldova: Reforme anticipate privind migratia, azilul si
gestionarea frontierelor, se mentioneaza ca "Republica Moldova ar trebui sa recunoasca
faptul ca, pe termen lung, ar trebui sd inceapa tranzitia de la dependenta de ajutorul
international la un sistem de gestionare a frontierelor, finantat de guvern si autosuficient.
Tn acest context, este necesar ca Republica Moldova si stabileascd mecanisme pentru
evaluarea regulatd si ajustdri ale strategiilor de gestionare a migratiei, azilului si
frontierelor pentru a se alinia la provocarile emergente.* Se considerd c¢d mecanismul
national de control al calitatii managementului integrat al frontierei de stat si pregatirii
pentru verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-lui Schengen
instituit prin proiect este capabil sd raspunda acestor necesitati si Sa asigure o
modernizare sustenabila a sistemului de gestionare a frontierelor care reprezinta o
prioritate criticd, implicand investitii in digitalizare, echipamente avansate, sisteme de
date si instruirea personalului.

3. Obiectivele urmarite si solutiile propuse

3.1 Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Principalul obiectiv urmarit este instituirea mecanismului national de control al
calitatii managementului integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea
indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-lui Schengen - un instrument
eficient pentru elaborarea documentelor de politici publice Tn domeniul MIFS, pentru
planificarea resurselor financiare, precum si revizuirea acestor documente de politici in
identificarea eventualelor brese si imbunatatirea domeniilor de activitate.

Mecanismul de evaluare si monitorizare stabileste norme transparente, eficiente
si clare privind formele si metodele care se aplica pentru evaluari si activitatile de
monitorizare, pentru utilizarea unor experti cu inaltd calificare si pentru actiunile
ulterioare constatarilor evaluarilor.

4 https://www.pragueprocess.eu/en/resources/repository/33-reports/522-the-eu-accession-path-for-ukraine-and-
moldova-anticipated-reforms-on-migration-asylum-and-border-management (pag. 19)



https://www.pragueprocess.eu/en/resources/repository/33-reports/522-the-eu-accession-path-for-ukraine-and-moldova-anticipated-reforms-on-migration-asylum-and-border-management
https://www.pragueprocess.eu/en/resources/repository/33-reports/522-the-eu-accession-path-for-ukraine-and-moldova-anticipated-reforms-on-migration-asylum-and-border-management
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La nivelul UE mecanismul national de control al calitatii managementului
integrat al frontierei de stat este instituit prin art. 43 din Codul frontierelor Schengen
care detaliaza, ca normele referitoare la mecanismul de evaluare — se regasesc in
Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 care a fost actualizat prin Regulamentul (UE) nr.
2022/922. Astfel, proiectul transpune partial Regulamentul (UE) 2022/922, urmarind
drept scop principal modernizarea si consolidarea capabilitatilor si capacitatilor
managementului integrat la frontierei de stat din Republica Moldova la cerintele
EUIBM.

Imbunatatirea infrastructurii de frontierd si a pregitirii operationale sunt vitale
pentru securitate si conformitatea cu standardele UE. In acest sens, Republica Moldova
trebuie: 1) sa investeasca in puncte de trecere a frontierei moderne, concentrandu-se pe
supraveghere, echipamente de detectare si sisteme biometrice; 2) sa instruiasca
personalul de frontiera in analiza riscurilor, masuri anticoruptie si utilizarea tehnologiei
avansate; 3) sa extinda eforturile de digitalizare pentru a eficientiza operatiunile de
frontiera si gestionarea riscurilor, acordand prioritate zonelor cu trafic intens.

Mecanismul national de control al calitatii managementului integrat al frontierei
de stat si pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului Schengen va pregati Republica Moldova pentru evaluarile care vor fi
efectuate de catre Comisia Europeand odata cu intrarea in Uniunea Europeana, va
scadea din deficientele ulterioare si va consolida increderea intre RM si UE.

Mecanismul de evaluare si monitorizare trebuie sia acopere toate domeniile
actelor normative cu incidenta frontaliera prezente si viitoare, in special gestionarea
frontierelor, politica in domeniul vizelor, returnarea, sistemele informatice la scara larga
care sprijina aplicarea legislatiei frontaliere, cooperarea politieneascd, cooperarea
judiciard in materie penala si protectia datelor. Mecanismul de evaluare si monitorizare
cuprinde intreaga legislatie relevanta si toate activitatile operationale care se incadreaza
Tn managementul integrat al frontierei de stat si care contribuie la functionarea eficienta
si eficace a acestui concept.

Mecanismul de evaluare si monitorizare trebuie sa-si atinga scopurile prin
evaludri obiective si impartiale care pot sa identifice rapid deficientele in aplicarea
cadrului normativ frontalier care ar putea perturba functionarea corecta a controlului de
frontiera, sa asigure remedierea rapida a deficientelor respective si sd constituie baza
pentru un dialog privind functionarea controlului de frontiera in ansamblul sau si a
pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen.

Componenta de baza al MIFS - controlul la frontiera cuprinde urmatoarele
masuri:

- masuri legate de facilitarea trecerii legitime a frontierei;

-masuri legate de prevenirea si combaterea criminalitatii transfrontaliere, in special a
traficului de migranti, a traficului de fiinte umane si a terorismului; -

- mecanisme si proceduri de identificare a persoanelor vulnerabile si a minorilor
neinsotiti,

- mecanisme si proceduri pentru identificarea persoanelor care au nevoie de protectie
internationala sau care doresc sa solicite o astfel de protectie, furnizarea de informatii
acestor persoane si trimiterea lor in fata autoritatilor.
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O analiza de risc fiabild, cuprinzatoare si integratd este esenta unui MIFS eficient
si eficace. Analiza de risc trebuie sa fie disponibila la nivel national si utilizata pentru
planificarea si luarea deciziilor politice, strategice si operationale. Subsecvent, analiza
de risc trebuie sa furnizeze constatari analitice si recomandari pentru concepte si actiuni
concrete (juridice, tehnice, operationale) pentru a atenua in timp util riscurile si
vulnerabilitatile actuale si potentiale, acoperind intregul domeniul de aplicare a MIFS
la nivel national.

O buna cooperare interinstitutionald trebuie sa fie bine stabilita la nivel national
pentru a garanta o punere in aplicare cuprinzatoare, transsectoriald, comuna si eficienta
din punct de vedere al costurilor a MIFS, inclusiv intre organismele responsabile de
protectia drepturilor fundamentale ale omului. O alta prioritate a cooperarii
interinstitutionale este diviziunea muncii, structurile de cooperare, utilizarea in comun
a capacitatilor, canalele de comunicare si procedurile de lucru sincronizate trebuie sa
fie definite s1 consolidate.

Un alt aspect important in implementarea gestionarii integrate a frontierei este
cooperarea cu statele membre ale Uniunii si Agentia FRONTEX pentru ca capacitatile
nationale sa fie stabilite, utilizate si dezvoltate in mod coordonat si integrat pentru a
garanta punerea in aplicare eficientd si unificatd a tuturor aspectelor MIFS in toate
circumstantele si pe toate nivelurile modelului de control al accesului pe patru niveluri.
De asemenea, Politia de Frontiera si autoritatile de returnare trebuie sa aiba o pregatire
constanta si testata pentru a raspunde la toate incidentele posibile la frontiera si la noile
fenomene care afecteaza functionarea controlului la frontiera si a returnarii. Subsidiar,
trebuie sa existe o capacitate de reactie rapida si capacitatile necesare pentru a desfasura
Tn mod eficient diverse tipuri de operatiuni comune in toate partile frontierei.

Un management integrat al frontierei de stat nu poate functiona daca nu se
respectd cooperare cu statele vecine si cu statele care au fost identificate prin analiza
riscurilor ca fiind tari de origine sau de tranzit pentru migratia ilegala. In acest scop este
necesar ca cooperarea cu statele vecine sa fie in concordanta cu politica externa si de
securitate si in deplind conformitate cu legislatia nationald, inclusiv cu drepturile
fundamentale ale omului si cu principiul nereturnarii, pentru a preveni migratia ilegala
si combate criminalitatea transfrontalierd, pentru a spori returndrile efective si a facilita
calatoriile legitime.

O alta componenta a MIFS este constituita de masurile interne pe care autoritatile
din sistemul MIFS le aplica ca masuri tehnice si operationale pe teritoriul national care
au legatura cu controlul frontierelor si sunt concepute pentru o mai buna abordare a
migratiei ilegale si combatere criminalitatii transfrontaliere. Pentru acest deziderat sunt
Importante urmatoarele prioritati — continuitatea operationala si interoperabilitatea intre
controlul de frontiera si masurile tehnice si operationale in interiorul tarii care trebuie
sa fi stabilite pentru a garanta combaterea eficientd a migratiei ilegale si a criminalitatii
transfrontaliere, precum si asigurarea capacitatii la nivel national de a intensifica
controalele politienesti legate de migratia ilegald in interiorul teritoriului, inclusiv in
zonele raioanelor de frontiera, cu sprijinul altor masuri alternative disponibile.

Prioritatile in componenta readmisie si returnare sunt urmatoarele:
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- resortisantii strdini sau proprii cetateni care fac obiectul unei decizii de
returnare trebuie sa fie efectiv returnati sau readmisi, cu respectarea deplind a
drepturilor fundamentale;

- trebuie sa existe capacitatea administrativa, tehnica si operationala de apune in
aplicare procesele de returnare si readmisie, inclusiv returnarile voluntare, la nivel
national, ca parte integranta a lantului de gestionare a migratiei si a functiondrii
managementului integrat al frontierelor la nivel european;

- returnarea efectiva a strainilor care fac obiectul unei decizii de returnare trebuie
sa garanteze ca toti care nu au dreptul de a raméane n tara parasesc efectiv tara;

- trebuie sa se asigure ca procedura de returnare si readmisiei se desfasoara intr-
0 maniera umana, demna si durabila, in deplina conformitate cu drepturile fundamentale
ale persoanelor returnate si in conformitate cu legislatia internationald, europeana si
nationald, de catre experti cu o pregatire cOorespunzatoare.

Utilizarea tehnologiilor de ultima generatie, inclusiv a sistemelor informatice la
scara larga are la baza consolidarea masurilor de monitorizare exacta si coerentd a
circulatiei pasagerilor si a bunurilor cétre sau prin UE, inclusiv prin activitati bazate pe
informatii (s1 anume, pe baza evaluarii riscurilor).

In plus, Republica Moldova, in cadrul sistemului de guvernantd Schengen,
trebuie sa asigure implementarea cu succes a sistemelor de informatii noi si reinnoite
ale UE in materie de frontiere si securitate (SIS, VIS, EES si ETIAS) si
interoperabilitatea acestora, in concordantd cu termenele convenite. Faptul ca sistemele
de informatii noi si revizuite ale UE vor incepe sa functioneze va duce la consolidarea
gestionarii frontierelor si la sporirea capacitdtii UE de a-si monitoriza frontierele
externe.

Politia de Frontiera si alte autoritati cu atributii Tn Tndeplinirea sarcinilor de
gestionare a frontierelor trebuie sa garanteze protectia drepturilor fundamentale, ca o
componenta care se regaseste in toate activitatile sale.

Autoritatile din sistemul MIFS ar trebui sa promoveze o cultura a EUIBM
caracterizatda de respectarea dreptului UE si a dreptului international, inclusiv a
principiului nereturnarii, si de respectarea deplind a drepturilor fundamentale si ar trebui
sd integreze garantii privind drepturile fundamentale in toate activitatile lor.

Evaluarea punerii Tn aplicare a acquis-ului Schengen la nivel national va contribui
la consolidarea gestionarii frontierelor bazat pe aplicarea coerentd a componentelor
MIFES descrise mai sus.

Mecanismul de control al calitatii este alcdtuit in special din mecanismul de
evaluare si monitorizare Schengen si din activititile de evaluare a vulnerabilitatilor.
Controlul calitatii reprezinta un element esential al ciclului de guvernanta Schengen,
permitand asigurarea unei constientizdri cuprinzdtoare a situatiei la nivel national si la
nivelul UE si servind drept baza pentru un dialog referitor la functionarea spatiului
Schengen.

Proiectul instituie mecanismul national in conformitate cu prevederile ante
mentionate si va fi detaliat prin planul anual de efectuare a misiunilor de evaluare care
va fi aprobat de Consiliul si va fi sprijinit de Grupul de lucru din cadrul Consiliului.
Echipa de evaluatori instituitd prin actul comun al autoritatilor din sistemul MIFS va
efectua misiunile de evaluare propriu-zise.
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O importantd deosebitd reprezintd depistarea deficientelor grave. Conform
Ghidului de evaluare Schengen deficienta grava semnifica o evaluare generala a
situatiei atribuitd uneia sau mai multor constatdri neconforme care privesc aplicarea
efectivd a acquis-ului Schengen si

V' care, individual sau in combinatie, risca sa constituie o incalcare a drepturilor
fundamentale sau

v care are sau risca sa aiba, in timp, un impact negativ semnificativ asupra unuia
sau mai multor state membre sau asupra functionarii spatiului fara controale la
frontierele interne.

Pentru fiecare domeniu de politica care urmeaza sa fie evaluat, pot exista diferite
elemente cheie pentru implementarea efectivda a acquis-ului Schengen si diferite
combinatii de factori care ar putea declansa utilizarea termenului ,,deficienta grava”. Cu
toate acestea, in cadrul evaludrii periodice, gravitatea deficientelor ar trebui evaluata in
contextul performantei generale a statului membru evaluat in implementarea acquis-
ului Schengen.

Prin urmare, clasificarea unei deficiente ca fiind grava ar putea fi incheiata doar
la sfarsitul activitdtii de evaluare, cand este finalizatd ultima vizitd a activitatii de
evaluare respective, iar raportul cuprinzator este consolidat.

Acest lucru nu Tmpiedica Comisia si expertii principali ai statelor membre, in
numele echipei, sa informeze in prealabil statul membru evaluat, oral, Tn timpul
reuniunii de ncheiere, cu privire la posibilele preocupari, care pot duce la calificarea
acestora drept deficienta grava. Analogic se va proceda si in Republica Moldova.

Urmatoarea procedura trebuie urmata in cazurile in care echipa (echipele) a(u)
constatat deficiente grave:

v Raportul de evaluare se intocmeste la sfarsitul activitatii de evaluare (in cazul
evaluarii periodice, dupa consolidarea raportului cuprinzator).

v Raportul nu va contine recomandari; acestea din urma vor trebui adoptate de
Consiliu dupa adoptarea raportului de evaluare si a propunerii Comisiei de proiect de
decizie a Consiliului.

v/ Raportul de evaluare ar trebui sa inceapa cu constatirile care au condus la
constatarea unei deficiente grave. Titlul si concluzia din rezumatul executiv al
raportului ar trebui sa contina calificarea deficientei sau deficientelor grave. In plus, in
raport ar trebui sa se justifice in mod clar si substantial motivele pentru care echipa a
concluzionat ca constatarea (constatarile) trebuie considerata (considerate) o deficienta
grava.

Intrarea in vigoare a proiectului este prevazut odata cu publicarea in Monitorul
oficial datorita angajamentelor asumate de Republica Moldova in procesul de integrare
europeana.

3.2. Optiunile alternative analizate si motivele pentru care acestea nu au fost
luate Tn considerare

Nu este aplicabil.

4. Analiza impactului de reglementare

4.1. Impactul asupra sectorului public

Nu este aplicabil.




8

4.2. Impactul financiar si argumentarea costurilor estimative

Implementarea Proiectul nu atrage cheltuieli financiare suplimentare din contul
bugetului de stat. Evaluarile vor fi facute periodic, in baza de rotatie, de autoritatile din
sistemul MIFS cu resursele bugetare planificate.

4.3. Impactul asupra sectorului privat

Nu este aplicabil.

4.4. Impactul social

Proiectul de hotarare are impact direct asupra securizarii frontierei si prin urmare
asupra nivelului de siguranta al cetatenilor Republicii Moldova. Astfel, prevederile
proiectului vor tinti direct in combaterea criminalitdtii transfrontaliere si migratia
ilegala.

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal

Nu este aplicabil.

4.4.2. Impactul asupra echitatii si egalitatii de gen

Nu este aplicabil.

4.5. Impactul asupra mediului

Nu este aplicabil.

4.6. Alte impacturi si informatii relevante

Nu este aplicabil.

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislatia UE

5.1. Masuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale
UE in legislatia nationala

Proiectul transpune:

- partial (transpune art. 2, art. 3 alin. (5), art. 4 alin. (1), alin. (3), art. 6, art. 13
alin. (1), art. 15 alin. (1), art. 18 alin. (7), art. 20 alin. (1), alin. (2), alin. (3), alin. (5),
art. 22 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului din 9 iunie 2022 privind
instituirea si functionarea unui mecanism de evaluare si monitorizare in vederea
verificarii aplicarii acquis-ului Schengen si de abrogare a Regulamentului (UE) nr.
1053/2013, CELEX: 32022R0922;

1) - art. 3 din Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel
european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624,
CELEX:32019R1896.

5.2. Masuri normative care urmaresc crearea cadrului juridic intern necesar
pentru implementarea legislatiei UE

Nu este aplicabil.

6. Avizarea si consultarea publica a proiectului

In scopul respectirii prevederilor Legii nr. 100/2017 cu privire la actele
normative si Legii nr. 239/2008 privind transparenta in procesul decizional, anuntul
privind initierea elaborarii proiectului actului normativ a fost plasat pe platforma
www.particip.gov.md si pe pagina web oficiald a Ministerului Afacerilor Interne,
WWW.mai.gov.md, la compartimentul , Transparenta”, directoriul ,,Consultari



http://www.particip.gov.md/
http://www.mai.gov.md/
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publice/Initierea elaborarii actelor normative”. Ulterior anuntarii proiectului in
procedura de avizare, acesta a fost plasat spre consultari publice si este disponibil la
adresa https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/15145

7. Concluziile expertizelor

Proiectul va fi supus expertizei anticoruptie in conformitate cu art. 36 din Legea
nr. 100/2017 cu privire la actele normative, de catre Centrul National Anticoruptie si
expertizei juridice, in conformitate cu art. 37 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele
normative, de catre Ministerul Justitiei, precum si expertizei de compatibilitate.

Constatarile, concluziile si recomandarile expertizelor, precum si argumentele
Ministerului Afacerilor Interne pe marginea acestora, vor fi expuse Tn Sinteza la proiect.

8. Modul de incorporare a actului in cadrul normativ existent

Proiectul elaborat se incadreaza in cadrul normativ in vigoare, iar promovarea
acestuia si eventuala sa aprobare nu va genera drept consecintd necesitatea amendarii
altor acte normative.

9. Masurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului
normativ

Implementarea prevederilor proiectului de act normativ va genera ca si actiuni
subsecvente:

1) crearea Grupului de lucru in cadrul Consiliului, care va sprijini activitatea
secretariatului Tn vederea asigurarii expertizei tehnice necesare stabilirii obiectivelor,
intocmirii planurilor si a metodologiilor specifice de evaluare si monitorizare;

2) efectuarea misiunilor de evaluare;

3) monitorizarea recomandarilor din raporturile de evaluare;

4) monitorizarea deficientelor grave care au fost constatate in rezultatul
efectuarii misiunilor de evaluare;

5) instituirea unui registru de evidenta al evaluatorilor nationali si efectuarea
pregatirii profesionale ale acestora.

Secretara de stat Diana SALCUTAN



https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/15145

Tabel comparativ la proiectul

de hotarare a Guvernului cu privire la modificarea Hotararii Guvernului nr. 902/2015

cu privire la Consiliul National pentru Managementul Integrat al Frontierei de Stat

Continutul normei in vigoare

Modificarea propusa

Continutul normei dupd modificare

Tn temeiul art. 22 din Legea nr. 64-XII
din 31 mai 1990 cu privire la Guvern
(republicatda In Monitorul Oficial al
Republicii Moldova, 2002, nr. 131-
133, art. 1018), cu modificarile si
completarile ulterioare

Tn temeiul art. 54 alin. (1) din Legea nr. 28/2024
cu privire la frontiera de stat a Republicii
Moldova (Monitorul Oficial al Republicii
Moldova, 2024, nr. 93-95, art. 139) si art. 6 lit. h)
din Legea nr. 136/2017 cu privire la Guvern
(Monitorul oficial al Republicii Moldova, 2017,
nr. 252, art. 412), cu modificarile ulterioare,

Tn temeiul art. 54 alin. (1) din Legea nr. 28/2024 cu
privire la frontiera de stat a Republicii Moldova
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2024, nr. 93-
95, art. 139) si art. 6 lit. h) din Legea nr. 136/2017 cu
privire la Guvern (Monitorul oficial al Republicii
Moldova, 2017, nr. 252, art. 412), cu modificarile
ulterioare,

Prezenta hotarare transpune:

- partial (transpune art. 2, art. 3 alin. (5), art. 4 alin.
(1), alin. (3), art. 6, art. 13 alin. (1), art. 15 alin.
(1), art. 18 alin. (7), art. 20 alin. (1), alin. (2), alin.
(3), alin. (5), art. 22 alin. (1) din Regulamentul
(UE) 2022/922 al Consiliului din 9 iunie 2022
privind instituirea si functionarea unui mecanism
de evaluare si monitorizare in vederea verificarii
aplicdrii acquis-ului Schengen si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 1053/2013, CELEX:
32022R0922;

- art. 3 din REGULAMENTUL (UE) 2019/1896
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI din 13 noiembrie 2019 privind
Politia de frontiera si garda de coastd la nivel
european si de abrogare a Regulamentelor (UE)
nr. 1052/2013 si  (UE) 2016/1624,
CELEX:32019R1896.

Prezenta hotarare transpune:

- partial (transpune art. 2, art. 3 alin. (5), art. 4 alin. (1),
alin. (3), art. 6, art. 13 alin. (1), art. 15 alin. (1), art. 18
alin. (7), art. 20 alin. (1), alin. (2), alin. (3), alin. (5), art.
22 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2022/922 al
Consiliului din 9 iunie 2022 privind instituirea si
functionarea unui mecanism de evaluare si monitorizare
in vederea verificarii aplicarii acquis-ului Schengen si de
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1053/2013, CELEX:
32022R0922;

- art. 3 din REGULAMENTUL (UE) 2019/1896 AL
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI din 13 noiembrie 2019 privind Politia de
frontierd si garda de coastd la nivel european si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE)
2016/1624, CELEX:32019R1896.




2. Se aproba:

Componenta  Consiliului  National
pentru Managementul Integrat al
Frontierei de Stat, conform anexei nr.
1.

Regulamentul cu privire la organizarea
si functionarea Consiliului National
pentru Managementul Integrat al
Frontierei de Stat, conform anexei nr.
2.

Regulamentul privind instituirea si functionarea
mecanismului national de control al calitatii
managementului integrat al frontierei de stat si
pregatirii  pentru  verificarea  Indeplinirii
conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen, conform Anexei nr. 3

2. Se aproba:

Componenta Consiliului National pentru Managementul
Integrat al Frontierei de Stat, conform anexei nr. 1
Regulamentul cu privire la organizarea si functionarea
Consiliului National pentru Managementul Integrat al
Frontierei de Stat, conform anexei nr. 2.

Regulamentul privind instituirea si functionarea
mecanismului national de control al calitatii
managementului integrat al frontierei de stat si
pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen,
conform Anexei nr. 3

Anexanr. 1

la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015

COMPONENTA

Consiliului National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de
Stat

Ministrul afacerilor interne, presedinte
al Consiliului

Secretarul de stat al Ministerului
Afacerilor Interne (responsabil de
domeniul managementul integrat al
frontierei de stat), vicepresedinte al
Consiliului

Secretarul de stat al Ministerului
Finantelor (responsabil de domeniul
finante publice)

Secretarul general al
Afacerilor Externe si
Europene

Ministerului
Integrarii

2. Anexa nr. 1 la hotarare va avea urmatorul
cuprins:

,Anexa nr. 1 la Hotararea Guvernului

nr. 902 din 31 decembrie 2015

COMPONENTA
Consiliului National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat

Ministrul afacerilor interne, presedinte al
Consiliului
Secretarul de stat al Ministerului Afacerilor

Interne (responsabil de domeniul managementul
integrat al frontierei de stat), vicepresedinte al
Consiliului

Secretarul de stat al Ministerului Finantelor
(responsabil de domeniul finante publice)
Secretarul general al Ministerului Afacerilor
Externe

Secretarul de stat al Ministerului Apararii
(responsabil de domeniul politica de aparare)

Anexanr. 1

la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015

COMPONENTA
Consiliului National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat

Ministrul afacerilor interne, presedinte al Consiliului
Secretarul de stat al Ministerului Afacerilor Interne
(responsabil de domeniul managementul integrat al
frontierei de stat), vicepresedinte al Consiliului
Secretarul de stat al Ministerului Finantelor (responsabil
de domeniul finante publice)

Secretarul general al Ministerului Afacerilor Externe
Secretarul de stat al Ministerului Apararii (responsabil de
domeniul politica de apérare)

Secretarul de stat al Ministerului Infrastructurii si
Dezvoltarii  Regionale (responsabil de domeniul
transport)




Secretarul de stat al Ministerului
Apararii (responsabil de domeniul
politica de aparare)

Secretarul de stat al Ministerului

Infrastructurii si Dezvoltérii Regionale
(responsabil de domeniul transport)

Secretarul de stat al Ministerului
Mediului (responsabil de domeniul
protectia mediului)

Secretarul de stat al Ministerului

Sanatatii  (responsabil de domeniul
sanatate publicd)

Seful Inspectoratului  General al
Politiei de Frontiera al Ministerului
Afacerilor Interne
Directorul ~ Serviciului
Ministerului Finantelor
Seful Serviciului Consiliului Suprem
de Securitate

Directorul adjunct al Serviciului de
Informatii si Securitate

Vamal al

Seful  Inspectoratului  General al
Politiei al Ministerului Afacerilor
Interne

Seful Inspectoratului General pentru
Situatii de Urgentd al Ministerului
Afacerilor Interne

Directorul Biroului migratie si azil al
Ministerului Afacerilor Interne

Directorul  general al  Agentiei
Nationale pentru Siguranta
Alimentelor

Secretarul de stat al Ministerului Infrastructurii si
Dezvoltarii Regionale (responsabil de domeniul
transport)

Secretarul de stat al Ministerului Dezvoltarii
Economice si Digitalizarii (responsabil de
domeniul administrarii proprietatii publice)
Secretarul de stat al Ministerului Agriculturii si
Industriei Alimentare (responsabil de siguranta
alimentelor)

Secretarul de stat al Ministerului Muncii si

Protectiei Sociale (responsabil de domeniul
asistenta sociald)
Secretarul de stat al Ministerului Mediului

(responsabil de domeniul protectia mediului)
Secretarul de stat al Ministerului Sanatatii
(responsabil de domeniul sanatate publica)

Seful Inspectoratului General al Politie1r de
Frontiera al Ministerului Afacerilor Interne

Directorul Serviciului Vamal al Ministerului
Finantelor
Seful  Serviciului  Consiliului  National de
Securitate

Directorul General al Centrului National de
Management al Crizelor

Directorul adjunct al Serviciului de Informatii si
Securitate

Seful Inspectoratului General al Politier al
Ministerului Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Situatii de
Urgenta al Ministerului Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Migratie al
Ministerului Afacerilor Interne

Secretarul de stat al Ministerului Dezvoltarii Economice
si Digitalizarii (responsabil de domeniul administrarii
proprietatii publice)

Secretarul de stat al Ministerului Agriculturii i
Industriei  Alimentare (responsabil de siguranta
alimentelor)

Secretarul de stat al Ministerului Muncii si Protectiei
Sociale (responsabil de domeniul asistentd sociald)
Secretarul de stat al Ministerului Mediului (responsabil
de domeniul protectia mediului)

Secretarul de stat al Ministerului Sanatatii (responsabil
de domeniul sanatate publica)

Seful Inspectoratului General al Politiei de Frontiera al
Ministerului Afacerilor Interne

Directorul Serviciului Vamal al Ministerului Finantelor
Seful Serviciului Consiliului National de Securitate
Directorul General al Centrului National de Management
al Crizelor

Directorul adjunct al Serviciului de Informatii si
Securitate

Seful Inspectoratului General al Politiei al Ministerului
Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Situatii de Urgenta
al Ministerului Afacerilor Interne

Seful Inspectoratului General pentru Migratie al
Ministerului Afacerilor Interne

Directorul Serviciului Tehnologii Informationale al
Ministerului Afacerilor Interne

Directorul Institutiei publice Serviciul Tehnologii
Informationale si Securitate Cibernetica

Directorul General al Agentiei Nationale pentru
Siguranta Alimentelor

Directorul Institutiei Publice Agentia Servicii Publice




Directorul Institutiei Publice Agentia
Servicii Publice

Seful Biroului politici de reintegrare al
Cancelariei de Stat.

Directorul Serviciului Tehnologii Informationale
al Ministerului Afacerilor Interne

Directorul Institutiei publice Serviciul Tehnologii
Informationale si Securitate Cibernetica
Directorul General al Agentiei Nationale pentru
Siguranta Alimentelor

Directorul Institutiei Publice Agentia Servicii
Publice

Directorul Agentiei Nationale pentru Sanatate
Publica

Seful Biroului politici  de
Cancelariei de Stat”.

reintegrare al

Directorul Agentiei Nationale pentru Sanatate Publica
Seful Biroului politici de reintegrare al Cancelariei de
Stat

5. Consiliul are urmatoarele atributii:

1) stabileste conceptia de ansamblu si
asigurd coordonarea unitard, pe baza
Strategiei nationale de management
integrat al frontierei de stat, a actiunilor

st madsurilor pentru  securizarea
frontierei de stat desfasurate de
autoritatile din sistemul

managementului integrat al frontierei
de stat, iar pe baza deciziilor adoptate
in acest sens formuleaza recomandari;

3.1.1 la subpunctul 1) si in tot cuprinsul anexei
cuvintele ,,Strategiei nationale” se substituie cu
cuvintele ,,Programul national” la orice forma
gramatical;

5. Consiliul are urmatoarele atributii:

1) stabileste conceptia de ansamblu si asigurda
coordonarea unitara, pe baza Programului national de
management integrat al frontierei de stat, a actiunilor si
masurilor pentru securizarea frontierei de stat desfasurate
de autoritdtile din sistemul managementului integrat al
frontierei de stat, iar pe baza deciziilor adoptate Tn acest
sens formuleaza recomandari;

2) coordoneaza actiunile autoritatilor
din sistemul managementului integrat
al  frontierei de stat pentru
implementarea Strategiei nationale de
management integrat al frontierei de

stat, astfel 1ncat sia se asigure
respectarea principiului evitarii
suprapunerilor de competente,

activitati si investitii intre acestea;

3.1.2 subpunctul 2) se completeaza cu cuvintele
~precum  si  respectarea  obligatiilor i
angajamentelor Republicii Moldova prevazute in
conventiile internationale in domeniu”;

2) coordoneaza actiunile autoritdtilor din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat pentru
implementarea Strategiei nationale de management
integrat al frontierei de stat, astfel incat sa se asigure
respectarea principiului evitdrii suprapunerilor de
competente, activitdti si investitii Intre acestea, precum
si respectarea obligatiilor si angajamentelor
Republicii Moldova prevazute in conventiile
internationale in domeniu;




4) aproba conceptul si obiectivele
Strategiei nationale de management
integrat al frontierei de stat, elaborate
pe baza propunerilor formulate de
autoritatile din sistemul
managementului integrat al frontierei
de stat;

3.1.3 la subpunctul 4) dupad cuvintele ,,aproba
conceptul si obiectivele Strategiei nationale de
management integrat al frontierei de stat” se
completeazd cu cuvintele ,,precum si programul
national anual de evaluare a managementului
integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen”;

4) aproba conceptul si obiectivele Programului national
de management integrat al frontierei de stat, precum si
programul national anual de evaluare a
managementului integrat al frontierei de stat si
pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen
elaborate pe baza propunerilor formulate de autoritatile
din sistemul managementului integrat al frontierei de
stat;

5) adopta decizii in vederea asigurarii
coerentei in procesul de elaborare si
implementare de politici in domeniul
managementului integrat al frontierei
de stat ale autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei
de stat;

3.1.4 la subpunctul 5):

3.1.4.1 dupa cuvintele ,,adopta decizii in vederea
asigurdrii coerentei” se completeaza cu cuvintele
,»s1 controlului calitatii”;

5) adoptd decizii in vederea asigurdrii coerentei i
controlului calititii in procesul de elaborare si
implementare de politici Tn domeniul managementului
integrat al frontierei de stat ale autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat;

5) adoptd decizii in vederea asigurarii
coerentei in procesul de elaborare si
implementare de politici in domeniul
managementului integrat al frontierei
de stat ale autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei
de stat;

3.1.4.2 dupa cuvintele ,,in procesul de elaborare
si implementare de politici in domeniul
managementului integrat al frontierei de stat” se
completeazd cu cuvintele ,,51 pregatirii pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen”;

5) adoptd decizii in vederea asigurarii coerentei i
controlului calitatii in procesul de elaborare si
implementare de politici in domeniul managementului
integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen ale autoritatilor din
sistemul managementului integrat al frontierei de stat;

6) formuleazd recomandari de
armonizare a legislatiei nationale cu
normele si practicile internationale in
domeniu,

3.1.5 la subpunctul 6) dupd cuvintele ,.cu
normele” se completeaza cu cuvintele ,,juridice
europene”;

6) formuleazd recomandari de armonizare a legislatiei
nationale cu normele juridice europene si practicile
internationale in domeniu;

5) in caz de necesitate,
vicepresedintelui  Consiliului
dintre atributiile sale.

deleaga
unele

3.2 La pct. 6 subpunctul 5) cuvantul
,vicepresedintelui” se substituie cu cuvintele
,»unuia din vicepresedinti ai”;

5) in caz de necesitate, deleagd unuia din vicepresedinti
ai Consiliului unele dintre atributiile sale.

8. Secretariatul Consiliului este instituit
la nivelul Directiei politici in domeniul

3.2 Lanpct. 8:

8. Secretariatul Consiliului este instituit la nivelul
subdiviziunii structurale responsabile de domeniul




managementului integrat al frontierei
de stat a Ministerului Afacerilor Interne
Si:

3.2.1 cuvintele ,,Directiei politici In domeniul
managementului integrat al frontierei de stat” se
substituie cu cuvintele ,,subdiviziunii structurale
responsabile de domeniul managementului
integrat al frontierei de stat din cadrul aparatului
central al Ministerului Afacerilor Interne”;

managementului integrat al frontierei de stat a
Ministerului Afacerilor Interne si:

2) intocmeste si distribuie materialele
aferente fiecarei sedinte a Consiliului
autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei
de stat, precum si invitatilor;

3.2.2 subpunctul 2) va avea urmatorul cuprins:
,,2) informeaza despre data planificata, distribuie
agenda preliminara si materialele aferente pentru
pregdtirea sedintelor Consiliului autoritatilor din
sistemul managementului integrat al frontierei de
stat, precum si invitatilor, cu 30 zile inainte de
data preconizatd pentru coordonarea agendei
si/sau confirmarea prezentei la sedinta”;

2) informeaza despre data planificata, distribuie agenda
preliminard si materialele aferente pentru pregatirea
sedintelor Consiliului  autoritatilor din  sistemul
managementului integrat al frontierei de stat, precum si
invitatilor, cu 30 zile Tnainte de data preconizata pentru
coordonarea agendei si/sau confirmarea prezentei la
sedinta,

6) planificd si coordoneaza evaludrile
privind modalitdtile de aplicare a
masurilor stabilite in cadrul Strategiei
nationale de management integrat al
frontierei de stat si  formuleaza
propuneri pentru corelarea strategiilor
in domeniu, adoptate la nivelul
autoritatilor din sistemul
managementului integrat al frontierei
de stat;

3.2.3 la subpunctul 6) dupa cuvintele ,,planifica si
coordoneaza evaludrile privind modalitatile de
aplicare a masurilor stabilite in cadrul Strategiei
nationale de management integrat al frontierei de
stat” se completeaza cu cuvintele ,,precum si cele
prevazute in programul anual de evaluare aprobat
de Consiliu”;

6) planificd si coordoneazd evaluarile privind
modalitdtile de aplicare a masurilor stabilite In cadrul
Programului national de management integrat al
frontierei de stat, precum si cele prevazute in
programul anual de evaluare aprobat de Consiliu si
formuleaza propuneri pentru corelarea strategiilor in
domeniu, adoptate la nivelul autoritdtilor din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat;

3.24 se completeaza cu subpunctul 9) cu
urmadtorul continut:

,,9) exercitd atributiile din mecanismul national de
control al calitatii managementului integrat al
frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea
indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului Schengen conform prevederilor din
Anexa nr. 37;

9) exercita atributiile din mecanismul national de control
al calitatii managementului integrat al frontierei de stat si
pregatirii pentru verificarea 1indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen conform
prevederilor din Anexa nr. 3;




13. Consiliul se reuneste anual in
sedinte ordinare sau ori de Cite ori este
necesar — in sedinte extraordinare.

3.3 la pct. 13 cuvantul ,,anual” se substituie cu
cuvantul ,,semestrial;

13. Consiliul se reuneste semestrial in sedinte ordinare
sau ori de céate ori este necesar — in sedinte extraordinare.

17. Agenda fiecarei sedinte a
Consiliului se Intocmeste de catre
secretariatul  acestuia, pe baza
propunerilor formulate si inaintate de
catre membrii Consiliului. Agenda se
supune aprobarii presedintelui
Consiliului sau, dupa caz,
vicepresedintelui Consiliului.

3.4 lapct. 17:

34.1 dupa cuvintele ,de catre membrii
Consiliului” se completeaza cu cuvintele ,,cu cel
putin 10 zile inainte de data planificatd a
sedintei”.

17. Agenda fiecarei sedinte a Consiliului se intocmeste
de catre secretariatul acestuia, pe baza propunerilor
formulate si inaintate de catre membrii Consiliului cu cel
putin 10 zile inainte de data planificatd a sedintei.
Agenda se supune aprobarii presedintelui Consiliului
sau, dupa caz, vicepresedintelui Consiliului.

21. Dezbaterile din plenul Consiliului
s documentele adoptate se
consemneaza intr-un proces-verbal sau
pe suport magnetic de catre secretarul
sedintei, gestionarea acestor informatii
asigurindu-se de secretariatul
Consiliului.

3.5 la pct. 21 cuvintele ,secretarul sedintei,
gestionarea acestor informatii asigurandu-se de”
se exclude;

21. Dezbaterile din plenul Consiliului si documentele
adoptate se consemneaza intr-un proces-verbal sau pe
suport magnetic de catre secretariatul Consiliului.

22. Documentele privind activitatea
Consiliului se plaseaza pe pagina web
oficiala a Ministerului Afacerilor
Interne.

3.6 la pct. 22 dupa cuvintele ,,Ministerului
Afacerilor Interne” se completeaza cu cuvintele
»la compartimentul Transparenta/Comisii de
profil/Consiliul National pentru Managementul
Integrat la Frontierei de Stat”.

22. Documentele privind activitatea Consiliului se
plaseaza pe pagina web oficiald a Ministerului Afacerilor
Interne la compartimentul Transparenta/Comisii de
profil/Consiliul National pentru Managementul
Integrat la Frontierei de Stat.

4. Se completeazd cu Anexa nr. 3, cu
urmatorul cuprins:

,2Anexa nr. 3 la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015

REGULAMENT

Anexanr. 3

la Hotararea Guvernului
nr. 902 din 31 decembrie 2015

REGULAMENT
privind instituirea si functionarea mecanismului
national de control al calitatii managementului integrat
al frontierei de stat si pregatirii pentru verificarea




privind instituirea si functionarea mecanismului
national de control al calitatii managementului
integrat al frontierei de stat si pregatirii pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare
pentru aplicarea acquis-ului Schengen

CAPITOLUL |
DISPOZITII GENERALE
1. Mecanismul national de control al calitatii
are ca scop garantarea  implementirii

managementului integrat al frontierei de stat (in
continuare - MIFS) la nivel strategic si
operational de catre autoritdtile din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat,
precum si a pregatirii pentru verificarea
indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului  Schengen. Rezultatele aplicarii
mecanismului de control al calitatii sunt utilizate
ca bazd pentru dezvoltarea continud a
componentelor managementului integrat al
frontierei de stat si a conditiilor necesare pentru
aplicarea tuturor partilor relevante ale acquis-ului
Schengen, precum si la stabilirea prioritatilor in
utilizarea instrumentelor de finantare relevante.
2. Tn sensul prezentului Regulament se definesc
urmatoarele notiuni:

2.1 ,acquis-ul Schengen” inseamnd dispozitiile
integrate in cadrul Uniunii in conformitate cu
Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen
integrat Tn cadrul Uniunii Europene, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, precum si

indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-
ului Schengen

CAPITOLUL |
DISPOZITII GENERALE

1. Mecanismul national de control al calitatii are ca
scop garantarea implementarii managementului integrat
al frontierei de stat (in continuare - MIFS) la nivel
strategic si operational de catre autoritatile din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat, precum si
a pregatirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului  Schengen.
Rezultatele aplicarii mecanismului de control al calitatii
sunt utilizate ca baza pentru dezvoltarea continua a
componentelor managementului integrat al frontierei de
stat si a conditiillor necesare pentru aplicarea tuturor
partilor relevante ale acquis-ului Schengen, precum si la
stabilirea prioritatilor in utilizarea instrumentelor de
finantare relevante.

2. In sensul prezentului
urmatoarele notiuni:

2.1 ,,acquis-ul Schengen” inseamna dispozitiile integrate
in cadrul Uniunii in conformitate cu Protocolul nr. 19
privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana
si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
precum si actele care se bazeazd pe acestea sau care au
legatura cu acestea;

2.2 constatare a neconformitatii — identificarea unei
situatii potrivit careia cadrul normativ sau modul n care
acesta este pus in aplicare nu corespunde unui nivel
adecvat de implementare a  componentelor

Regulament se definesc




actele care se bazeazd pe acestea sau care au
legatura cu acestea;

2.2 constatare a neconformitatii — identificarea
unei situatii potrivit cdreia cadrul normativ sau
modul Tn care acesta este pus in aplicare nu
corespunde unui nivel adecvat de implementare a
componentelor managementului integrat al
frontierei de stat si de indeplinire a conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;
2.3 componentele managementului integrat al
frontierei de stat - prevederile relevante pentru
Republica Moldova, preluate din art. 3 din
Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019
privind Politia de frontiera si Garda de Coastd la
nivel european si de abrogare a Regulamentelor
(UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624;

2.4 deficienta grava — situatie atribuita uneia sau
mai multor constatdri ale neconformitatii in
domeniul ~ componentelor  managementului
integrat al frontierei de stat si conditiilor necesare
pentru aplicarea acquis-ului Schengen si care, in
mod individual sau combinate intre ele, risca sa
constituie o Incdlcare a drepturilor fundamentale
ale omului sau sa aiba, in timp, un impact negativ
semnificativ asupra performantei generale a
statului  in  implementarea  componentelor
managementului integrat al frontierei de stat si
indeplinirea conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului Schengen;

2.5 evaluare - ansamblu de activitati prevazute in
programul anual de evaluare aprobat de
Consiliului  National pentru Managementul

managementului integrat al frontierei de stat si de
indeplinire a conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-
ului Schengen;

2.3 componentele managementului integrat al frontierei
de stat - prevederile relevante pentru Republica
Moldova, preluate din art. 3 din Regulamentul (UE)
2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului
din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontierd si
Garda de Coastd la nivel european si de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624;
2.4 deficientd grava — situatie atribuitd uneia sau mai
multor constatdri ale neconformitatii in domeniul
componentelor managementului integrat al frontierei de
stat si conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen si care, in mod individual sau combinate intre
ele, risca sa constituie o incdlcare a drepturilor
fundamentale ale omului sau sa aiba, in timp, un impact
negativ semnificativ asupra performantei generale a
statului n implementarea componentelor
managementului integrat al frontierei de stat si
indeplinirea conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-
ului Schengen;

2.5 evaluare - ansamblu de activitati prevazute in
programul anual de evaluare aprobat de Consiliului
National pentru Managementul Integrat al Frontierei de
Stat, prin care se verificd implementarea componentelor
managementului integrat al frontierei de stat in
conformitate cu prevederile Anexei 1 la Comunicarea
Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu privind
instituirea  politicii  strategice multianuale pentru
gestionarea europeana integrata a frontierelor (14.3.2023
COM(2023) 146 final) si nivelul pregatirii pentru




Integrat al Frontierei de Stat, prin care se verifica
implementarea componentelor managementului
integrat al frontierei de stat Tn conformitate cu
prevederile Anexei 1 la Comunicarea Comisieli
catre Parlamentul European si Consiliu privind
instituirea politicii strategice multianuale pentru
gestionarea europeand integrata a frontierelor
(14.3.2023 COM(2023) 146 final) si nivelul

pregatirii  pentru  verificarea  indeplinirii
conditiilor necesare pentru aplicarea acquis-ului
Schengen;

2.6 evaluare neanuntata — evaluare care nu este
inclusa in programul de evaluare, prin care se
verificd aplicarea componentelor MIFS de cétre
una sau mai multe autoritdti din sistemul MIFS in
unul sau mai multe domenii de activitate;

2.7 evaluare periodica — evaluarea cu caracter de
regularitate, planificatd prin programul anual de
evaluare, prin care se verificd modul de
implementare, de catre o autoritate sau un grup de
autoritati din sistemul managementului integrat al
frontierei de stat, a tuturor componentelor MIFS
si al pregdtirii de ansamblu pentru verificarea
indeplinirii conditiilor necesare pentru aplicarea
acquis-ului  Schengen, in vederea evaluarii
performantei generale a statului; evaluarile
periodice realizate prin intermediul vizitelor
reprezinta principalul mijloc de evaluare.

2.8 evaluare tematica — evaluarea cu caracter
specific, inclusa in programul anual de evaluare,
menitd sa furnizeze o analizd a gradului de
adecvare, in baza analizelor de risc, a cadrului
normativ sau practicilor autoritatilor din sistemul

verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen;

2.6 evaluare neanuntata — evaluare care nu este inclusa in
programul de evaluare, prin care se verifica aplicarea
componentelor MIFS de catre una sau mai multe
autoritdti din sistemul MIFS in unul sau mai multe
domenii de activitate;

2.7 evaluare periodici — evaluarea cu caracter de
regularitate, planificatd prin programul anual de
evaluare, prin care se verifica modul de implementare, de
catre o autoritate sau un grup de autoritati din sistemul
managementului integrat al frontierei de stat, a tuturor
componentelor MIFS si al pregatirii de ansamblu pentru
verificarea 1ndeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen, in vederea evaluarii
performantei generale a statului; evaludrile periodice
realizate prin intermediul vizitelor reprezinta principalul
mijloc de evaluare.

2.8 evaluare tematica — evaluarea cu caracter specific,
inclusa 1n programul anual de evaluare, menita sa
furnizeze o analiza a gradului de adecvare, in baza
analizelor de risc, a cadrului normativ sau practicilor
autoritatilor din sistemul managementului integrat al
frontierei de stat rezultate din acesta, la aplicarea
anumitor componente ale managementului integrat al
frontierei de stat si indeplinirea anumitor conditii
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;

2.9 mecanism national de control al calitatii - evaluarea
si monitorizarea aplicarii componentelor MIFS si
pregdtirii pentru verificarea indeplinirii conditiilor
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;

2.10 monitorizare - activitati de verificare a progresului
inregistrat Tn punerea in aplicare a recomandarilor din




managementului integrat al frontierei de stat
rezultate din acesta, la aplicarea anumitor
componente ale managementului integrat al
frontierei de stat si indeplinirea anumitor conditii
necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen;
2.9 mecanism national de control al calitatii -
evaluarea si monitorizarea aplicarii
componentelor MIFS si pregitirii  pentru
verificarea indeplinirii conditiilor necesare pentru
aplicarea acquis-ului Schengen;

2.10 monitorizare - activitati de verificare a
progresului Tnregistrat Tn punerea in aplicare a
recomandarilor din raportul de evaluare sau in
implementarea unui plan de actiune ca urmare a
unei evaludri care a identificat o deficientd grava;
2.11 observator - expert desemnat de o autoritate
sau institutie publicd, organizatie non-
guvernamentald din Republica Moldova, si/sau
un organ, un oficiu sau o agentie din Uniunea
Europeana care participd la evaluare sau
monitorizare.

3. Mecanismul national de control al calitétii este
directionat de Consiliului National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat (in
continuare - Consiliu) prin aprobarea programului
national anual de evaluare si implementat de
autoritdtile din sistemul MIFS. Planificarea si
coordonarea activitdtilor de evaluare si
monitorizare prevazute in programul national
anual de evaluare se realizeazd de catre
Secretariatul Consiliului, sprijinit tehnic de un
grup de lucru pentru controlul calitatii.

raportul de evaluare sau in implementarea unui plan de
actiune ca urmare a unei evaludri care a identificat o
deficienta grava;

2.11 observator - expert desemnat de o autoritate sau
institutie publicd, organizatie non-guvernamentala din
Republica Moldova, si/sau un organ, un oficiu sau o
agentie din Uniunea Europeana care participa la evaluare
sau monitorizare.

3. Mecanismul national de control al calitatii este
directionat de  Consiliului ~ National  pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat (in
continuare - Consiliu) prin aprobarea programului
national anual de evaluare si implementat de autoritatile
din sistemul MIFS. Planificarea si coordonarea
activititilor de evaluare si monitorizare prevazute in
programul national anual de evaluare se realizeazd de
catre Secretariatul Consiliului, sprijinit tehnic de un grup
de lucru pentru controlul calitatii.

3.1 Urmatoarele componente ale MIFS sunt formulate
pentru evaluare:

3.1.1 controlul la frontiera, prevenirea si combaterea
criminalitatii transfrontaliere si protectia persoanelor
vulnerabile;

3.1.2 analiza de risc pentru securitatea internd si analiza
amenintarilor susceptibile sa afecteze functionarea sau
securitatea frontierei de stat;

3.1.3 cooperarea interinstitutionala;

3.1.4 cooperarea internationald;

3.1.5 mecanisme de solidaritate, Tn special instrumentele
de finantare;

3.1.6 masurile tehnice si operative la nivel national,
3.1.7 returnarea si readmisia;




3.1 Urmatoarele componente ale MIFS sunt
formulate pentru evaluare:

3.1.1 controlul la frontierd, prevenirea si
combaterea criminalitatii transfrontaliere si
protectia persoanelor vulnerabile;

3.1.2 analiza de risc pentru securitatea internd si
analiza amenintarilor susceptibile sd afecteze
functionarea sau securitatea frontierei de stat;
3.1.3 cooperarea interinstitutionala;

3.1.4 cooperarea internationala;

3.1.5 mecanisme de solidaritate, n special
instrumentele de finantare;

3.1.6 masurile tehnice si operative la nivel
national;

3.1.7 returnarea si readmisia;

3.1.8 utilizarea tehnologiilor de ultima generatie;
3.1.9 mecanismul de control al calitatii;

3.1.10 drepturile fundamentale;

3.1.11 educatie si formare profesionald;

3.1.12 cercetare si inovare.

3.2 Partile principale ale acquis-ului Schengen
evaluate:

3.2.1 gestionarea frontierelor externe;

3.2.2 absenta controalelor la frontierele interne;
3.2.3 politica in domeniul vizelor;

3.2.4 returnarea,;

3.2.5 sistemele informatice la scard larga care
sprijina aplicarea acquis-ului Schengen;

3.2.6 cooperarea politieneasca;

3.2.7 cooperarea judiciard in materie penala;
3.2.8 protectia datelor cu caracter personal.

3.1.8 utilizarea tehnologiilor de ultima generatie;
3.1.9 mecanismul de control al calitatii;

3.1.10 drepturile fundamentale;

3.1.11 educatie si formare profesionald;

3.1.12 cercetare si inovare.

3.2 Partile principale ale acquis-ului Schengen evaluate:
3.2.1 gestionarea frontierelor externe;

3.2.2 absenta controalelor la frontierele interne;

3.2.3 politica n domeniul vizelor;

3.2.4 returnarea,;

3.2.5 sistemele informatice la scard larga care sprijina
aplicarea acquis-ului Schengen;

3.2.6 cooperarea politieneasca;

3.2.7 cooperarea judiciard in materie penala;

3.2.8 protectia datelor cu caracter personal.

4. Mecanismul national de control al calitatii instituit
prin prezentul Regulament nu substituie mecanismele de
evaluare si monitorizare stabilite prin alte acte
normative.

CAPITOLUL Il
ECHIPA DE EVALUARE

Sectiunea 1
Misiunea Grupului de lucru pentru controlul calitatii

S. Grupul de lucru pentru controlul calitatii se
constituie in cadrul Consiliului in conformitate cu
prevederile art. 9-12 din Anexa 2. Misiunea grupului de
lucru pentru controlul calitatii este facilitarea planificarii
si coordondrii procesului de evaluare si monitorizare.

6. Grupul de lucru contribuie la:




4. Mecanismul national de control al calitatii
instituit prin prezentul Regulament nu substituie
mecanismele de evaluare si monitorizare stabilite
prin alte acte normative.

CAPITOLUL I
ECHIPA DE EVALUARE

Sectiunea 1
Misiunea Grupului de lucru pentru controlul
calitatii.
5. Grupul de lucru pentru controlul calitatii
se constituie Tn cadrul Consiliului in conformitate
cu prevederile art. 9-12 din Anexa 2. Misiunea
grupului de lucru pentru controlul calitatii este
facilitarea planificarii si coordonarii procesului de
evaluare si monitorizare.
6. Grupul de lucru contribuie la:
6.1 asigurarea expertizei tehnice necesare
stabilirii obiectivelor, intocmirii planurilor si a
metodologiilor  specifice de evaluare si
monitorizare;
6.2 elaborarea actului normativ. comun al
autoritdtilor din sistemul MIFS privind misiunile
echipelor de evaluare si monitorizare;
6.3 coordonarea inter-institutionald pentru
identificarea, selectia si pregatirea evaluatorilor,
pregatirea echipelor de evaluare si organizarea
vizitelor;
6.4 mentinerea unui registru de evidenta al
evaluatorilor nationali, precum si al pregatirii si
calificarilor acestora;

6.1 asigurarea expertizei tehnice necesare stabilirii
obiectivelor, intocmirii planurilor si a metodologiilor
specifice de evaluare si monitorizare;

6.2 elaborarea actului normativ comun al autoritatilor din
sistemul MIFS privind misiunile echipelor de evaluare si
monitorizare;

6.3 coordonarea inter-institutionala pentru identificarea,
selectia si pregatirea evaluatorilor, pregatirea echipelor
de evaluare si organizarea vizitelor;

6.4 mentinerea unui registru de evidenta al evaluatorilor
nationali, precum si al pregatirii si calificarilor acestora;
6.5 elaborarea rapoartelor finale de evaluare si
monitorizare, continand concluzii si recomandari privind
masurile necesare solutionarii problemelor identificate in
timpul misiunilor de evaluare.

Sectiunea a 2-a

Organizarea si functionarea echipei de evaluare
7. Echipa de evaluare se constituie printr-un act
normativ comun privind efectuarea misiunii de evaluare,
al autoritdtilor din sistemul MIFS, ai cdror angajati vor
participa la misiunea de evaluare. Actul normativ comun
va contine, cel putin, urmatoarele informatii:
7.1 componenta si coordonatorul echipei de evaluare;
7.2 scopul si obiectivele misiunii de evaluare;
7.3 metodele misiunii de evaluare;
7.4 tematica/subiectul evaluat;
7.5 autoritatea/autoritdtile din sistemul MIFS si/sau,
dupa caz, subdiviziunea/subdiviziunile structurale ale
acesteia/acestora, care vor fi evaluate;
7.6 data initierii si finalizarii misiunii de evaluare;
7.7 asigurarea logistica a echipei de evaluare pe perioada
misiunii de evaluare (transport, spatiu de lucru etc.).




6.5 elaborarea rapoartelor finale de evaluare si
monitorizare, continand concluzii si recomandari
privind  masurile  necesare  solutiondrii
problemelor identificate in timpul misiunilor de
evaluare.

Sectiunea a 2-a
Organizarea si functionarea echipei de evaluare
7. Echipa de evaluare se constituie printr-un
act normativ comun privind efectuarea misiunii
de evaluare, al autoritatilor din sistemul MIFS, ai
caror angajati vor participa la misiunea de
evaluare. Actul normativ comun va contine, cel
putin, urmatoarele informatii:
7.1 componenta si coordonatorul echipei de
evaluare;
7.2 scopul si obiectivele misiunii de evaluare;
7.3 metodele misiunii de evaluare;
7.4 tematica/subiectul evaluat;
7.5 autoritatea/autoritdtile din sistemul MIFS
si/sau, dupa caz, subdiviziunea/subdiviziunile
structurale ale acesteia/acestora, care vor fi
evaluate;
7.6 data initierii si finalizarii misiunii de evaluare;
7.7 asigurarea logistica a echipei de evaluare pe
perioada misiunii de evaluare (transport, spatiu de
lucru etc.).
8. Secretariatul Consiliului in functie de
programul anual de evaluare, invita autoritatile
din sistemul MIFS, sd desemneze specialisti in
calitate de membri ai echipei de evaluare. Tn
termen de 10 zile lucratoare de la primirea
invitatiei, conducatorii autoritatilor din sistemul

8. Secretariatul Consiliului in functie de programul anual
de evaluare, invita autoritdtile din sistemul MIFS, sa
desemneze specialisti in calitate de membri ai echipei de
evaluare. In termen de 10 zile lucritoare de la primirea
invitatiei, conducatorii autoritdtilor din sistemul MIFS
vor desemna si vor comunica secretariatului Consiliului
numele si datele de contact ale specialistilor desemnati in
calitate de membri ai echipelor de evaluare.

9. Secretariatul Consiliului poate invita autoritatile sau
institutiile publice, organizatiile non-guvernamentale din
Republica Moldova, si/sau organele, oficiile sau
agentiille din Uniunea Europeand sd desemneze
observatori. Pentru invitatie si raspuns se aplica
termenele prevazute la punctul 8.

10. Membrii echipei de evaluare si/sau monitorizare si
observatorii detin calificari corespunzatoare, inclusiv
cunostinte teoretice solide si experientd practica in
domeniile vizate de evaluare si monitorizare, precum si
cunostinte temeinice privind principiile, procedurile si
tehnicile de evaluare.

11. Membrii echipei de evaluare isi pastreaza calitatea pe
care o au in cadrul autoritatilor din care provin, precum
si toate drepturile ce decurg din aceasta calitate. Sarcinile
echipei de evaluare se indeplinesc de catre membrii
acesteia in cadrul atributiilor de serviciu si activitatea
acestora nu este remunerata suplimentar. Pe perioada
desfasurarii misiunilor de evaluare, de regulda, membrii
echipei de evaluare sunt exonerati de indeplinirea
atributiile de serviciu de baza.

12.  Coordonatorul echipei de evaluare:

12.1  asigurd indeplinirea atributiilor echipei de
evaluare;




MIFS vor desemna si vor comunica
secretariatului Consiliului numele si datele de
contact ale specialistilor desemnati in calitate de
membri ai echipelor de evaluare.

9. Secretariatul  Consiliului  poate invita
autoritatile sau institutiile publice, organizatiile
non-guvernamentale din Republica Moldova,
si/sau organele, oficiile sau agentiile din Uniunea
Europeana sa desemneze observatori. Pentru
invitatie si raspuns se aplicd termenele prevazute
la punctul 8.

10. Membrii echipei de evaluare si/sau
monitorizare si  observatorii detin calificari
corespunzatoare, inclusiv cunostinte teoretice
solide si experientd practicd in domeniile vizate
de evaluare si monitorizare, precum si cunostinte
temeinice privind principiile, procedurile si
tehnicile de evaluare.

11. Membrii echipei de evaluare isi pastreaza
calitatea pe care o au in cadrul autoritatilor din
care provin, precum si toate drepturile ce decurg
din aceasta calitate. Sarcinile echipei de evaluare
se indeplinesc de catre membrii acesteia in cadrul
atributiilor de serviciu si activitatea acestora nu
este remuneratd suplimentar. Pe perioada
desfasurarii misiunilor de evaluare, de regula,
membrii echipei de evaluare sunt exonerati de
indeplinirea atributiile de serviciu de baza.

12.  Coordonatorul echipei de evaluare:

12.1  asigurdindeplinirea atributiilor echipei de
evaluare;
12.2  reprezintd echipa de evaluare in relatiile

cu Secretariatul Consiliul, cu Grupul de lucru

12.2  reprezintd echipa de evaluare in relatiile cu
Secretariatul Consiliul, cu Grupul de lucru pentru
controlul calitdtii, cu Consiliul, cu alte autoritdti si
organizatii nationale si internationale;

12.3  aproba planul misiunii de evaluare;
12.4  semneaza actele echipei de evaluare;
12,5 stabileste modalitatea de lucru si particularitatile

de realizare a misiunii de evaluare;
12.6 prezinta rezultatele evaluarii in
Consiliului.

cadrul

Sectiunea a 3-a

Planificarea si efectuarea misiunilor de evaluare
13. Misiunile de evaluare se efectueaza in baza
programului national anual de evaluare aprobat de
Consiliu, conform planificérii propuse de Secretariatul
Consiliului tindnd cont de propunerile, recomandarile si
informatiile prezentate de Grupul de lucru pentru
controlul calitatii.
14.  Evaluadrile pot fi periodice sau tematice si pot fi
combinate cu activitati de monitorizare.
15.  Consiliul poate organiza evaluari neanuntate, in
special atunci cand ia cunostinta de probleme emergente
sau sistemice care ar putea avea un impact negativ
semnificativ  asupra functiondrit MIFS, inclusiv
circumstante care ar constitui o amenintare la adresa
ordinii publice si/sau securitatii nationale si atunci cand
are motive sd considere cd au loc iIncalcari grave ale
drepturilor omului. Decizia privind organizarea unei
evaludri neanuntate poate fi adoptata in cadrul sedintei
ad-hoc a Consiliului, prin unanimitate.
16. Misiunile de evaluare si activitatile de
monitorizare pot fi efectuate prin intermediul vizitelor la




pentru controlul calitdtii, cu Consiliul, cu alte
autoritati si organizatii nationale si internationale;

12.3  aproba planul misiunii de evaluare;

12.4  semneaza actele echipei de evaluare;

125 stabileste modalitatea de lucru si
particularitatile de realizare a misiunii de
evaluare;

12.6 prezinta rezultatele evaluarii in cadrul
Consiliului.

Sectiunea a 3-a
Planificarea si efectuarea misiunilor de evaluare
13. Misiunile de evaluare se efectueaza in
baza programului national anual de evaluare
aprobat de Consiliu, conform planificarii propuse
de Secretariatul Consiliului tindnd cont de
propunerile, recomandarile s1  informatiile
prezentate de Grupul de lucru pentru controlul
calitatii.
14.  Evaluadrile pot fi periodice sau tematice si
pot fi combinate cu activitati de monitorizare.
15.  Consiliul poate organiza evaludri
neanuntate, in special atunci cand ia cunostinta de
probleme emergente sau sistemice care ar putea
avea un impact negativ semnificativ asupra
functionarii MIFS, inclusiv circumstante care ar
constitui o amenintare la adresa ordinii publice
si/sau securitdtii nationale si atunci cand are
motive sa considere ca au loc incalcari grave ale
drepturilor omului. Decizia privind organizarea
unei evaluari neanuntate poate fi adoptatd in
cadrul sedintei ad-hoc a Consiliului, prin
unanimitate.

fata locului, precum si al chestionarelor sau, Tn mod
exceptional, al altor metode la distanta. In functie de
necesitati, vizitele la fata locului si chestionarele pot fi
utilizate independent sau in combinatie cu altd metoda,
dupa caz.

17. Anual, pana la 15 noiembrie, autoritdtile din
sistemul MIFS prezintd Secretariatului Consiliului
propuneri privind controlul calitatii la nivel national
(prin activitati de evaluare si monitorizare) pentru anul
urmadtor, precum si informatii privind riscurile relevante
care trebuie luate in considerare. Propunerile vor fi aduse
la cunostinta tuturor membrilor Consiliului si incorporate
in programul anual de evaluare pentru a fi aprobat de
Consiliu.

18. Grupul de Ilucru pentru controlul calitatii
elaboreazd si 1nainteaza Secretariatului Consiliului
planul misiunii de evaluare, inclusiv propunerile de
activitati pregatitoare si documentatia de implementare
(chestionare cu termen de rdspuns) necesare pentru a
asigura eficienta, acuratetea si coerenta misiunilor de
evaluare.

19. Planul misiunii de evaluare se aproba ca anexa la
actul normativ privind efectuarea misiunii de evaluare.
Secretariatul Consiliului transmite planul misiunii de
evaluare autoritatii din sistemul MIFS care urmeaza a fi
evaluatd, cu cel putin 10 zile lucratoare inainte de data
din programul anual de evaluare, la care este planificata
initierea misiunii de evaluare.

20.  Membrii echipei de evaluare responsabila de
vizita la fata locului au obligatia sa detind si sa prezinte
documentele de identificare, actul normativ privind
efectuarea misiunii de evaluare si planul misiunii de




16.  Misiunile de evaluare si activitdtile de
monitorizare pot fi efectuate prin intermediul
vizitelor la fata locului, precum si al
chestionarelor sau, In mod exceptional, al altor
metode la distanti. In functie de necesititi,
vizitele la fata locului si chestionarele pot fi
utilizate independent sau in combinatie cu alta
metoda, dupa caz.

17. Anual, pana la 15 noiembrie, autoritatile
din sistemul MIFS prezintd Secretariatului
Consiliului propuneri privind controlul calitatii la
nivel national (prin activititi de evaluare si
monitorizare) pentru anul urmadtor, precum si
informatii privind riscurile relevante care trebuie
luate Tn considerare. Propunerile vor fi aduse la
cunostintd tuturor membrilor Consiliului si
incorporate in programul anual de evaluare pentru
a fi aprobat de Consiliu.

18. Grupul de lucru pentru controlul calitatii
elaboreazd  si  inainteazd  Secretariatului
Consiliului planul misiunii de evaluare, inclusiv
propunerile de activitati pregdtitoare  si
documentatia de implementare (chestionare cu
termen de rdspuns) necesare pentru a asigura
eficienta, acuratetea si coerenta misiunilor de
evaluare.

19. Planul misiunii de evaluare se aproba ca
anexd la actul normativ privind efectuarea
misiunii de evaluare. Secretariatul Consiliului
transmite planul misiunii de evaluare autoritatii
din sistemul MIFS care urmeaza a fi evaluata, cu
cel putin 10 zile lucratoare inainte de data din

evaluare, care 11 autorizeaza sa efectueze o astfel de
vizitd, in conformitate cu prezentul Regulament.

21. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea
structurala a acesteia, supusa evaluarii, trebuie sa permita
echipei de evaluare responsabila de vizita la fata locului
sd-si exercite mandatul prevazut in actul normativ
privind efectuarea misiunii de evaluare si planul misiunii
de evaluare.

22. Echipei de evaluare responsabile de vizita la fata
locului i se asigurd accesul deplin si neingradit la toate
zonele, sediile si sectoarele de responsabilitate, precum
si la documentele necesare ale autoritatii din sistemul
MIFS si/sau subdiviziunii structurale a acesteia, supuse
evaludrii, cu conditia respectarii regimului de acces in
sectoarele supuse evaludrii, precum si a prevederilor din
domeniul secretului de stat/clasificat, informatiilor
oficiale cu acces limitat (informatiilor cu caracter
confidential si secretului comercial), securitdtii
informationale si protectiei datelor cu caracter personal.
23. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea
structurald a acesteia, supusa evaludrii, desemneaza un
reprezentant, care va asista echipa de evaluare
responsabila de vizita la fata locului, in indeplinirea
misiunii sale.

24. Autoritatea din sistemul MIFS sau subdiviziunea
structurala a acesteia, supusa evaludrii, poate prezenta si
distribui, inclusiv in avans, membrilor echipei de
evaluare responsabile de vizita la fata locului materiale
informative privind misiunea, atributiile, specificul
activitatii, dotarea, rezultatele Inregistrate, problematica
si alte date relevante misiunii de evaluare.

25. Dupa fiecare misiune de evaluare se Intocmeste
un raport de evaluare, care se bazeaza pe constatarile




programul anual de evaluare, la care este
planificata initierea misiunii de evaluare.

20.  Membrii echipei de evaluare responsabila
de vizita la fata locului au obligatia sa detina si sa
prezinte documentele de identificare, actul
normativ privind efectuarea misiunii de evaluare
si planul misiunii de evaluare, care 1i autorizeaza
sa efectueze o astfel de vizita, in conformitate cu
prezentul Regulament.

21. Autoritatea din sistemul MIFS sau
subdiviziunea structurala a acesteia, supusa
evaluarii, trebuie sa permita echipei de evaluare
responsabila de vizita la fata locului sa-si exercite
mandatul prevdzut in actul normativ privind
efectuarea misiunii de evaluare si planul misiunii
de evaluare.

22. Echipei de evaluare responsabile de vizita
la fata locului i se asigurd accesul deplin si
neingradit la toate zonele, sediile si sectoarele de
responsabilitate, precum si la documentele
necesare ale autoritatii din sistemul MIFS si/sau
subdiviziunii structurale a acesteia, supuse
evaludrii, cu conditia respectarii regimului de
acces in sectoarele supuse evaluarii, precum si a
prevederilor din domeniul secretului de
stat/clasificat, informatiilor oficiale cu acces
limitat (informatiilor cu caracter confidential si
secretului comercial), securitatii informationale si
protectiei datelor cu caracter personal.

23. Autoritatea din sistemul MIFS sau
subdiviziunea structurald a acesteia, supusd
evaludrii, desemneazad un reprezentant, care va

vizitei la fata locului si/sau pe chestionar. Echipa de
evaluare este responsabilda de redactarea raportului de
evaluare.

26. La elaborarea raportului de evaluare, echipa de
evaluare ia In considerare raspunsurile la chestionar,
orice informatie suplimentara obtinutd si verificata in
cursul activitatii de evaluare si constatarile activitatii de
evaluare. Rapoartele de evaluare pot include materiale
documentare si digitale in sprijinul constatérilor.

27. Observatorii  sprijind echipa de evaluare la
invitatia Secretariatului Consiliului, dar nu participa la
procesul decizional intern.

28. Raportul de evaluare contine aspectele calitative,
cantitative, operationale, administrative s
organizationale, dupd caz, si enumera orice deficiente
constatate Tn timpul misiunii de evaluare.
29. Constatarile pot fi evaluate
categoriile urmatoare:

intr-una din

29.1  bune practici;

29.2  necesita imbunatatiri;

29.3  neconform.

30. Raportul de evaluare contine recomandari de

masuri de remediere vizand deficientele si domeniile in
care sunt necesare imbundtatiri care au fost identificate
in cursul evaluarii si indica prioritatile pentru punerea in
aplicare a recomandarilor respective.

31. Echipa de evaluare transmite spre consultare,
prin intermediul Secretariatului Consiliului, proiectul
raportului de evaluare autoritdtii din sistemul MIFS
supusa evaluarii.

32. Raportul de evaluare poate fixa termene
rezonabile, stabilite in cooperare cu autoritatea din




asista echipa de evaluare responsabila de vizita la
fata locului, in indeplinirea misiunii sale.

24. Autoritatea din sistemul MIFS sau
subdiviziunea structurald a acesteia, supusd
evaluarii, poate prezenta si distribui, inclusiv in
avans, membrilor echipei de evaluare
responsabile de vizita la fata locului materiale
informative  privind misiunea, atributiile,
specificul  activitatii, dotarea, rezultatele
inregistrate, problematica si alte date relevante
misiunii de evaluare.

25. Dupa fiecare misiune de evaluare se
intocmeste un raport de evaluare, care se bazeaza
pe constatarile vizitei la fata locului si/sau pe
chestionar. Echipa de evaluare este responsabild
de redactarea raportului de evaluare.

26. La elaborarea raportului de evaluare,
echipa de evaluare ia in considerare raspunsurile
la chestionar, orice informatie suplimentard
obtinuta si verificatd In cursul activitatii de
evaluare si constatdrile activitdtii de evaluare.
Rapoartele de evaluare pot include materiale
documentare si digitale in sprijinul constatarilor.
27.  Observatorii sprijina echipa de evaluare la
invitatia Secretariatului  Consiliului, dar nu
participd la procesul decizional intern.

28. Raportul de evaluare contine aspectele
calitative, cantitative, operationale,
administrative si organizationale, dupa caz, si
enumerd orice deficiente constatate in timpul
misiunii de evaluare.

29. Constatarile pot fi evaluate intr-una din
categoriile urmatoare:

sistemul MIFS in cauza, pentru punerea in aplicare a
recomandarilor.

33. Autoritatea din sistemul MIFS, supusa evaluarii,
isi prezinta obiectiile si propunerile cu privire la proiectul
raportului de evaluare in termen, de regula, de 10 zile
lucratoare de la primirea acestuia. La solicitarea echipei
de evaluare prin intermediul Secretariatului Consiliului
sau a autoritatii din sistemul MIFS, supuse evaluarii, pot
fi organizate sedinte pentru redactarea raportului.
Obiectiile si propunerile autoritatii din sistemul MIFS,
supuse evaludrii, vor fi reflectate in proiectul raportului
de evaluare.

34. In cazul in care, autoritatea din sistemul MIFS
evaluatd contesta In mod substantial continutul
proiectului de raport de evaluare sau natura unei
constatari, raportul care urmeazd si fie adoptat de
Consiliu se limiteaza la constatdri si nu contine
recomandari. Consiliul prezinta Guvernului, in termen de
cel mult patru luni de la incheierea activitatii de evaluare,
0 propunere separatd in vederea adoptdrii unor
recomandari prin intermediul unui act normativ de
punere Tn aplicare. Propunerea poate fixa termene
rezonabile, stabilite Th cooperare cu autoritatea, pentru
punerea in aplicare a recomandarilor.

35.  Echipa de evaluare poate propune transmiterea,
prin intermediul Secretariatului, a proiectului raportului
de evaluare si comentariilor autoritdtii din sistemul
MIFS, supuse evaluarii, si celorlalte autoritati din
sistemul MIFS, cu acordul autoritatii supuse evaluarii.
Autoritatile din  sistemul MIFS pot prezenta
Secretariatului Consiliului observatii cu privire la
proiectul raportului de evaluare, raspunsul la chestionar




29.1  bune practici;

29.2  necesitd Imbunatatiri;

29.3  neconform.

30. Raportul de evaluare contine recomandari

de masuri de remediere vizand deficientele si
domeniile in care sunt necesare Tmbunatatiri care
au fost identificate in cursul evaluarii si indica

prioritatile pentru punerea 1In aplicare a
recomandarilor respective.

31. Echipa de evaluare transmite spre
consultare, prin intermediul  Secretariatului

Consiliului, proiectul raportului de evaluare
autoritatii din sistemul MIFS supusa evaluarii.
32. Raportul de evaluare poate fixa termene
rezonabile, stabilite in cooperare cu autoritatea
din sistemul MIFS in cauza, pentru punerea in
aplicare a recomandarilor.

33. Autoritatea din sistemul MIFS, supusa
evaluarii, 151 prezinta obiectiile si propunerile cu
privire la proiectul raportului de evaluare in
termen, de regula, de 10 zile lucratoare de la
primirea acestuia. La solicitarea echipei de
evaluare prin  intermediul  Secretariatului
Consiliului sau a autoritatii din sistemul MIFS,
supuse evaludrii, pot fi organizate sedinte pentru
redactarea raportului. Obiectiile si propunerile
autoritatii din sistemul MIFS, supuse evaluarii,

vor fi reflectate Tn proiectul raportului de
evaluare.
34. In cazul in care, autoritatea din sistemul

MIFS evaluata contestd in mod substantial
continutul proiectului de raport de evaluare sau
natura unei constatari, raportul care urmeaza sa fie

si la observatiile autoritatii din sistemul MIFS vizate 1n
termen de 10 zile lucratoare de la primirea acestora.

36. La sfarsitul activitatii de evaluare, in cazul
identificarii unei deficiente grave, la propunerea echipei
de evaluare, prin intermediul Secretariatului Consiliului,
autoritatea evaluata este informata in scris. Guvernul,
prin intermediul Secretariatului Consiliului, este, de
asemenea, informat fara intarziere.

37.  Autoritatea evaluatd ia masuri de remediere
imediate, prin mobilizarea mijloacelor operationale si
financiare disponibile. Autoritatea evaluata informeaza
fara intarziere, dar in nu mai tarziu de 5 zile, Consiliul si
celelalte autoritati cu privire la masurile imediate de
remediere luate sau planificate.

38.  In cazul in care elaborarea unui plan de actiune
este necesard, autoritatea evaluatd prezintd Consiliului,
in termen de 30 zile, prin intermediul Secretariatului
Consiliului, un raport privind punerea in aplicare a
planului de actiune pentru remedierea deficientei grave.
La fiecare sase luni autoritatea actualizeaza raportul
privind implementarea planului de actiune, pand cand
Consiliul considerd ca planul de actiune a fost pus in
aplicare integral. In functie de natura deficientelor si de
stadiul punerii Tn aplicare a recomandarilor, Consiliul, in
consultare cu autoritatea evaluatd, poate impune
autoritatii evaluate o frecventa a raportarii diferita.

39. In paralel, Consiliul informeaza autorititile si
institutiile publice relevante cu privire la deficienta grava
in vederea asigurarii de catre acestea a unui posibil
sprijin catre autoritatea evaluata.

40. Echipa de evaluare definitiveaza proiectul
raportului de evaluare si-l prezinta Consiliului prin
intermediul secretariatului. Consiliul adopta raportul de




adoptat de Consiliu se limiteaza la constatari si nu
contine  recomandari.  Consiliul  prezinta
Guvernului, in termen de cel mult patru luni de la
incheierea activitatii de evaluare, o propunere
separatd in vederea adoptarii unor recomandari
prin intermediul unui act normativ de punere n
aplicare. Propunerea poate fixa termene
rezonabile, stabilite Tn cooperare cu autoritatea,
pentru punerea in aplicare a recomandarilor.

35. Echipa de evaluare poate propune
transmiterea, prin intermediul Secretariatului, a
proiectului raportului de evaluare si comentariilor
autoritatii din sistemul MIFS, supuse evaluarii, si
celorlalte autoritati din sistemul MIFS, cu acordul
autoritdtii supuse evaluarii. Autoritatile din
sistemul MIFS pot prezenta Secretariatului
Consiliului observatii cu privire la proiectul
raportului de evaluare, raspunsul la chestionar si
la observatiile autoritatii din sistemul MIFS vizate
in termen de 10 zile lucratoare de la primirea
acestora.

36. La sfarsitul activitatii de evaluare, in
cazul identificarii unei deficiente grave, la
propunerea echipei de evaluare, prin intermediul
Secretariatului Consiliului, autoritatea evaluata
este informata 1n scris. Guvernul, prin intermediul
Secretariatului Consiliului, este, de asemenea,
informat fara Intarziere.

37.  Autoritatea evaluatd ia masuri de
remediere imediate, prin mobilizarea mijloacelor
operationale si financiare disponibile. Autoritatea
evaluata informeaza fara intarziere, dar in nu mai
tarziu de 5 zile, Consiliul si celelalte autoritati cu

evaluare si-l transmite autoritdtilor din sistemul MIFS
pentru Intreprinderea masurilor ce se impun. Raportul de
evaluare este cu caracter de recomandare.

4]. Raportul de evaluare poate servi drept sursa
pentru elaborarea documentelor de politici publice in
domeniul MIFS, planurilor de actiuni ale autoritatilor din
sistemul MIFS, precum si altor documente de planificare
relevante.

CAPITOLUL I
DISPOZITII FINALE

42. Anual, dar nu mai tarziu de 1 decembrie, precum
si la necesitate, secretariatul Consiliului prezinta
presedintelui Consiliului un raport de totalizare, care
contine informatii privind misiunile de evaluare
efectuate Tn anul respectiv, concluziile desprinse Tn urma
evaluarilor si stadiul indeplinirii recomandarilor.

43, Secretariatul Consiliului asigura gestionarea
materialelor aferente misiunilor de evaluare.




privire la masurile imediate de remediere luate
sau planificate.

38.  1n cazul in care elaborarea unui plan de
actiune este necesard, autoritatea evaluata
prezintd Consiliului, in termen de 30 zile, prin
intermediul Secretariatului Consiliului, un raport
privind punerea in aplicare a planului de actiune
pentru remedierea deficientei grave. La fiecare
sase luni autoritatea actualizeaza raportul privind
implementarea planului de actiune, pana cand
Consiliul considera ca planul de actiune a fost pus
in aplicare integral. iIn functie de natura
deficientelor si de stadiul punerii in aplicare a
recomandarilor, Consiliul, in consultare cu
autoritatea evaluata, poate impune autoritatii
evaluate o frecventa a raportarii diferita.

39. In  paralel, Consiliul  informeaza
autoritdtile si institutiile publice relevante cu
privire la deficienta grava in vederea asigurarii de
catre acestea a unui posibil sprijin catre
autoritatea evaluata.

40. Echipa de evaluare definitiveaza proiectul
raportului de evaluare si-1 prezinta Consiliului
prin intermediul secretariatului. Consiliul adopta
raportul de evaluare si-1 transmite autoritdtilor din
sistemul MIFS pentru intreprinderea masurilor ce
se impun. Raportul de evaluare este cu caracter de
recomandare.

41. Raportul de evaluare poate servi drept
sursd pentru elaborarea documentelor de politici
publice in domeniul MIFS, planurilor de actiuni
ale autoritdtilor din sistemul MIFS, precum si
altor documente de planificare relevante.




CAPITOLUL HI

DISPOZITII FINALE
42, Anual, dar nu mai tarziu de 1 decembrie,
precum si la necesitate, secretariatul Consiliului
prezinta presedintelui Consiliului un raport de
totalizare, care contine informatii privind
misiunile de evaluare efectuate in anul respectiv,
concluziile desprinse in urma evaludrilor si
stadiul indeplinirii recomandarilor.
43. Secretariatul Consiliului asigura
gestionarea materialelor aferente misiunilor de
evaluare.




1 Titlul actului UE, inclusiv cea mai recenta modificare, nr. CELEX

Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2019
privind Politia de Frontiera si Garda de Coasta Europeania si de abrogare a Regulamentelor
(UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 295/1
din 14 noiembrie 2019, (CELEX 32019R1896), asa cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (UE) 2021/1134 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021 de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/1896 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziilor 2004/512/CE si
2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii Sistemului de informatii privind vizele,
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 248/11 din 13 iulie 2021

2 Titlul proiectului de act normativ national

3 Gradul general de compatibilitate

4 Autoritatea/persoana responsabila

5 Data intocmirii/actualizarii 10.12.2025

Actul Uniunii Europene Proiectul de act Gradul de Observatii
normativ national | compatibilitate

6 7 8 9

CAPITOLUL I POLITIA DE

FRONTIERA SI GARDA DE COASTA

LA NIVEL EUROPEAN

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament instituie o Politie de prevederi UE prevederi

frontierd si gardd de coastd la nivel
european care s asigure o gestionare
europeand integratd a frontierelor externe,
n vederea gestionarii frontierelor
respective intr-un mod eficient si cu
respectarea deplind a drepturilor
fundamentale, precum si pentru a spori
eficienta politicii Uniunii in materie de
returnare.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Prezentul regulament abordeaza
provocdrile legate de migratie si
potentialele provocari si amenintari viitoare
la frontierele externe. Regulamentul
asigura un nivel ridicat de securitate interna
n Uniune, cu respectarea deplind a
drepturilor fundamentale, garantand, in
acelasi timp, libera circulatie a persoanelor
n interiorul Uniunii. El contribuie la
detectarea, prevenirea si combaterea
criminalitatii transfrontaliere la frontierele
externe.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica
urmatoarele definitii:

1. ,.frontiere externe” inseamna frontierele
b

prevederi UE

prevederi ce

externe astfel cum sunt definite la articolul neaplicabile nu pot fi
2 punctul 2 din Regulamentul (UE) transpuse pana
2016/399; la aderarea la
Uniunea
Europeana
2. ,,punct de trecere a frontierei” inseamna | punct de trecere — partial transpus prin
punctul de trecere a frontierei astfel cum orice loc organizat si | compatibil art. 2 din
este definit la articolul 2 punctul 8 din autorizat pentru Legea 28/2024
Regulamentul (UE) 2016/399; trecerea frontierei de cu privire la
stat instituit de frontiera de
Guvern; stat a
Republicii
Moldova
3. ,,control la frontiere” inseamna controlul | control al frontierei — | partial transpus prin
la frontiere astfel cum este definit la activitate desfasurata | compatibil art. 2 din
articolul 2 punctul 10 din Regulamentul la frontiera de stat ca Legea 28/2024
(UE) 2016/399; raspuns, in cu privire la
exclusivitate, la o frontiera de
intentie de a trece stat a
sau la un act de Republicii
trecere a frontierei Moldova
de stat si care consta
in supravegherea
frontierei si controlul
la trecerea frontierei
bazat pe analiza de
risc si alte
informatii;
4. ,verificari la frontiere” inseamna control la trecerea partial transpus prin
verificarile la frontiere astfel cum sunt frontierei — control al | compatibil art. 2 din
definite la articolul 2 punctul 11 din persoanelor, inclusiv Legea 28/2024
Regulamentul (UE) 2016/399; al mijloacelor de cu privire la
transport si al frontiera de
bunurilor pe care le stat a
detin, efectuat la Republicii
punctele de trecere a Moldova
frontierei de stat
pentru autorizarea
intrarii sau parasirii
teritoriului
Republicii Moldova,;
5. ,,supravegherea frontierclor” inseamna Articolul 6. partial transpus prin
supravegherea frontierelor astfel cum este | Supravegherea compatibil art. 6 din
definita la articolul 2 punctul 12 din frontierei de stat Legea 28/2024
Regulamentul (UE) 2016/399; cu privire la

(1) Supravegherea

frontiera de




frontierei de stat
reprezinta activitatea
realizata de catre
Politia de Frontiera
care presupune
monitorizarea,
inclusiv prin
mijloace tehnice, a
segmentelor de
frontiera terestre,
acvatice si a
spatiului aerian
dintre punctele de
trecere a frontierei
de stat, precum si a
punctelor de trecere
n afara programului
de lucru al acestora,
n scop de prevenire,
depistare, cercetare
si constatare a
actiunilor ilegale, de
combatere a
migratiei ilegale s1
criminalitatii
transfrontaliere.

stat a
Republicii
Moldova

6. ,,supravegherea frontierelor aeriene” Supravegherea si partial transpus prin
inseamna supravegherea oricarui zbor al controlul spatiului compatibil art. 5 alin. (3)
unei aeronave cu sau fara pilot si al aerian al frontierei din Legea
pasagerilor sai sau al incarcaturii sale, catre | de stat sunt asigurate 28/2024 cu
sau dinspre teritoriul statelor membre, care | de catre structurile privire la
nu este un zbor intern astfel cum este centrale si fortele din frontiera de
definit la articolul 2 punctul 3 din subordinea stat a
Regulamentul (UE) 2016/399; Ministerului Republicii

Apararii, in Moldova

conformitate cu

Legea nr. 345/2003

cu privire la apararea

nationald, Legea nr.

143/2012 privind

controlul spatiului

aerian.
7. ,,constientizarea situatiei” Tnseamna pct.9 partial Transpus prin
capacitatea de a monitoriza, a detecta, a 5) constientizarea compatibil Hotararea
identifica, a urmadri si a intelege activitatile | situatiei — Guvernului nr.
transfrontaliere ilegale pentru a identifica capacitatea Politiei 429/2015
motive justificate pentru masurile de de Frontiera si a pentru
reactie pe baza combinarii cunostintelor autoritatilor din aprobarea

existente cu informatiile noi si pentru a
avea o capacitate imbunatatita de a reduce
numadrul pierderilor de vieti omenesti in

sistemul de
management integrat
al frontierei de stat

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de




randul migrantilor la frontierele externe,
de-a lungul sau in apropierea acestora;

de monitorizare,
detectare,
recunoastere,
urmarire si
intelegere a
activitatilor
transfrontaliere
ilegale. Aceasta se
realizeaza in scopul
justificarii
operationale a
actiunilor curente, a
proiectarii masurilor
proactive si de
reactie in domeniul
frontalier pe baza
combindrii
cunostintelor
existente cu
informatiile noi,
precum si pentru
imbunatatirea
capacitati de
gestionare a
riscurilor specifice;

coordonare a
securitatii
frontaliere

8. ,,capacitate de reactie” inseamna
capacitatea de a executa actiuni cu scopul
de a combate activitatile transfrontaliere
ilegale la frontierele externe, de-a lungul
sau in apropierea acestora, inclusiv
mijloacele si termenele necesare pentru a
reactiona in mod adecvat;

pct.9

2) capacitate de
actiune, proactiva si
de reactie —
potentialul Politiel
de Frontiera si al
autoritatilor
partenere, inclusiv
conceptia,
procedurile, fortele
st mijloacele
necesare, de a
desfasura in
domeniul securitatii
frontaliere actiunile
curente, de
anticipare a
masurilor proactive
si de stabilire a celor
de raspuns;

partial
compatibil

Transpus prin
Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere




9. ,,EUROSUR” inseamna cadrul pentru
schimbul de informatii si cooperarea intre
statele membre si Agentia Europeana
pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




10. ,,tablou situational” inseamna o
agregare de date si informatii de
geolocalizare Tn timp aproape real primite
de la diferite autoritati, senzori, platforme
si alte surse, care sunt transmise prin
intermediul unor canale de comunicare si
informare securizate si pot fi prelucrate,
afisate selectiv si partajate cu alte autoritati
relevante, in scopul constientizarii situatiei
si al sprijinirii capacitatii de reactie la
frontierele externe, de-a lungul sau in
apropierea acestora si in zona
prefrontaliera;

pct. 9

7) tablou situational
- iInseamna o
agregare de date si
informatii de
geolocalizare in timp
aproape real primite
de la diferite
autoritati partenere,
senzori, platforme si
alte surse, care sunt
transmise prin
intermediul unor
canale de
comunicare si
informare securizate
si pot fi prelucrate,
afisate selectiv si
partajate cu alte
autoritati relevante,
n scopul
constientizarii
situatiei si al
sprijinirii capacitatii
de reactie la frontiera
de stat, de-a lungul
sau n apropierea
acesteia si In zona

Compatibil

Transpus prin
Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

prefrontaliera
11. ,,sectiune de frontiera externa” pct.9 partial Transpus prin
inseamna intreaga frontierd externd a unui | 8) sectiune de compatibil Hotararea
stat membru sau o parte a acesteia, astfel frontiera — segment Guvernului nr.
cum este definita de dreptul intern sau al frontierei de stat a 429/2015
astfel cum este determinata de centrul Republicii Moldova pentru
national de coordonare sau orice alta caruia 1 se atribuie, aprobarea
autoritate nationala responsabila; n baza analizei Regulamentul
riscurilor, un anumit ui cu privire la
nivel de impact al Sistemul de
gravitatii situatiilor coordonare a
monitorizate si al securitatii
celor produse in frontaliere
dinamica;
12. ,,criminalitate transfrontaliera” pct. 9 Partial Transpus prin
inseamna orice infractiune grava cu o 6) criminalitate | compatibil Hotararea
dimensiune transfrontaliera savarsitd sau transfrontaliera — Guvernului nr.
pentru care a existat o tentativa la orice infractiune cu o 429/2015
frontierele externe, de-a lungul sau in dimensiune pentru
apropierea acestora; transfrontaliera aprobarea
savarsitd sau pentru Regulamentul
care a existat o ui cu privire la

tentativa la frontiera

Sistemul de




de stat, de-a lungul

coordonare a

sau in apropierea securitatii
acesteia frontaliere
13. ,,zona prefrontaliera” inseamna pct. 9 Compatibil Transpus prin
regiunea geografica situata in afara 10) zona Hotararea
frontierelor externe care este relevanta prefrontaliera - Guvernului nr.
pentru gestionarea frontierelor externe prin | regiunea geografica 429/2015
analiza de risc si constientizarea situatiei; situata ~ in  afara pentru
frontierei de stat care aprobarea
este relevanta pentru Regulamentul
gestionarea frontierei ui cu privire la
de stat prin analiza Sistemul de
de risc si coordonare a
constientizarea securitatii
situatiei frontaliere
14. ,incident” Inseamna o situatie legatd de | pct.9 partial Transpus prin
imigratia ilegala, de criminalitatea 9) incident — situatie | compatibil Hotararea
transfrontalierd sau un risc pentru vietile privind migratia Guvernului nr.
migrantilor la frontierele externe, de-a ilegala si 429/2015
lungul sau in apropierea acestora; criminalitatea pentru
transfrontaliera  ce aprobarea

vizeaza securitatea
frontaliera;

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

15. ,,personal statutar” inseamna personalul
angajat de Agentia Europeana pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta in
conformitate cu Statutul functionarilor
Uniunii Europene (,,Statutul
functionarilor”) si cu Regimul aplicabil
celorlalti agenti ai Uniunii (,,Regimul
aplicabil celorlalti agenti”), prevazute in
Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr.
259/68 al Consiliului (34);

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




16. ,,personal operativ”’ inseamna politisti
de frontiera, escorte pentru returnari,
specialisti Tn materie de returnare si alte
categorii relevante de personal care
constituie corpul permanent al Politiei de
frontiera si garzii de coasta la nivel
european, in conformitate cu cele patru
categorii prevazute la articolul 54 alineatul
(1), care actioneazd ca membri ai echipelor
cu competente executive, dupa caz, si
personalul statutar responsabil cu
functionarea unitatii centrale a Sistemului
european de informatii si de autorizare
privind calatoriile (ETIAS) care nu poate fi
trimis in cadrul echipelor;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

17. ,membru al echipelor” inseamnda un

prevederi UE

prevederi ce

membru al corpului permanent al Politiei neaplicabile se refera la
de frontiera si garzii de coasta la nivel activitatea
european trimis prin intermediul echipelor unei agentii
de gestionare a frontierelor, al echipelor de europene
sprijin pentru gestionarea migratiei si al

echipelor de returnare;

18. ,,echipe de gestionare a frontierelor” Pct. 9 Partial Transpus prin
inseamna echipe formate din corpul 16) dispozitivul de | compatibil Hotararea
permanent al Politiei de frontierd si girzii | interventie la Guvernului nr.
de coasta la nivel european care urmeaza sa | frontiera — echipe 429/2015

fie trimise in cursul operatiunilor comune formate din angajatii pentru

la frontierele externe si al interventiilor Politiei de Frontiera aprobarea

rapide la frontiera in statele membre si in
tarile terte;

care urmeaza sa
efectueze activitati la
frontiera s
interventii rapide in
situatii specifice
si/sau de  criza
frontalierd”

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

19. ,,echipe de sprijin pentru gestionarea
migratiei” Inseamna echipe de experti care
furnizeaza Intdriri tehnice si operative
statelor membre, inclusiv in zonele hotspot,
alcatuite din personal operativ, experti din
cadrul Biroului European de Sprijin pentru
Azil (EASO) si din cadrul Europol si, daca
este relevant, din experti din cadrul
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene (FRA), al altor organe,
oficii si agentii ale Uniunii, si din statele
membre,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




=9

20. ,,stat membru gazda” inseamna un stat
membru pe teritoriul caruia are loc sau de
pe teritoriul caruia este lansata o operatiune
comund sau o interventie rapida la
frontierd, o operatiune de returnare sau o
interventie de returnare ori pe teritoriul
caruia este trimisa o echipa de sprijin
pentru gestionarea migratiei;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

21. ,,stat membru de origine” Tnseamna
statul membru din care un membru al
personalului este trimis sau detasat in
cadrul corpului permanent al Politiei de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

frontiera si garzii de coasta la nivel Uniunea
european; Europeana
22. ,,stat membru participant” inseamna un prevederi UE prevederi ce
stat membru care participa la o operatiune neaplicabile nu pot fi

comund, o interventie rapida la frontiera, o
operatiune de returnare, o interventie de
returnare sau la trimiterea unei echipe de
sprijin pentru gestionarea migratiei prin
punerea la dispozitie de echipamente
tehnice sau de personalul pentru corpul
permanent al Politiei de frontiera si garzii
de coasta la nivel european, precum si un
stat membru care participa la operatiuni de
returnare sau interventii de returnare prin
punerea la dispozitie de echipamente
tehnice sau de personal, dar care nu este un
stat membru gazda;

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

23. ,,zond hotspot” inseamna o zona creata

prevederi UE

la cererea statului membru gazda in care netranspuse

statul membru gazda, Comisia, agentiile

relevante ale Uniunii si statele membre

participante coopereaza pentru a gestiona o

provocare existentd sau potentiala

disproportionata legata de migratie,

caracterizata printr-o crestere semnificativa

a numarului de migranti care sosesc la

frontierele externe;

24. ,returnare” inseamna returnare astfel returnare — proces de | Partial Transpus prin

cum este definitd la articolul 3 punctul 3 ntoarcere a unui compatibil art. 3din

din Directiva 2008/115/CE; strain prin executare Legeanr.
voluntara a deciziei 200/2010
de returnare sau prin privind
executare fortatd a regimul
acesteia: in tara de strainilor in
origine, in o tard de Republica
tranzit in Moldova

conformitate cu
acordurile de
readmisie sau in o




terta tara in care
strainul decide in
mod voluntar sa se
intoarca si in care
acesta va fi acceptat;

25. ,,decizie de returnare” inseamna o
decizie sau un alt act de natura
administrativa sau judiciara prin care
sederea unui resortisant al unei tari terte
este stabilitd sau declaratd ca fiind ilegala
si prin care se impune sau se stabileste
obligatia de returnare, care respecta
Directiva 2008/115/CE;

decizie de returnare
— act administrativ al
autoritatii
competente pentru
strdini, prin care
sederea unui strain
este stabilita ca fiind
ilegala si care obliga
strainul sa
paraseasca teritoriul
Republicii Moldova
intr-un termen
stabilit;

Partial
compatibil

Transpus prin
art. 3din
Legea nr.
200/2010
privind
regimul
strainilor in
Republica
Moldova

26. ,,persoanad returnatd” Tnseamna un
resortisant al unei tari terte aflat in situatie
de sedere ilegala, care face obiectul unei
decizii executorii de returnare;

Prevederi UE
netranspuse

27. ,,operatiune de returnare” ITnseamna o
operatiune care este organizatd sau
coordonatd de Agentia Europeand pentru
Politia de Frontierad si Garda de Coasta si
care implicd intariri tehnice si operative
furnizate unuia sau mai multor state
membre si prin care persoanele returnate
dintr-unul sau mai multe state membre sunt
returnate fie fortat, fie in mod voluntar,
indiferent de mijloacele de transport
utilizate;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

28. ,,interventie de returnare” Inseamna o
activitate a Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierad si Garda de Coasta prin
care se furnizeaza statelor membre o
asistentd tehnica si operationald sporita,
constand in trimiterea unor echipe de
returnare si in organizarea de operatiuni de
returnare;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

29. ,.echipe de returnare” inseamna echipe
formate din corpul permanent al Politiei de
frontierd si garzii de coasta la nivel
european care urmeaza sa fie trimise in
cursul operatiunilor de returnare, al
interventiilor de returnare in statele
membre sau 1n cursul altor activitati
operative legate de punerea in aplicare a
sarcinilor legate de returnare;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




30. ,,ofiter de legatura in materie de
imigratie” Tnseamna ofiter de legatura in
materie de imigratie astfel cum este definit
n articolul 2 punctul 1 din Regulamentul

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

(UE) 2019/1240 al Parlamentului European Uniunea
si al Consiliului (35). Europeana
Articolul 3

Gestionarea europeana integrata a
frontierelor

(1) Gestionarea europeana integrata a
frontierelor are urmatoarele componente:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(@) controlul la frontiere, care include
masuri de facilitare a trecerii legale a
frontierelor si, dupa caz: masuri legate de
prevenirea si depistarea criminalitatii

3.1.1 controlul la
frontierd, prevenirea
si combaterea
Criminalitatii

Partial
compatibil

Normele
netranspuse
sunt inglobate
n prevederile

transfrontaliere la frontierele externe, in transfrontaliere si proiectului
principal traficul de migranti, traficul de protectia persoanelor actului
persoane si terorism; si mecanisme si vulnerabile; normativ
proceduri pentru identificarea persoanelor national
vulnerabile si a minorilor neinsotiti, si

pentru identificarea persoanelor care au

nevoie de protectie internationala sau

doresc sa solicite protectie internationala si

informarea si indrumarea acestor persoane;

(b) operatiunile de cautare si de salvare a prevederi UE Republica
persoanelor aflate in pericol pe mare, neaplicabile Moldova nu
lansate si efectuate in conformitate cu are frontiere
Regulamentul (UE) nr. 656/2014 si cu maritime
dreptul international, desfasurate in situatii

care pot surveni in cursul operatiunilor de

supraveghere a frontierelor pe mare;

(c) analiza de risc pentru securitatea interna | 3.1.2 analiza de risc | Compatibil

si analiza amenintarilor susceptibile sa
afecteze functionarea sau securitatea
frontierelor externe;

pentru securitatea
internad si analiza
amenintarilor
susceptibile sa
afecteze functionarea
sau securitatea
frontierei de stat;

(d) schimbul de informatii si cooperarea
ntre statele membre Tn domeniile
reglementate de prezentul regulament,
precum si schimbul de informatii si
cooperarea intre statele membre i Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta, inclusiv sprijinul

Prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




coordonat de Agentia Europeana pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta;

(e) cooperarea interinstitutionala intre
autoritatile nationale din fiecare stat
membru responsabile cu controlul la
frontiere sau cu alte sarcini efectuate la
frontiere, precum si intre autoritatile
responsabile cu returnarea din fiecare stat
membru, inclusiv schimbul periodic de
informatii prin intermediul instrumentelor
existente pentru schimbul de informatii,
inclusiv, dupa caz, cooperarea cu
organismele nationale Insarcinate cu
protectia drepturilor fundamentale;

3.1.3 cooperarea
interinstitutional;

Compatibil

(f) cooperarea dintre institutiile, organele,
oficiile si agentiile relevante ale Uniunii in
domeniile care intra sub incidenta
prezentului regulament, inclusiv prin
schimburi periodice de informatii;

Prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(g) cooperarea cu tarile terte in domeniile
acoperite de prezentul regulament, cu un
accent deosebit pe tdrile terte invecinate si
pe tarile terte care, pe baza unei analize de
risc, au fost identificate drept tari de
origine sau de tranzit pentru imigratia
ilegala;

3.1.4 cooperarea
internationald;

Compatibil

(h) masurile tehnice si operative in spatiul
Schengen, care au legétura cu controlul la
frontiere si care sunt concepute pentru a
aborda imigratia ilegald si a combate
criminalitatea transfrontaliera intr-un mod
mai eficient;

3.1.6 masurile
tehnice si operative
la nivel national;

Compatibil

(1) returnarea resortisantilor tarilor terte
care fac obiectul deciziilor de returnare
emise de un stat membru;

3.1.7 returnarea si
readmisia;

Compatibil

(j) utilizarea tehnologiilor de ultima
generatie, inclusiv a sistemelor informatice
la scara larga;

3.1.8 utilizarea
tehnologiilor de
ultimd generatie;

Compatibil

(k) un mecanism de control al calitatii, in
special mecanismul de evaluare Schengen,
evaluarea vulnerabilitatii si eventuale
mecanisme nationale, pentru a asigura
punerea Tn aplicare a dreptului Uniunii in
domeniul gestionarii frontierelor;

3.1.9 mecanismul de
control al calitatii;

Compatibil

(I) mecanisme de solidaritate, in special
instrumentele de finantare ale Uniunii.

3.1.5 mecanisme de
solidaritate, in

Compatibil




special instrumentele
de finantare;

(2) Drepturile fundamentale, educatia si
formarea, precum si cercetarea si inovarea
sunt componente generale ale punerii in
aplicare a gestiondrii europene integrate a
frontierelor.

3.1.10 drepturile
fundamentale;
3.1.11 educatie si
formare
profesionald;
3.1.12 cercetare si
inovare.

Compatibil

Articolul 4

Politia de frontiera si garda de coasta la
nivel european

Autoritatile nationale ale statelor membre
responsabile cu gestionarea frontierelor,
inclusiv garda de coastd in masura in care
indeplineste sarcini de control la frontiere,
autoritatile nationale responsabile cu
returnarea si Agentia Europeana pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta
(denumita 1n continuare ,,agentia’)
constituie Politia de frontiera si garda de
coasta la nivel european.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 5

Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta

(1) Agentia este reglementatd de prezentul
regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia include corpul permanent al
Politiei de frontiera si garzii de coastd la
nivel european (denumit n continuare
,corpul permanent”) prevazut la articolul
54, cu o capacitate de pana la 10 000 de
membri ai personalului operativ, in
concordantd cu anexa I.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Pentru a asigura coerenta gestionarii
europene integrate a frontierelor, agentia
faciliteaza si eficientizeaza aplicarea
masurilor Uniunii referitoare la gestionarea
frontierelor externe, in special a
Regulamentului (UE) 2016/399, si a
masurilor Uniunii referitoare la returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) Agentia contribuie la aplicarea
continud si uniforma a dreptului Uniunii,
inclusiv a acquis-ului Uniunii Tn domeniul
drepturilor fundamentale, in special Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene (denumita in continuare
,»Carta”), la frontierele externe. Contributia
sa include schimburile de bune practici.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 6

Raspundere

Agentia este raspunzdtoare in fata
Parlamentului European si a Consiliului, in
conformitate cu prezentul regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 7

Responsabilitatea partajata

(1) Politia de frontiera si garda de coasta
la nivel european pune in aplicare
gestionarea europeana integrata a
frontierelor ca responsabilitate partajata a
agentiei si a autoritatilor nationale
responsabile cu gestionarea frontierelor,
inclusiv a garzii de coastd in masura in care
efectueaza operatiuni de supraveghere a
frontierelor maritime sau Indeplineste orice
alte sarcini de control la frontiere. Statelor
membre le revine principala
responsabilitate pentru gestionarea
propriilor sectiuni ale frontierelor externe.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia acorda asistenta tehnica si
operationala in ceea ce priveste punerea in
aplicare a masurilor legate de returnare,
astfel cum se mentioneaza la articolul 48
din prezentul regulament, la cererea
statului membru in cauza sau din proprie
initiativa si cu acordul statului membru n
cauza. Statelor membre le revine
responsabilitatea exclusivad de a emite
deciziile de returnare si de a adopta
masurile privind luarea in custodie publica
a persoanelor returnate in conformitate cu
Directiva 2008/115/CE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) Statele membre asigura gestionarea
frontierelor lor externe si executarea
deciziilor de returnare, in stransa cooperare
cu agentia, 1n interes propriu si 1n interesul
comun al tuturor statelor membre, cu
respectarea deplind a dreptului Uniunii,
inclusiv cu respectarea drepturilor
fundamentale, si in conformitate cu ciclul
multianual de politica strategica pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor mentionat la articolul 8.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Agentia sprijina aplicarea masurilor
Uniunii care au legaturad cu gestionarea
frontierelor externe si cu executarea
deciziilor de returnare consolidand,
evaluand si coordonand actiunile statelor
membre, precum si furnizand asistenta
tehnica si operationald, in ceea ce priveste
punerea in aplicare a masurilor respective
si aspectele legate de returnare. Agentia nu
sprijind masuri si nu participa la activitati
legate de controlul la frontierele interne.
Agentia este pe deplin responsabila si
raspunzatoare pentru orice decizie pe care
0 ia, precum si pentru orice activitate
pentru care Ti revine responsabilitatea
exclusiva in temeiul prezentului
regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Statele membre pot coopera la nivel
operativ cu alte state membre sau tari terte,
n cazul in care o astfel de cooperare este
compatibild cu sarcinile agentiei. Statele
membre se abtin de la orice activitate care
ar putea periclita functionarea agentiei sau
realizarea obiectivelor acesteia. Statele
membre transmit agentiei rapoarte privind
cooperarea lor operativa cu alte state
Mmembre sau tari terte la frontierele externe
si In materie de returnare. Directorul
executiv informeaza cu regularitate si cel
putin o data pe an Consiliul de
administratie cu privire la aceste aspecte.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 8

Ciclul multianual de politica strategica
pentru gestionarea europeana integrata
a frontierelor




(1) Comisia si Politia de frontiera si garda
de coasta la nivel european asigura
eficacitatea gestionarii europene integrate a
frontierelor printr-un ciclu multianual de
politica strategica, care este adoptat in
conformitate cu procedura prevazuta la
alineatul (4).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(2) Politica strategicd multianuala pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor stabileste modul in care trebuie
abordate, intr-un mod coerent, integrat si
sistematic, provocarile din domeniul
gestionarii frontierelor si al returnarii.
Aceasta politica stabileste prioritatile de
politica si oferd orientari strategice pentru o
perioada de cinci ani in legatura cu
componentele prevazute la articolul 3.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(3) Ciclul politicii strategice multianuale
pentru gestionarea europeand integrata a
frontierelor cuprinde patru etape, astfel
cum se prevede la alineatele (4)-(7).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(4) Pe baza analizei strategice de risc
pentru gestionarea europeana integrata a
frontierelor mentionata la articolul 29
alineatul (2), Comisia pregateste un
document de politica ce dezvolta o politicd
strategicd multianuald pentru gestionarea
europeanad integrata a frontierelor. Comisia
prezintd documentul respectiv
Parlamentului European si Consiliului in
vederea discutdrii. In urma acestei discutii,
Comisia adopta o comunicare care
stabileste politica strategicd multianuala
pentru gestionarea europeana integrata a
frontierelor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(5) Pentru a pune in aplicare politica
strategicd multianuald pentru gestionarea
europeand integrata a frontierelor, agentia
stabileste, printr-0 decizie a Consiliului de
administratie pe baza unei propuneri a
directorului executiv, elaborata in stransa
cooperare cu statele membre si cu Comisia,
o strategie tehnica si operationala pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor. Agentia ia n considerare,
atunci cand acest lucru se justifica, situatia
specificd a statelor membre, in special
pozitiile lor geografice. Aceasta strategie
tehnica si operationald trebuie sa fie In

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei




concordanta cu articolul 3 si cu politica
strategicd multianuald pentru gestionarea
europeana integrata a frontierelor. Ea
promoveaza si sprijind punerea in aplicare
a gestionarii europene integrate a
frontierelor Tn toate statele membre.

(6) Tn vederea punerii Tn aplicare a
politicii strategice multianuale pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor, statele membre stabilesc
strategii nationale pentru gestionarea
europeanad integrata a frontierelor printr-0
stransd cooperare Intre toate autoritatile
nationale responsabile cu gestionarea
frontierelor externe si cu returnarea. Aceste
strategii nationale sunt conforme cu
articolul 3, cu politica strategica
multianuald pentru gestionarea europeana
integrata a frontierelor si cu strategia
tehnica si operationala.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(7) La patru ani de la adoptarea politicii
strategice multianuale pentru gestionarea
europeand integratd a frontierelor, Comisia
efectueaza o evaluare detaliata a punerii
sale 1n aplicare. Rezultatele evaluarii sunt
luate 1n considerare la pregatirea
urmatorului ciclu al politicii strategice
multianuale. Statele membre si agentia pun
la dispozitia Comisiei informatiile necesare
in timp util pentru efectuarea evaluarii
respective. Comisia transmite rezultatele
evaluarii respective Parlamentului
European si Consiliului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(8) In cazul in care situatia la frontierele
externe sau in domeniul returndrii necesita
0 modificare a prioritdtilor de politica,
Comisia modifica politica strategica
multianuald pentru gestionarea europeana
integrata a frontierelor sau parti relevante
ale acesteia n conformitate cu procedura
prevazutd la alineatul (4).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

Atunci cand Comisia modifica politica
strategicd multianuala in conformitate cu
primul paragraf, strategia tehnica si
operationala si strategiile nationale sunt,
daca este necesar, adaptate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

Articolul 9

Planificarea integrata




(1) Pe baza ciclului multianual de politica
strategicd pentru gestionarea europeand
integrata a frontierelor, Politia de frontiera
si garda de coasta la nivel european
instituie un proces de planificare integrata
pentru gestionarea frontierelor si pentru
returnare, inclusiv procese de planificare
operativa, planificare de contingenta si
planificare de dezvoltare a capacitatii.
Procesul respectiv de planificare integrata
se stabileste Tn conformitate cu alineatele
(2), (3) si (4) din prezentul articol.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Statele membre si agentia adopta
planuri operationale privind gestionarea
frontierelor si a returnarii. Planurile
operationale ale statelor membre referitoare
la sectiunile de frontierd cu niveluri de
impact ridicate si critice sunt coordonate cu
statele membre invecinate si cu agentia in
scopul punerii 1n aplicare a masurilor
transfrontaliere necesare si al furnizarii de
sprijin din partea agentiei. In ceea ce
priveste activitatile agentiei, procesele de
planificare operativa pentru anul urmator
se stabilesc in anexa la documentul unic de
programare mentionat la articolul 102.
Pentru fiecare activitate operativa
specifica, procesele de planificare
operativa trebuie sa aiba ca rezultat
planurile operative mentionate la articolul
38 si la articolul 74 alineatul (3). Planurile
operationale sau parti din acestea pot fi
clasificate In mod corespunzator, dupa caz,
n conformitate cu articolul 92.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Fiecare stat membru adopta un plan de
contingenta pentru gestionarea propriilor
frontiere si a returnarii. In conformitate cu
strategiile nationale de gestionare integrata
a frontierelor, planurile de contingenta
descriu toate masurile si resursele necesare
pentru o eventuala consolidare a
capacitatilor, inclusiv la nivel de logistica
si de sprijin, atat la nivel national, cat si din
partea agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Partea din planurile de contingenta care
necesita sprijinul suplimentar al Politiei de
frontierd si garzii de coasta la nivel
european este pregatitd in comun de fiecare
stat membru in cauza si de agentie, in
stransa coordonare cu statele membre
Tnvecinate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(4) Statele membre adopta planuri
nationale de dezvoltare a capacitatilor de
gestionare a frontierelor si a returnarii, in
conformitate cu propriile lor strategii
nationale de gestionare integrata a
frontierelor. Planurile nationale respective
de dezvoltare a capacitatilor trebuie sa
descrie evolutia pe termen mediu si lung a
capacitatilor nationale de gestionare a
frontierelor si a returnarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Planurile nationale de dezvoltare a
capacitatilor abordeaza evolutia fiecarei
componente a gestiondrii europene
integrate a frontierelor, in special politica
de recrutare si de formare a politistilor de
frontiera si a specialistilor in materie de
returnare, achizitionarea si intretinerea
echipamentelor, activitatile necesare de
cercetare si dezvoltare si cerintele in
materie de finantare si sursele de finantare
corespunzatoare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pind
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(5) Planurile de contingenta si planurile
nationale de dezvoltare a capacitatilor
mentionate la alineatele (3) si (4) se
bazeaza pe scenariile care sunt derivate din
analiza de risc. Scenariile respective
reflecta posibila evolutie a situatiei la
frontierele externe si in domeniul imigratiei
ilegale, precum si provocarile identificate
in cadrul ciclului multianual de politica
strategicd pentru gestionarea europeana
integrata a frontierelor. Scenariile
respective se stabilesc Tn planurile de
contingenta si in planurile nationale de
dezvoltare a capacitdtii de care sunt legate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(6) Metodologia si procedura de stabilire
a planurilor mentionate la alineatele (3) si
(4) se adopta de catre Consiliul de
administratie, dupa consultarea statelor
membre, pe baza unei propuneri a
directorului executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Agentia elaboreaza o sinteza a
planurilor nationale de dezvoltare a
capacitatilor, o strategie multianuald pentru
achizitionarea echipamentelor agentiei
mentionata la articolul 63 si planificarea
multianuald a profilurilor pentru corpul
permanent.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Agentia transmite aceasta sinteza statelor
membre si Comisiei in vederea identificarii
posibilelor sinergii si oportunitati de
cooperare Tn diversele domenii care fac
obiectul planurilor nationale de dezvoltare
a capacitatilor, inclusiv in domeniul
achizitiilor publice comune. Pe baza
sinergiilor identificate, agentia poate invita
statele membre sa participe la actiunile de
cooperare subsecvente.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Consiliul de administratie se reuneste
cel putin o data pe an pentru a discuta si a
aproba foaia de parcurs privind dezvoltarea
capacitatii Politiei de frontiera si garzii de
coasta la nivel european. Foaia de parcurs
privind dezvoltarea capacitatilor este
propusa de catre directorul executiv pe
baza sintezei planurilor nationale de
dezvoltare a capacitatilor, tinind seama,
printre altele, de rezultatele analizelor de
risc si ale evaluarilor privind
vulnerabilitatea efectuate in conformitate
cu articolele 29 si 32 si de planurile
multianuale ale agentiei. Dupa aprobarea
foii de parcurs privind dezvoltarea
capacitatii de catre Consiliul de
administratie, aceasta se anexeaza la
strategia tehnica si operationald mentionata
la articolul 8 alineatul (5).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

CAPITOLUL 1l

FUNCTIONAREA POLITIEI DE
FRONTIERA SI GARZII DE COASTA
LA NIVEL EUROPEAN

SECTIUNEA 1

Sarcinile Agentiei Europene pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta

Articolul 10

Sarcinile Agentiei Europene pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta

(1) Agentia indeplineste urmatoarele
sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(a) monitorizeaza fluxurile de migratie si
efectueaza analize de risc cu privire la toate
aspectele gestionarii integrate a
frontierelor;

(b) monitorizeaza nevoile operative ale
statelor membre in ceea ce priveste punerea
in aplicare a returnarilor, inclusiv prin
colectarea de date operative;

(c) efectueaza evaluadri ale vulnerabilitatii
care includ evaludri ale capacitatii statelor
membre si ale gradului de pregatire al
acestora pentru a face fatd amenintarilor si
provocarilor cu care se confrunta la
frontierele externe;

(d) monitorizeaza gestionarea frontierelor
externe prin intermediul ofiterilor de
legdturd ai agentiei in statele membre;

(e) monitorizeaza respectarea drepturilor
fundamentale in toate activitatile sale la
frontierele externe si in operatiunile de
returnare;

(f) sprijind dezvoltarea si functionarea
EUROSUR;

(g) sprijina statele membre in situatiile in
care este nevoie de o asistentd tehnica si
operationala sporita la frontierele externe,
prin coordonarea si organizarea de
operatiuni comune, tindnd seama de faptul
ca unele situatii pot implica urgente
umanitare si operatiuni de salvare pe mare
n conformitate cu dreptul Uniunii si cu
dreptul international,

(h) sprijina statele membre 1n situatiile in
care este nevoie de o asistenta tehnica si
operationala sporita la frontierele externe,
prin lansarea de interventii rapide la
frontierele externe ale statelor membre care
se confruntd cu provocari specifice si
disproportionate, tinand seama de faptul ca
unele situatii pot implica urgente umanitare
si operatiuni de salvare pe mare in
conformitate cu dreptul Uniunii $i cu
dreptul international;

(1) ofera asistentd tehnica si operationala
statelor membre si tarilor terte, in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
656/2014 si cu dreptul international, in
operatiunile de cautare si de salvare a
persoanelor aflate in pericol pe mare, care
pot fi declansate in cursul operatiunilor de
supraveghere a frontierelor pe mare;




(j) trimite corpul permanent in cadrul
echipelor de gestionare a frontierelor, al
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei si al echipelor de returnare
(denumite generic ,,echipe”) in cursul
operatiunilor comune si al interventiilor
rapide la frontiera, al operatiunilor de
returnare si al interventiilor de returnare;

(k) constituie o rezerva de echipamente
tehnice, inclusiv o rezerva de echipamente
pentru reactie rapidd, care urmeaza sa fie
trimise in cadrul operatiunilor comune, al
interventiilor rapide la frontiera si al
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei, precum si in cadrul operatiunilor
de returnare si al interventiilor de returnare;

(1) dezvolta si gestioneaza, cu sprijinul unui
mecanism intern de control al calitatii,
capacitdtile umane si tehnice proprii In
scopul de a contribui la corpul permanent,
inclusiv la recrutarea si formarea
membrilor personalului sdu care actioneaza
n calitate de membri ai echipei, si la
rezerva de echipamente tehnice;

(m) Tn cadrul echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei in zonele hotspot;

(1) trimite personal operativ si echipamente
tehnice pentru a oferi sprijin n vederea
verificdrii, a intervievarii migrantilor
pentru culegerea de informatii, a
identificarii s1 a prelevarii de amprente
digitale;

(11) stabileste, in cooperare cu EASO si cu
autoritatile nationale competente, o
procedura pentru a indruma persoanele
care au nevoie de protectie internationald
sau care doresc sd o solicite si pentru a
oferi informatii initiale acestor persoane,
inclusiv o procedura pentru identificarea
grupurilor vulnerabile;

(n) oferd sprijin in toate etapele procesului
de returnare, fara a intra in aspectele de
fond ale deciziilor de returnare, care riman
in responsabilitatea exclusiva a statelor
membre, ofera asistenta in ceea ce priveste
coordonarea si organizarea operatiunilor de
returnare si acorda sprijin tehnic si operativ
in vederea Indeplinirii obligatiei de
returnare a persoanelor returnate si sprijin
tehnic si operativ pentru operatiunile si
interventiile de returnare, inclusiv in




circumstante care impun o asistenta
sporita;

(o) instituie o rezerva de observatori pentru
returndrile fortate;

(p) trimite echipe de returnare in cursul
interventiilor de returnare;

(g) Tn cadrul mandatelor respective ale
agentiilor vizate, coopereaza cu Europol si
cu Eurojust si ofera sprijin statelor membre
in situatiile 1n care este nevoie de o
asistenta tehnica si operationala sporita la
frontierele externe in lupta impotriva
criminalitatii transfrontaliere si a
terorismului;

(r) coopereaza cu EASO, in cadrul
mandatelor lor respective, in special pentru
a facilita luarea de masuri in cazurile in
care resortisantii tarilor terte a cdror cerere
de protectie internationala a fost respinsa
printr-o decizie definitiva fac obiectul
returnarii;

(s) coopereaza cu FRA, in cadrul
mandatelor lor respective, pentru a asigura
aplicarea continua si uniforma a acquis-
ului Uniunii Tn domeniul drepturilor
fundamentale;

(t) coopereaza cu Agentia Europeana
pentru Controlul Pescuitului (EFCA) si cu
Agentia Europeana pentru Siguranta
Maritimd (EMSA), in cadrul mandatelor
lor respective, In vederea sprijinirii
autoritatilor nationale care indeplinesc
functiile de garda de coasta prevazute la
articolul 69, inclusiv salvarea de vieti pe
mare, prin furnizarea de servicii,
informatii, echipamente si formare, precum
si prin coordonarea operatiunilor cu
scopuri multiple;

(u) coopereaza cu tarile terte iIn domeniile
care intrd sub incidenta prezentului
regulament, inclusiv prin eventuala
trimitere operativa a echipelor de
gestionare a frontierelor in téri terte;




(v) acorda sprijin statelor membre si tarilor
terte in contextul cooperdrii tehnice si
operative dintre acestea in ceea ce priveste
aspectele care intrd sub incidenta
prezentului regulament;

(w) acorda sprijin statelor membre si tarilor
terte 1n ceea ce priveste formarea
politistilor de frontiera nationali, a altor
categorii relevante de personal si a
expertilor in materie de returnare, inclusiv
prin stabilirea unor standarde si programe
comune de formare, care acopera si
drepturile fundamentale;

(x) participd la dezvoltarea si gestionarea
activitatilor de cercetare si inovare
relevante pentru controlul frontierelor
externe, inclusiv utilizarea tehnologiilor
avansate de supraveghere, si dezvolta
proiecte-pilot proprii daca acest lucru este
necesar pentru realizarea activitatilor
prevazute de prezentul regulament;

(y) dezvolta standarde tehnice pentru
schimbul de informatii;

(z) sprijind elaborarea de standarde tehnice
pentru echipamentele din domeniul
controlului la frontiere si al returnarii,
inclusiv pentru interconectarea sistemelor
si a retelelor, si sprijina, dupd caz,
dezvoltarea de standarde minime comune
pentru supravegherea frontierelor externe,
in conformitate cu responsabilitatile
respective ale statelor membre si ale
Comisiei;

(aa) instituie si asigura functionarea retelei
de comunicatii mentionate la articolul 14;

(ab) dezvolta si opereaza, in conformitate
cu Regulamentul (UE) 2018/1725, sisteme
de informatii care permit schimbul rapid si
fiabil de informatii referitoare la riscurile
emergente In ceea ce priveste gestionarea
frontierelor externe, imigratia ilegala si
returnarea, in stransa cooperare cu
Comisia, cu organele, oficiile si agentiile
Uniunii, precum si cu Reteaua europeand
de migratie instituita prin Decizia
2008/381/CE a Consiliului (36);

(ac) furnizeaza asistenta necesara pentru
dezvoltarea unui mediu comun de schimb
de informatii, inclusiv pentru
interoperabilitatea sistemelor, dupd caz;




(ad) stabileste standarde Tnalte pentru
gestionarea frontierelor, permitand
transparenta si controlul public, respectand
pe deplin dreptul aplicabil si asigurand
respectarea, protejarea si promovarea
drepturilor fundamentale;

(ae) gestioneaza si opereaza sistemul
,Documente false si autentice online”
mentionat la articolul 79 si sprijind statele
membre prin facilitarea detectarii fraudarii
documentelor;

(af) indeplineste sarcinile si obligatiile care
revin agentiei in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1240 al Parlamentului European
si al Consiliului (37) si asigura instituirea si
functionarea unitatii centrale a ETIAS in
conformitate cu articolul 7 din
regulamentul respectiv;

(ag) acorda sprijin statelor membre in ceea
ce priveste facilitarea persoanelor sa
traverseze frontierele externe.

(2) Agentia realizeaza actiuni de
comunicare cu privire la aspectele care tin
de competenta sa. Aceasta 1i oferd
publicului informatii exacte, detaliate,
prompte si cuprinzdtoare cu privire la
activitatile sale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Activitatile de comunicare nu prejudiciaza
sarcinile prevazute la alineatul (1) din
prezentul articol, si In special nu dezvaluie
informatii cu caracter operativ care, daca ar
fi facute publice, ar periclita atingerea
obiectivului operatiunilor. Agentia
realizeaza actiunile de comunicare fara a
aduce atingere articolului 92 s1 in
conformitate cu planurile de comunicare si
difuzare aplicabile adoptate de Consiliul de
administratie si in stransa cooperare, dupa
caz, cu alte organe, oficii si agentii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

SECTIUNEA 2
Schimbul de informatii si cooperarea
Articolul 11

Obligatia de a coopera cu buna credinta




Agentia si autoritatile nationale
responsabile cu gestionarea frontierelor,
inclusiv garda de coastd in masura in care
indeplineste sarcini de control la frontiere,
si autoritatile nationale responsabile cu
returnarea au obligatia de a coopera cu
buna credinta si de a face schimb de
informatii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 12

Obligatia de a face schimb de informatii

(1) 1n scopul de a-si indeplini sarcinile
care le sunt conferite prin prezentul
regulament, agentia si autoritatile nationale
responsabile cu gestionarea frontierelor si
returndrile, inclusiv garda de coasta in
masura in care indeplineste sarcini de
control la frontiere si autoritatile nationale
responsabile cu returnarea, partajeaza toate
informatiile necesare, In timp util si cu
exactitate, in conformitate cu prezentul
regulament si cu alte dispozitii relevante
din dreptul Uniunii si din dreptul intern
privind schimbul de informatii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia ia masurile adecvate in

prevederi UE

prevederi ce

vederea facilitarii schimbului de informatii neaplicabile se refera la

relevante pentru sarcinile sale cu Comisia activitatea

si statele membre. unei agentii
europene

Dacéd informatiile sunt relevante pentru
indeplinirea sarcinilor sale, agentia
transmite informatiile respective altor
organe, oficii sau agentii relevante ale
Uniunii, in scopul analizei de risc, al
colectarii de date statistice, al evaluarii
situatiei din tari terte, al formadrii si al
acordarii de sprijin statelor membre in
legatura cu planificarea de contingenta. In
acest scop, intre organele, oficiile si
agentiile Uniunii se dezvolta instrumentele
si structurile necesare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia ia toate masurile necesare
pentru a facilita schimbul de informatii
relevante pentru sarcinile sale cu Irlanda si
Regatul Unit, in cazul in care aceste
informatii au legdtura cu activitatile la care
acestea participa in conformitate cu
articolul 70 si articolul 100 alineatul (5).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 13

Punctele de contact nationale

(1) Fiecare stat membru desemneaza un
punct de contact national pentru
comunicarea cu agentia in toate aspectele
legate de activitatile agentiei, fara a aduce
atingere rolului centrelor nationale de
coordonare. Punctele de contact nationale
trebuie sa fie accesibile Tn orice moment si
sa asigure difuzarea in timp util a tuturor
informatiilor primite de la agentie catre
toate autoritatile relevante din statul
membru 1n cauza, in special membrii
Consiliului de administratie si centrul
national de coordonare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pina
la aderarea la
Uniunea
Europeana
Totodata, in
temeiul
Aranjamentelo
r de lucru, Tn
cadrul IGPF
activeaza
Punctul
national de
contact cu
FRONTEX,
cu statut de
sectie

(2) Statele membre pot desemna péana la
doi membri ai personalului care reprezinta
punctul lor de contact national pentru a fi
desemnati la agentie ca ofiteri de legatura.
Ofiterii de legatura faciliteazd comunicarea
dintre punctul de contact national si agentie
si pot, daca este necesar, sa participe la
reuniunile relevante.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Agentia asigura ofiterilor de legatura
spatiile necesare in sediul sdu, precum si un
sprijin adecvat pentru indeplinirea
sarcinilor acestora. Toate celelalte costuri
care apar in legatura cu trimiterea ofiterilor
de legatura sunt suportate de statul
membru. Consiliul de administratie
precizeazd normele si conditiile trimiterii,
precum si normele privind sprijinul adecvat
care urmeaza sa fie asigurat.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 14

Reteaua de comunicatii

(1) Agentia instituie o retea de
comunicatii i asigurd functionarea acesteia
pentru a pune la dispozitie instrumente
analitice si de comunicare si pentru a
permite schimbul de informatii sensibile
neclasificate si de informatii clasificate
intr-un mediu securizat si in timp aproape
real cu si intre centrele nationale de
coordonare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Orice sistem sau aplicatie care utilizeaza
reteaua de comunicatii respectd dreptul
Uniunii privind protectia datelor pe durata
intregului sdu ciclu de viata.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Reteaua de comunicatii functioneaza 24 de
ore pe zi, sapte zile pe saptdmana si
permite:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) schimbul bilateral si multilateral de
informatii in timp aproape real;

(b) conferinte audio si video;

(c) gestionarea, stocarea, transmiterea si
prelucrarea in mediu securizat a
informatiilor sensibile neclasificate;

(d) gestionarea, stocarea, transmiterea si
prelucrarea in mediu securizat a
informatiilor clasificate UE pana la nivelul
CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL sau niveluri de
clasificare nationale echivalente, asigurand
ca informatiile clasificate sunt gestionate,
stocate, transmise si prelucrate intr-o
sectiune separata si acreditatd in mod
corespunzator a retelei de comunicatii.

(2) Agentia ofera asistenta tehnica si se
asigurd ca reteaua de comunicatii este

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

disponibila in permanenta si este in masura activitatea
sa sustind sistemul de comunicatii si unei agentii
informatii gestionat de agentie. europene

Articolul 15

Sistemele de schimb de informatii si
aplicatiile gestionate de agentie

(1) Agentia poate lua toate masurile
necesare in vederea facilitdrii schimbului
de informatii relevante pentru sarcinile sale
cu Parlamentul European, Consiliul,
Comisia, statele membre si, daca este
cazul, cu alte institutii ale Uniunii si
organele, oficiile si agentiile Uniunii si
organizatiile internationale mentionate la
articolul 68 alineatul (1) si cu tarile terte
conform articolului 71.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Agentia dezvolta, pune in aplicare si
opereaza un sistem de informatii capabil sa
facd schimb de informatii clasificate si
sensibile neclasificate cu actorii mentionati
la alineatul (1) din prezentul articol,
precum si sa faca schimb de date cu
caracter personal mentionate la articolele
86-91, in conformitate cu articolul 92.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia pune in aplicare sistemele de
informatii mentionate la alineatul (2) de la

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

prezentul articol in cadrul retelei de activitatea
comunicatii mentionata la articolul 14, unei agentii
dupa caz. europene
Articolul 16

Standarde tehnice pentru schimbul de
informatii

Agentia elaboreaza standarde tehnice in
cooperare cu statele membre, pentru:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) a interconecta reteaua de comunicatii
mentionata la articolul 14 cu retelele
nationale utilizate pentru stabilirea
tablourilor situationale nationale
mentionate la articolul 25 si cu alte sisteme
de informatii relevante in sensul
prezentului regulament;

(b) a dezvolta sisteme de schimb de
informatii si aplicatii software relevante ale
agentiei si ale statelor membre, in sensul
prezentului regulament, si a stabili interfete
intre aceste sisteme si aplicatii,

(c) a transmite tablourile situationale si,
dupa caz, tablourile situationale specifice
mentionate la articolul 27 si a asigura
comunicarea intre unitatile si centrele
relevante ale autoritdtilor nationale
competente si cu echipele trimise de
agentie prin diverse mijloace de
comunicare, cum ar fi comunicatiile prin
satelit si retelele radio;

(d) a comunica pozitia activelor proprii,
utilizand Tn mod optim dezvoltarea
tehnologica a sistemului de navigatie prin
satelit instituit in cadrul programului
Galileo, in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (38).




Articolul 17

Asigurarea informatiilor

Statele membre se asigura, prin intermediul
centrului lor national de coordonare si sub
supravegherea autoritdtilor nationale
competente, cd autoritatile lor, agentiile lor
si alte organisme nationale, atunci cand
utilizeaza reteaua de comunicatii
mentionatd la articolul 14 si sistemele de
schimb de informatii ale agentiei:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(a) au acces corespunzator si continuu la
sistemele si retelele relevante ale agentiei
sau la sistemele si retelele conectate la
acestea;

(b) respecta standardele tehnice relevante
prevazute la articolul 16;

(c) aplicd norme si standarde de securitate
echivalente cu cele aplicate de agentie
pentru gestionarea informatiilor clasificate;

(d) fac schimb de informatii sensibile
neclasificate si de informatii clasificate, le
prelucreaza si le stocheaza in conformitate
cu articolul 92.

SECTIUNEA 3
EUROSUR
Articolul 18

EUROSUR

Prezentul regulament instituie EUROSUR
n calitate de cadru integrat pentru
schimbul de informatii si pentru cooperarea
operationala in cadrul Politiei de frontiera
si garzii de coasta la nivel european in
vederea Imbunatatirii constientizarii
situatiei si a sporirii capacitatii de reactie in
scopul gestionarii frontierelor Uniunii,
inclusiv al detectdrii, prevenirii si
combaterii imigratiei ilegale si a
criminalitatii transfrontaliere si in vederea
contribuirii la asigurarea protectiei vietilor
migrantilor si la salvarea acestora.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Articolul 19

Domeniul de aplicare al EUROSUR




(1) EUROSUR se utilizeaza pentru
verificarile efectuate la punctele de trecere
a frontierei autorizate si pentru
supravegherea frontierelor externe terestre,
maritime $i aeriene, inclusiv monitorizarea,
detectarea, identificarea, urmarirea,
prevenirea si interceptarea trecerilor
neautorizate ale frontierei, in scopul
detectarii, prevenirii si combaterii
imigratiei ilegale si a criminalitatii
transfrontaliere si al contributiei la
asigurarea protectiei si salvarea vietilor
migrantilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(2) EUROSUR nu se utilizeaza pentru
nicio masura legald sau administrativa
luata dupa ce autoritdtile competente ale
unui stat membru au interceptat activitati
infractionale transfrontaliere sau treceri
neautorizate ale frontierelor externe de
catre persoane.

Articolul 20

Componentele EUROSUR

(1) Statele membre si agentia utilizeaza
EUROSUR pentru schimbul de informatii
si pentru cooperarea in domeniul
controlului frontierelor, tinand seama de
mecanismele existente de schimb de
informatii si de cooperare. EUROSUR
consta in urmdtoarele componente:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(a) centre nationale de coordonare astfel
cum sunt mentionate la articolul 21;

(b) tablouri situationale nationale astfel
cum sunt mentionate la articolul 25;

(c) un tablou situational european astfel
cum este mentionat la articolul 26, care
include informatii privind sectiuni de
frontiera externa cu niveluri de impact
corespunzatoare;

(d) tablouri situationale specifice astfel
cum sunt mentionate la articolul 27;

(e) serviciile de fuziune EUROSUR astfel
cum sunt mentionate la articolul 28;

(f) planificarea integrata astfel cum este
mentionatd la articolul 9.




(2) Centrele nationale de coordonare
furnizeaza agentiei, prin intermediul retelei
de comunicatii mentionate la articolul 14 si
al sistemelor relevante, informatii, extrase
din tablourile lor situationale nationale si,
dupa caz, din tablourile situationale
specifice, care sunt necesare pentru
stabilirea si actualizarea tabloului
situational european.

(3) Agentia ofera centrelor nationale de
coordonare, prin intermediul retelei de
comunicatii, acces nelimitat, 24 de ore pe
71, sapte zile pe saptamana, la tablourile
situationale specifice si la tabloul
situational european.

Articolul 21

Centrele nationale de coordonare

(1) Fiecare stat membru desemneaza, Pct. 9 subpct. 3): Partial Transpus prin
administreaza si gestioneaza un centru Directia compatibil. Hotararea
national de coordonare care coordoneaza si | management Guvernului nr.
efectueaza schimbul de informatii in randul | operational — 429/2015
tuturor autoritatilor responsabile cu subdiviziune din pentru
controlul la frontierele externe la nivel cadrul aprobarea
national, precum si cu celelalte centre Inspectoratului Regulamentul
nationale de coordonare si cu agentia. General al Politiei de ui cu privire la
Fiecare stat membru transmite Comisiei 0 | Frontiera care Sistemul de
notificare privind instituirea centrului sau activeaza ca centru coordonare a
national de coordonare, Comisia informéind | national de securitatii
imediat celelalte state membre si agentia in | coordonare si frontaliere
acest sens. faciliteaza

participarea

subdiviziunilor

Politiei de Frontiera,

ale Ministerului

Afacerilor Interne, a

Serviciului Vamal si

a altor autoritdti din

sistemul de

management integrat

al frontierei de stat la

activitatea de

coordonare a

securitatii frontaliere
(2) Fara a aduce atingere articolului 13 si | 16. Directia Partial Transpus prin
in cadrul EUROSUR, centrul national de management compatibil. Hotararea
coordonare este punctul unic de contact operational ... Guvernului nr.
pentru schimbul de informatii si pentru asigurd punctul de 429/2015
cooperarea cu alte centre nationale de contact cu pentru
coordonare si cu agentia. autoritatile aprobarea

partenere, cu alte

Regulamentul




institutii nationale si

ui cu privire la

internationale. Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere
(3) Centrele nationale de coordonare au 17. Pentru Partial Transpus prin
urmatoarele atributii: indeplinirea misiunii | compatibil. Hotararea
sale, Directia Guvernului nr.
management 429/2015
operational pentru
indeplineste aprobarea

urmatoarele atributii:

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(a) asigura 1n timp util schimbul de
informatii si cooperarea prompta intre toate
autoritatile nationale responsabile la nivel
national cu controlul la frontierele externe,
precum si cu alte centre nationale de
coordonare si cu agentia;

3) asigura, in
limitele competentei,
schimbul de date si
informatii cu
autoritatile partenere
prin intermediul
mijloacelor la
dispozitie;

(b) asigurd in timp util schimbul de
informatii cu autoritatile cu atributii in ceea
ce priveste cautarea si salvarea, asigurarea
respectarii legii, azilul si imigratia si
gestioneaza difuzarea informatiilor
relevante la nivel national;

3) asigura, in
limitele competentei,
schimbul de date si
informatii cu
autoritatile partenere
prin intermediul

mijloacelor la
dispozitie;
(c) contribuie la o gestionare eficace si 1) monitorizeaza
eficientd a resurselor si a personalului; activitatea

operationala a
structurilor Politiei
de Frontiera cu
atributii privind
controlul frontierei
sau la care acestea
participa;

(d) alcatuiesc si actualizeaza tablourile
situationale nationale in conformitate cu
articolul 25;

5) realizeaza si
actualizeaza tabloul
situational national,
asigurd
integralitatea,
integritatea i
securitatea datelor si
informatiilor
aferente acestuia,




(e) sprijind coordonarea, planificarea si
punerea in aplicare a controlului national la
frontiere;

7) organizeaza,
planifica si
coordoneaza actiuni
si operatiuni la
frontiera desfasurate
de Politia de
Frontiera, precum si
de catre aceasta In
cooperare cu
autoritatile
partenere;

(f) coordoneaza sistemele nationale de
control la frontiere, n conformitate cu
dreptul national;

6) sprijind
organizarea,
planificarea,
coordonarea,
punerea 1n aplicare si
monitorizarea
activitatilor specifice
Sistemului de
coordonare a
securitatii
frontaliere;

(9) contribuie la evaluarea periodica a
efectelor controlului national la frontiere in
sensul prezentului regulament;

8) evalueaza
trimestrial masurile
operationale proprii,
activitatile comune
cu autoritatile
partenere,
functionarea
Sistemului de
coordonare a
securitatii
frontaliere,
rezultatele obtinute,
neajunsurile
constatate si
informeaza
conducerea
Inspectoratului
General al Politiei de
Frontiera si
autoritatile partenere
cu privire la
aspectele de interes;

(h) coordoneaza masuri operative cu alte
state membre si cu tari terte, fara a aduce
atingere competentelor agentiei si ale altor
state membre;

7) organizeaza,
planifica si
coordoneaza actiuni
si operatiuni la
frontiera desfasurate
de Politia de
Frontierd, precum si




de catre aceasta In
cooperare cu
autoritatile
partenere;

(1) fac schimb de informatii relevante cu
ofiterii de legdturd in materie de imigratie
din statele lor membre, daca au fost
desemnati, prin intermediul unor structuri
adecvate stabilite la nivel national, cu
scopul de a contribui la tabloul situational
european si de a sprijini operatiunile de
control la frontiere,

3) asigura, in
limitele competentei,
schimbul de date si
informatii cu
autoritatile partenere
prin intermediul
mijloacelor la
dispozitie;

(j) sub supravegherea autoritatilor nationale
competente, contribuie la asigurarea
informatiilor pentru sistemele de informatii
nationale si pentru sistemele de informatii
ale agentiei.

3) asigurd, in
limitele competentei,
schimbul de date si
informatii cu
autoritatile partenere
prin intermediul

mijloacelor la

dispozitie;
(4) Statele membre pot incredinta 4. Prezentul Partial Transpus prin
autoritatilor regionale, locale, functionale Regulament se compatibil. Hotararea
sau altor autoritati, care sunt Tn masura sa aplicd in domeniul Guvernului nr.
adopte decizii operative, sarcina de a coordonarii 429/2015
asigura constientizarea situatiei si securitatii frontaliere pentru
capacitatea de reactie in sferele lor a Republicii aprobarea
respective de competenta, inclusiv sarcinile | Moldova prin: Regulamentul
si competentele enumerate la alineatul (3) ui cu privire la
literele (c), (e) si (). 1) monitorizarea Sistemul de

continua la nivelul coordonare a

Politiei de Frontiera, securitatii

precum si prin frontaliere

participarea, in

functie de situatie, a

altor autoritati din

sistemul de

management integrat

al frontierei de stat, a

evenimentelor

produse la frontiera

de stat ori Tn legatura

Cu securitatea

frontaliera, in

vederea cunoasterii

situatiei si sporirii

capacitatii de

actiune;
(5) Decizia unui stat membru de a atribui | 4. Prezentul Partial Transpus prin
sarcini in conformitate cu alineatul (4) nu Regulament se compatibil. Hotararea
aduce atingere capacitdtii centrului national | aplica in domeniul Guvernului nr.
de coordonare de a coopera si de a face coordonarii 429/2015




schimb de informatii cu alte centre
nationale de coordonare si cu agentia.

securitatii frontaliere
a Republicii
Moldova prin:

5) cooperarea
interinstitutionald,
nationala si
internationala in
domeniul
coordonarii
securitatii
frontaliere.

pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(6) 1n cazuri predefinite, astfel cum sunt
stabilite la nivel national, un centru
national de coordonare poate autoriza o
autoritate mentionata la alineatul (4) sa
comunice si sd faca schimb de informatii
cu autoritatile regionale sau cu centrul
national de coordonare al unui alt stat
membru sau cu autorititile competente ale
unei tari terte, cu conditia ca autoritatea
autorizata respectiva sa informeze in mod
regulat propriul centru national de
coordonare cu privire la comunicarea si
schimbul de informatii respective.

3) coordonarea intre
autoritatile din
sistemul de
management integrat
al frontierei de stat,
precum si cu alti
parteneri, a
actiunilor si
masurilor de
prevenire si
combatere a
criminalitatii
transfrontaliere si
migratiei ilegale, a
altor activitati ilicite

ce vizeaza

securitatea

frontaliera;
(7) Centrul national de coordonare 15. Centrul Compatibil. Transpus prin
functioneaza 24 de ore pe zi, sapte zile pe | operational de Hotararea
saptamana. coordonare Guvernului nr.

functioneaza in 429/2015

regim de doudzeci si pentru

patru de ore, sapte aprobarea

zile pe sdptamana si
coordoneaza
activitatea centrelor
de coordonare
regionale si locale
ale Politiei de
Frontiera.

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

Articolul 22

Manualul EUROSUR




(1) Comisia adopta si pune la dispozitie,
in stransa cooperare cu agentia si cu oricare
alt organ, oficiu sau agentie relevantd a
Uniunii, un manual practic pentru punerea
in aplicare si gestionarea EUROSUR
(denumit 1n continuare ,,manualul
EUROSUR”). Manualul EUROSUR
prevede orientari de naturd tehnica si
operativa, recomandari si bune practici,
inclusiv privind cooperarea cu tarile terte.
Comisia adopta manualul EUROSUR sub
forma unei recomandari.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
Comisiei

(2) Comisia poate decide, dupa
consultarea statelor membre si a agentiei,
sa clasifice RESTREINT UE/EU
RESTRICTED anumite parti ale
manualului EUROSUR, in conformitate cu
normele prevazute de Regulamentul de
procedura al Comisiei.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
Comisiei

Articolul 23

Monitorizarea EUROSUR

(1) Agentia si statele membre se asigura
ca existd proceduri de monitorizare a
functionarii tehnice si operationale a
EUROSUR in raport cu obiectivul de
obtinere a unei constientizdri a situatiei si a
unei capacitati de reactie adecvate la
frontierele externe.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(2) Agentia monitorizeaza continuu
calitatea serviciului oferit de reteaua de
comunicatii mentionata la articolul 14 si
calitatea datelor partajate in tabloul
situational european.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(3) Agentia transmite informatiile
colectate in cadrul monitorizarii In temeiul
alineatului (2) centrelor nationale de
coordonare si structurilor de comanda si
control relevante utilizate pentru activitatile
agentiei in cadrul serviciilor de fuziune ale
EUROSUR. Astfel de informatii sunt
clasificate RESTREINT UE/EU
RESTRICTED.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

SECTIUNEA 4
Constientizarea situatiei
Articolul 24

Tablouri situationale




(1) Tablourile situationale nationale, | 7) tablou situational | Partial Transpus prin
tabloul situational european si tablourile | — agregare de date si | compatibil. Hotararea
situationale specifice sunt elaborate prin | informatii de Guvernului nr.
colectarea, evaluarea, compararea, | geolocalizare in timp 429/2015
analizarea, interpretarea, generarea, | aproape real, primite pentru
vizualizarea si difuzarea informatiilor. de la diferite aprobarea
autoritati partenere, Regulamentul
senzori, platforme si ui cu privire la
alte surse, care sunt Sistemul de
transmise prin coordonare a
intermediul unor securitatii
canale de frontaliere
comunicare s
informare securizate
si pot fi prelucrate,
afisate selectiv  si
partajate  cu alte
autoritati relevante,
n scopul
congtientizarii
situatiei si al
sprijinirii capacitatii
de reactie la frontiera
de stat, de-a lungul
sau Tn apropierea
acesteia si In zona
prefrontaliera.
Tablourile situationale mentionate la | Tabloul situational
primul  paragraf sunt formate din | este format din trei
urmatoarele straturi de informatii: straturi de
informatii:
(@) un strat de evenimente care cuprinde | a) Stratul de | Partial Transpus prin
evenimente si incidente legate de trecerile | evenimente: Include | compatibil Hotararea
neautorizate ale frontierei si | Inregistrarea tuturor Guvernului nr.
infractionalitatea transfrontalierd, si, atunci | incidentelor s 429/2015
cand sunt disponibile, informatii privind | evenimentelor n pentru
deplasarile secundare neautorizate, 1in | timp real care aprobarea
scopul Intelegerii tendintelor, volumelor si | afecteaza securitatea Regulamentul
rutelor migratorii; frontierelor. ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere
(b) un strat operational care contine | b) Stratul | Partial Transpus prin
informatii privind operatiunile, inclusiv | operational: compatibil Hotérarea
planul de trimitere, zona de desfasurare, | Monitorizeaza Guvernului nr.
precum si pozitia, ora, statutul si tipul de | resursele 429/2015
active care participa la program, astfel cum | operationale pentru
se prevede in planul operational; desfasurate la aprobarea
frontiere si Regulamentul

contribuie la o

ui cu privire la




coordonare eficienta
a acestora pentru a
raspunde prompt la
incidente.

Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(c) un strat de analizd care contine
informatii analizate care sunt relevante in
sensul prezentului regulament si, in special,
care este relevant pentru atribuirea
nivelurilor de impact sectiunilor de
frontiera externa, precum imagistica si date
geografice, evolutii si indicatori-Cheie,
rapoarte analitice si alte informatii
justificative relevante.

c¢) Stratul de analiza:

Include activitatile
de analiza a
riscurilor s
tendintelor,

sprijinind  deciziile
strategice n

gestionarea
frontierelor.

Partial
compatibil

Transpus prin
Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(2) Tablourile situationale mentionate la
alineatul (1) permit identificarea si
urmarirea evenimentelor, a operatiunilor si
a analizelor corespunzatoare legate de
situatiile in care sunt in pericol vieti
omenesti.

(3) Comisia adopta un act de punere in
aplicare prin care stabileste detaliile
privind straturile de informatii ale
tablourilor situationale si normele pentru
alcatuirea de tablouri situationale specifice.
Actul de punere in aplicare specifica tipul
de informatii care trebuie furnizate,
entitdtile responsabile cu colectarea,
prelucrarea, arhivarea si transmiterea
informatiilor specifice, termenele maxime
pentru raportare, normele n materie de
securitate si protectie a datelor si
mecanismele aferente de control al calitatii.
Actul de punere n aplicare respectiv se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 122
alineatul (2).

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
Comisiei

Articolul 25

Tablourile situationale nationale

(1) Fiecare centru national de coordonare
alcatuieste si actualizeaza un tablou
situational national pentru a furniza in timp
util informatii eficace si exacte tuturor
autoritatilor cu responsabilitati la nivel
national 1n ceea ce priveste controlul la
frontierele externe.

25. Centrele de
coordonare
intocmesc si
actualizeaza
permanent tabloul
situational national.

Partial
compatibil

Transpus prin
Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la




Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(2) Tabloul situational national cuprinde
informatii colectate din urmatoarele surse:

26. Tabloul
situational national
cuprinde informatii
colectate din
urmatoarele surse:

(a) sistemul national de supraveghere a
frontierelor, in conformitate cu dreptul
intern;

1) echipamentul
tehnic, stationar si
mobil,

(b) senzorii stationari i mobili utilizati de
autoritatile nationale responsabile cu
supravegherea frontierelor externe;

7) senzorii,
dispozitivele si
echipamentele care
furnizeaza date
despre situatia
aeriana la frontiera
de stat;

(c) patrulele de supraveghere a frontierelor
si alte misiuni de monitorizare;

2) patrulele de
supraveghere a
frontierei si alte
elemente de
dispozitiv care
efectueaza misiuni
de monitorizare;

(d) centrele de coordonare locale, regionale
si de alt tip;

4) Centrul
operational de
coordonare, centrele
de coordonare
regionale, locale;

(e) alte autoritati si sisteme nationale
relevante, inclusiv ofiterii de legaturd in
materie de imigratie, centrele operationale
si punctele de contact;

5) alte autoritati si
sisteme nationale
relevante, inclusiv
ofiterii de legdtura,
centrele operationale
si punctele de
contact,

(f) verificarile la frontiere;

(g) agentia;

(h) centrele nationale de coordonare din
alte state membre;

(1) autoritatile tarilor terte, pe baza
acordurilor bilaterale sau multilaterale si a
retelelor regionale mentionate la articolul
72;

(j) sistemele de raportare a navelor, in
conformitate cu temeiurile juridice ale
acestora;




(k) alte organizatii europene si
internationale relevante;

8) alte organizatii
europene si
internationale
relevante;

compatibil

(1) alte surse.

9) alte surse”

(3) Fiecare centru national de coordonare
atribuie un singur nivel de impact, de la
impact ,,redus” si ,,mediu” la ,,ridicat” si
,,foarte ridicat”, fiecarui incident din stratul
de evenimente al tabloului situational
national. Toate incidentele se transmit
agentiei.

29. In functie de
starea identificata pe
baza elementelor de
analiza stabilite,
conducerea
subdiviziunii atribuie
fiecarui incident din
stratul de
evenimente al
tabloului situational
national un nivel de
impact al gravitatii
acestuia. Nivelurile
de impact se
clasifica, gradual, In
impact ,,redus”,
,,mediu”, , ridicat”
sau ,,critic”.

Partial
compatibil

Transpus prin
Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru
aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(4) Fiecare centru national de coordonare
poate, la cererea autoritatilor nationale
competente, sa decida restrictionarea
accesului la informatiile referitoare la
securitatea nationald, inclusiv la activele
militare pe baza principiului necesitdtii de a
cunoaste.

Prevederi UE
netranspuse

(5) Centrele nationale de coordonare din
statele membre vecine 1si pot transmite, In
mod direct si in timp aproape real, tabloul
situational al sectiunilor de frontiera
externa vecine inclusiv pozitiile, starea si
tipul activelor proprii care opereaza la
sectiunile de frontierd externa vecine.

Prevederi UE
netranspuse

Articolul 26

Tabloul situational european

(1) Agentia stabileste si actualizeaza un
tablou situational european pentru a furniza
in timp util centrelor nationale de
coordonare si Comisiei informatii si
analize eficace si exacte, referitoare la
frontierele externe, zona prefrontaliera si
deplasarile secundare neautorizate.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(2) Tabloul situational european este
alcatuit din informatii colectate din
urmatoarele surse:

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se referd la
activitatea
unei agentii




(a) centrele nationale de coordonare si
tablourile situationale nationale, precum si
informatii si rapoarte primite de la ofiterii
de legatura n materie de imigratie, in
masura impusa prin prezentul articol;

(b) agentia, inclusiv informatiile si
rapoartele furnizate de ofiterii sai de
legatura, in conformitate cu articolele 31 si
77,

(c) delegatiile Uniunii si misiunile si
operatiunile desfasurate in cadrul politicii
de securitate si aparare comune (PSAC)
prevazute la articolul 68 alineatul (1) litera

(0

(d) alte organe, oficii si agentii relevante
ale Uniunii si organizatii internationale
relevante enumerate la articolul 68
alineatul (1),

(e) autoritatile tarilor terte, pe baza
acordurilor bilaterale sau multilaterale si a
retelelor regionale mentionate la articolul
72 si acordurile de lucru mentionate la
articolul 73 alineatul (4);

() alte surse.

(3) Stratul de evenimente din tabloul
situational european include informatii
privind:

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(a) incidente si alte evenimente cuprinse in
stratul evenimentelor al tablourilor
situationale nationale;

(b) incidente si alte evenimente cuprinse n
tablourile situationale specifice prevazute
la articolul 27,

(c) incidente care apar in zona operativa a
unei operatiuni comune sau a unei
interventii rapide coordonate de agentie sau
intr-un hotspot.

(4) Stratul operational al tabloului
situational european contine informatii
privind operatiunile comune si interventiile
rapide coordonate de agentie si privind
hotspoturile si include mandatul, locul,
situatia si durata misiunii, informatii
referitoare la statele membre si la alti actori
implicati, rapoarte situationale zilnice si
saptdmanale, date statistice si pachete de
informare pentru presa.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(5) Informatiile privind activele proprii
din stratul operational al tabloului
situational european pot fi clasificate

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea




RESTREINT UE/EU RESTRICTED, dupa
caz.

unei agentii

(6) In tabloul situational european, agentia

Prevederi UE

Prevederi care

tine seama de nivelurile de impact care au neaplicabile se refera la
fost atribuite anumitor incidente in activitatea
tablourile situationale nationale de catre unei agentii
centrele nationale de coordonare. Pentru

orice incident din zona prefrontaliera,

agentia atribuie un nivel de impact unic si

orientativ si informeaza centrele nationale

de coordonare cu privire la acesta.

Articolul 27

Tablouri situationale specifice

(1) Agentia si statele membre pot sa 333, Pentru a sprijini | Partial Transpus prin
alcdtuiasca si sa intretina tablouri anumite  activitati | compatibil. Hotararea
situationale specifice pentru a sprijini operative specifice la Guvernului nr.
activitatile operative specifice la frontierele | frontiera, IGPF 1in 429/2015
externe sau pentru a face schimb de comun cu pentru
informatii cu institutiile, organele, oficiile | FRONTEX pot sa aprobarea

si agentiile Uniunii si organizatiile
internationale mentionate la articolul 68
alineatul (1) sau cu tarile terte, astfel cum
se prevede la articolul 75.

alcatuiasca si  sa
intretind tablouri
situationale

specifice, constituite
dintr-un subset de
informatii provenite
din tabloul
situationale nationale
s din tabloul
situational european.

Regulamentul
ui cu privire la
Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere

(2) Tablourile situationale specifice sunt
constituite dintr-un subset de informatii
provenite din tablourile situationale
nationale si din tabloul situational
european.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(3) Normele detaliate de stabilire si
punere in comun a tablourilor situationale
specifice se stabilesc intr-un plan
operational pentru activitdtile operative in
cauza si intr-un acord bilateral sau
multilateral atunci cand tabloul situational
specific este stabilit in cadrul unei
cooperdri bilaterale sau multilaterale cu tari
terte. Orice schimb de informatii in temeiul
prezentului alineat se realizeaza in
concordanta cu principiul
consimtdmantului initiatorului.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii




Articolul 28

Serviciile de fuziune EUROSUR

(1) Agentia coordoneaza serviciile de
fuziune EUROSUR pentru a oferi centrelor
nationale de coordonare, Comisiei si
serviciilor proprii informatii privind
frontierele externe si zona prefrontaliera in
mod regulat, fiabil si eficient din punctul
de vedere al costurilor.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(2) Agentia furnizeaza unui centru
national de coordonare, la cererea acestuia,
informatii privind frontierele externe ale
statului membru de care apartine si zona
prefrontalierd, care pot fi obtinute prin:

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(a) monitorizarea selectiva a porturilor si a
zonelor de coastd desemnate ale tarilor
terte, care, in urma analizei de risc si a
informatiilor, au fost identificate ca fiind
puncte de Tmbarcare sau de tranzit pentru
navele sau alte ambarcatiuni utilizate
pentru imigratie ilegala sau criminalitate
transfrontaliera;

(b) urmarirea in marea libera a navelor sau
a altor ambarcatiuni si urmarirea
aeronavelor, atunci cand navele,
ambarcatiunile sau aeronavele respective
sunt suspectate sau identificate ca fiind
utilizate pentru imigratia ilegald sau
criminalitatea transfrontaliera, inclusiv in
cazul persoanelor aflate in pericol pe mare,
in vederea transmiterii acestor informatii
autoritatilor relevante care sunt competente
pentru operatiuni de cdutare si salvare;

(c) monitorizarea zonelor desemnate din
domeniul maritim, pentru a detecta, a
identifica si a urmari navele si alte
ambarcatiuni utilizate sau suspectate de a fi
utilizate pentru imigratia ilegala sau
criminalitatea transfrontaliera, inclusiv in
cazul persoanelor aflate in pericol pe mare,
in vederea transmiterii acestor informatii
autoritatilor relevante care sunt competente
pentru operatiuni de cdutare si salvare;

(d) monitorizarea zonelor desemnate din
spatiul aerian, pentru a detecta, a identifica
si a urmari aeronavele si alte forme de
echipamente utilizate sau suspectate de a fi
utilizate pentru imigratia ilegald sau
criminalitatea transfrontaliera;




(e) evaluarea de mediu in zonele desemnate
din domeniul maritim si de la frontierele
externe terestre si aeriene pentru
optimizarea activitatilor de monitorizare si
patrulare;

(f) monitorizarea selectiva a zonelor
prefrontaliere desemnate de la frontierele
externe, care, in urma analizei de risc si a
informatiilor, au fost identificate ca fiind
potentiale zone de plecare sau tranzit
pentru imigratie ilegala sau criminalitate
transfrontaliera;

(9) monitorizarea fluxurilor de migratie
catre Uniune si 1n interiorul acesteia in
ceea ce priveste tendintele, amploarea si
rutele,

(h) monitorizarea mijloacelor de
comunicare in masd, a informatiilor din
surse deschise si analiza activitatilor pe
internet n conformitate cu Directiva (UE)
2016/680 sau Regulamentul (UE)
2016/679, dupa caz, in scopul prevenirii
imigratiei ilegale si a criminalitatii
transfrontaliere,

(1) analiza informatiilor provenite din
sisteme de informatii la scard larga in
scopul detectarii modificarilor referitoare la
rutele si metodele utilizate pentru imigratia
ilegald si criminalitatea transfrontaliera.

(3) Agentia poate refuza o cerere din
partea unui centru national de coordonare
din motive tehnice, financiare sau
operative. Agentia notificd in timp util
centrului national de coordonare motivele
care stau la baza refuzului respectiv.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(4) Agentia poate utiliza din proprie
initiativa instrumentele de supraveghere
mentionate la alineatul (2) pentru
colectarea de informatii privind zona
prefrontaliera, care sunt relevante pentru
tabloul situational european.

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unetl agentii

SECTIUNEA 5
Analiza de risc
Articolul 29

Analiza de risc




(1) Agentia monitorizeaza fluxurile de
migratie catre Uniune, precum si in
interiorul acesteia in ceea ce priveste
tendintele, amploarea si rutele, si alte
tendinte si eventuale provocari la
frontierele externe si In privinta returnarii.
In acest scop, agentia, printr-0 decizie a
Consiliului de administratie bazata pe o
propunere a directorului executiv, instituie
un model comun integrat de analiza de risc,
care trebuie sa fie aplicat si de agentie si de
statele membre. Modelul comun integrat de
analiza de risc se instituie si se
actualizeaza, daca este cazul, pe baza
rezultatelor evaluarii punerii 1n aplicare a
ciclului multianual de politica strategica
pentru gestionarea europeand integrata a
frontierelor mentionat la articolul 8
alineatul (7).

Prevederi UE
neaplicabile

Prevederi care
se refera la
activitatea
unei agentii

(2) Agentia elaboreaza analize de risc
anuale generale, pe care le prezinta
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei aplicand normele de securitate
adoptate in conformitate cu articolul 92, si
analize de risc specifice pentru activitatile
operative. Din doi in doi ani, agentia, in
stransa consultare cu statele membre,
pregateste si prezintd Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei o analiza
strategica de risc pentru gestionarea
europeand integratd a frontierelor. O astfel
de analiza strategica de risc va fi luatd in
considerare la elaborarea ciclului
multianual de politica strategica pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor. Agentia elaboreaza astfel de
analize de risc anuale generale si de analize
strategice de risc pe baza informatiilor
primite, inclusiv de la statele membre. Tn
rezultatele acestor analize de risc, datele cu
caracter personal sunt anonimizate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Analizele de risc mentionate la

prevederi UE

prevederi ce

alineatul (2) privesc toate aspectele neaplicabile nu pot fi
relevante pentru gestionarea europeana transpuse pana
integrata a frontierelor in scopul de a la aderarea la
dezvolta un mecanism de preavertizare. Uniunea
Europeana

(4) Agentia publica informatii complete
cu privire la modelul comun integrat de
analiza de risc.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii




europene

(5) Statele membre transmit agentiei toate
informatiile necesare privind situatia,
tendintele si amenintarile posibile la
frontierele externe si In materie de
returnare. Statele membre transmit
agentiei, la intervale regulate sau la cererea
acesteia, toate informatiile relevante, cum
ar fi datele statistice si operative colectate
in legatura cu gestionarea europeand
integrata a frontierelor care sunt incluse in
lista de informatii si date obligatorii care
trebuie transmise agentiei mentionata la
articolul 100 alineatul (2) litera (e), precum
si date provenite din stratul de analiza al
tabloului situational national, astfel cum se
prevede la articolul 25.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
obligatii totusi
pot constitui
subiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(6) Rezultatele analizei de risc sunt
transmise Consiliului de administratie si
sunt partajate cu autoritatile competente
din statele membre in timp util si cu
exactitate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
obligatii totusi
pot constitui
subiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(7) Statele membre tin seama de
rezultatele analizei de risc atunci cand 1si
planifica operatiunile si activitatile la
frontierele externe, precum si activitatile
legate de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
obligatii totusi
pot constitui
subiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(8) Agentia include rezultatele unui model
comun integrat de analiza de risc in
elaborarea programelor comune de baza
pentru formare mentionate la articolul 62.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




SECTIUNEA 6
Prevenirea si capacitatea de reactie
Articolul 30

Determinarea sectiunilor de frontiera
externa

Tn sensul prezentului regulament, fiecare
stat membru 1si divizeaza frontierele
externe in sectiuni de frontierd externa.
Respectivele sectiuni constau 1n sectiuni de
frontiera terestra, maritima si, daca statele
membre decid astfel, aeriana. Fiecare stat
membru notifica respectivele sectiuni de
frontierd externa agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Statele membre notifica agentiei orice
modificare a sectiunilor de frontiera
externd in timp util pentru a se asigura
continuitatea analizei de risc de catre
agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 31

Ofiterii de legitura ai agentiei in statele
membre

(1) Agentia asigurd monitorizarea regulata

prevederi UE

prevederi ce

a gestionarii frontierelor externe si a neaplicabile se referd la
returndrilor efectuate de catre toate statele activitatea
membre prin intermediul ofiterilor sai de unei agentii
legatura. europene

Agentia poate decide ca un ofiter de
legatura sa acopere pana la patru state
membre care sunt apropiate din punct de
vedere geografic.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Directorul executiv numeste experti
din cadrul personalului statutar care
urmeaza sa fie trimisi ca ofiteri de legatura.
Pe baza analizei de risc si in urma
consultarii cu statele membre vizate,
directorul executiv face o propunere
privind natura si conditiile trimiterii
ofiterilor de legatura respectivi, statul
membru sau regiunea in care pot fi trimisi
si eventualele sarcini care nu intrd sub
incidenta alineatului (3). Propunerea
formulata de directorul executiv se supune
aprobarii Consiliului de administratie.
Directorul executiv informeaza statul
membru 1n cauza cu privire la numire si

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




stabileste, impreund cu acesta, locul de
trimitere.

(3) Ofiterii de legatura actioneaza in
numele agentiei si rolul acestora este sa
promoveze cooperarea si dialogul dintre
agentie si autoritdtile nationale
responsabile cu gestionarea frontierelor,
inclusiv garda de coastd in masura in care
indeplineste sarcini de control la frontiere,
precum si autoritatile nationale
responsabile cu returnarea. Ofiterii de
legdturd au, in special, urmatoarele sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) actioneaza ca interfatd intre agentie si
autoritatile nationale responsabile cu
gestionarea frontierelor, inclusiv garda de
coastd in mdsura in care indeplineste
sarcini de control la frontiere, si autoritatile
nationale responsabile cu returnarea;

(b) sprijina colectarea informatiilor de care
are nevoie agentia pentru a monitoriza
imigratia ilegala si pentru analizele de risc
mentionate la articolul 29;

(c) sprijind colectarea informatiilor
mentionate la articolul 32 si de care are
nevoie agentia pentru a efectua evaluarea
vulnerabilitatii si elaboreaza un raport in
acest sens;

(d) monitorizeaza masurile luate de statul
membru la sectiunile de frontiera externa
carora li s-a atribuit un nivel de impact
ridicat sau critic, in conformitate cu
articolul 34

(e) contribuie la promovarea aplicarii
acquis-ului Uniunii referitor la gestionare a
frontierelor externe si returnare, inclusiv in
ceea ce priveste respectarea drepturilor
fundamentale;

(f) coopereaza cu ofiterul pentru drepturile
fundamentale, daca este necesar, pentru a
promova respectarea drepturilor
fundamentale in cursul activitatii agentiei
in conformitate cu litera (e);




(g) daca este posibil, acorda sprijin statelor
membre in ceea ce priveste elaborarea
planurilor lor de contingenta referitoare la
gestionarea frontierelor;

(h) faciliteaza comunicarea dintre statul
membru In cauza si agentie, comunica
statului membru in cauza informatiile
relevante primite de la agentie, inclusiv
informatiile cu privire la operatiunile in
CUrs;

(1) raporteaza direct si cu regularitate
directorului executiv cu privire la situatia
de la frontiera externa si la capacitatea
statului membru in cauza de a gestiona cu
eficacitate situatia de la frontierele externe;
raporteaza si cu privire la executarea
operatiunilor de returnare in tarile terte
relevante,

(j) monitorizeaza masurile adoptate de
statul membru cu privire la o situatie care
necesita intreprinderea de actiuni urgente la
frontierele externe, astfel cum se
mentioneaza la articolul 42;

(k) monitorizeaza masurile luate de statul
membru cu privire la returnare si sprijina
colectarea informatiilor de care are nevoie
agentia pentru a desfasura activitatile
mentionate la articolul 48.

(4) 1n cazul in care raportarea ofiterului
de legatura mentionata la alineatul (3) litera
(1) ridica ingrijorari privind unul sau mai
multe aspecte relevante pentru statul
membru in cauza, directorul executiv
informeaza fara intarziere statul membru
respectiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Tn sensul alineatului (3), In
conformitate cu normele nationale si cu

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

normele Uniunii in materie de securitate si activitatea
de protectie a datelor, ofiterul de legatura: unei agentii
europene

(a) primeste informatii de la centrul
national de coordonare in cauza si tabloul
situational relevant national alcatuit in
conformitate cu articolul 25;

(b) mentine contacte regulate cu autoritatile
nationale responsabile cu gestionarea
frontierelor, inclusiv garda de coasta in
madsura in care indeplineste sarcini de
control la frontiere, precum si cu
autoritatile nationale responsabile cu
returnarea, informand punctul de contact




national 1n cauza.

(6) Raportul ofiterului de legatura
mentionat la alineatul (3) litera (c) din
prezentul articol face parte din evaluarea
vulnerabilitatii mentionata la articolul 32.
Raportul se transmite statului membru in
cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Tnindeplinirea sarcinilor care le revin,

prevederi UE

prevederi ce

ofiterii de legatura nu accepta instructiuni neaplicabile se referd la

decat din partea agentiei. activitatea
unei agentii
europene

Articolul 32

Evaluarea vulnerabilitatii

(1) Agentia stabileste o metodologie
comund de evaluare a vulnerabilitatii,
printr-o decizie a Consiliului de
administratie bazatd pe o propunere a
directorului executiv pregatitd in stransa
cooperare cu statele membre si Comisia.
Aceasta metodologie include criterii
obiective in raport cu care agentia
realizeaza evaluarea vulnerabilitatii,
frecventa acestor evaludri, modalitatile de
realizare a unor evaluari consecutive ale
vulnerabilitatii si modalitatile pentru un
sistem eficient de monitorizare a punerii in
aplicare a recomandarilor directorului
executiv mentionate la alineatul (7).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Agentia monitorizeaza si evalueaza
disponibilitatea echipamentelor tehnice, a
sistemelor, a capacitatilor, a resurselor, a
infrastructurii si a personalului calificat si
format in mod corespunzator de care
dispun statele membre, necesare pentru
controlul la frontiere astfel cum este
mentionat la articolul 3 alineatul (1) litera
(a). In acest context, agentia evalueaza
planurile nationale de dezvoltare a
capacitatilor mentionate la articolul 9
alineatul (4) in ceea ce priveste capacitatea
de a efectua controlul la frontiera, tinand
seama de faptul ca unele capacitati
nationale pot fi utilizate partial pentru alte
scopuri decat controlul la frontiere. Tn
scopul planificarii viitoare, agentia
realizeaza aceasta monitorizare si evaluare
ca masura preventiva pe baza analizelor de
risc elaborate Tn conformitate cu articolul
29 alineatul (2). Agentia efectueaza o astfel
de monitorizare si evaluare cel putin o data
pe an, cu exceptia cazului in care directorul
executiv decide altfel pe baza analizei de
risc sau al unei evaludri anterioare a
vulnerabilitatii. In orice caz, fiecare stat
membru face obiectul monitorizarii si
evaludrii cel putin o data la trei ani.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Fara a aduce atingere articolului 9, la
cererea agentiei, statele membre 1i
furnizeaza acesteia informatii privind
echipamentele tehnice si resursele umane
si, in masura in care este posibil, resursele
financiare de care dispun la nivel national
pentru efectuarea controalelor la frontiera.
De asemenea, la cererea agentiei, statele
membre furnizeaza informatii referitoare la
planurile lor de contingenta in ceea ce
priveste gestionarea frontierelor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pind
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(4) Scopul evaluarii vulnerabilitétii este
ca agentia sa evalueze capacitatea si
pregatirea statelor membre de a face fata
provocdrilor prezente si viitoare la
frontierele externe; sa identifice, In special
pentru statele membre care se confrunta cu
provocari specifice si disproportionate,
eventualele consecinte imediate la
frontierele externe si consecintele
ulterioare pentru functionarea spatiului
Schengen; sa evalueze capacitatea acestora
de a contribui la corpul permanent si la
rezerva de echipamente tehnice, inclusiv la
rezerva de echipamente pentru reactie
rapida; si sd evalueze capacitatea de
gazduire a statelor membre 1n privinta unui
sprijin din partea Politiei de frontierd si a
garzii de coasta la nivel european in
conformitate cu articolul 9 alineatul (3).
Evaluarea respectiva nu aduce atingere
mecanismului de evaluare Schengen.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) In cadrul evaluirii vulnerabilitatii,
agentia evalueaza, la nivel calitativ si
cantitativ, capacitatea statelor membre de a
indeplini toate sarcinile de gestionare a
frontierelor, inclusiv capacitatea acestora
de a face fata unei eventuale sosiri a unui
numar mare de persoane pe teritoriul lor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Rezultatele preliminare ale evaluarii
vulnerabilitatii sunt transmise Statelor
membre in cauza. Statele membre in cauza
pot formula observatii cu privire la
evaluarea respectiva.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pind
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(7) Atunci cand este necesar, directorul
executiv, In consultare cu statul membru in
cauza, formuleaza o recomandare in care
stabileste masurile necesare care trebuie
luate de statul membru in cauza si termenul
in care trebuie puse in aplicare masurile
respective. Directorul executiv invita
statele membre in cauza sa ia masurile
necesare pe baza unui plan de actiune
elaborat de statul membru in consultare cu
directorul executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Directorul executiv isi intemeiaza
madsurile pe care urmeaza sa le recomande
statelor membre 1n cauza pe rezultatele
evaludrii vulnerabilitatii, tinand cont de
analiza de risc efectuatd de agentie, de
observatiile statului membru in cauza si de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




rezultatele mecanismului de evaluare
Schengen.

Masurile recomandate trebuie sa vizeze
eliminarea vulnerabilitatilor identificate in
evaluare, astfel incat statele membre sa fie
mai pregdtite pentru a face fata
provocarilor prezente si viitoare la
frontierele externe, prin sporirea sau
imbunatatirea capacitatilor, a
echipamentelor tehnice, a sistemelor, a
resurselor si a planurilor lor de contingenta.
Directorul executiv poate oferi expertiza
tehnicd a agentiei statelor membre pentru a
sprijini punerea in aplicare a masurilor
recomandate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(9) Directorul executiv monitorizeaza
punerea in aplicare a masurilor
recomandate prin intermediul unor rapoarte
periodice care trebuie prezentate de statele
membre pe baza planurilor de actiune
mentionate la alineatul (7).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

In cazul existentei unui risc ca un stat
membru sd nu puna in aplicare o masura
recomandata in termenul stabilit in
conformitate cu alineatul (7), directorul
executiv informeaza imediat membrul
Consiliului de administratie din statul
membru in cauza si Comisia. Dupa
consultarea membrului din Consiliul de
administratie al statului membru in cauza,
directorul executiv solicitd informatii din
partea autoritatilor relevante ale statului
membru respectiv cu privire la motivele
intarzierii si ofera sprijin din partea
agentiei pentru a facilita punerea in
aplicare a masurii recomandate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(10) 1n cazul In care un stat membru nu
pune Tn aplicare masurile necesare din
recomandare n termenul stabilit Tn
conformitate cu alineatul (7) din prezentul
articol, directorul executiv sesizeaza
Consiliul de administratie si informeaza
Comisia cu privire la acest lucru. La
propunerea directorului executiv, Consiliul
de administratie adoptd o decizie in care
stabileste masurile necesare care trebuie
luate de statul membru in cauza si termenul
in care masurile respective trebuie sa fie
puse n aplicare. Decizia Consiliului de
administratie este obligatorie pentru statul
membru. Tn cazul in care statul membru nu
pune 1n aplicare masurile in termenul
stabilit In decizia respectiva, Consiliul de
administratie notifica acest lucru
Consiliului si Comisiei si pot fi intreprinse
actiuni suplimentare in conformitate cu
articolul 42.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

.....

descriere detaliatd a rezultatului evaluarii
vulnerabilitatii, masurile intreprinse de
statele membre ca raspuns la evaluarea
vulnerabilitatii si situatia punerii In practica
a masurilor recomandate anterior, se
transmit, Tn conformitate cu articolul 92,
periodic si cel putin o data pe an
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 33

Sinergiile dintre evaluarea
vulnerabilitatii si mecanismul de
evaluare Schengen

(1) Sinergiile dintre evaluarea
vulnerabilitdtii si mecanismul de evaluare
Schengen se maximizeaza in vederea
stabilirii unui tablou situational imbunatatit
privind functionarea spatiului Schengen,
evitand, pe cat posibil, dublarea eforturilor
depuse de statele membre si asigurand o
utilizare mai bine coordonata a
instrumentelor financiare relevante ale
Uniunii care sprijind gestionarea
frontierelor externe.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei




(2) 1n scopul mentionat la alineatul (1),
Comisia si agentia stabilesc dispozitiile
necesare pentru a-si transmite, in mod
regulat, securizat si in timp util, toate
informatiile referitoare la rezultatele
evaludrilor vulnerabilitatii si la rezultatele
evaluarilor efectuate n cadrul
mecanismului de evaluare Schengen in
domeniul gestionarii frontierelor.
Dispozitiile de transmitere a informatiilor
respective acopera rapoartele privind
evaludrile vulnerabilitatii si rapoartele
privind vizitele de evaluare Schengen,
recomandarile ulterioare, planurile de
actiune, precum si orice actualizari privind
punerea in aplicare a planurilor de actiune
prezentate de statele membre.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(3) Pentru atingerea scopului
mecanismului de evaluare Schengen in
ceea ce priveste gestionarea frontierelor
externe, Comisia comunica rezultatele
evaludrilor vulnerabilitatii tuturor
membrilor echipelor de evaluare Schengen
implicate n evaluarea statului membru in
cauza. Aceste informatii sunt considerate
sensibile in Intelesul Regulamentului (UE)
nr. 1053/2013 si sunt tratate Tn consecinta.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(4) Dispozitiile mentionate la alineatul (2)
se refera la rezultatele evaludrilor efectuate
n cadrul mecanismului de evaluare
Schengen in domeniul returnarii, pentru a
se asigura faptul ca agentia este deplin
informata cu privire la deficientele
identificate, astfel incat aceasta sa poata
propune masurile adecvate pentru a sprijini
statele membre Tn acest sens.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 34

Atribuirea de niveluri de impact
sectiunilor de frontiera externa

(1) Pe baza analizei de risc si a evaluarii
vulnerabilitatii efectuate de agentie si in
acord cu statul membru in cauzd, agentia
atribuie urmatoarele niveluri de impact
fiecdreia dintre sectiunile de frontiera
externa:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot
constitui
obiect al




Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(@) nivel de impact redus in cazul in care
incidentele legate de imigratia ilegald sau
criminalitatea transfrontaliera care au loc la
sectiunea de frontiera relevantd au un
impact nesemnificativ asupra securitatii
frontierelor;

(b) nivel de impact mediu in cazul in care
incidentele legate de imigratia ilegald sau
criminalitatea transfrontaliera care au loc la
sectiunea de frontiera relevanta au un
impact moderat asupra securitatii
frontierelor,

(c) nivel de impact ridicat in cazul in care
incidentele legate de imigratia ilegald sau
criminalitatea transfrontaliera care au loc la
sectiunea de frontiera relevanta au un
impact semnificativ asupra securitatii
frontierelor.

(2) In vederea solutionirii rapide a unei
situatii de crizd la o anumita sectiune de
frontiera, atunci cand analiza de risc a
agentiei arata incidentele legate de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

imigratia ilegald sau criminalitatea Uniunea
transfrontaliera care au loc la sectiunea Europeana
relevanta de frontierad externd au un impact prezentele
decisiv asupra securitatii frontierelor intr-0 prevederi
asemenea masura incat riscd sa puna in totusi pot
pericol functionarea spatiului Schengen constitui
agentia atribuie temporar, in acord cu statul obiect al
membru in cauza, un nivel de impact Aranjamentelo
,critic” respectivei sectiuni de frontiera. r de lucru cu
FRONTEX
(3) 1In cazul in care nu existd un acord prevederi UE prevederi ce
intre statul membru in cauza si agentie cu neaplicabile nu pot fi

privire la atribuirea unui nivel de impact
unei sectiuni de frontiera externa, nivelul
de impact atribuit anterior sectiunii
respective de frontierd ramane neschimbat.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot
constitui
obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX




(4) Centrul national de coordonare
evalueaza in mod constant, in stransa
cooperare cu alte autoritati nationale
competente, daca este necesard modificarea
nivelului de impact atribuit oricareia dintre
sectiunile de frontiera externa, tinand
seama de informatiile pe care le contine
tabloul situational national si informeaza
agentia Tn mod corespunzator.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot
constitui
obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(5) Agentia indica nivelurile de impact
atribuite sectiunilor de frontiera externa in
tabloul situational european.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 35

Reactia corespunzitoare nivelurilor de
impact

(1) Statele membre se asigurd ca controlul
la frontiere la sectiunile de frontiera
externd corespunde nivelurilor de impact
atribuite, dupa cum urmeaza:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot
constitui
obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(@) Tn cazul in care unei sectiuni de
frontiera externa i este atribuit un nivel de
impact redus, autoritdtile nationale
responsabile de controlul la frontierele
externe organizeaza controale regulate la
frontierd pe baza analizei de risc si se
asigura cd in sectiunea de frontiera
respectiva existd suficient personal si
suficiente resurse disponibile;




(b) in cazul in care unei sectiuni de
frontierd externa i este atribuit un nivel de
impact mediu, autoritatile nationale
responsabile de controlul la frontierele
externe, pe langa masurile intreprinse in
temeiul literei (a) din prezentul alineat,
asigura luarea masurilor de control
adecvate la sectiunea de frontiera
respectiva; atunci cand se iau astfel de
masuri de control la frontiera, centrul
national de coordonare este notificat Tn
mod corespunzator; centrul national de
coordonare coordoneaza orice sprijin
acordat in conformitate cu articolul 21
alineatul (3);

(c) in cazul in care unei sectiuni de
frontiera externa i este atribuit un nivel de
impact ridicat, statul membru in cauza, pe
langa masurile Intreprinse in temeiul literei
(b) din prezentul alineat, se asigura, prin
intermediul centrului national de
coordonare, ca autoritatile nationale care
actioneaza la sectiunea de frontiera
respectiva beneficiaza de sprijinul necesar
si ca sunt luate masuri de control la
frontiera sporite; statul membru respectiv
poate solicita sprijin din partea agentiei sub
rezerva conditiilor pentru initierea unor
operatiuni comune sau a unor interventii
rapide la frontiera, astfel cum sunt
prevazute la articolul 36;

(d) in cazul in care unei sectiuni de
frontierd externad 1i este atribuit un nivel de
impact critic, agentia notifica acest lucru
Comisiei; pe langa masurile luate in
temeiul literei (c) din prezentul alineat,
directorul executiv emite o recomandare n
conformitate cu articolul 41 alineatul (1),
tinand seama de sprijinul permanent
acordat de agentie; statul membru in cauza
raspunde recomandarii in conformitate cu
articolul 41 alineatul (2).

(2) Centrul national de coordonare
informeaza in mod regulat agentia cu
privire la masurile luate la nivel national in
temeiul alineatului (1) literele (c) si (d).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot




constitui
obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(3) Tn cazul in care se atribuie un nivel de
impact mediu, ridicat sau critic unei
sectiuni de frontierd externa adiacenta
sectiunii de frontiera a unui alt stat membru

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

sau a unei tari terte cu care exista acorduri Uniunea
sau retele regionale, astfel cum sunt Europeana
mentionate la articolele 72 si 73, centrul prezentele
national de coordonare contacteaza centrul prevederi
national de coordonare al statului membru totusi pot
vecin sau autoritatea competenta a tarii constitui
terte si depune eforturi in vederea obiect al
coordonarii masurilor transfrontaliere Aranjamentelo
necesare impreuna cu agentia. r de lucru cu
FRONTEX
(4) Agentia analizeaza impreuna cu statul prevederi UE prevederi ce
membru in cauza atribuirea nivelurilor de neaplicabile nu pot fi

impact si masurile corespunzdtoare
adoptate la nivel national si la nivelul
Uniunii. Analiza respectiva contribuie la
evaluarea vulnerabilitétii efectuata de
agentie in conformitate cu articolul 32.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
prevederi
totusi pot
constitui
obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

SECTIUNEA 7

Actiunile desfasurate de agentie la
frontierele externe

Articolul 36

Actiunile desfasurate de agentie la
frontierele externe




(1) Un stat membru poate solicita sprijinul
agentiei in vederea Indeplinirii obligatiilor
care 11 revin 1n ceea ce priveste controlul
frontierelor externe. De asemenea, agentia
pune in aplicare masuri in conformitate cu
articolele 41 si 42.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana.

(2) Agentia organizeaza asistenta tehnica
si operationala necesara pentru statul
membru gazda si, actionand in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu
dreptul international relevant, inclusiv cu
principiul nereturnarii, poate lua una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

prevederi UE
neaplicabile

Prevederi UE
care se refera
la activitatea
unei agentii
europene

(a) coordoneaza operatiuni comune pentru
unul sau mai multe state membre si trimite
corpul permanent si echipamente tehnice;

(b) organizeaza interventii rapide la
frontiera si trimite corpul permanent si
echipamente tehnice;

(c) coordonarea de activitati la frontierele
externe pentru unul sau mai multe state
membre si tari terte, inclusiv operatiuni
comune cu tari terte;

(d) trimite corpul permanent in cadrul
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei, intre altele, in zonele hotspot, cu
scopul de a furniza asistentd tehnica si
operationala, inclusiv, daca este necesar, in
cadrul activitdtilor de returnare;

(e) in cadrul operatiunilor mentionate la
literele (a), (b) si (c) din prezentul alineat si
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
656/2014 si cu dreptul international,
furnizeaza asistenta tehnica si operationala
statelor membre si tarilor terte, in sprijinul
operatiunilor de cautare si de salvare a
persoanelor aflate in pericol pe mare care
pot fi declansate in cursul operatiunilor de
supraveghere a frontierelor pe mare;

(f) acorda prioritate serviciilor de fuziune
EUROSUR.

(3) Agentia finanteaza sau cofinanteaza
activitatile mentionate la alineatul (2) din
bugetul sau, in conformitate cu normele
financiare aplicabile agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) Tn cazul in care are nevoie de fonduri

prevederi UE

prevederi ce

suplimentare substantiale din cauza unei neaplicabile se refera la
situatii survenite la frontierele externe, activitatea
agentia informeaza fara intarziere unei agentii
Parlamentul European, Consiliul si europene
Comisia cu privire la aceasta.
Articolul 37
Initierea unor operatiuni comune si a
unor interventii rapide la frontierele
externe
(1) Un stat membru poate solicita ca Compatibil Legea nr.
agentia sa lanseze operatiuni comune 162/2022
pentru a face fata provocarilor viitoare, pentru
inclusiv imigratiei ilegale, amenintarilor ratificarea
prezente sau viitoare la frontierele sale Acordului
externe sau criminalitatii transfrontaliere, dintre
sau sa ofere asistenta tehnica si Republica
operationald sporita atunci cand isi Moldova si
indeplineste obligatiile legate de controlul Uniunea
frontierelor externe. Ca parte a solicitarii Europeana
respective, un stat membru poate de privind
asemenea sa indice profilurile de personal activitatile
operativ necesare operatiunii comune in operative
cauza, inclusiv de personal cu competente desfasurate de
executive, daca este cazul. Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova
(2) La cererea unui stat membru care se Compatibil LEGE nr.
confruntd cu o situatie caracterizata de 162/2022
provocari specifice si disproportionate, in pentru
special sosirea, la punctele de la frontierele ratificarea
externe, a unui numar mare de resortisanti Acordului
ai tarilor terte care Incearca sa intre fara dintre
autorizatie pe teritoriul statului membru Republica
respectiv, agentia poate efectua o Moldova si
interventie rapida la frontiera, pentru o Uniunea
perioada limitata, pe teritoriul statului Europeana
membru gazda respectiv. privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si




Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(3) Directorul executiv evalueaza, aproba

prevederi UE

prevederi ce

si coordoneaza propunerile din partea neaplicabile se refera la

statelor membre pentru operatiuni comune activitatea

sau interventii rapide la frontiera. unei agentii

Operatiunile comune si interventiile rapide europene

la frontiera trebuie sa fie precedate de o

analiza de risc temeinicad, fiabila si

actualizata, Tn masurd sd permita agentiei

sa stabileasca o ordine de prioritate pentru

propunerile de operatiuni comune si de

interventii rapide la frontierd, tinand seama

de nivelul de impact atribuit sectiunilor de

frontierd externd in conformitate cu

articolul 34 si de disponibilitatea

resurselor.

(4) Obiectivele unei operatiuni comune Compatibil Legeanr.

sau ale unei interventii rapide la frontiera 162/2022

pot fi realizate ca parte a unei operatiuni cu pentru

scopuri multiple. Astfel de operatiuni pot ratificarea

implica functii de garda de coasta si Acordului

prevenirea criminalitatii transfrontaliere, cu dintre

accent pe lupta impotriva traficului de Republica

migranti sau a traficului de persoane si Moldova si

operatiunile de gestionare a migratiei, cu Uniunea

accent pe identificarea, inregistrarea, Europeana

interogarea si returnarea. privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Articolul 38

Planul operational pentru operatiunile
comune




(1) Pentru a pregati o operatiune comuna,
directorul executiv, in cooperare cu statul
membru gazda, intocmeste o listd a
echipamentelor tehnice, personalului si
profilurilor de personal necesare, inclusiv a
personalului cu competente executive, daca
este cazul, pentru a fi autorizate in
conformitate cu articolul 82 alineatul (2).
Lista respectiva se elaboreaza tinand seama
de resursele disponibile ale statului
membru gazda si de cererea statului
membru gazdd mentionata la articolul 37.
Pe baza acestor elemente, agentia defineste
un pachet de intdriri tehnice si operative,
precum si activitati de consolidare a
capacitatilor care sa fie incluse in planul
operational.

Compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si

Garda de
Coastd in
Republica
Moldova
(2) Directorul executiv intocmeste un plan Compatibil Legeanr.
operational pentru operatiunile comune de 162/2022
la frontierele externe. Directorul executiv si pentru
statul membru gazda, in urma unei stranse ratificarea
consultari desfasurate in timp util cu statele Acordului
membre participante, convin asupra unui dintre
plan operational care prezinta in detaliu Republica
aspectele organizatorice si procedurale ale Moldova si
operatiunii comune. Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova




(3) Planul operational este obligatoriu
pentru agentie, pentru statul membru gazda
si pentru statele membre participante.
Acesta abordeaza toate aspectele
considerate necesare pentru desfagurarea
operatiunii comune, inclusiv:

Compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(a) descrierea situatiei, impreund cu modul
de operare corespunzator trimiterii si
obiectivele acesteia, inclusiv obiectivul
operativ;

(b) durata estimata a operatiunii comune
prognozata a fi necesara pentru atingerea
obiectivelor sale;

(c) zona geograficd in care se va desfasura
operatiunea comuna,

(d) o descriere a sarcinilor, inclusiv a celor
care necesita competente executive, a
responsabilitatilor, inclusiv in ceea ce
priveste respectarea drepturilor
fundamentale si cerintele legate de
protectia datelor, si a instructiunilor
speciale adresate echipelor, inclusiv
privind bazele de date care pot fi consultate
sau armele de serviciu, munitia si
echipamentele care pot fi utilizate in statul
membru gazda;

(e) componenta echipelor, precum si
trimiterea altor categorii de personal
relevant;




(f) dispozitiile privind comanda si
controlul, inclusiv numele si gradele
politistilor de frontiera ai statului membru
gazda care sunt responsabili de cooperarea
cu membrii echipelor si cu agentia, in
special numele si gradele politistilor de
frontiera care se afla la comanda pe durata
trimiterii, precum si pozitia membrilor
echipelor 1n lantul de comanda;

(g) echipamentele tehnice care urmeaza sa
fie trimise in cadrul operatiunii comune,
inclusiv cerintele specifice, cum ar fi
conditiile de utilizare, echipajul necesar,
transportul si alte aspecte logistice, precum
si dispozitiile financiare;

(h) normele detaliate privind raportarea
imediatd de catre agentie a incidentelor
citre Consiliul de administratie si
autoritatile nationale relevante;

(1) o schema de raportare si de evaluare
care contine indicatori pentru raportul de
evaluare, inclusiv in ceea ce priveste
protectia drepturilor fundamentale, si
termenul pentru transmiterea raportului
final de evaluare;

(j) In ceea ce priveste operatiunile pe mare,
informatii specifice privind aplicarea
jurisdictiei si a dreptului aplicabil in zona
geografica in care are loc operatiunea
comund, inclusiv trimiteri la dreptul intern,
international si la dreptul Uniunii referitor
la interceptare, salvarea pe mare si
debarcare; in aceasta privintd, planul
operational se stabileste In conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 656/2014;

(k) modalitatile de cooperare cu tarile terte,
cu alte organe, oficii si agentii ale Uniunii
sau cu organizatiile internationale;

(1) instructiuni generale privind modul de
garantare a drepturilor fundamentale in
timpul activitatii operative ale agentiei;

(m) procedurile prin care persoanele care
au nevoie de protectie internationala,
victimele traficului de persoane, minorii
neinsotiti si persoanele aflate intr-o situatie
vulnerabild sunt Indrumate cétre autoritatile
nationale competente pentru a primi
asistenta corespunzatoare;




(n) procedurile de stabilire a unui
mecanism de primire si de transmitere cétre
agentie a plangerilor formulate impotriva
oricdrei persoane care participa la o
activitate operativa a agentiei, inclusiv a
politistilor de frontiera sau a altor categorii
relevante de personal din statul membru
gazda si a membrilor echipelor, care
reclama presupuse Incalcari ale drepturilor
fundamentale In contextul participarii
acestora la o activitate operativa a agentiei;

(o) dispozitiile logistice, inclusiv informatii
cu privire la conditiile de lucru si la mediul
din zonele in care operatiunea comuna
urmeaza sa aiba loc.

(4) Orice modificare sau adaptare a
planului operational necesitd acordul
directorului executiv si al statului membru
gazda, dupa consultarea statelor membre
participante. O copie a planului operational
modificat sau adaptat este trimisa imediat
de catre agentie statelor membre
participante.

Compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(5) Prezentul articol se aplica mutatis
mutandis tuturor operatiunilor agentiei.

Compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de




Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si

Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Articolul 39

Procedura de lansare a unei interventii

rapide la frontiera

(1) Cererea unui stat membru de lansare a Compatibil Legeanr.

unei interventii rapide la frontierd include o 162/2022

descriere a situatiei, eventualele obiective pentru

si 0 estimare a nevoilor, precum si ratificarea

profilurile de personal necesare, inclusiv de Acordului

personal cu competente executive, daca dintre

este cazul. Daca este necesar, directorul Republica

executiv poate trimite imediat experti din Moldova si

cadrul agentiei care sa evalueze situatia de Uniunea

la frontierele externe ale statului membru Europeana

in cauza. privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(2) Directorul executiv informeaza
imediat Consiliul de administratie cu
privire la cererea unui stat membru de
lansare a unei interventii rapide la
frontiera.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Atunci cand decide cu privire la
cererea formulatd de un stat membru,
directorul executiv ia in considerare
rezultatele analizelor de risc efectuate de
agentie si stratul de analiza al tabloului
situational european, precum si rezultatul
evaludrii vulnerabilitatii mentionate la
articolul 32 si orice alta informatie
relevantd furnizata de statul membru in
cauza sau de un alt stat membru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) Directorul executiv evalueaza de
membrilor echipei disponibili in cadrul
corpului permanent, in special a
personalului statutar si personalului detagat
la agentie de statele membre, prezent in
alte zone operative. Directorul executiv
evalueaza, de asemenea, nevoile
suplimentare de trimitere a personalului
operativ in conformitate cu articolul 57 si,
odata ce personalul in cadrul profilurilor
necesare a fost epuizat, de a activa rezerva
pentru reactie rapidd in conformitate cu
articolul 58.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Directorul executiv ia o decizie cu
privire la cererea de lansare a unei
interventii rapide la frontiera in termen de
doua zile lucratoare de la data primirii
acesteia. Directorul executiv informeaza in
scris simultan statul membru in cauza si
Consiliul de administratie cu privire la
decizie. Decizia precizeaza principalele
motivele pe care se intemeiaza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Atunci cand ia decizia mentionata la
alineatul (5) din prezentul articol,
directorul executiv informeaza statele
membre cu privire la posibilitatea de a
solicita personal operativ suplimentar in
conformitate cu articolul 57 si, daca este
cazul, cu articolul 58, indicand numarul
posibil de membri ai personalului si de
profiluri care urmeaza sa fie furnizate de
fiecare stat membru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) In cazul in care decide si lanseze o
interventie rapida la frontierd, directorul
executiv trimite echipele de gestionare a
frontierelor disponibile din cadrul corpului
permanent si echipamente din rezerva de
echipamente tehnice, in conformitate cu
articolul 64, si, in cazul in care este
necesar, decide cu privire la punerea la
dispozitie a unor intdriri imediate prin
recurgerea la una sau mai multe echipe de
gestionare a frontierelor, in conformitate cu
articolul 57.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Directorul executiv, impreuna si de
acord cu statul membru gazda, intocmeste
imediat si, in orice caz, nu mai tarziu de
trei zile lucratoare de la data deciziei un
plan operational, astfel cum este mentionat
la articolul 38 alineatul (2).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(9) De indata ce planul operational a fost
convenit si furnizat statelor membre,
directorul executiv trimite imediat
personalul operativ disponibil prin relocari
din alte zone operative sau din cadrul altor
functii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(10) In paralel cu trimiterea mentionati la
alineatul (9) si in cazul in care este necesar
pentru a se furniza Intariri imediate ale
echipelor de gestionare a frontierelor
realocate din alte zone sau din cadrul altor
functii, directorul executiv solicita fiecarui
stat membru numarul si profilurile
membrilor personalului suplimentar care
urmeaza sa fie trimis in plus de pe lista sa
nationald 1n vederea trimiterilor pe termen
scurt mentionate la articolul 57.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(11) Daca apare o situatie in care echipele
de gestionare a frontierelor si personalul
mentionate la alineatele (7) si, respectiv,
(10) din prezentul articol sunt insuficiente,
directorul executiv poate activa rezerva
pentru reactie rapida solicitdnd fiecarui stat
membru numadrul si profilurile membrilor
personalului suplimentar care urmeaza sa
fie trimis, astfel cum se prevede la articolul
58.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(12) Informatiile mentionate la alineatele
(10) si (11) se furnizeaza 1n scris punctelor
de contact nationale si mentioneaza data la
care trimiterile de personal din fiecare
categorie urmeaza sa aiba loc. Acestor
puncte de contact nationale li se furnizeaza
si 0 copie a planului operational.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(13) Statele membre se asigura ca
numadrul si profilurile personalului sunt
puse imediat la dispozitia agentiei, pentru a
se garanta o trimitere completa in
conformitate cu articolul 57 si, atunci cand
este cazul, articolul 58.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(14) Trimiterea primelor echipe de
gestionare a frontierelor realocate din alte
zone sau din cadrul altor functii are loc cel
tarziu la cinci zile lucratoare de la data
aprobarii planului operational de catre
directorul executiv si statul membru gazda.
Trimiterea suplimentara de echipe de
gestionare a frontierelor are loc, daca este
necesar, in termen de cel mult 12 zile
lucratoare de la data aprobarii planului
operational.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(15) In cazul in care urmeaza si aiba loc o
interventie rapida la frontierd, directorul
executiv, n consultare cu Consiliul de
administratie, examineaza imediat
prioritatile privind operatiunile comune ale
agentiei care sunt in curs sau sunt planuite
sd aiba loc la alte frontiere externe, pentru
a prevedea o eventuald realocare a
resurselor cétre zonele de la frontierele
externe unde se resimte cel mai acut nevoia
consolidarii echipelor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 40

Echipele de sprijin pentru gestionarea
migratiei

(1) Tn cazul In care un stat membru se
confruntd cu o provocare disproportionata
legata de migratie in anumite zone hotspot
la frontierele sale externe, caracterizata de
sosiri masive de grupuri migratorii mixte,
statul membru respectiv poate solicita
ntariri tehnice si operative din partea
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei alcatuite din experti din organele,
oficiile si agentiile relevante ale Uniunii
care actioneaza in conformitate cu
mandatele lor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Statul membru respectiv transmite
Comisiei o solicitare de Intdriri si o
evaluare a nevoilor sale. Pe baza evaluarii
nevoilor respective, Comisia transmite
cererea, dupa caz, catre agentie, EASO,
Europol sau alte organe, oficii si agentii
relevante ale Uniunii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(2) Organele, oficiile si agentiile relevante
ale Uniunii examineaza, in conformitate cu
mandatele respective, cererea de intariri a
unui stat membru si evaluarea nevoilor
sale, cu scopul de a elabora un pachet
cuprinzator de Intariri, alcatuit din diferite
activitdti care sunt coordonate de organele,
oficiile si agentiile competente ale Uniunii
si care necesita aprobarea statului membru
in cauza. Comisia coordoneaza acest
proces.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Comisia, in cooperare cu statul
membru gazda si cu organele, oficiile si
agentiile relevante ale Uniunii, n
conformitate cu mandatele lor respective,
stabileste conditiile cooperdrii In zona-
hotspot si este responsabila de coordonarea

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




activitatilor echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei.

(4) Intaririle tehnice si operative furnizate,
cu respectarea deplind a drepturilor
fundamentale, de catre corpul permanent in
cadrul echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei pot include furnizarea

de:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) asistentd, respectand pe deplin
drepturile fundamentale, pentru verificarea
resortisantilor tarilor terte care sosesc la
frontierele externe, inclusiv identificarea,
inregistrarea si intervievarea acestora
pentru culegerea de informatii, precum si,
la cererea statului membru, prelevarea de
amprente digitale de la resortisantii tarilor
terte si oferirea de informatii privind scopul
acestor proceduri;

(b) informatii initiale persoanelor care
doresc sa solicite protectie internationald si
indrumarea acestor persoane catre
autoritatile nationale competente ale
statului membru 1n cauza sau catre experti
trimisi de EASO;

(c) asistenta tehnica si operationala in
domeniul returnarii, in conformitate cu
articolul 48, inclusiv pregatirea si
organizarea operatiunilor de returnare;

(d) echipamentele tehnice necesare.

(5) Din echipele de sprijin pentru
gestionarea migratiei fac parte, dacd este
necesar, membri ai personalului cu
cunostinte de specialitate in domeniile
protectiei copilului, traficului de fiinte
umane, protectiei impotriva persecutiei din
motive de gen sau drepturilor
fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 41

Actiuni propuse la frontierele externe




(1) Pe baza rezultatelor evaluarii
vulnerabilitatii sau in cazul in care un
impact critic este atribuit uneia sau mai
multor sectiuni de frontierd externa si
tinand seama de elementele relevante din
planurile de contingenta ale statului
membru in cauzd, de analiza de risc
efectuata de agentie si de stratul de analiza
al tabloului situational european, directorul
executiv recomanda statului membru in
cauza sa solicite ca agentia sd initieze, sa
desfasoare sau sa adapteze operatiuni
comune, interventii rapide la frontiera sau
orice alte actiuni relevante desfasurate de
agentie, astfel cum sunt stabilite la articolul
36.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Statul membru in cauza raspunde
recomandarii directorului executiv
mentionatd la alineatul (1) In termen de
sase zile lucritoare. in cazul unui raspuns
negativ la recomandare, statul membru
furnizeaza, de asemenea, justificarile care
stau la baza acestui raspuns. Directorul
executiv informeaza fard intarziere
Consiliul de administratie si Comisia cu
privire la actiunile recomandate si la
justificdrile pentru raspunsul negativ,
pentru a evalua daca poate fi necesara o

actiune urgenta 1n conformitate cu articolul
42

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 42

Situatiile de la frontierele externe care
necesita o actiune urgenta

(1) Tn cazul in care controlul la frontierele
externe devine ineficace intr-o asemenea
masurd Incat exista riscul ca functionarea
spatiului Schengen sa fie pusa in pericol
din cauza ca:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(@) un stat membru nu pune n aplicare
masurile necesare, in conformitate cu
decizia Consiliului de administratie
mentionata la articolul 32 alineatul (10);
sau




(b) un stat membru care se confrunta cu o
provocare specifica si disproportionata la
frontierele externe fie nu a solicitat sprijin
suficient din partea agentiei in temeiul
articolului 37, al articolului 39 sau al
articolului 40, fie nu Intreprinde masurile
necesare pentru punerea in aplicare a
actiunilor in temeiul acestor articole sau in
temeiul articolului 41,

Consiliul, pe baza unei propuneri
prezentate de Comisie, poate adopta fara
ntarziere o decizie prin intermediul unui
act de punere in aplicare, in care identifica
masurile de atenuare a acestor riscuri care
trebuie puse 1n aplicare de agentie si prin
care i se solicita statului membru vizat sa
coopereze cu agentia la punerea in aplicare
a masurilor respective. Comisia se consulta
cu agentia Tnainte de a face propunerea.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei si a
Consiliului

(2) In cazul in care survine o situatie care
impune o actiune urgentd, Parlamentul
European este informat fara intarziere cu
privire la aceasta situatie, precum $i cu
privire la orice masurd si decizie ulterioara
luatd ca raspuns.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) 1n vederea atenudrii riscului de

prevederi UE

prevederi ce

periclitare a spatiului Schengen, decizia neaplicabile se referd la
Consiliului mentionata la alineatul (1) activitatea
prevede ca agentia sa adopte una sau mai unei agentii
multe dintre urmatoarele masuri: europene

(a) organizarea si coordonarea de
interventii rapide la frontiera si trimiterea
corpului permanent, inclusiv a unor echipe
din rezervele pentru reactie rapida;

(b) trimiterea corpului permanent in cadrul
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei in special in zonele hotspot;

(c) coordonarea de activitati la frontierele
externe pentru unul sau mai multe state
membre si tari terte, inclusiv operatiuni
comune cu tari terte;

(d) trimiterea de echipamente tehnice;

(e) organizarea de interventii de returnare.

(4) In termen de doua zile lucritoare de la
data adoptarii deciziei Consiliului
mentionate la alineatul (1), directorul
executiv:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(a) stabileste actiunile care trebuie
intreprinse in vederea punerii in practica a
masurilor identificate in decizia respectiva,
inclusiv echipamentele tehnice si numarul
si profilurile membrilor personalului
operativ necesari pentru realizarea
obiectivelor urmarite prin decizia
respectiva;

(b) intocmeste un proiect de plan
operational si 1l transmite statelor membre
in cauza.

(5) Directorul executiv si statul membru

prevederi UE

prevederi ce

in cauza convin asupra planului operational neaplicabile se refera la
mentionat la alineatul (4) litera (b) in activitatea
termen de trei zile lucratoare de la data unei agentii
prezentdrii acestuia. europene

(6) Agentia trimite, fard intarziere si, In
orice caz, in termen de cinci zile lucratoare
de la stabilirea planului operational,
personalul operativ necesar din cadrul
corpului permanent, in vederea punerii in
practica a masurilor identificate in decizia
Consiliului mentionata la alineatul (1).
Daca este necesar, se trimit echipe
suplimentare intr-o etapa ulterioara si, in
orice caz, in termen de 12 zile lucratoare de
la stabilirea planului operational.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Agentia si statele membre trimit la
destinatia prevazuta, fara intarziere si, in
orice caz, in termenul de 10 zile lucratoare
de la stabilirea planului operational,
echipamentele tehnice necesare si personal
competent, in vederea punerii in practica a
masurilor identificate in decizia Consiliului
mentionatd la alineatul (1).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Daca este necesar, se trimit echipamente
tehnice suplimentare Tntr-o etapa ulterioara,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

in conformitate cu articolul 64. activitatea
unei agentii
europene

(8) Statul membru in cauza se prevederi UE prevederi ce

conformeaza deciziei Consiliului neaplicabile nu pot fi

mentionate la alineatul (1). In acest scop,
statul membru in cauza coopereaza imediat
cu agentia si 1a masurile necesare pentru a
facilita punerea in aplicare a respectivei
decizii si punerea in practica a masurilor
prevazute in decizie si in planul operational
convenit cu directorul executiv, n special
prin indeplinirea obligatiilor prevazute la
articolele 43, 82 si 83.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(9) In conformitate cu articolul 57 si, dupa
caz, cu articolul 39, statele membre pun la
dispozitie personalul operativ stabilit de
directorul executiv in conformitate cu
alineatul (4) din prezentul articol.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(10) Comisia monitorizeaza punerea in

prevederi UE

prevederi ce

aplicare a masurilor identificate in decizia neaplicabile se refera la

Consiliului mentionata la alineatul (1), activitatea

precum si actiunile intreprinse de agentie in Comisiei

acest scop. In cazul in care statul membru

in cauza nu se conformeaza deciziei

Consiliului mentionate la alineatul (1) din

prezentul articol in termen de 30 de zile si

nu coopereaza cu agentia In conformitate

cu alineatul (8) din prezentul articol,

Comisia poate initia procedura prevazuta la

articolul 29 din Regulamentul (UE)

2016/399.

Articolul 43

Instructiuni adresate echipelor

(1) Pe durata trimiterii echipelor de Partial Legeanr.

gestionare a frontierelor, a echipelor de compatibil 162/2022

returnare si a echipelor de sprijin pentru pentru

gestionarea migratiei, statul membru gazda ratificarea

sau, in cazul cooperarii cu o tara terta in Acordului

conformitate cu un acord privind statutul, dintre

statul tert in cauza formuleaza instructiuni Republica

adresate acestora, in conformitate cu planul Moldova si

operational. Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova




(2) Agentia, prin intermediul ofiterului

prevederi UE

prevederi ce

sau coordonator, poate comunica statului neaplicabile se refera la
membru gazda punctul sau de vedere activitatea
asupra instructiunilor adresate echipelor. In unei agentii
acest caz, statul membru gazda tine seama europene
de punctul de vedere exprimat si se
conformeaza acestuia, in masura
posibilului.
(3) In cazul in care instructiunile adresate Partial Legea nr.
echipelor nu sunt conforme cu planul compatibil 162/2022
operational, ofiterul coordonator il pentru
informeaza imediat pe directorul executiv, ratificarea
care poate, dupa caz, sa ia masurile care se Acordului
impun, in conformitate cu articolul 46 dintre
alineatul (3). Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coastd in
Republica
Moldova
(4) Inindeplinirea sarcinilor si in Partial Legea nr.
exercitarea competentelor care le revin, compatibil 162/2022
membrii echipelor au obligatia de a pentru
respecta pe deplin drepturile fundamentale, ratificarea
printre care accesul la procedurile de azil si Acordului
demnitatea umana, si acorda o atentie dintre
deosebita persoanelor vulnerabile. Orice Republica
madsura luatd in indeplinirea sarcinilor si in Moldova si
exercitarea competentelor care le revin Uniunea
trebuie sa fie proportionald cu obiectivele Europeana
urmdrite prin masurile respective. In privind
indeplinirea sarcinilor si in exercitarea activitatile
competentelor care le revin, membrii operative
echipelor nu discrimineaza persoanele din desfasurate de
niciun motiv, precum discriminarea legata Agentia
de sex, rasa, culoare, origine etnica sau Europeana

sociald, caracteristici genetice, limba,
religie sau convingeri, opinii politice sau
de orice altad naturd, apartenenta la o
minoritate nationala, avere, nastere,
handicap, varsta sau orientare sexuald, n

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica




conformitate cu articolul 21 din Carta.

Moldova

(5) Membrilor echipelor care nu fac parte Partial Legea nr.

din personalul statutar li se aplica in compatibil 162/2022

continuare masurile disciplinare din statul pentru

lor membru de origine. Statul membru de ratificarea

origine prevede masuri disciplinare Acordului

corespunzatoare sau alte masuri in dintre

conformitate cu dreptul sau intern referitor Republica

la incélcarea drepturilor fundamentale sau Moldova si

a obligatiilor de protectie internationala n Uniunea

cursul oricarei activitati operative Europeana

desfasurate de agentie. privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(6) Personalului statutar trimis ca membri Partial Legeanr.

ai echipelor i se aplica masurile compatibil 162/2022

disciplinare prevazute in Statutul pentru

functionarilor si Regimul aplicabil ratificarea

celorlalti agenti si masurile de natura Acordului

disciplinara prevazute in mecanismul de dintre

supraveghere mentionat la articolul 55 Republica

alineatul (5) litera (a). Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Articolul 44

Ofiterul coordonator




(1) Agentia asigurd punerea In aplicare
operativa a tuturor aspectelor
organizatorice ale operatiunilor comune,
ale proiectelor-pilot sau ale interventiilor
rapide la frontiera, inclusiv prezenta
membrilor personalului statutar.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Fara a aduce atingere articolului 60,

prevederi UE

prevederi ce

directorul executiv numeste unul sau mai neaplicabile se refera la

multi experti din cadrul personalului activitatea

statutar care urmeaza sa fie trimisi in unei agentii

calitate de ofiteri coordonatori pentru europene

fiecare operatiune comuna sau interventie

rapida la frontiera. Directorul executiv

informeaza statul membru gazda cu privire

la aceasta numire.

(3) Ofiterul coordonator actioneaza in Partial Art. 7 din

numele agentiei in toate aspectele legate de compatibil Legea nr.

trimiterea echipelor. Rolul ofiterului 162/2022

coordonator este de a promova cooperarea pentru

si coordonarea intre statele membre gazda ratificarea

si cele participante. Ofiterul coordonator Acordului

este ajutat si indrumat de cel putin un dintre

responsabil cu monitorizarea respectarii Republica

drepturilor fundamentale. Ofiterul Moldova si

coordonator are in special urmatoarele Uniunea

sarcini: Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(a) actioneaza ca interfatd Intre agentie,
statul membru gazda si membrii echipelor,
acordand sprijin, Tn numele agentiei, cu
privire la toate chestiunile legate de
conditiile trimiterii lor in cadrul echipelor;

(b) monitorizeaza punerea corecta in
aplicare a planului operational, inclusiv, in
cooperare cu responsabilii pentru
monitorizarea respectarii drepturilor
fundamentale, Tn ceea ce priveste protectia
drepturilor fundamentale si prezintd un
raport directorului executiv cu privire la
aceasta;




(c) actioneaza in numele agentiei in toate
aspectele trimiterii echipelor si raporteaza
agentiei cu privire la toate aceste aspecte;

(d) raporteaza directorului executiv in
cazul in care instructiunile adresate
echipelor de catre statele membre gazda nu
sunt conforme cu planul operational,
indeosebi in ceea ce priveste drepturile
fundamentale, si, dupd caz, propune ca
directorul executiv sa aiba in vedere
adoptarea unei decizii in conformitate cu
articolul 46.

(4) In contextul operatiunilor comune sau
al interventiilor rapide la frontiera,
directorul executiv poate sa il autorizeze pe
ofiterul coordonator sa ajute la solutionarea
eventualelor neintelegeri legate de
executarea planului operational si
trimiterea echipelor.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Articolul 45

Costuri

(1) Agentia trebuie sa acopere integral
urmatoarele costuri suportate de statele
membre in vederea punerii la dispozitie a
membrilor personalului lor in scopul
trimiterii acestora din cadrul corpului
permanent in calitate de membri ai
echipelor in statele membre si in tarile terte
pe termen scurt Tn conformitate cu articolul
57 sau Tn statele membre prin rezerva
pentru reactie rapidd in conformitate cu
articolul 58:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(a) costurile de deplasare din statul
membru de origine 1n statul membru gazda
si din statul membru gazda in statul
membru de origine si in interiorul Statului
membru gazda in scopul trimiterii sau al
relocarii 1n statul membru gazda respectiv
sau intr-un alt stat membru gazda si in
scopul trimiterilor intr-o tara terta sau a
relocarilor pe teritoriul tarii terte respective
sau intr-o alta tara terta;

(b) costurile legate de vaccinari;

(c) costurile legate de nevoile speciale de
asigurare;

(d) costurile legate de asistenta medicala,
inclusiv asistenta psihologica;

(e) diurnele, inclusiv costurile de cazare.

(2) Pe baza unei propuneri din partea
directorului executiv, Consiliul de
administratie adopta norme detaliate
privind rambursarea costurilor suportate de
personalul trimis pe termen scurt, in
conformitate cu articolele 57 si 58 si le
actualizeaza atunci cand este necesar.
Pentru a se asigura respectarea cadrului
juridic aplicabil, directorul executiv
prezintd o astfel de propunere dupa ce
primeste avizul pozitiv al Comisiei.
Normele detaliate se bazeaza, in masura
posibilului, pe optiunile simplificate in
materie de costuri, in conformitate cu
articolul 125 alineatul (1) literele (c), (d) si
(e) din Regulamentul (UE, Euratom)
2018/1046. Daca este cazul, Consiliul de
administratie asigura coerenta cu normele
aplicabile cheltuielilor de delegatie ale
personalului statutar.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 46

Decizii privind suspendarea, incetarea
sau neinitierea activitatilor

(1) Directorul executiv dispune Tncetarea
oricarei activitati a agentiei in cazul in care
conditiile de desfasurare a acestei activitati
nu mai sunt indeplinite. Directorul executiv
informeaza in prealabil statul membru in
cauza cu privire la incetarea activitatii
respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Statele membre care participa la o
activitate operativa a agentiei 1i pot solicita
directorului executiv sa dispuna incetarea
activitatii operative respective. Directorul
executiv informeaza Consiliul de
administratie cu privire la aceasta
solicitare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Directorul executiv poate, dupa ce
informeaza statul membru 1n cauza, sa
retragd finantarea unei activitati, sa o
suspende sau sa dispuna incetarea acesteia
in cazul 1n care statul membru gazda nu
respecta planul operational.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Directorul executiv, dupa consultarea
ofiterului pentru drepturile fundamentale si
dupa ce informeaza statul membru in
cauzd, retrage finantarea pentru orice
activitate a agentiei sau dispune
suspendarea sau incetarea totald sau
partiala a oricarei activitdti a agentiei in
cazul in care considera ca exista incalcari
grave sau care sunt susceptibile sa persiste,
ale drepturilor fundamentale sau ale
obligatiilor de protectie internationala,
legate de activitatea in cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Directorul executiv, dupa consultarea
ofiterului pentru drepturile fundamentale,
nu initiaza nicio activitate a agentiei in
cazul in care considerd ca ar exista deja
motive serioase, la Inceputul activitatii, de
a 0 suspenda sau inceta, pentru ca
activitatea in cauza ar putea duce la
incdlcari grave ale drepturilor
fundamentale sau ale obligatiilor de
protectie internationala. Directorul executiv
informeaza statul membru in cauza cu
privire la decizia respectiva.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Deciziile mentionate la alineatele (4)
si (5) se justificd in mod corespunzator.
Cand adopta astfel de decizii, directorul
executiv tine seama de informatii
pertinente, cum ar fi numarul si obiectul
plangerilor inregistrate care nu au fost
solutionate de o autoritate nationala
competentd, rapoartele privind incidentele
grave, rapoartele din partea ofiterilor
coordonatori, organizatiilor internationale
si a institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii din domeniile vizate de
prezentul regulament. Directorul executiv
informeaza Consiliul de administratie cu

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




privire la aceste decizii si 11 prezinta
justificarile pentru acestea.

(7) Tn cazul in care directorul executiv
decide sa suspende sau sa inceteze
trimiterea de catre agentie a unei echipe de
sprijin pentru gestionarea migratiei, acesta
informeaza celelalte organe, oficii si
agentii relevante care 1si desfasoara
activitatea Tn zona hotspot cu privire la
aceastd decizie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 47

Evaluarea activitatilor

Directorul executiv evalueaza rezultatele
tuturor activitdtilor operationale ale
agentiei. Acesta transmite Consiliului de
administratie rapoarte detaliate de evaluare,
insotite de observatiile ofiterului pentru
drepturile fundamentale, in termen de 60
de zile de la data incetarii activitatilor
respective. Directorul executiv efectueaza
o analiza cuprinzatoare a acestor rezultate
in vederea Tmbunatatirii calitatii, a
coerentei si a eficacitatii viitoarelor
activitati, include aceasta analiza in
raportul anual de activitate al agentiei.
Directorul executiv asigura luarea n
considerare a analizei rezultatelor
respective de catre agentie in activitdtile
sale operative viitoare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

SECTIUNEA 8
Actiunile agentiei in domeniul returnarii
Articolul 48

Returnarea

(1) Fara a intra in aspectele de fond ale
deciziilor de returnare, care raman in
responsabilitatea exclusiva a statelor
membre, $i cu respectarea drepturilor
fundamentale, a principiilor generale ale
dreptului Uniunii si ale dreptului
international, inclusiv protectia
internationala, respectarea principiului
nereturndrii si drepturile copiilor, in ceea
ce priveste returnarea, agentia are
urmatoarele sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) acorda asistentd tehnica si operationala
statelor membre Th materie de returnare,




inclusiv la:

(i)colectarea informatilor necesare pentru
emiterea deciziilor de returnare,
identificarea resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul procedurilor de returnare si
pentru alte activitati ale statelor membre
premergatoare returnarii, legate de
returnare si de faza ce urmeaza sosirii si
returndrii, pentru a realiza un sistem
integrat de gestionare a returnarilor intre
autoritatile competente ale statelor
membre, cu participarea autoritatilor
responsabile ale tarilor terte si a altor parti
interesate relevante,

(ii)obtinerea de documente de célatorie,
inclusiv prin intermediul cooperarii
consulare, fara a divulga informatii cu
privire la faptul ca s-a depus o cerere de
protectie internationald sau orice alte
informatii care nu sunt necesare pentru
executarea returnarii;

(iii)organizarea si coordonarea
operatiunilor de returnare si, in cooperare
cu statele membre, acorda sprijin in cazul
returnarilor voluntare;

(iv)returndrile voluntare asistate din statele
membre, acordarea de asistenta persoanelor
returnate in etapa premergatoare plecarii, in
timpul deplasarii si dupa sosire, precum si
in fazele ce urmeaza returnarii, tindnd
seama de necesitatile persoanelor
vulnerabile;

(b) acorda asistenta tehnica si operationala
statelor membre care se confruntd cu
dificultati legate de sistemele lor de
returnare;

(c) elaboreaza, in consultare cu ofiterul
pentru drepturile fundamentale, a unui
model de referintd optional pentru un
sistem informatic la nivel national de
gestionare a cazurilor de returnare, care sa
descrie structura acestor sisteme si sa le
ofere statelor membre asistenta tehnica si
operationala pentru elaborarea unor astfel
de sisteme care sa fie compatibile cu
modelul,




(d) utilizeaza si dezvolta in continuare o
platforma integratd de gestionare a
returndrilor si o infrastructura de
comunicatii care permite conectarea
sistemelor din statele membre de
gestionare a returnarilor cu platforma in
scopul schimbului de date si informatii,
inclusiv a transmiterii automate de date
statistice, si le ofera statelor membre
asistentd tehnica si operationald pentru
conectarea la infrastructura de comunicare;

(e) organizeaza, promoveaza si
coordoneaza activitdtile care permit
schimbul de informatii, precum si
identificarea si punerea in comun a bunelor
practici Tn materie de returnare intre statele
membre,

(f) finanteaza sau cofinanteaza, din bugetul
sau, in conformitate cu normele financiare
aplicabile agentiei, operatiunile,
interventiile si activitatile mentionate in
prezentul capitol, inclusiv rambursarea
costurilor generate de adaptarea necesara a
sistemelor informatice nationale de
gestionare a returnarilor in scopul
asigurarii unei comunicari securizate cu
platforma integrata de gestionare a
returndrilor.

(2) Asistenta tehnica si operationala
mentionata la alineatul (1) litera (b) include
activitati menite sd ajute statele membre in
cadrul procedurilor de returnare desfasurate
de autoritatile nationale competente prin
furnizarea, in special, de:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) servicii de interpretariat;

(b) informatii practice, inclusiv analiza
acestor informatii, si recomandarile
agentiei privind tarile terte de returnare,
care sunt relevante pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament, in
cooperare, dupa caz, cu alte organe, oficii
si agentii ale Uniunii, indeosebi cu EASO;

(c) consiliere cu privire la punerea in
aplicare si gestionarea procedurilor de
returnare in conformitate cu Directiva
2008/115/CE;




(d) consiliere si asistenta in ceea ce
priveste punerea in aplicare a masurilor
adoptate de statele membre in conformitate
cu Directiva 2008/115/CE si cu dreptul
international, care sunt necesare pentru a
asigura prezenta, in scopul returnarii, a
persoanelor care fac obiectul unei decizii
de returnare si pentru a impiedica
respectivele persoane sa se sustraga acestei
proceduri, precum si consiliere si sprijin in
ceea ce priveste alternativele la luarea in
custodie publicd;

(e) echipamentele, resursele si expertiza
necesare pentru punerea in aplicare a
deciziilor de returnare si pentru
identificarea resortisantilor tarilor terte.

(3) Agentia vizeaza crearea de sinergii $i
stabilirea de legaturi intre retelele si
programele finantate de Uniune in
domeniul returndrii, in stransa cooperare cu
Comisia si cu sprijinul partilor interesate
relevante, inclusiv al Retelei europene de
migratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 49

Sistemele de schimb de informatii si
gestionarea returnarilor

(1) Agentia exploateazd si dezvolta n
continuare o platforma integrata de
gestionare a returnarilor, in conformitate cu
articolul 48 alineatul (1) litera (d), pentru
prelucrarea informatiilor, inclusiv a datelor
cu caracter personal transmise de sistemele
de gestionare a returnarilor ale statelor
membre, de care agentia are nevoie pentru
a acorda asistenta tehnica si operationala.
Datele cu caracter personal pot contine
numai date biografice sau liste de pasageri.
Datele cu caracter personal se transmit
numai daca acestea 1i sunt necesare
agentiei pentru a-i permite sa ofere
asistentd In coordonarea sau organizarea
operatiunilor de returnare in tarile terte,
indiferent de mijlocul de transport. Aceste
date cu caracter personal se transmit
platformei numai dupa luarea unei decizii
de a se initia o operatiune de returnare si se
sterg de indatd ce operatiunea se incheie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Datele biografice se transmit platformei
numai in cazul in care nu pot fi accesate de
membrii echipelor Th conformitate cu
articolul 17 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2018/1860 al Parlamentului European
si al Consiliului (39).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Platforma poate fi utilizata de agentie si
pentru transmiterea securizatd a datelor
biografice sau biometrice, inclusiv a tuturor
tipurilor de documente care pot fi
considerate drept probe sau dovezi la prima
vedere ale cetateniei resortisantilor tarilor
terte care fac obiectul deciziilor de
returnare, daca aceste date cu caracter
personal trebuie transmise pentru ca
agentia sa poata acorda asistenta, n cazuri
individuale si la cererea statelor membre,
in ceea ce priveste confirmarea identitatii si
a cetdteniei resortisantilor tarilor terte.
Aceste date nu se pastreaza pe platforma si
se sterg imediat dupa ce a fost confirmata
primirea lor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia elaboreaza, instaleaza si
exploateaza sisteme de informatii si
aplicatii software care permit schimbul de
informatii in cadrul Politiei de frontiera si
garzii de coasta la nivel european 1n scopul
returnarii si in scopul schimbului de date
Cu caracter personal.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Datele cu caracter personal se

prelucreaza in conformitate cu articolele
86, 87, 88 51 91, dupa caz.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 50

Operatiunile de returnare

(1) Fara a intra in aspectele de fond ale
deciziilor de returnare, care raman in
responsabilitatea exclusiva a statelor
membre, agentia acorda statelor membre
asistentd tehnica si operationald si asigura
coordonarea sau organizarea operatiunilor
de returnare, inclusiv prin inchirierea de
aeronave pentru astfel de operatiuni si
organizarea de returndri cu zboruri regulate
sau cu alte mijloace de transport. Agentia
poate, din proprie initiativa si cu acordul
statului membru 1n cauza, sa coordoneze
sau sd organizeze operatiuni de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Prin intermediul platformei
mentionate la articolul 49 alineatul (1),
statele membre pun la dispozitie datele
operationale privind returnarile de care are
nevoie agentia pentru a evalua nevoile in
materie de returnare si informeaza agentia
cu privire la planificarea lor orientativa
privind numarul de persoane returnate si
tarile terte de returnare, ambele referindu-
se la operatiunile nationale de returnare
relevante, si cu privire la nevoile lor de
asistentd sau coordonare din partea
agentiei. Agentia intocmeste si actualizeaza
un plan operational continuu pentru a
furniza statelor membre solicitante
asistenta operationald si Intaririle necesare,
inclusiv prin intermediul echipamentelor
tehnice. Agentia poate, fie din proprie
initiativa si cu acordul statului membru n
cauza, fie la solicitarea unui stat membru,
sa includa in planul operational continuu
datele si destinatiile operatiunilor de
returnare pe care le considera necesare, pe
baza unei evaluari a nevoilor. La
propunerea directorului executiv, Consiliul
de administratie decide cu privire la modul
de operare al planului operational continuu.
Statul membru in cauza confirma agentiel
cd toate persoanele vizate de o operatiune
de returnare organizata sau coordonata de
catre agentie fac obiectul unei decizii
executorii de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

In cazul in care sunt trimisi membri ai
echipelor, acestia consulta Sistemul de
Informatii Schengen, Tnainte de returnarea
oricarei persoane, pentru a verifica daca
decizia de returnare emisa in legatura cu
persoana returnata a fost suspendata sau
daca executarea deciziei n cauza a fost
amanata.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Planul operational continuu trebuie sa
contind elementele necesare pentru
executarea unei operatiuni de returnare,
inclusiv cele legate de respectarea
drepturilor fundamentale, si sd se refere,
intre altele, la codurile de conduita
aplicabile si la procedurile de monitorizare,
raportare si la mecanismul de tratare a
plangerilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) Agentia poate sa acorde asistenta
tehnica si operationald statelor membre si
poate, de asemenea, sa asigure, fie din
proprie initiativa si cu acordul statului
membru in cauza, fie la cererea statelor
membre participante coordonarea sau
organizarea operatiunilor de returnare in
cazul carora mijloacele de transport si
escortele pentru returnari sunt asigurate de
o tara tertd de returnare (denumite in
continuare ,,operatiuni de returnare in
sarcina destinatarului”). Statele membre
participante si agentia se asigura ca este
garantata pe durata intregii operatiuni de
returnare respectarea drepturilor
fundamentale, a principiului nereturnarii, a
utilizarii proportionale a mijloacelor de
constrangere si a demnitatii persoanei
returnate. Cel putin un reprezentant al
statului membru si un monitor pentru
returnarile fortate din rezerva constituita in
temeiul articolului 51 sau din sistemul de
supraveghere al statului membru
participant sunt prezenti pe parcursul
intregii operatiuni de returnare, pand la
sosirea in tara tertd de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Directorul executiv intocmeste fara
intarziere un plan de returnare pentru
operatiunile de returnare in sarcina
destinatarului. Directorul executiv si orice
stat membru participant convin asupra
planului, care prezinta in detaliu aspectele
organizatorice si procedurale ale
operatiunii de returnare In sarcina
destinatarului, tindnd cont de implicatiile
pentru drepturile fundamentale si de
riscurile unei astfel de operatiuni. Orice
modificare sau adaptare a acestui plan
necesitd acordul partilor mentionate la
alineatul (3) si la prezentul alineat.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Planul de returnare al operatiunilor de
returnare Tn sarcina destinatarului este
obligatoriu pentru agentie si pentru orice
stat membru participant. Acesta acopera
toti pasii necesari pentru desfasurarea
operatiunii de returnare In sarcina
destinatarului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Toate operatiunile de returnare
organizate sau coordonate de agentie sunt
supravegheate in conformitate cu articolul
8 alineatul (6) din Directiva 2008/115/CE.
Supravegherea operatiunilor de returnare
fortatd se efectueaza de monitorul pentru
returndrile fortate pe baza unor criterii
obiective si transparente si vizeaza
operatiunea de returnare Tn ansamblul ei,
din faza premergatoare plecarii pana la
predarea persoanelor returnate in tara terta
de returnare. Monitorul pentru returnarile
fortate prezintd un raport privind fiecare
operatiune directorului executiv, ofiterului
pentru drepturile fundamentale si
autoritatilor nationale competente ale
tuturor statelor membre implicate in
operatiunea respectiva. Daca este necesar,
directorul executiv si, respectiv, autoritatile
nationale competente iau lua masurile
subsecvente corespunzatoare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) In cazul in care agentia are indoieli cu
privire la respectarea drepturilor
fundamentale in orice stadiu al unei
operatiuni de returnare, aceasta le
comunica statelor membre participante si
Comisiel.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Directorul executiv evalueaza
rezultatele operatiunilor de returnare si, o
datd la sase luni, transmite Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si
Consiliului de administratie un raport
detaliat de evaluare privind toate
operatiunile de returnare desfasurate in
cursul semestrului anterior, impreuna cu
observatiile ofiterului pentru drepturile
fundamentale. Directorul executiv
realizeaza o analiza comparativa
cuprinzatoare a acestor rezultate in vederea
imbunatatirii calitdtii, a coerentei si a
eficacitatii viitoarelor operatiuni de
returnare. Directorul executiv include
aceastd analiza in raportul anual de
activitate al agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Agentia finanteaza sau cofinanteaza
operatiunile de returnare din bugetul sau, in
conformitate cu normele financiare
aplicabile agentiei, acordand prioritate
operatiunilor derulate de cel putin doua
state membre sau celor din zonele hotspot.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 51

Rezerva de monitori pentru returnarile
fortate

(1) Agentia, tinand seama in mod
corespunzator de avizul ofiterului pentru
drepturile fundamentale, constituie o
rezerva de monitori pentru returnarile
fortate pusi la dispozitie de organismele
competente din statele membre, care
efectueaza activitati de supraveghere a
returndrilor fortate in conformitate cu
articolul 8 alineatul (6) din Directiva
2008/115/CE si care au beneficiat de
formare in conformitate cu articolul 62 din
prezentul regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Consiliul de administratie stabileste,
pe baza unei propuneri formulate de
directorul executiv, profilul si numarul
monitorilor pentru returnarile fortate care
vor fi pusi la dispozitie pentru rezerva.
Aceeasi procedura se aplica si in ceea ce
priveste eventualele modificari ulterioare
ale profilului si ale numarului total de
monitori.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Statelor membre le revine responsabilitatea
de a contribui la rezerva prin numirea de
monitori pentru returnarile fortate care
corespund profilului definit, fara a aduce
atingere independentei de care se bucura
acesti monitori in temeiul dreptului intern,
atunci cand dreptul intern prevede astfel.
Agentia contribuie de asemenea la aceasta
rezerva cu monitori pentru drepturile
fundamentale, mentionati la articolul 110.
Din rezerva trebuie sa faca parte monitori
pentru returnarile fortate care au cunostinte
de specialitate in domeniul protectiei
copilului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Contributia statelor membre in ceea ce
priveste monitorii pentru returndrile fortate
la operatiuni si interventii de returnare in
anul urmator se planifica pe baza
negocierilor si a acordurilor bilaterale
anuale dintre agentie si statele membre.
Conform acestor acorduri, statele membre
pun la dispozitie monitori pentru
returndrile fortate Tn vederea trimiterii lor
la cererea agentiei, cu exceptia cazului in
care statele membre se confruntd cu o
situatie exceptionald, care afecteaza in mod

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




substantial indeplinirea sarcinilor nationale.
O astfel de cerere se introduce cu cel putin
21 de zile lucratoare inainte de data
prevazuta pentru trimitere sau cinci zile
lucratoare in cazul unei interventii rapide
de returnare.

(4) Agentia pune monitorii pentru
returndrile fortate la dispozitia statelor
membre participante, la cererea acestora,
pentru a supraveghea, in numele lor,
desfasurarea corecta a operatiunilor de
returnare si a interventiilor de returnare, pe
intreaga lor duratd. Pentru toate
operatiunile de returnare in care sunt
implicati copii, agentia pune la dispozitie
monitori pentru returnarile fortate care au
cunostinte de specialitate in domeniul
protectiei copilului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Pe parcursul unei operatiuni sau
interventii de returnare, monitorilor pentru
returndrile fortate li se aplicd in continuare
masurile disciplinare ale statului membru
de origine. Membrilor personalului statutar
trimisi ca monitori pentru returndrile
fortate li se aplica masurile disciplinare
prevazute in Statutul functionarilor si in
Regimul aplicabil celorlalti agenti.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 52

Echipele de returnare

(1) Agentia poate trimite echipe de
returnare fie din proprie initiativa si cu
acordul statului membru in cauza, fie la
cererea unui stat membru. Agentia poate
trimite astfel de echipe de returnare n
timpul interventiilor de returnare, in cadrul
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei sau in functie de necesitati,
pentru a asigura asistenta tehnica si
operationala suplimentara in domeniul
returndrii. Daca este necesar, echipele de
returnare contin ofiteri cu competente
specifice iIn domeniul protectiei copiilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Articolul 40 alineatele (2)-(5) si
articolele 43, 44 si 45 se aplica mutatis
mutandis echipelor de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 53

Interventiile de returnare

(1) Atunci cand un stat membru se
confrunta cu o dificultate in indeplinirea
obligatiei de returnare a persoanelor care
fac obiectul deciziilor de returnare, agentia
asigura asistenta tehnica si operationala
corespunzatoare sub forma unei interventii
de returnare, fie din proprie initiativa si cu
acordul statului membru in cauza, fie la
cererea statului membru respectiv. O astfel
de interventie poate consta in trimiterea
echipelor de returnare in statul membru
gazda care acorda asistentd in ceea ce
priveste punerea in aplicare a procedurilor
de returnare si pentru organizarea
operatiunilor de returnare din statul
membru gazda.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 50 se aplica, de asemenea,
operatiunilor de returnare organizate sau
coordonate de agentie in cadrul
interventiilor de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) In situatia in care un stat membru se
confrunta cu provocari specifice si
disproportionate in indeplinirea obligatiei
sale de returnare a persoanelor care fac
obiectul deciziilor de returnare, agentia
asigurd asistenta tehnica si operationala
corespunzatoare sub forma unei interventii
rapide de returnare, fie din proprie
initiativa cu acordul statului membru in
cauza, fie la cererea statului membru
respectiv. O interventie rapidd de returnare
poate consta in trimiterea imediata a
echipelor de returnare n statul membru
gazda care acorda asistentd in ceea ce
priveste punerea in aplicare a procedurilor
de returnare si pentru organizarea
operatiunilor de returnare din statul
membru gazda.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) In contextul unei interventii de
returnare, directorul executiv intocmeste
fara Intarziere un plan operational, cu
acordul statului membru gazda si al statelor
membre participante. Se aplicd mutatis
mutandis dispozitiile articolului 38.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) Directorul executiv ia o decizie
privind planul operational cat mai repede
posibil, iar, in cazul mentionat la alineatul
(2), in termen de cinci zile lucratoare.
Decizia se notifica imediat in scris statelor
membre in cauza si Consiliului de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia finanteaza sau cofinanteaza
din bugetul sau interventiile de returnare,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

Tn conformitate cu normele financiare activitatea
aplicabile agentiei. unei agentii
europene

SECTIUNEA 9

Capacitati

Articolul 54

Corpul permanent al Politiei de

frontiera si garzii de coasta la nivel
european

(1) Un corp permanent al Politiei de
frontiera si garzii de coasta la nivel
european avand capacitatea mentionata in
anexa I face parte din agentie. Corpul
permanent cuprinde urmatoarele patru
categorii de personal operativ n
conformitate cu schema anuala a

PR

disponibilitatilor stabilitd in anexa I:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) categoria 1: personalul statutar trimis Tn
calitate de membri ai echipelor in zonele
operative n conformitate cu articolul 55,
precum si personal responsabil cu
functionarea unitatii centrale a ETIAS;

(b) categoria 2: personalul detasat din
statele membre 1n cadrul agentiei pe termen
lung, ca parte a corpului permanent, in
conformitate cu articolul 56;

(c) categoria 3: personalul din statele
membre care este pregatit pentru a fi pus la
dispozitia agentiei pentru trimiteri pe
termen scurt, ca parte a corpului
permanent, in conformitate cu articolul 57;
S1

(d) categoria 4: rezerva pentru reactie
rapidd, compusa din personal din statele
membre care este pregatit pentru a fi trimis
n conformitate cu articolul 58 in scopul
unor interventii rapide la frontiere in
conformitate cu articolul 39.




(2) Agentia trimite membrii corpului
permanent sa faca parte din echipele de
gestionare a frontierelor, din echipele de
sprijin pentru gestionarea migratiei si din
echipele de returnare in cadrul unor
operatiuni comune, interventii rapide la
frontierd, interventii de returnare sau la
orice alte activitati operative relevante din
statele membre sau din tarile terte. Aceste
activitati se desfagoarda numai cu autorizatia
statului membru in cauza sau a tarii terte n
cauza. Numarul personalului trimis din
corpul permanent depinde de nevoile
operative.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Echipele trimise de corpul permanent
completeaza eforturile statelor membre.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Atunci cand acorda asistenta statelor
membre, membrii corpului permanent
trimisi ca membri ai echipelor au
capacitatea de a efectua sarcini de control
la frontiere sau de returnare, inclusiv
sarcini care necesitd competente executive
prevazute in dreptul intern relevant sau, in
cazul personalului statutar, sarcinile care
necesita competentele executive stabilite la
articolul 55 alineatul (7).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Membrii corpului permanent trebuie sa
indeplineasca cerintele privind formarea
specializatd si profesionalismul prevazute
la articolul 16 alineatul (1) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) 2016/399
sau in alte instrumente aplicabile.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) La propunerea directorului executiv si
tinand seama de analiza de risc efectuata de
agentie, de rezultatele evaluarii
vulnerabilitatii si de ciclul multianual de
politica strategica pentru gestionarea
europeand integratd a frontierelor, si de
numadrul de membri ai personalului si
profilurile de personal de care dispune
agentia prin personalul statutar si
personalului in curs de detasare, Consiliul
de administratie adoptd, pana la data de 31
martie a fiecarui an, o decizie:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) de definire a profilurilor si de stabilire a
cerintelor aplicabile personalului operativ
din cadrul corpului permanent;




(b) privind numarul de membri ai
personalului pentru fiecare profil specific
din categoriile 1, 2 si 3, care urmeaza sa
formeze echipe in anul urmator, in functie
de nevoile operative asteptate in anul
urmator;

(c) de specificare detaliata a contributiilor
prevazute in anexele II si 11, prin
stabilirea, pentru fiecare stat membru, a
numarului si profilurilor specifice ale
membrilor personalului care urmeaza sa fie
detasati in cadrul agentiei in conformitate
cu articolul 56 si sa fie numiti in
conformitate cu articolul 57 in anul
urmator;

(d) de specificare detaliatd a contributiilor
prevazute in anexa IV, prin stabilirea,
pentru fiecare stat membru, a numarului si
profilurilor specifice ale membrilor
personalului operativ Tn cadrul rezervei
pentru reactie rapida, care urmeaza sa fie
pusi la dispozitie in anul urmator in cazul
interventiilor rapide la frontierd in
conformitate cu articolele 39 si 58; si

(e) de stabilire a planificarii multianuale
orientative a profilurilor pentru anii
urmatori, menita sa faciliteze planificarea
pe termen lung a contributiilor statelor
membre si recrutarea personalului statutar.

(5) Echipajul pentru echipamentele
tehnice asigurata in conformitate cu
articolul 64 se ia in considerare in cadrul
contributiilor din anul urmator la trimiterile
pe termen scurt efectuate de statele
membre Tn conformitate cu articolul 57. Tn
vederea elaborarii deciziei corespunzdtoare
a Consiliului de administratie mentionate la
alineatul (4) din prezentul articol, statul
membru vizat informeaza agentia, pana la
sfarsitul lunii 1anuarie a fiecarui an, cu
privire la intentia sa de a trimite
echipamentele tehnice Tmpreuna cu
echipajul corespunzator.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) In sensul articolului 73, agentia isi
elaboreaza si instituie propriile structuri de
comanda si control pentru trimiterea
efectiva a corpului permanent pe teritoriul
unor tari terte.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(7) Agentia poate recruta un numar
suficient de membri ai personalului
statutar, care poate constitui pana la 4 %
din efectivul total al corpului permanent
stabilit la anexa I pentru functii de sprijin
sau de monitorizare pentru instituirea
corpului permanent, pentru planificarea si
gestionarea operatiunilor sale si pentru
achizitionarea echipamentelor proprii ale
agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Membrii personalului mentionati la
alineatul (7) si membrii personalului
responsabili cu functionarea unitatii
centrale a ETIAS nu pot fi trimisi ca
membri ai echipelor, dar pot fi totusi luati
n considerare ca personal de categoria 1 n
scopul anexei I.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 55

Personalul statutar care face parte din
corpul permanent

(1) Agentia contribuie la corpul
permanent cu membri ai personalului sau
statutar (categoria 1), care urmeaza sa fie
trimisi in zonele operative ca membri ai
echipelor, cu sarcinile si competentele
prevazute la articolul 82, inclusiv sarcina
de a exploata echipamentele proprii ale
agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Atunci cand efectueaza recrutdri de
personal, agentia asigurd ca doar candidati
care dau dovada de un inalt nivel de
profesionalism, adera la valori etice de un
inalt nivel si au competente lingvistice
corespunzatoare sunt selectati.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Tn conformitate cu articolul 62
alineatul (2), dupa ce sunt recrutati,
membrii personalului statutar care urmeaza
sa fie trimisi ca membri ai echipelor
urmeaza formarea necesara privind
controlul la frontiera sau sarcinile de
returnare, inclusiv in ceea ce priveste
drepturile fundamentale, in functie de
profilurile de personal decise de Consiliul
de administratie in conformitate cu
articolul 54 alineatul (4), tinandu-se seama
de calificarile si experienta profesionala
dobandite anterior in domeniile
corespunzatoare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Procesul de formare mentionat la primul
paragraf se desfasoara in cadrul unor
programe de formare specifice elaborate de
agentie si, pe baza acordurilor cu anumite
state membre, organizate 1n institutiile de
formare si invatamant specializate ale
acestora, inclusiv Tn academiile din statele
membre cu care agentia are acorduri de
parteneriat. Dupa recrutare, pentru fiecare
membru al personalului se intocmeste o
harta de formare corespunzatoare, menita
sd garanteze ca acesta are in permanentd
calificarea profesionala necesara pentru
Tndeplinirea sarcinilor de control la
frontiera sau de returnare. Hartile de
formare se actualizeaza regulat. Costul
formarii este acoperit in intregime de
agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Membrii personalului statutar care
constituie echipajul tehnic pentru
exploatarea echipamentelor agentiei nu
sunt obligati sa efectueze integral
programul de formare pentru controlul la
frontierd sau returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Agentia se asigura ca, pe toatd durata
raportului de muncad, personalul sdu statutar
isi indeplineste sarcinile in calitate de
membri ai echipelor, in conformitate cu
cele mai inalte standarde si cu respectarea
deplind a drepturilor fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Pe baza unei propuneri a directorului
executiv, Consiliul de administratie:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(@) instituie un mecanism de supraveghere
corespunzator pentru monitorizarea
aplicdrii de catre personalul statutar a
dispozitiilor privind utilizarea fortei,
inclusiv norme privind raportarea si masuri
specifice, cum ar fi cele cu caracter
disciplinar, care vizeaza utilizarea fortei in
timpul trimiterilor;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(b) instituie norme pentru directorul
executiv pentru autorizarea personalului
statutar sd poarte si sa utilizeze arme, in
conformitate cu articolul 82 si a anexei V,
inclusiv 1n ceea ce priveste cooperarea
obligatorie cu autoritatile nationale
competente, Thdeosebi cu cele din statul
membru al cetdteniei, din statul membru al
domiciliului si din statul membru al
formarii initiale; normele respective
trateaza, de asemenea, modalitatea Tn care
directorul executiv se asigura ca conditiile
de emitere a unor astfel de autorizatii
continua sa fie indeplinite de catre
personalul statutar, indeosebi in ceea ce
priveste manuirea armelor, inclusiv prin
supunerea la teste regulate de tragere cu
arma;

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(c) instituie norme specifice pentru
facilitarea pastrarii armelor, munitiilor si a
altor echipamente 1n conditii securizate,
precum si transportul acestora catre zona
operativa.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

In ceea ce priveste normele mentionate la
primul paragraf litera (a) din prezentul
alineat, Comisia isi da avizul cu privire la
respectarea de catre acestea a Statutului
functionarilor si a Regimului aplicabil
celorlalti agenti, in conformitate cu
articolul 110 alineatul (2) din Statutul
functionarilor. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale este consultat cu privire la
propunerea directorului executiv Tn ceea ce
priveste normele respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

(6) Personalul agentiei care nu este
calificat sa indeplineasca sarcini de control
la frontiere sau de returnare sunt trimisi
numai in cadrul operatiunilor comune in
scopul coordonarii, al monitorizarii
drepturilor fundamentale si al altor sarcini
conexe. Acestia nu fac parte din echipe.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Membrii personalului statutar care
urmeaza sa fie trimisi ca membri ai
echipelor, trebuie sa aiba capacitatea de a
indeplini, Tn conformitate cu articolul 82,
urmatoarele sarcini care necesita
competente executive, in conformitate cu
profilurile de personal si si de formarea
corespunzatoare:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(a) verificarea identitdtii si a cetdteniei
persoanelor, inclusiv consultarea bazelor
de date corespunzatoare de la nivelul
Uniunii si de la nivel national;

(b) autorizarea intrarii in cazul in care sunt
respectate conditiile de intrare prevazute la
articolul 6 din Regulamentul (UE)
2016/399;

(c) refuzul intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399;

(d) stampilarea documentelor de calatorie
n conformitate cu articolul 11 din
Regulamentul (UE) 2016/399;

(e) eliberarea vizelor sau refuzul de a
elibera vize la frontiera in conformitate cu
articolul 35 din Regulamentul (CE) nr.
810/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului (40) si introducerea datelor
corespunzatoare in Sistemul de informatii
privind vizele;

(F) supravegherea frontierelor, inclusiv
patrularea intre punctele de trecere a
frontierei pentru a preveni trecerile
neautorizate ale frontierei, pentru a
combate criminalitatea transfrontaliera si
pentru a lua masuri impotriva persoanelor
care au trecut ilegal frontiera, inclusiv
interceptarea sau retinerea acestora,

(9) Tnregistrarea in Eurodac a amprentelor
digitale ale persoanelor retinute in legatura
cu trecerea ilegald a unei frontiere externe,
n conformitate cu capitolul 111 din
Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
(41);

(h) contactarea tarilor terte in vederea
identificarii resortisantilor tarilor terte care
fac obiectul returnarii si in vederea
obtinerii documentelor de calatorie pentru
acestia,

(1) escortarea resortisantilor tarilor terte
care fac obiectul returndrii fortate.

Articolul 56

Participarea statelor membre la corpul
permanent prin detasari de lunga durata




(1) Statele membre contribuie la corpul
permanent prin detasarea de personal
operativ in cadrul agentiei in calitate de
membri ai echipelor (categoria 2). Durata
fiecdrei detasari este de 24 de luni. Cu
acordul statului membru de origine si al
agentiei, detasarile individuale pot fi
prelungite o singura datd cu 12 sau cu 24
de luni. Pentru a facilita punerea in aplicare
a sistemului de sprijin financiar mentionat
la articolul 61, detasarile incep, ca regula
generald, la Tnceputul unui an calendaristic.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(2) Fiecarui stat membru 1i revine
responsabilitatea de a asigura continuitatea
contributiei sale cu efective de personal
operativ care participa la echipe in calitate
de membri detasati, In conformitate cu
anexa II. Plata costurilor aferente detasarii
personalului in temeiul prezentului articol
se efectueaza in conformitate cu normele
adoptate Tn temeiul articolului 95 alineatul

(6).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Membrii personalului operativ detasati
n cadrul agentiei au aceleasi sarcini si
competente ca membrii echipelor in
conformitate cu articolul 82. Statul
membru care i-a detasat pe respectivii
membri ai personalului operativ este
considerat a fi statul membru de origine al
acestora. Pe durata detasarii, directorul
executiv hotdraste, in functie de nevoile
operative, locul (locurile) si durata
trimiterii membrilor echipei. Agentia
asigurd formarea continud a membrilor
personalului operativ Tn perioada de
detasare a acestora.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Pana la data de 30 iunie a fiecarui an,
fiecare stat membru numeste candidatii
pentru detasare din randul personalului sau
operativ in functie de efectivele si
profilurile specifice stabilite de Consiliul
de administratie pentru anul urmator, astfel
cum se prevede la articolul 54 alineatul (4).
Agentia verifica daca personalul operativ
propus de statele membre corespunde
profilurilor de personal stabilite si are
cunostintele lingvistice necesare. Pana la
data de 15 septembrie a fiecdrui an, agentia
accepta candidatii propusi sau 1i refuza in
cazul in care acestia nu corespund
profilului cerut, au competente lingvistice

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




insuficiente sau au comis o abatere de la
normele aplicabile ori au incélcat aceste
norme in cursul trimiterilor anterioare si
solicitd statului membru sa propuna alti

candidati pentru detasare.

(5) 1n cazul in care, din motive de forta
majora, unul dintre membrii personalului
operativ nu poate fi detasat sau nu isi poate
continua detasarea, statul membru in cauza
asigura Inlocuirea acestuia cu un alt
membru al personalului operativ care are
profilul cerut.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 57

Participarea statelor membre la corpul
permanent prin trimiteri pe termen
scurt

(1) In plus fata de detasarile in temeiul
articolului 56, pana la data de 30 iunie a
fiecarui an, statele membre contribuie, de
asemenea, la corpul permanent desemnand
politistii de frontiera si alte categorii
relevante de personal care sunt Inscrisi pe
lista nationala preliminara a personalului
operativ disponibil pentru trimiteri pe
termen scurt (categoria 3) in conformitate
cu contributiile prevazute in anexa III si in
conformitate cu efectivele si profilurile
specific ale personalului decise de
Consiliul de administratie pentru anul
urmator, astfel cum se prevede la articolul
54 alineatul (4). Listele nationale
preliminare cu personalul operativ
desemnat se comunica agentiel.
Componenta definitiva a listelor anuale {i
este confirmata agentiei dupa incheierea
negocierilor bilaterale anuale, inainte de
data de 1 decembrie a anului respectiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(2) Fiecare stat membru se asigura ca
personalul operativ nominalizat este
disponibil la cererea agentiei, in
conformitate cu modalitatile stabilite n
prezentul articol. Fiecare membru al
personalului operativ este disponibil pentru
o perioada de cel mult patru luni intr-un an
calendaristic. Cu toate acestea, statele
membre pot decide sa trimitd un anumit
membru al personalului pentru o perioada
ce depdseste patru luni. O asemenea
prelungire se considera o contributie
separata a statului membru respectiv la
acelasi profil sau la un alt profil necesar,
daca membrul personalului in cauza are
competentele necesare. Plata costurilor
aferente trimiterii personalului in temeiul
prezentului articol se efectueaza in
conformitate cu normele adoptate n
temeiul articolului 45 alineatul (2).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Membrii personalului operativ trimisi
in temeiul prezentului articol au aceleasi
sarcini $i competente ca membrii echipelor
n conformitate cu articolul 82.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Agentia poate verifica dacd membrii
personalului operativ numiti de statele
membre pentru trimiteri pe termen scurt
corespund profilurilor de personal stabilite
si au cunostintele lingvistice necesare.
Agentia refuza membrii personalului
operativ desemnati in cazul in care acestia
au competente lingvistice insuficiente sau
au comis o abatere de la normele aplicabile
ori au incalcat aceste norme in cursul
trimiterilor anterioare. Agentia refuza, de
asemenea, membrii personalului operativ
desemnati 1n cazul in care acestia nu
respectd profilurile cerute, cu exceptia
cazului Tn care membrii respectivi ai
personalului corespund unui alt profil
repartizat statului membru in cauza. In caz
de refuz din partea agentiei al unui membru
al personalului, statul membru 1n cauza
asigurd inlocuirea cu un alt membru al
personalului operativ, care are profilul
cerut.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Panala data de 31 iulie a fiecarui an,
agentia solicita ca statele membre sa
contribuie cu membrii personalului
operativ pentru a fi trimisi la operatiunile
comune in anul urmator, cu respectarea
efectivelor si a profilurilor stabilite.
Perioada corespunzatoare fiecarei trimiteri
se stabileste 1n cadrul negocierilor si al
acordurilor bilaterale anuale dintre agentie
si statele membre.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Tn urma negocierilor bilaterale anuale,
statele membre pun la dispozitie, in
vederea unor trimiteri specifice, personalul
operativ inclus pe listele nationale
mentionate la alineatul (1), care corespunde
efectivelor si profilurilor precizate in
cererea agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(7) In cazul in care, din motive de fortd
majora, unul dintre membrii personalului
operativ nu poate fi trimis in conformitate
cu acordurile, statul membru in cauza
asigura 1nlocuirea cu un alt membru al
personalului operativ de pe lista, cu profilul
cerut.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(8) 1n cazul unei nevoi sporite de
consolidare a operatiunilor comune in curs,
unei nevoi de lansare a unei interventii
rapide la frontierd sau unei noi operatiuni
comune care nu este prevazuta in
programul anual de lucru corespunzator
sau n concluziile corespunzatoare ale
negocierilor bilaterale anuale, trimiterea
respectiva se efectueaza in limitele
prevazute in anexa III. Directorul executiv
informeaza fara intarziere statele membre
cu privire la nevoile suplimentare, indicand
eventualele efective si profiluri ale
personalului operativ care urmeaza sa fie
pus la dispozitie de catre fiecare stat
membru. Dupad ce directorul executiv si
statul membru gazda convin asupra unui
plan operational modificat sau, dupa caz, a
unui nou plan operational, directorul
executiv prezintd o cerere oficiala care
precizeaza efectivele si profilurile
membrilor personalului operativ. Membrii
echipelor sunt trimisi de fiecare stat
membru in termen de 20 de zile lucratoare
de la aceasta cerere oficiala, fara a aduce
atingere articolului 39.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(9) In cazul in care o analiza de risc si,
daca este disponibild, o evaluare a
vulnerabilitatii arata cd un stat membru se
confruntd cu o situatie care ar afecta in
mod substantial indeplinirea sarcinilor sale
nationale, statul membru respectiv
contribuie cu personal operativ in
conformitate cu solicitarea mentionata la
alineatul (5) sau (8) de la prezentul articol.
Cu toate acestea, contributiile in cauza nu
pot depasi impreund jumatate din
contributia statului membru respectiv
pentru anul respectiv prevazuta in anexa
III. In cazul in care un stat membru invoci
o astfel de situatie exceptionald, acesta
prezinta agentiei in scris, in detaliu,
motivele sale si date cu privire la situatia
invocata, iar continutul acestei informari
este inclus in raportul mentionat la articolul
65.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(10) Durata trimiterii pentru o operatiune
specifica este stabilita de statul membru de
origine, dar aceasta nu trebuie si fie in
niciun caz sub 30 de zile, cu exceptia
cazului in care operatiunea din care face
parte trimiterea respectiva dureaza mai
putin de 30 de zile,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(11) Echipajul tehnic luat in considerare
in ceea ce priveste contributia statelor
membre Tn temeiul articolului 54 alineatul
(5) este trimis numai tn conformitate cu
acordurile ce rezultd in urma negocierilor
bilaterale anuale ce vizeaza echipamentele
respective mentionate la articolul 64
alineatul (9).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Prin derogare de la alineatul (1) din
prezentul articol, statele membre includ in
listele lor anuale echipajul tehnic mentionat
la primul paragraf din prezentul alineat
numai dupa incheierea negocierilor
bilaterale anuale. Statele membre pot sa
adapteze listele anuale corespunzdtoare in
cazul oricdrei modificdri a echipajului
tehnic Tn cursul anului respectiv. Statele
membre informeazd agentia cu privire la
aceste modificari.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Verificarile mentionate la alineatul (4) din
prezentul articol nu privesc competentele
legate de exploatarea echipamentelor
tehnice.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea




Europeana

Membrii echipajelor care au atributii
exclusiv de ordin tehnic sunt indicati in
listele anuale numai pe baza de functii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

Uniunea

Europeana
Durata trimiterii echipajelor tehnice se prevederi UE prevederi ce
stabileste in conformitate cu articolul 64. neaplicabile nu pot fi

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 58

Participarea statelor membre la corpul
permanent prin rezerva pentru reactie
rapida

(1) Statele membre contribuie cu personal
operativ la corpul permanent prin
intermediul unei rezerve de reactie rapida
(categoria 4), care urmeaza sa fie activata
pentru interventii rapide la frontierd in
conformitate cu articolul 37 alineatul (2) si
cu articolul 39, cu conditia ca personalul
operativ din categoriile 1, 2 si 3 sa fi fost
deja trimis pe deplin in vederea interventiei
rapide respective la frontiera.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(2) Fiecare stat membru are
responsabilitatea de a asigura
disponibilitatea personalului operativ in
conformitate cu efectivele si cu profilurile
corespunzatoare decise de Consiliul de
administratie pentru anul urmator, astfel
cum se prevede la articolul 54 alineatul (4),
la cererea agentiei, in limitele prevazute n
anexa IV si in conformitate cu modalitatile
stabilite la prezentul articol. Fiecare
membru al personalului operativ este
disponibil pentru o perioada de cel mult
patru luni intr-un an calendaristic.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) Trimiterile din cadrul rezervei pentru
reactie rapida in vederea interventiilor
rapide la frontiera au loc in conformitate cu
articolul 39 alineatele (11) si (13).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 59

Evaluarea corpului permanent




(1) Panala 31 decembrie 2023, in special
pe baza rapoartelor mentionate la articolul
62 alineatul (10) si la articolul 65, Comisia
prezintd Parlamentului European si
Consiliului o evaluare a numarului total si
a componentei corpului permanent,
inclusiv amploarea contributiilor fiecarui
stat membru la corpul permanent, precum
si a competentelor profesionale si a
profesionalismului corpului permanent si a
formarii pe care o primeste. Evaluarea
analizeaza, de asemenea, necesitatea
mentinerii rezervei pentru reactie rapida in
cadrul corpului permanent.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

Tn evaluare se descriu si se iau in
considerare nevoile operative existente si
cele eventuale ale corpului permanent in
ceea ce priveste capacitatea de reactie
rapida, precum si Imprejurarile
semnificative care afecteaza capacitatea a
statelor membre de a contribui la corpul
permanent si evolutia personalului statutar
in ceea ce priveste contributia agentiei la
corpul permanent.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(2) Pana la 29 februarie 2024, Comisia

prevederi UE

prevederi ce

prezinta, daca este necesar, propuneri neaplicabile se referd la
corespunzatoare de modificare a anexelor I, activitatea
IT, 111 si IV. In cazul in care nu prezinti o Comisiei
propunere, Comisia explica motivele

deciziei sale.

Articolul 60

Birourile antena

(1) Sub rezerva acordului cu statul Compatibil Art. 6 din
membru gazda sau a includerii explicite a Legea nr.
acestei posibilitati in acordul privind 162/2022
statutul incheiat cu tara tertd gazda, agentia pentru
poate infiinta birouri antena pe teritoriul ratificarea
statului membru sau al tarii terte in cauza Acordului
pentru a facilita si a imbunatati dintre
coordonarea activitatilor operative, inclusiv Republica
in domeniul returndrii, organizate de Moldova si
agentie 1n statul membru respectiv, in Uniunea
regiunea invecinata sau in tara terta Europeana
respectiva, si pentru a asigura gestionarea privind
eficace a resurselor umane si tehnice ale activitatile
agentiei. Birourile antend sunt infiintate in operative
functie de nevoile operative, pentru desfasurate de
perioada de timp 1n care agentia desfasoara Agentia
activitati operative importante in statul Europeana

membru respectiv, in regiunea invecinata

pentru Politia




sau in tara terta in cauza. Perioada de
functionare mentionata poate fi prelungita,
daca este necesar.

de Frontiera si
Garda de
Coasta In
Republica
Moldova

Inainte de infiintarea unui birou anten, se
evalueaza si se calculeaza cu atentie toate
consecintele bugetare si se prevad in buget
sumele corespunzatoare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia si statul membru gazda sau
tara tertd gazda in care se infiinteaza biroul
antena iau masurile necesare care sa ii
asigure acestuia cele mai bune conditii
posibile de care aceasta are nevoie n
vederea indeplinirii sarcinilor ce Ti revin.
Locul de munca al personalului care
lucreaza in cadrul birourilor antend se
stabileste Tn conformitate cu articolul 95
alineatul (2).

Compatibil

Art. 6 din
Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(3) Dupa caz, birourile antena:

Compatibil

Art. 6 din
Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia




de Frontiera si
Garda de
Coasta In
Republica
Moldova

(a) asigura sprijinul operativ si logistic si
asigura coordonarea activitatilor agentiei in
zonele operative in cauza,

(b) ofera sprijin operativ statului membru
sau tarii terte in zonele operative In cauza;

(c) monitorizeaza activitatile echipelor
agentiei si raporteaza cu regularitate la
sediul central al agentiei;

(d) coopereaza cu statul membru gazda sau
cu tara tertd gazda cu privire la toate
aspectele legate de punerea 1n practica a
activitatilor operative organizate de agentie
n statul membru respectiv sau in tara terta,
inclusiv cu privire la orice aspect
suplimentar care poate aparea in cursul
acestor activitati;

(e) ofera sprijin ofiterului coordonator
mentionat la articolul 44 in cadrul
cooperarii sale cu statele membre
participante in privinta tuturor aspectelor
legate de contributia acestora la activitatile
operative organizate de agentie si, daca
este necesar, asigura legatura cu sediul
central;

(f) ofera sprijin ofiterului coordonator si
observatorilor pentru drepturile
fundamentale care au fost numiti pentru a
monitoriza o activitate operativa, facilitand,
daca este necesar, coordonarea si
comunicarea intre echipele agentiei si
autoritatile responsabile ale statului
membru gazda sau ale tarii terte gazda;

(g) organizeaza sprijinul logistic necesar
pentru trimiterea membrilor echipelor si
pentru trimiterea si utilizarea
echipamentelor tehnice;

(h) acorda orice alt tip de sprijin logistic in
ceea ce priveste zona operativa de care
raspunde respectivul birou antena, pentru a
facilita buna functionare a activitatilor
operative organizate de agentie;




(1) sprijind ofiterul de legdtura al agentiei,
fara a aduce atingere sarcinilor si
atributiilor acestuia mentionate la articolul
31, in identificarea provocarilor actuale sau
viitoare legate de gestionarea frontierelor
in zona de care raspunde respectivul birou
antena sau in aplicarea acquis-ului in
materie de returnare si raporteaza cu
regularitate la sediul central al agentiei;

(j) asigura gestionarea eficace a
echipamentelor proprii ale agentiei in
zonele in care isi desfdsoard activitatea,
inclusiv eventuala inregistrare a acestora si
intretinerea pe termen lung a
echipamentului respectiv si orice sprijin
logistic necesar.

(4) Fiecare birou antena este administrat
de un reprezentant al agentiei numit de
directorul executiv in calitate de sef al
biroului antend. Seful biroului antena
supravegheaza Intreaga activitate a acestuia
si actioneaza ca punct unic de contact cu
sediul central.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Pe baza unei propuneri a directorului
executiv, Consiliul de administratie decide
in privinta infiintdrii, componentei si
perioadei de functionare a unui birou
antena, precum si a eventualei prelungiri,
dupa caz, a perioadei de functionare a
biroului antend, tindnd seama de avizul
Comisiei si de acordul statului membru
gazda sau a tarii terte gazda.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Statul membru acordd agentiei
asistenta pentru a-i asigura capacitatea
operativa.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Directorul executiv prezinta trimestrial
Consiliului de administratie un raport
privind activitatile pe care le desfasoara
biroul antend. Activitatile pe care le
desfasoara birourile antend sunt descrise
ntr-o sectiune separata a raportului anual
de activitate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 61

Sprijinul financiar pentru dezvoltarea
corpului permanent




(1) Tn conformitate cu articolul 125
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE, Euratom) 2018/1046, statele membre
au dreptul sa primeasca anual fonduri sub
forma de finantare care nu este legatd de
costuri, pentru a facilita dezvoltarea
resurselor umane care sa le asigure
contributia la corpul permanent prevazuta
la anexele II, III si IV. Aceasta finantare
urmeaza sa fie platitd dupa sfarsitul anului
in cauza, sub rezerva respectdrii conditiilor
stabilite la alineatele (3) si (4) din prezentul
articol. Aceasta finantare se bazeaza pe o
valoare de referinta stabilita la alineatul (2)
din prezentul articol si reprezinta, dupa
caz.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(a) 100 % din suma de referinta Tnmultita
cu numarul membrilor personalului
operativ prevazut pentru anul N + 2 care
urmeaza sa fie detasate anual in
conformitate cu anexa Il,

(b) 37 % din suma de referintd Tnmultitd cu
numarul membrilor personalului trimisi
efectiv Tn conformitate cu articolul 57, in
limitele stabilite in anexa III, si In
conformitate cu articolul 58, in limitele
stabilite Tn anexa IV, dupa caz;

(c) o plata unica de 50 % din suma de
referintd Tnmultitd cu numarul membrilor
personalului operativ recrutati de catre
agentie ca personal statutar; aceasta plata
unicad li se aplicd membrilor personalului
care pleaca din serviciile nationale si care
se afld in serviciu activ de cel mult 15 ani
in momentul recrutdrii de catre agentie.

(2) Suma de referinta este echivalentd cu
salariul de baza anual al unui agent
contractual din grupa de functii III gradul 8
treapta 1, astfel cum este stabilit Tn articolul
93 din Regimul aplicabil celorlalti agenti si
care face obiectul unui coeficient corector
aplicabil in statul membru in cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(3) Suma prevazuta la alineatul (1) litera
(a) din prezentul articol devine exigibild cu
conditia ca statele membre sd isi majoreze
in consecinta efectivele nationale totale de
politisti de frontiera prin recrutarea de noi
membri ai personalului n perioada
respectiva. Informatiile relevante pentru
Tntocmirea raportului sunt puse la
dispozitia agentiei In cadrul negocierilor
bilaterale anuale si sunt verificate prin
evaluarea vulnerabilitatii in anul urmator.
Plata anuala a sumei prevazute la alineatul
(1) litera (b) din prezentul articol se
efectueaza integral in functie de numarul
membrilor personalului trimisi efectiv pe o
perioada continud sau discontinud de patru
luni, Tn conformitate cu articolul 57, in
limita stabilita in anexa III, $i in
conformitate cu articolul 58, in limitele
stabilite in anexa IV. Tn cazul trimiterilor
efective mentionate la alineatul (1) litera
(b) de la prezentul articol, platile se
calculeaza Tn mod proportional cu o
perioadd de referintd de patru luni.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Agentia acordd o platd in avans aferenta
platilor anuale ale sumelor mentionate la
alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul
articol in conformitate cu actul de punere
in aplicare mentionat la alineatul (4) din
prezentul articol in urma prezentarii de
catre statul membru contribuitor a unei
cereri in acest sens, care trebuie si fie
justificata.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Comisia adopta un act de punere in
aplicare prin care stabileste norme detaliate
privind modalitatile de plata anuala si
monitorizarea conditiilor aplicabile
prevazute la alineatul (3) din prezentul
articol. Aceste norme contin modalitatile
pentru efectuarea platilor in avans odata ce
sunt indeplinite conditiile prevazute la
alineatul (3) din prezentul articol, precum
si modalitatile calculului proportional,
inclusiv pentru cazurile Tn care trimiterea
echipajului tehnic ar depasi, In mod
exceptional, contributia nationald maxima
prevazuta in anexa III. Actul respectiv de
punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 122 alineatul (2).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Atunci cand executa sprijinul financiar
prevazut la prezentul articol, agentia si
statele membre asigura respectarea
principiilor de cofinantare si de evitare a
dublei finantari.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 62

Formarea

(1) In functie de foaia de parcurs privind
dezvoltarea capacitatii mentionata la
articolul 9 alineatul (8), atunci cand aceasta
este disponibild, si in cooperare cu
entitatile de formare responsabile din
statele membre, agentia si, dupa caz,
EASO, FRA, Agentia Uniunii Europene
pentru Gestionarea Operationald a
Sistemelor Informatice la Scard Larga in
Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie
(eu-LISA) si Agentia Uniunii Europene
pentru Formare in Materie de Aplicare a
Legii (CEPOL) elaboreaza instrumente de
formare specifice, inclusiv o formare
specificd in domeniul protectiei copiilor si
a altor persoane aflate intr-o situatie
vulnerabild. Continutul formarii {ine seama
de rezultatele stiintifice pertinente si de
bunele practici. Agentia le ofera politistilor
de frontierd, specialistilor in materie de
returnare, escortelor pentru returnari si
altor categorii relevante de personal care
fac parte din corpul permanent, precum si
monitorilor pentru returndrile fortate si
observatorilor pentru drepturile
fundamentale o formare specializata
relevanta pentru sarcinile si competentele
lor. Agentia desfasoara exercitii periodice
cu respectivii politisti de frontiera si cu
ceilalti membri ai echipelor, n
conformitate cu calendarul de formare
specializatd prevazut in programul anual de
lucru al agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Agentia se asigura ca, pe langa
formarea mentionata la articolul 55
alineatul (3), toti membrii personalului
statutar care urmeaza sa fie trimisi ca
membri ai echipelor au beneficiat, Thainte
de a fi trimisi pentru prima data sa participe
la activitdti operative organizate de agentie,
de formare adecvatd in domeniul dreptului
Uniunii si al dreptului international
relevant, inclusiv cu privire la drepturile
fundamentale, accesul la protectie
internationald, orientdri in scopul
identificarii persoanelor care solicita
protectie si al Indrumarii acestora catre
procedurile corespunzatoare, orientari
pentru tratarea nevoilor speciale ale
copiilor, inclusiv ale minorilor neinsotiti,
ale victimelor traficului de persoane, ale
persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald de urgenta si ale altor persoane
deosebit de vulnerabile si, in cazul in care
se preconizeaza participarea lor la
operatiuni maritime, in materie de cautare
si salvare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Aceasta formare include, de asemenea,
formare privind utilizarea fortei in
conformitate cu anexa V.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Tn scopul alineatului (2), pe baza
acordurilor incheiate cu anumite state
membre, agentia organizeaza programele
de formare necesare in cadrul institutiilor
specializate de formare si invatdmant ale
statelor membre respective, inclusiv la
academiile din statele membre care sunt
partenere ale agentiei. Agentia garanteaza
ca formarea urmeaza programa comuna de
baza, este armonizata si favorizeaza
intelegerea reciproca si o culturd comuna
bazata pe valorile consacrate in tratate.
Costul formarii este acoperit in Intregime
de agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Dupa ce obtine aprobarea Consiliului de
administratie, agentia poate Infiinta un
centru de formare al sau pentru a facilita si
mai mult includerea unei culturi europene
comune in formarea oferita.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) Agentia adopta masurile necesare
pentru a se asigura ca toti membrii
personalului din statele membre care
participd la echipe din cadrul corpului
permanent au beneficiat de formarea
mentionatd la alineatul (2) primul paragraf.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia adoptad masurile necesare
pentru a asigura formarea personalului
implicat Tn sarcini de returnare care este
alocat corpului permanent si rezervei
prevazute la articolul 51. Agentia se
asigurd ca personalul sau statutar si intregul
personal care participa la operatiuni sau
interventii de returnare au urmat, Tnainte sa
participe la activitdti operative organizate
de agentie, la cursuri de formare in
domeniul dreptului Uniunii si al dreptului
international relevant, inclusiv cu privire la
drepturile fundamentale, accesul la
protectie internationald si Indrumarea
persoanelor vulnerabile.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Agentia elaboreaza si dezvolta in
continuare programa comuna de baza
pentru formarea politistilor de frontiera si
asigura o formare la nivel european pentru
instructorii politistilor de frontierad nationali
ai statelor membre, inclusiv cu privire la
drepturile fundamentale, accesul la
protectie internationala si dreptul maritim
relevant, precum si 0 programad comuna
pentru formarea personalului implicat in
sarcini de returnare. Programa comuna de
bazad urmareste promovarea celor mai
inalte standarde si a bunelor practici in
punerea n aplicare a dreptului Uniunii
privind gestionarea frontierelor si
returnarea. Agentia Intocmeste programa
comuna de baza dupa ce consulta forumul
consultativ mentionat la articolul 108
(denumit 1n continuare ,,forumul
consultativ”) si ofiterul pentru drepturile
fundamentale. Statele membre integreaza
programa comund de baza in formarea pe
care o oferd politistilor de frontiera
nationali si personalului implicat in sarcini
de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Agentia oferd, de asemenea, agentilor
serviciilor competente ale statelor membre
si, dupa caz, ale tarilor terte cursuri de
formare si seminare suplimentare pe
subiecte legate de controlul frontierelor

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




externe si returnarea resortisantilor tarilor
terte.

(8) Agentia poate organiza activitati de
formare 1n cooperare cu statele membre si
tarile terte, pe teritoriul acestora.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(9) Agentia instituie un program de
schimb prin care politistii de frontiera
participanti la echipele sale, precum si
personalul care participa la echipele de
interventii de returnare sa poata dobandi
cunostinte sau competente de specialitate
pe baza experientei dobandite in alte state
membre si a bunelor practici existente in
strainatate, lucrand cu politistii de frontiera
si cu personalul implicat in sarcini de
returnare dintr-un alt stat membru decat cel
de origine.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(10) Agentia stabileste si dezvolta in
continuare un mecanism intern de control
al calitatii pentru a garanta nivelul Tnalt de
formare, expertiza si profesionalism al
personalului sau statutar, n special al
personalului statutar care participa la
activitatile operationale ale agentiei. Pe
baza punerii in aplicare a mecanismului de
control al calitatii, agentia pregateste un
raport anual de evaluare care se anexeaza la
raportul anual de activitate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 63

Achizitionarea sau inchirierea de
echipamente tehnice

(1) Agentia poate achizitiona, pe cont
propriu sau in coproprietate cu un stat
membru, ori poate inchiria echipamente
tehnice care sa fie utilizate in cadrul
operatiunilor comune, al proiectelor-pilot,
al interventiilor rapide la frontiera, al
activitatilor din domeniul returnarii,
inclusiv al operatiunilor de returnare si al
interventiilor de returnare, al trimiterii
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei sau in cadrul proiectelor de
asistentd tehnica, in conformitate cu
normele financiare aplicabile agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Pe baza unei propuneri a directorului
executiv, Consiliul de administratie adopta
o strategie multianuala globala privind
modul in care vor fi consolidate
capacitatile tehnice ale agentiei in functie
de ciclul multianual de politica strategica
pentru gestionarea europeana integrata a
frontierelor, inclusiv de foaia de parcurs
privind dezvoltarea capacitdtii mentionata
la articolul 9 alineatul (8), atunci cand este
disponibild, precum si de resursele
bugetare disponibile in acest scop n cadrul
financiar multianual. Pentru a se asigura
respectarea cadrelor juridice, financiare si
politice aplicabile, directorul executiv
prezintd propunerea in cauza numai dupa
ce primeste avizul pozitiv al Comisiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Strategia multianuala este insotitd de un
plan de punere Tn aplicare detaliat, care
precizeaza calendarul de achizitie sau de
inchiriere, planificarea achizitiilor si
reducerea riscurilor. Daca, atunci cand
adopta strategia si planul, Consiliul de
administratie decide sa nu respecte avizul
Comisiel, acesta prezintd Comisiei o
justificare in acest sens. Dupa adoptarea
strategiei multianuale, planul de punere in
aplicare devine parte a componentei de
programare multianuala a documentului
unic de programare mentionat la articolul
100 alineatul (2) litera (k).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia poate achizitiona echipamente
tehnice pe baza unei decizii a directorului
executiv, adoptata dupa consultarea
Consiliului de administratie in conformitate
cu normele aplicabile Tn materie de
achizitii publice. Orice achizitie sau
inchiriere de echipamente care presupune
costuri semnificative pentru agentie este
precedata de o analiza riguroasa a nevoilor
si a raportului cost-beneficiu. Orice
cheltuiala legata de o astfel de achizitie sau
inchiriere se prevede in bugetul agentiei,
astfel cum a fost adoptat de Consiliul de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) In cazul in care agentia achizitioneaza
sau Inchiriaza echipamente tehnice
importante, cum ar fi aeronave, vehicule de
serviciu sau nave, se aplica urmatoarele
conditii:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(a) In cazul achizitiondrii de catre agentie
sau al detinerii in coproprietate, agentia
convine cu un stat membru ca acesta sa
asigure Tnregistrarea echipamentului ca
fiind destinat unui serviciu public Tn
conformitate cu dreptul aplicabil al statului
membru respectiv, inclusiv prerogativele si
imunitatile aplicabile echipamentului
tehnic respectiv n temeiul dreptului
international;

(b) in cazul inchirierii, echipamentul se
inregistreaza intr-un stat membru.

(5) Pe baza unui acord-tip intocmit de
agentie si aprobat de Consiliul de
administratie, statul membru de Tnregistrare
si agentia convin asupra modalitétilor de
asigurare a operabilititii echipamentului. In
cazul activelor detinute in coproprietate,
aceste modalitati acoperd, de asemenea,
perioadele Tn care activele sunt puse in
totalitate la dispozitia agentiei si prevad
conditiile de utilizare a activelor respective,
inclusiv dispozitii specifice privind
trimiterea rapidd in timpul interventiilor
rapide la frontiera si finantarea acestor
active.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(6) In cazul in care agentia nu dispune de
personalul statutar calificat necesar, statul
membru de Tnregistrare sau furnizorul
echipamentelor tehnice pune la dispozitie
expertii necesari si echipajele tehnice
necesare pentru utilizarea echipamentelor
tehnice intr-un mod corect din punct de
vedere legal si In conditii de siguranta, in
conformitate cu modelul de acord
mentionat la alineatul (5) din prezentul
articol si in mod planificat pe baza
negocierilor si acordurilor anuale bilaterale
mentionate la articolul 64 alineatul (9).
Tntr-un astfel de caz, echipamentele tehnice
aflate in proprietatea exclusiva a agentiei
sunt puse la dispozitia acesteia la cerere, iar
statul membru de Tnregistrare nu poate
invoca situatia exceptionala prevazuta la
articolul 64 alineatul (9).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Atunci cand solicita unui stat membru sa
furnizeze echipamente tehnice si personal,
agentia ia in considerare provocarile
operative specifice cu care se confrunta
respectivul stat membru in momentul
solicitarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




Articolul 64

Rezerva de echipamente tehnice

(1) Agentia instituie si pastreaza evidente
centralizate privind echipamentele care fac
parte dintr-o rezerva de echipamente
tehnice, compusa din echipamentele
detinute de statele membre sau de agentie
si din echipamentele detinute in
coproprietate de statele membre si de
agentie, pentru activitdtile sale operative.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Echipamentele aflate exclusiv in
proprietatea agentiei sunt disponibile n
totalitate, Tn orice moment, pentru a fi
trimise.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Echipamentele detinute in
coproprietate, in care agentia detine peste
50 %, sunt, de asemenea, disponibile
pentru a fi trimise in conformitate cu un
acord ntre un stat membru si agentie
incheiat in conformitate cu articolul 63
alineatul (5).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Agentia asigurd compatibilitatea si
interoperabilitatea echipamentelor care
figureaza in rezerva de echipamente
tehnice.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) In scopul alineatului (4), agentia, in
strdnsa cooperare cu statele membre si cu
Comisia, stabileste standarde tehnice
pentru echipamentele care urmeaza sa fie
trimise n cadrul activitatilor agentiei,
atunci cand este necesar. Echipamentele
care sunt achizitionate de catre agentie, fie
ca proprietar unic, fie in coproprietate, si
echipamentele detinute de statele membre
care figureaza in rezerva de echipamente
tehnice trebuie sa indeplineasca aceste
standarde.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(6) Pe baza unei propuneri din partea
directorului executiv, tindnd seama de
analiza de risc efectuatd de agentie si de
rezultatele evaluarilor vulnerabilitatii,
Consiliul de administratie decide, pana la
31 martie a fiecarui an, numarul minim de
echipamente tehnice necesare pentru a
raspunde nevoilor agentiei In anul urmator,
in special in ceea ce priveste desfagurarea
operatiunilor comune, trimiterea echipelor
de sprijin pentru gestionarea migratiei,
interventiile rapide la frontiera, activitatile
in domeniul returnarii, inclusiv operatiunile
si interventiile de returnare. Echipamentele
proprii ale agentiei se contabilizeaza in
numarul minim de echipamente tehnice.
Decizia respectiva stabileste norme
referitoare la trimiterea echipamentelor
tehnice 1n cadrul activitatilor operative.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Daca numarul minim de echipamente
tehnice se dovedeste a fi insuficient pentru
indeplinirea planului operational convenit
pentru astfel de activitati, agentia
revizuieste acest numar minim pe baza
nevoilor justificate si a unui acord cu
statele membre.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Rezerva de echipamente tehnice
contine numarul minim de echipamente pe
care agentia 1l considerd necesar pentru
fiecare tip de echipament tehnic.
Echipamentele care figureaza in rezerva de
echipamente tehnice sunt folosite Tn cadrul
operatiunilor comune, al trimiterii
echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei, al proiectelor-pilot, al
interventiilor rapide la frontiera, al
operatiunilor de returnare sau al
interventiilor de returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Rezerva de echipamente tehnice
include o rezerva de echipamente pentru
reactie rapida, care contine un numar redus
de echipamente necesare pentru eventuale
interventii rapide la frontierd. Contributia
statelor membre la rezerva de echipamente
pentru reactie rapida se planificd in
conformitate cu negocierile si acordurile
bilaterale anuale mentionate la alineatul (9)
din prezentul articol. In ceea ce priveste
echipamentele de pe lista de echipamente
din aceasta rezerva, statele membre nu pot
invoca situatia exceptionald mentionata la

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




alineatul (9) din prezentul articol.

Statul membru in cauza trimite
echipamentele de pe aceasta lista, impreuna
cu expertii necesari si echipajele tehnice
necesare, la destinatie cat mai rapid posibil
in vederea utilizarii, dar in orice caz nu mai
tarziu de 10 zile de la data la care este
convenit planul operational.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Agentia contribuie la aceasta rezerva cu

prevederi UE

prevederi ce

echipamente puse la dispozitia agentiei, neaplicabile se refera la
astfel cum se mentioneaza la articolul 63 activitatea
alineatul (1). unei agentii

europene
(9) Statele membre contribuie la rezerva prevederi UE prevederi ce
de echipamente tehnice. Contributia neaplicabile nu pot fi

statelor membre la rezerva si trimiterea
echipamentelor tehnice pentru operatiuni
specifice se planifica pe baza unor
negocieri si acorduri bilaterale anuale intre
agentie si statele membre. La cererea
agentiei si in afara cazului in care se
confrunta cu o situatie exceptionala care
afecteaza In mod substantial executarea
sarcinilor nationale, statele membre is1 pun
la dispozitie echipamentele tehnice pentru
trimitere Tn conformitate cu aceste acorduri
si In masura in care acestea fac parte din
numarul minim de echipamente tehnice
pentru un anumit an. Tn cazul in care un
stat membru invoca o astfel de situatie
exceptionald, acesta prezinta agentiei In
scris, in detaliu, motivele sale si date cu
privire la situatia invocata, iar continutul
acestei informari este inclus in raportul
mentionat la articolul 65 alineatul (1).
Agentia introduce cererea cu cel putin 45
de zile inainte de data prevazuta pentru
trimiterea echipamentelor in cazul
echipamentelor tehnice importante si cu cel
putin 30 de zile Tnainte de data prevazuta
pentru trimitere Tn cazul altor echipamente.
Contributiile la rezerva de echipamente
tehnice sunt revizuite anual.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(10) Pe baza unei propuneri din partea
directorului executiv, Consiliul de
administratie stabileste anual regulile
referitoare la echipamentele tehnice,
inclusiv numarul minim total pentru fiecare
tip de echipament tehnic, conditiile de
trimitere si rambursare a costurilor, precum
si numarul limitat de echipamente tehnice
pentru o rezerva de echipamente pentru
reactie rapidd. Din motive bugetare,
aceasta decizie trebuie luatd de Consiliul de
administratie pana la data de 31 martie a
fiecdrui an.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(11) 1In cazul in care are loc o interventie
rapida la frontiera, se aplica articolul 39
alineatul (15).

prevederi UE
neaplicabile

norme de
trimitere

(12) Daca dupa stabilirea numarului
minim necesar de echipamente tehnice apar
nevoi neasteptate de echipamente tehnice
pentru o operatiune comuna sau o
interventie rapida la frontierd, iar aceste
nevoi nu pot fi acoperite din rezerva de
echipamente tehnice sau din rezerva de
echipamente pentru reactie rapida, statele
membre pun la dispozitia agentiei, la
cererea acesteia si ad-hoc, daca este
posibil, echipamentele tehnice pentru
trimitere.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(13) Directorul executiv informeaza
periodic Consiliul de administratie cu
privire la componenta rezervei de
echipamente tehnice si la trimiterea
echipamentelor care fac parte din aceasta.
Daca nu se atinge numarul minim de
echipamente tehnice necesar pentru
rezerva, directorul executiv informeaza fara
intarziere Consiliul de administratie.
Acesta decide de urgenta cu privire la
ierarhizarea prioritatilor de trimitere a
echipamentelor tehnice si ia masurile
corespunzatoare pentru remedierea
lipsurilor identificate. Consiliul de
administratie informeaza Comisia cu
privire la lipsurile identificate si cu privire
la masurile pe care le-a luat pentru
remedierea acestora. Comisia informeaza
ulterior Parlamentul European si Consiliul
cu privire la aceasta si cu privire la propria
sa evaluare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(14) Statele membre Inregistreaza in
rezerva de echipamente tehnice toate
mijloacele de transport si echipamentele
operative achizitionate in cadrul actiunilor
specifice ale Fondului pentru securitate
interna in conformitate cu articolul 7
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
515/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului (42) sau, dupa caz, prin
utilizarea altor viitoare fonduri specifice
ale Uniunii puse la dispozitia statelor
membre cu obiectivul clar de a dezvolta
capacitatea operativa a agentiei.
Echipamentul tehnic respectiv face parte
din numarul minim de echipamente tehnice
pentru un anumit an.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

La cererea agentiei, facuta in cadrul
negocierilor bilaterale anuale, statele
membre pun echipamentele tehnice
cofinantate in cadrul actiunilor specifice
ale Fondului pentru securitate interna sau
prin orice alta forma de viitoare finantare
specifica din partea Uniunii, astfel cum se
specifica in primul paragraf din prezentul
alineat, la dispozitia agentiei pentru
trimitere. Fiecare echipament este pus la
dispozitie pentru o perioadd de maximum
patru luni, astfel cum se prevede in
negocierile bilaterale anuale. Statele
membre pot decide sa trimitd un
echipament pentru o perioadd mai mare de
patru luni. In cazul operatiunilor
mentionate la articolul 39 sau 42 din
prezentul regulament, statele membre nu
pot invoca situatia exceptionald prevazuta
la alineatul (9) din prezentul articol.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(15) Agentia gestioneaza evidentele
privind rezerva de echipamente tehnice
dupd cum urmeaza:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) clasificare pe tipuri de echipamente si
pe tipuri de operatiuni;

(b) clasificare in functie de proprietar (stat
membru, agentia, altii);

(c) numarul total de echipamente necesare;

(d) cerintele referitoare la personal, daca
este cazul,




(e) alte informatii, precum date de
inregistrare, cerinte de transport si
intretinere, regimuri nationale de export
aplicabile, instructiuni tehnice sau alte
informatii relevante pentru utilizarea
corespunzatoare a echipamentelor;

(f) mentiune care precizeaza dacad un
echipament a fost finantat din fonduri ale
Uniunii.

(16) Agentia finanteaza integral trimiterea
echipamentelor tehnice care fac parte din
numarul minim de echipamente tehnice
puse la dispozitie de un anumit stat
membru Tntr-un anumit an. Trimiterea
echipamentelor tehnice care nu fac parte
din numarul minim de echipamente tehnice
este cofinantatd de agentie pana la
maximum 100 % din cheltuielile eligibile,
in functie de circumstantele specifice ale
statelor membre care trimit astfel de
echipamente tehnice.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 65

Raportarea privind capacititile agentiei

(1) Pe baza unei propuneri din partea
directorului executiv, Consiliul de
administratie adopta un raport anual
privind punerea in aplicare a articolelor 51,
55-58, 63 si 64, pe care il prezinta
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiet (,,raport anual privind punerea in
aplicare”).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Raportul anual privind punerea in
aplicare cuprinde n special:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) numarul de membri ai personalului pe
care fiecare stat membru s-a angajat sa i
puna la dispozitia corpului permanent,
inclusiv prin rezerva pentru reactie rapida
si rezerva de monitori pentru returnarile
fortate;

(b) numarul de membri ai personalului
statutar pe care agentia s-a angajat sd ii
puna la dispozitia corpului permanent;

(c) numarul de membri ai personalului din
cadrul corpului permanent trimisi efectiv
de fiecare stat membru si de agentie, pe




profiluri, Tn anul precedent;

(d) numarul de echipamente tehnice pe care
fiecare stat membru si agentia s-au angajat
sa le puna la dispozitie pentru rezerva de
echipamente tehnice;

(e) numarul de echipamente tehnice trimise
de fiecare stat membru si de agentie in anul
precedent din cadrul rezervei de
echipamente tehnice;

(f) angajamentele asumate in privinta
rezervei de echipamente pentru reactie
rapida si trimiterile echipamentelor din
aceasta rezerva,

(g) dezvoltarea capacitatilor umane si
tehnice proprii ale agentiei.

(3) Raportul anual de punere in aplicare
cuprinde o lista a statelor membre care au
invocat situatia exceptionald mentionata la
articolul 57 alineatul (9) si la articolul 64
alineatul (9) in cursul anului precedent si
contine motivele si informatiile furnizate
de statele membre in cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) In vederea asigurarii transparentet,
directorul executiv informeaza Consiliul de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

administratie trimestrial cu privire la activitatea
elementele enumerate la alineatul (2) unei agentii
pentru anul in curs. europene

Articolul 66

Cercetarea si inovarea

(1) Agentia monitorizeaza in mod
proactiv si contribuie la activitatile de
cercetare si inovare relevante pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor externe, inclusiv utilizarea
tehnologiilor avansate de control la
frontierd, tindnd seama de foaia de parcurs
privind dezvoltarea capacitatii mentionata
la articolul 9 alineatul (8). Agentia
comunica rezultatele acestor activitati de
cercetare Parlamentului European, statelor
membre s1 Comisiel, in conformitate cu
articolul 92. Agentia poate utiliza
rezultatele respective, dupa caz, in
operatiuni comune, interventii rapide la
frontierd, operatiuni si interventii de
returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) In functie de foaia de parcurs privind
dezvoltarea capacitdtii mentionata la
articolul 9 alineatul (8), agentia asista
statele membre si Comisia 1n identificarea
principalelor teme de cercetare. Agentia
asista statele membre si Comisia la
elaborarea si punerea in aplicare a
programelor-cadru relevante ale Uniunii
dedicate activitatilor de cercetare si
inovare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia pune in aplicare partile din
Programul-cadru pentru cercetare si
inovare care se refera la securitatea
frontierelor. In acest scop si in cazul in care
Comisia i-a delegat competentele
relevante, agentia are urmatoarele sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) gestionarea, pe baza programelor de
lucru relevante adoptate de Comisie, a unor
etape ale punerii in aplicare a programelor
si a unor etape ale ciclului de viata al unor
proiecte specifice;

(b) adoptarea instrumentelor de executie
bugetara pentru venituri si cheltuieli si
efectuarea tuturor operatiunilor necesare
pentru gestionarea programelor;

(c) furnizarea de sprijin pentru punerea in
aplicare a programelor.

(4) Agentia poate planifica si pune in
aplicare proiecte-pilot privind aspecte
reglementate de prezentul regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia va face publice informatii
privind proiectele sale de cercetare,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

inclusiv proiectele demonstrative, activitatea
partenerii de cooperare implicati si bugetul unei agentii
proiectelor. europene

SECTIUNEA 10

Sistemul european de informatii si de
autorizare privind calatoriile (ETIAS)

Articolul 67

Unitatea centrala a ETIAS

Agentia asigura Infiintarea si functionarea
unitatii centrale a ETIAS mentionate la
articolul 7 din Regulamentul (UE)
2018/1240.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




SECTIUNEA 11

Cooperarea

Articolul 68

Cooperarea agentiei cu institutiile,

organele, oficiile si agentiile Uniunii si cu
organizatiile internationale

(1) Agentia coopereaza cu institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si
poate coopera cu organizatiile
internationale, in limitele cadrelor juridice
ale acestora, si utilizeaza informatiile,
resursele si sistemele existente disponibile
in cadrul EUROSUR.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Tn conformitate cu primul paragraf, agentia

prevederi UE

prevederi ce

coopereaza in special cu: neaplicabile se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) Comisia si Serviciul European de

Actiune Externa (EEAS);

(b) Europol;

(c) EASO;

(d) FRA;

(e) Eurojust;

(f) Centrul Satelitar al Uniunii Europene;

(g) EFCA si EMSA;

(h) eu-LISA;

(1) Agentia Uniunii Europene de Siguranta
a Aviatiei (AESA) si administratorul de
retea al EATMN;

(j) misiunile si operatiunile PSAC, in
conformitate cu mandatele lor, Tn scopul de
a asigura urmatoarele:

(i) promovarea standardelor in materie de
gestionare europeana integrata a
frontierelor;

(i1)constientizarea situatiei si analiza de
risc.

Agentia poate coopera, de asemenea, cu
urmatoarele organizatii internationale n

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

masura in care acest lucru este relevant activitatea
pentru indeplinirea functiilor sale, in unei agentii
limitele cadrelor juridice ale acestora: europene




(a) Organizatia Natiunilor Unite prin
birourile, agentiile, organizatiile si alte
entitati relevante ale sale, in special Oficiul
Inaltului Comisariat al Natiunilor Unite
pentru Refugiati, Oficiul Inaltului Comisar
al Natiunilor Unite pentru Drepturile
Omului, Organizatia Internationala pentru
Migratie, Biroul Natiunilor Unite pentru
Droguri si Criminalitate si Organizatia
Aviatiei Civile Internationale;

(b) Organizatia Internationala de Politie
Criminala (Interpol);

(c) Organizatia pentru Securitate si
Cooperare in Europa;

(d) Consiliul Europei si comisarul
Consiliului Europei pentru Drepturile
Omului;

(e) Centrul de Analiza si Operatiuni
Maritime — Stupefiante (MAOC-N).

(2) Cooperarea mentionata la alineatul (1)
are loc n cadrul acordurilor de lucru
incheiate cu entitatile mentionate la
alineatul (1). Aceste acorduri trebuie sa fie
aprobate in prealabil de citre Comisie. In
toate cazurile, agentia informeaza
Parlamentul European si Consiliul in
legatura cu aceste acorduri.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) In ceea ce priveste gestionarea
informatiilor clasificate, acordurile de lucru
mentionate la alineatul (2) prevad
respectarea de catre organul, oficiul sau
agentia Uniunii sau de catre organizatia
internationala in cauza a unor norme si
standarde de securitate echivalente celor
aplicate de agentie. Inainte de incheierea
acordului se organizeaza o vizita de
evaluare, iar Comisia este informata cu
privire la rezultatul acestei vizite.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Desi nu intrd sub incidenta prezentului
regulament, agentia se angajeaza de
asemenea 1n relatii de cooperare cu
Comisia si, daca este cazul, cu statele
membre si cu SEAE in cadrul activitatilor
referitoare la domeniul vamal, inclusiv
gestionarea riscurilor, atunci cand
respectivele activitati se sustin reciproc.
Aceasta cooperare nu trebuie sa aduca
atingere competentelor existente ale
Comisiei, ale Tnaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate sau ale statelor membre.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si organizatiile
internationale mentionate la alineatul (1)
utilizeaza informatiile primite de la agentie
exclusiv 1n limitele propriilor competente
si In masura in care acestea respecta
drepturile fundamentale, inclusiv cerintele
privind protectia datelor cu caracter
personal.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Orice transmitere a datelor cu caracter
personal prelucrate de agentie catre alte
institutii, organe, oficii sau agentii ale
Uniunii in temeiul articolului 87 alineatul
(1) literele (c) si (d) face obiectul unor
acorduri de lucru specifice privind
schimbul de date cu caracter personal.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Acordurile de lucru mentionate la al doilea
paragraf includ o dispozitie care garanteaza
ca datele cu caracter personal transmise de
catre agentie institutiilor, organelor,
oficiilor si agentiilor Uniunii pot fi
prelucrate n alt scop numai daca acest
lucru este autorizat de agentie si daca este
compatibil cu scopul initial pentru care
agentia a colectat si transmis datele.
Institutiile, organele, oficiile s1 agentiile
respective ale Uniunii pastreaza o evidenta

.....

caz la caz.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Orice transfer de catre agentie al datelor cu
caracter personal cdtre organizatiile
internationale mentionate in temeiul
articolului 87 alineatul (1) litera (c) trebuie
sa respecte dispozitiile sectiunii 2 din
capitolul 1V.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

In special, agentia se asiguri ca orice acord
de lucru incheiat cu organizatiile
internationale cu privire la schimbul de
date cu caracter personal in temeiul
articolului 87 alineatul (1) litera (c)
respectd capitolul V din Regulamentul
(UE) 2018/1725 si face obiectul autorizarii
din partea Autoritatii Europene pentru
Protectia Datelor, in cazul in care acest
lucru este prevazut in regulamentul
respectiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Agentia se asigura ca datele cu caracter
personal transferate organizatiilor
internationale sunt prelucrate numai in
scopul in care au fost transferate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(6) Schimburile de informatii intre agentie
si institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii si organizatiile internationale
mentionate la alineatul (1) se fac prin
intermediul retelei de comunicatii
mentionate la articolul 14 sau prin
intermediul altor sisteme de schimb de
informatii acreditate care indeplinesc
criteriile de disponibilitate,
confidentialitate si integritate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 69

Cooperarea europeana privind
indeplinirea functiilor de garda de
coasta

(1) Fara a aduce atingere EUROSUR, in
cooperare cu EFCA si cu EMSA, agentia
sprijind autoritdtile nationale care
indeplinesc functii de garda de coasta la
nivel national si la nivelul Uniunii si, daca
este cazul, la nivel international, prin:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) punerea la dispozitie, corelarea si
analizarea informatiilor disponibile in
cadrul sistemelor de raportare a navelor si
al altor sisteme de informatii gazduite de
agentiile respective sau accesibile acestora,
in conformitate cu temeiurile juridice ale
fiecdrei agentii si fard a se aduce atingere
drepturilor de proprietate ale statelor
membre asupra datelor;

(b) furnizarea de servicii de supraveghere
s comunicatii bazate pe tehnologii de
ultima generatie, inclusiv infrastructuri
spatiale si terestre si senzori instalati pe
orice tip de platforma;

(c) consolidarea capacitatilor prin
elaborarea de orientari si recomandari si
stabilirea de bune practici, precum si prin
oferirea de cursuri de formare si prin
intermediul schimburilor de personal,

(d) intensificarea schimbului de informatii
si a cooperarii cu privire la functiile de
garda de coasta, inclusiv prin analizarea
provocarilor operative si a riscurilor
emergente din domeniul maritim;

(e) partajarea capacitatilor prin planificare
si punerea 1n aplicare a unor operatiuni cu
scopuri multiple si prin utilizarea in comun
a activelor si a altor capacitati, in masura in
care aceste activitdti sunt coordonate de
agentiile respective si sunt aprobate de




autoritatile competente ale statelor membre
vizate.

(2) Modalitatile precise de cooperare in
privinta functiilor de garda de coasta dintre
agentie, EFCA si EMSA se stabilesc printr-
un acord de lucru, in conformitate cu
mandatele lor respective si cu normele
financiare aplicabile agentiilor respective.
Acest acord se aproba de catre Consiliul de
administratie al agentiei, de catre Consiliul
de administratie al EFCA si de catre
Consiliul de administratie al EMSA.
Agentia, EFCA si EMSA utilizeaza
informatiile primite in contextul cooperarii
lor exclusiv in limitele cadrelor lor juridice
si In conformitate cu drepturile
fundamentale, inclusiv cu cerintele privind
protectia datelor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Comisia, 1n stransa cooperare cu
statele membre, cu agentia, cu EFCA si cu
EMSA, pune la dispozitie un manual
practic privind cooperarea europeana in
materie de functii de garda de coasta. Acest
manual trebuie sa contina orientari,
recomandari si bune practici privind
schimbul de informatii. Comisia adopta
acest manual sub forma unei recomandari.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene si a
Comisiei

Articolul 70

Cooperarea cu Irlanda si Regatul Unit

(1) Agentia faciliteaza cooperarea

prevederi UE

prevederi ce

operativa a statelor membre cu Irlanda si neaplicabile se referd la

cu Regatul Unit in cea ce priveste activitati activitatea

specifice. unei agentii
europene

(2) Tn scopurile EUROSUR, schimbul de
informatii si cooperarea cu Irlanda si
Regatul Unit pot avea loc pe baza unor
acorduri bilaterale sau multilaterale intre
Irlanda, respectiv Regatul Unit, si unul sau
mai multe state membre vecine sau prin
intermediul retelelor regionale bazate pe
aceste acorduri. Centrele nationale de
coordonare reprezintd punctele de contact
pentru schimbul de informatii cu
autoritatile omoloage din Irlanda si Regatul
Unit in cadrul EUROSUR.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Acordurile mentionate la alineatul (2)
se limiteaza la transmiterea urmatoarelor
informatii intre un centru national de
coordonare si autoritatea omoloaga a

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii




Irlandei sau a Regatului Unit:

europene

(a) informatiile continute in tabloul
situational national al unui stat membru, in
madsura in care acestea au fost transmise
agentiei in scopurile tabloului situational;

(b) informatiile colectate de catre Irlanda
sau Regatul Unit care sunt relevante pentru
scopurile tabloului situational european;

(c) informatiile mentionate la articolul 25
alineatul (5).

(4) Informatiile furnizate in contextul
EUROSUR de catre agentie sau de catre un
stat membru care nu este parte la unul
dintre acordurile mentionate la alineatul (2)
nu trebuie comunicate Irlandei sau
Regatului Unit decat cu aprobarea
prealabila a agentiei sau a statului membru
respectiv. Statele membre si agentia au
obligatia de a respecta refuzul de a

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
obligatii totusi
pot constitui

transmite informatiile respective Irlandei subiect al

sau Regatului Unit. Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(5) Se interzice transmiterea ulterioara sau prevederi UE prevederi ce

orice altd comunicare a informatiilor neaplicabile nu pot fi

transmise Tn temeiul prezentului articol
catre tari terte sau catre parti terte.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana
prezentele
obligatii totusi
pot constitui
subiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(6) Acordurile mentionate la alineatul (2)

prevederi UE

prevederi ce

includ dispozitii privind costurile legate de neaplicabile se refera la

participarea Irlandei sau a Regatului Unit la activitatea

punerea in aplicare a acestor acorduri. unei agentii
europene

(7) Sprijinul care trebuie acordat de
agentie 1n temeiul articolului 10 alineatul
(1) literele (n), (o) si (p) acopera
organizarea operatiunilor de returnare ale
statelor membre la care participa si Irlanda
sau Regatul Unit.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Aplicarea prezentului regulament in
cazul frontierelor Gibraltarului se suspenda
pana la data la care se ajunge la un acord
asupra domeniului de aplicare al masurilor

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la




privind trecerea frontierelor externe de
catre persoane.

Uniunea
Europeana

Articolul 71

Cooperarea cu tarile terte

(1) Statele membre si agentia coopereaza
cu tarile terte in scopul gestionarii
europene integrate a frontierelor si a
politicii in materie de migratie n
conformitate cu articolul 3 alineatul (1)
litera (Q).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Pe baza prioritatilor in materie de
politica stabilite in conformitate cu
articolul 8 alineatul (4), agentia furnizeaza
asistenta tehnica si operationala tarilor terte
in cadrul politicii de actiune externd a
Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste
protectia drepturilor fundamentale si a
datelor cu caracter personal si principiul
nereturnarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia si statele membre respecta

prevederi UE

prevederi ce

dreptul Uniunii, inclusiv normele si neaplicabile se refera la

standardele care fac parte din acquis-ul activitatea

Uniunii, inclusiv atunci cand cooperarea cu unei agentii

tarile terte are loc pe teritoriul tarilor terte europene

respective.

(4) Instituirea cooperarii cu tarile terte compatibil prezentele

permite promovarea standardelor in prevederi

materie de gestionare europeana integrata a constituie

frontierelor. obiect al
Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

Articolul 72

Cooperarea statelor membre cu tarile

terte

(1) Statele membre pot coopera la nivel compatibil prevederi ce

operational cu una sau mai multe tari terte constituie

in legdturd cu domeniile care fac obiectul obiect al

prezentului regulament. Aceasta cooperare Acordurilor

poate include schimbul de informatii si se bilaterale/mult

poate desfasura pe baza acordurilor ilaterale

bilaterale sau multilaterale, a altor forme de

acorduri, sau prin intermediul retelelor

regionale instituite Tn baza acestor acorduri.

(2) Atunci cand incheie acordurile 332, Schimbul de compatibil Transpus prin

bilaterale si multilaterale mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol, statele
membre pot include dispozitii privind
schimbul de informatii si cooperarea in

informatii cu
FRONTEX se
realizeaza in baza
Angajamentelor de

Hotararea
Guvernului nr.
429/2015
pentru




scopurile EUROSUR, in conformitate cu
articolele 75 si 89.

lucru, aprobate Tn
acest sens.

aprobarea
Regulamentul
ui cu privire la

Sistemul de
coordonare a
securitatii
frontaliere
(3) Acordurile bilaterale si multilaterale si compatibil prevederi ce
alte forme de acorduri mentionate la constituie
alineatul (1) trebuie sa respecte dreptul obiect al
Uniunii si dreptul international privind Acordurilor

drepturile fundamentale si protectia
internationala, inclusiv Carta, Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale si
Conventia privind statutul refugiatilor din
1951 cu protocolul la aceasta din 1967, in
special principiul nereturnarii. Atunci cand
pun Tn aplicare aceste acorduri, statele
membre evalueaza situatia generald din
tara tertd respectiva si tin seama de aceasta
periodic si, avand in vedere si articolul 8.

bilaterale/mult
ilaterale

Articolul 73

Cooperarea dintre agentie si tarile terte

(1) Agentia poate coopera, in masura
necesara pentru indeplinirea sarcinilor sale,
cu autoritatile tarilor terte competente in
domeniile reglementate de prezentul
regulament. Chiar si atunci cand
coopereaza cu tari terte pe teritoriul
acestora, agentia respecta dreptul Uniunii,
inclusiv normele si standardele care fac
parte din acquis-ul Uniunii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Atunci cand coopereaza cu autoritatile
tarilor terte astfel cum se mentioneaza la
alineatul (1) din prezentul articol, agentia
actioneaza in cadrul politicii externe a
Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste
protectia drepturilor fundamentale si a
datelor cu caracter personal, principiul
nereturnarii, interzicerea trimiterii arbitrare
in custodie publica si interzicerea torturii si
a tratamentelor sau pedepselor inumane sau
degradante, cu sprijinul delegatiilor
Uniunii si, dupd caz, al misiunilor si
operatiunilor PSAC si in coordonare cu
acestea, in conformitate cu articolul 68
alineatul (1) paragraful al doilea litera (j).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) In situatiile in care trebuie trimise
echipe de gestionare a frontierelor din
cadrul corpului permanent catre o tara terta
n care membrii echipei vor exercita
competente de executare, Uniunea, in
conformitate cu articolul 218 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE), incheie cu tara terta respectiva un
acord privind statutul, elaborat pe baza
modelului de acord privind statutul
mentionat la articolul 76 alineatul (1).
Acordul privind statutul acopera toate
aspectele necesare pentru desfasurarea
actiunilor. In special, acesta stabileste
domeniul de aplicare al operatiunii,
dispozitii privind raspunderea civila si
penald, sarcinile si atributiile membrilor
echipelor, masurile legate de infiintarea
unui birou antena si masurile practice
legate de respectarea drepturilor
fundamentale. Acordul privind statutul
asigura respectarea deplina a drepturilor
fundamentale in timpul acestor operatiuni
si prevede un mecanism de tratare a
plangerilor. Se consulta Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor cu
privire la dispozitiile acordului privind
statutul in ceea ce priveste transferurile de
date 1n cazul in care dispozitiile difera
substantial fatd de modelul de acord
privind statutul.

Compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(4) 1n conformitate cu articolul 76

prevederi UE

prevederi ce

alineatul (4), agentia actioneaza si in cadrul neaplicabile se referd la
acordurilor de lucru Tncheiate cu activitatea
autoritatile tarilor terte mentionate la unei agentii
alineatul (1) din prezentul articol, in europene
concordanta cu dreptul si politicile Uniunii.
Acordurile de lucru mentionate la primul Compatibil Legea nr.
paragraf din prezentul alineat precizeaza 162/2022
domeniul de aplicare, natura si scopul pentru
cooperdrii, sunt legate de gestionarea ratificarea
cooperarii operationale. Acordurile de Acordului
lucru respective pot include dispozitii dintre
privind schimbul de informatii neclasificate Republica
sensibile si cooperarea in cadrul Moldova si
EUROSUR in conformitate cu articolul 74 Uniunea
alineatul (3). Europeana
privind
activitatile
operative

desfasurate de




Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Agentia se asigura ca tarile terte carora le-
au fost transferate informatii prelucreaza
informatiile respective numai in scopul in
care au fost transferate. Orice acord de
lucru privind schimbul de informatii
clasificate se Tncheie Tn conformitate cu
articolul 76 alineatul (4) din prezentul
regulament. Agentia solicitd autorizare
prealabila din partea Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor, atunci cand aceste
acorduri de lucru prevad transferul de date
cu caracter personal si atunci cand
Regulamentul (UE) 2018/1725 prevede
acest lucru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia contribuie la punerea in
aplicare a politicii externe a Uniunii in
materie de returnare si de readmisie n
cadrul politicii de actiune externd a
Uniunii, in domeniile reglementate de
prezentul regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Agentia poate primi finantare din
partea Uniunii in conformitate cu
dispozitiile instrumentelor relevante care
sprijind tarile terte si activitatile legate de
acestea. Agentia poate initia si finanta in
tari terte proiecte de asistenta tehnica in
domeniile reglementate de prezentul
regulament si in conformitate cu normele
financiare care i se aplica. Aceste proiecte
se includ Tn documentul unic de
programare prevazut la articolul 102.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Agentia informeaza Parlamentul
European, Consiliul si Comisia cu privire
la activitdtile realizate in temeiul
prezentului articol si, in special, cu privire
la activitatile legate de asistenta tehnica si
operationala in domeniul gestionarii
frontierelor si al returnarii in tarile terte si
trimiterea de ofiteri de legatura si le
furnizeaza informatii detaliate privind
respectarea drepturilor fundamentale.
Agentia publica toate acordurile, acordurile
de lucru, proiectele-pilot si proiectele de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




asistentd tehnica cu tarile terte in
conformitate cu articolul 114 alineatul (2).

(8) Agentia include o evaluare a
cooperdrii cu tarile terte in rapoartele sale
anuale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 74

Asistenta tehnica si operationala
acordata de agentie tarilor terte

(1) Agentia poate coordona cooperarea
operativa dintre statele membre si tarile
terte si poate oferi o asistenta tehnica si
operationala tarilor terte In contextul
gestionarii europene integrate a
frontierelor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia poate desfasura actiuni legate
de gestionarea europeana integrata a

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

frontierelor pe teritoriul unei tari terte, cu activitatea
conditia obtinerii acordului tarii terte n unei agentii
cauza. europene
(3) Operatiunile de pe teritoriul unei tari prevederi UE prevederi ce
terte sunt incluse in programul anual de neaplicabile nu pot fi

lucru adoptat de Consiliul de administratie
in conformitate cu articolul 102 si se
efectueaza pe baza unui plan operational
convenit intre agentie si tara tertd in cauza
si in consultare cu statele membre
participante. Tn cazul in care un stat
membru sau statele membre sunt
invecinate cu tara tertd sau cu zona
operativa a tarii terte, planul operational si
orice modificari ale acestuia trebuie sa aiba
acordul statului membru sau al statelor
membre In cauza. Articolele 38, 43, 46, 47
s1 54-57 se aplica mutatis mutandis
echipelor de interventie trimise in tarile
terte.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Directorul executiv garanteaza
securitatea personalului trimis n tari terte.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

activitatea
unei agentii
europene
Tn scopul primului paragraf, statele prevederi UE prevederi ce
membre informeaza directorul executiv cu neaplicabile nu pot fi

privire la orice preocupdri legate de
securitatea resortisantilor acestora daca
acestia sunt trimisi pe teritoriul anumitor
tari terte.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




Tn cazul In care nu poate fi garantata
securitatea oricarui membru al personalului
trimis 1n tari terte, directorul executiv ia
masurile corespunzatoare prin suspendarea
sau incetarea aspectelor corespunzatoare
ale asistentei tehnice si operationale
acordate de agentie tarii terte respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(5) Fara a se aduce atingere trimiterii
membrilor corpului permanent in
conformitate cu articolele 54-58,
participarea statelor membre la operatiuni

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

pe teritoriul unor tari terte se face in mod Uniunea
voluntar. Europeana
Pe langa mecanismul relevant mentionat la prevederi UE prevederi ce
articolul 57 alineatul (9) si alineatul (4) din neaplicabile nu pot fi

prezentul articol, in cazul in care
securitatea personalului sau participant nu
poate fi garantata intr-o masura considerata
suficientd de statul membru in cauza,
acesta 1si poate retrage contributia la
operatiunea din tara terti in cauza. In cazul
in care un stat membru invoca o astfel de
situatie exceptionald, acesta prezinta
agentiel in scris, in detaliu, motivele sale si
informatii cu privire la situatia invocata, al
caror continut se include in raportul
mentionat la articolul 65. Motivele si
informatiile respective se prezintd in timpul
negocierilor bilaterale anuale si cu
maximum 21 de zile Tnainte de trimitere.
Trimiterea personalului detasat in
conformitate cu articolul 56 este supusa
aprobarii statului membru de origine
comunicat in notificarea de catre agentie si
cu maximum 21 de zile Tnainte de trimitere.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(6) Planurile operationale mentionate la
alineatul (3) pot include dispozitii privind

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

schimbul de informatii i cooperarea in activitatea

scopurile EUROSUR, in conformitate cu unei agentii

articolele 75 si 89. europene

Articolul 75

Schimbul de informatii cu tarile terte in

cadrul EUROSUR

(1) Centrele nationale de coordonare i, Prevederi UE prezentele

dupa caz, agentia sunt punctele de contact netranspuse prevederi ar

pentru schimbul de informatii si cooperarea putea

cu tarile terte in scopurile EUROSUR. constitui
obiect al

Aranjamentelo
r de lucru cu




FRONTEX

(2) Dispozitiile privind schimbul de

Prevederi UE

prezentele

informatii si cooperarea in scopurile netranspuse prevederi ar

EUROSUR continute in acordurile putea constitui

bilaterale sau multilaterale mentionate la obiect al

articolul 72 alineatul (2) abordeaza: Aranjamentelo
r de lucru cu
FRONTEX

(a) tablourile situationale specifice

partajate cu tarile terte;

(b) datele provenite din tari terte care pot fi

partajate Tn tabloul situational european si

procedurile de partajare a acestor date;

(c) procedurile si conditiile in care se pot

furniza servicii de fuziune EUROSUR

autoritatilor tarilor terte;

(d) normele detaliate privind cooperarea si

schimbul de informatii cu observatori din

tari terte in scopurile EUROSUR.

(3) Informatiile furnizate in contextul compatibil prezentele

EUROSUR de catre agentie sau de catre un prevederi ar

stat membru care nu este parte la unul putea

dintre acordurile mentionate la articolul 72 constituie

alineatul (1) nu se comunica niciuneia obiect al

dintre tarile terte care sunt parte la acord Aranjamentelo

decat cu aprobarea prealabild a agentiei sau r de lucru cu

a statului membru respectiv. Statele FRONTEX

membre si agentia au obligatia de a
respecta refuzul de a transmite informatiile
respective tarii terte in cauza.

Articolul 76

Rolul Comisiei in ceea ce priveste
cooperarea cu tarile terte

(1) Comisia, dupa consultarea statelor
membre, a agentiei, a FRA si a Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor,
elaboreazd un model de acord privind
statutul pentru actiunile desfasurate pe
teritoriul unor tari terte.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(2) Comisia, n cooperare cu statele
membre §i cu agentia, intocmeste modele
de dispozitii pentru schimbul de informatii
n cadrul EUROSUR in conformitate cu
articolul 70 alineatul (2) si articolul 72
alineatul (2).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei




Dupa ce se consulta cu agentia si alte
organe, oficii sau agentii relevante ale
Uniunii, inclusiv FRA si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor,
Comisia Intocmeste un model de acord de
lucru mentionat la articolul 73 alineatul (4).
Un astfel de model include dispozitii
referitoare la drepturile fundamentale si la
garantiile in materie de protectie a datelor,
abordand masuri practice.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(3) Tnainte de a incheia un nou acord
bilateral sau multilateral mentionat la
articolul 72 alineatul (1), statul membru
sau statele membre in cauza notifica

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

Comisiei proiectele sale de dispozitii legate Uniunea

de gestionarea frontierelor si de returnare. Europeana
Statele membre vizate notifica Comisiei prevederi UE prevederi ce
dispozitiile unor astfel de acordurilor neaplicabile nu pot fi

bilaterale si multilaterale, noi si existente,
legate de gestionarea frontierelor si de
returnare, iar Comisia informeaza Consiliul
si agentia cu privire la acestea.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(4) Tnainte ca eventuale acorduri de lucru
intre agentie si autoritatile competente ale
unor tari terte sd fie aprobate de Consiliul
de administratie, acestea sunt notificate de
agentie Comisiei, care le aproba in
prealabil. Inainte de incheierea oricarui
astfel de acord de lucru, agentia furnizeaza
Parlamentului European informatii
detaliate cu privire la partile la acordul de
lucru, precum si cu privire la continutul
avut in vedere.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia notificd Comisiei planurile
operationale mentionate la articolul 74
alineatul (3). Orice decizie de a trimite
ofiteri de legdturd in tari terte In
conformitate cu articolul 77 este
conditionata de primirea avizului prealabil
al Comisiei. Parlamentul European este
informat pe deplin si fara Intarziere cu
privire la aceste activitati.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 77

Ofiterii de legatura in tarile terte




(1) Agentia poate trimite in tari terte
experti din cadrul personalului sdu statutar
si alti experti, in calitate de ofiteri de
legatura, care trebuie sd beneficieze de cel
mai Tnalt grad de protectie in Indeplinirea
sarcinilor lor. Acestia fac parte din retelele
locale sau regionale de cooperare ale
ofiterilor de legdturd in materie de
imigratie si ale expertilor in domeniul
securitatii din Uniune si din statele
membre, inclusiv din reteaua creatd in
temeiul Regulamentului (UE) 2019/1240.
Prin decizia Consiliului de administratie,
agentia poate stabili profiluri specifice ale
ofiterilor de legatura, in functie de nevoile
operative in contextul tarii terte In cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene
Prevederi
care pot face
obiectul unui
Acord

(2) 1n cadrul politicii de actiune externa a
Uniunii, se acorda prioritate trimiterii de
ofiteri de legdtura in acele tari terte care, pe
baza unei analize de risc, reprezinta tari de
origine sau de tranzit in ceea ce priveste
imigratia ilegala. Agentia poate primi
ofiteri de legdtura detasati de tarile terte
respective, pe baza de reciprocitate. Pe
baza unei propuneri din partea directorului
executiv, Consiliul de administratie adopta
anual lista prioritatilor. Trimiterea ofiterilor
de legatura este aprobata de Consiliul de
administratie, dupa ce Comisia 1si da
avizul.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Sarcinile ofiterilor de legatura ai
agentiei includ stabilirea si mentinerea de
contacte cu autoritatile competente ale
tarilor terte in care sunt trimisi, pentru a
contribui la prevenirea si combaterea
imigratiei ilegale si la returnarea
persoanelor care fac obiectul unei decizii
de returnare, inclusiv prin acordarea de
asistentd tehnica in ceea ce priveste
identificarea resortisantilor tarilor terte si
obtinerea de documente de célatorie.
Aceste sarcini se efectueaza in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu
respectarea drepturilor fundamentale.
Ofiterii de legatura ai agentiei au relatii de
stransa colaborare cu delegatiile Uniunii,
cu statele membre Tn conformitate cu
Regulamentul (UE) 2019/1240 si, daca este
cazul, cu misiunile si operatiile PSAC,
astfel cum se prevede la articolul 68
alineatul (1) al doilea paragraf litera (j). Ori

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




de cate ori este posibil, birourile lor sunt
situate Tn aceeasi incinta ca delegatiile
Uniunii.

(4) In tarile terte in care nu trimite ofiteri
de legatura pentru returnare, agentia poate
sprijini trimiterea unui ofiter de legatura
pentru returnare de catre un stat membru
pentru a oferi sprijin statelor membre,
precum si sprijin activitdtilor agentiei, in
conformitate cu articolul 48.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 78

Observatorii care participa la activitatile
agentiei

(1) Cu acordul statelor membre in cauza,
agentia poate invita observatori din partea
institutiilor, organelor, oficiilor sau
agentiilor Uniunii ori din partea
organizatiilor internationale si a misiunilor
s1 operatiilor PSAC mentionate la articolul
68 alineatul (1) al doilea paragraf litera (j),
sa participe la activitatile sale, in special la
operatiunile comune si la proiectele-pilot,
la analiza de risc si activitatile de formare,
in masura in care prezenta lor este in
conformitate cu obiectivele acestor
activitati, poate contribui la imbundtatirea
cooperarii si a schimbului de bune practici
si nu afecteaza siguranta si securitatea
generala a activitatilor. Acesti observatori
pot participa la analiza de risc si activitatile
de formare numai cu acordul statelor
membre in cauza. In ceea ce priveste
operatiunile comune si proiectele-pilot,
participarea observatorilor este
conditionata de acordul statului membru
gazda. Normele detaliate cu privire la
participarea observatorilor sunt incluse n
planul operational. Observatorii respectivi
urmeaza cursuri de formare oferite de
agentie inainte sd participe la activitati.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Agentia poate invita, cu acordul
statelor membre in cauza, observatori din
tarile terte sd participe la activitatile sale de
la frontierele externe, la operatiunile de
returnare, la interventiile de returnare si la
actiunile de formare mentionate la articolul
62, in masura In care prezenta lor este
conforma obiectivelor acestor activititi,
poate contribui la Tmbunatatirea cooperarii
si a schimbului de bune practici si nu
afecteaza securitatea generala a activitatilor
respective sau siguranta resortisantilor
tarilor terte. Normele detaliate cu privire la
participarea observatorilor sunt incluse in
planul operational. Observatorii respectivi
urmeaza cursuri de formare oferite de
agentie Tnainte sa participe la activitati.
Observatorii au obligatia sa respecte
codurile de conduitd ale agentiei atunci
cand participa la activitatile acesteia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia se asigura ca prezenta

prevederi UE

prevederi ce

observatorilor nu prezinta riscuri legate de neaplicabile se refera la

respectarea drepturilor fundamentale. activitatea
unei agentii
europene

CAPITOLUL 111

SISTEMUL ,,DOCUMENTE FALSE SI
AUTENTICE ONLINE” (FADO)

Articolul 79

Agentia preia si gestioneaza sistemul
,Documente false si autentice online”
(FADO), instituit in conformitate cu
Actiunea comuna 98/700/JAL

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

CAPITOLUL IV

DISPOZITII GENERALE
SECTIUNEA 1

Norme generale

Articolul 80

Protectia drepturilor fundamentale si o

strategie privind drepturile
fundamentale




(1) Politia de frontiera si garda de coasta
la nivel european garanteaza protectia
drepturilor fundamentale in Tndeplinirea
sarcinilor care i revin in temeiul
prezentului regulament, in conformitate cu
dreptul relevant al Uniunii, in special cu
Carta si cu dreptul international relevant,
inclusiv cu Conventia din 1951 privind
statutul refugiatilor, Protocolul din 1967 la
acesta, Conventia cu privire la drepturile
copilului si obligatiile privind accesul la
protectie internationald, n special
principiul nereturnarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene,
prevederi
similare la
nivel national
transpuse n
Legea nr.
28/2024, art.
10

In acest scop, agentia, cu contributia
ofiterului pentru drepturile fundamentale si
sub rezerva aprobadrii acestuia, intocmeste,
pune 1n aplicare si dezvolta n continuare o
strategie si un plan de actiune privind
drepturile fundamentale, inclusiv un
mecanism eficace de monitorizare a
respectarii drepturilor fundamentale in
cadrul tuturor activitatilor agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Tn cadrul indeplinirii sarcinilor sale,
Politia de frontiera si garda de coasta la
nivel european se asigura ca nicio
persoana, incalcand principiul nereturnarii,
nu este fortata sa debarce, fortata sa intre
sau condusa intr-o tard in care exista,
printre altele, un risc grav ca persoana in
cauza sa fie supusa pedepsei cu moartea,
torturii, persecutiei sau altor tratamente sau
pedepse inumane sau degradante sau n
care viata sau libertatea persoanei
respective ar fi amenintatd din motive
legate de rasa, religie, nationalitate,
orientare sexuald, apartenenta sa la un
anumit grup social sau din cauza opiniilor
sale politice, sau in care exista un risc de
expulzare, de indepartare, de extradare sau
de returnare catre o alta tara cu incalcarea
principiului nereturndrii, precum si cd nicio
persoana nu este predata in alt fel sau
returnatd autoritdtilor unei astfel de tari.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) In indeplinirea sarcinilor sale, Politia
de frontiera si garda de coasta la nivel
european tine cont de nevoile speciale ale
copiilor, ale minorilor neinsotiti, ale
persoanelor cu dizabilitati, ale victimelor
traficului de persoane, ale persoanelor care
au nevoie de asistentd medicala, ale
persoanelor care au nevoie de protectie
internationala, ale persoanelor aflate Tn
pericol pe mare si ale altor persoane aflate
ntr-o situatie deosebit de vulnerabila si
abordeaza aceste nevoi in cadrul
mandatului sau. In toate activitatile sale,
Politia de frontiera si garda de coasta la
nivel european acorda o atentie deosebita
drepturilor copilului si se asigura ca sunt
respectate interesele superioare ale
copilului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Tnindeplinirea sarcinilor sale, Tn
relatiile sale cu statele membre si Tn
cooperarea sa cu tarile terte, agentia tine
cont de rapoartele forumului consultativ
mentionat la articolul 108 si ale rapoartelor
ofiterului pentru drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 81

Codul de conduita

(1) Agentia, In cooperare cu forumul
consultativ, intocmeste si dezvolta in
continuare un cod de conduita care se
aplica tuturor operatiunilor de control la
frontiere coordonate de agentie si tuturor
persoanelor care participa la activitatile
agentiei. Codul de conduita stabileste
proceduri menite sa garanteze principiile
statului de drept si respectdrii drepturilor
fundamentale, acordandu-se o atentie
speciald persoanelor vulnerabile, inclusiv
copiilor, minorilor neinsotiti si altor
persoane aflate Tntr-o situatie vulnerabila,
precum si persoanelor care solicitd
protectie internationala.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Agentia, In cooperare cu forumul
consultativ, intocmeste si dezvolta in
continuare un cod de conduita pentru
operatiunile de returnare si interventiile de
returnare, aplicabil Tn cursul tuturor
operatiunilor si al interventiilor de
returnare coordonate si organizate de catre
agentie. Acest cod de conduita descrie
proceduri comune standardizate destinate
sa simplifice organizarea operatiunilor si a
interventiilor de returnare si asigura
returnarea 1n conditii umane si cu
respectarea deplind a drepturilor
fundamentale, Tn special a principiilor
demnitatii umane si interzicerii torturii si a
tratamentelor sau a pedepselor inumane ori
degradante, a dreptului la libertate si la
sigurantd, precum si a dreptului la protectia
datelor cu caracter personal si a
principiului nediscriminarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Codul de conduita privind returnarea

prevederi UE

prevederi ce

tine seama in mod special de obligatia neaplicabile se refera la
statelor membre de a pune la dispozitie un activitatea
sistem eficient de supraveghere a returnarii unei agentii
fortate, prevazut la articolul 8 alineatul (6) europene
din Directiva 2008/115/CE, si de strategia se va asigura
privind drepturile fundamentale. prin
transpunerea
Directivei
2008/115/CE
Articolul 82
Sarcinile si competentele membrilor
echipelor
(1) Membrii echipelor au capacitatea de a Partial Legeanr.
executa sarcinile si de a exercita compatibil 162/2022
competentele In materie de control la pentru
frontiere si de returnare, precum si pe cele ratificarea
necesare pentru indeplinirea obiectivelor Acordului
Regulamentelor (UE) nr. 656/2014 si (UE) dintre
2016/399 si ale Directivei 2008/115/CE. Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia




de Frontiera si
Garda de
Coasta In
Republica
Moldova

(2) Indeplinirea sarcinilor si exercitarea
competentelor de catre membrii echipelor,
in special ale celor care necesita
competente executive, sunt supuse
autorizarii statului membru gazda pe
teritoriul sau, precum si dreptului Uniunii,
dreptului national sau international
aplicabil, in special Regulamentului (UE)
nr. 656/2014, astfel cum se descrie in
planurile operationale mentionate la
articolul 38.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(3) 1n cursul executirii sarcinilor care le
revin si al exercitdrii propriilor competente,
membrii echipelor garanteaza respectarea
pe deplin a drepturilor fundamentale si
respecta dreptul Uniunii, dreptul
international si dreptul intern al statului
membru gazda.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova




(4) Fara a aduce atingere articolului 95
alineatul (1) in ceea ce priveste personalul
statutar, membrii echipelor executa sarcini
si exercitd competente numai in baza
instructiunilor politistilor de frontiera sau
ale membrilor personalului implicati in
sarcini de returnare ai statului membru
gazda si, ca regula generald, in prezenta
acestora. Statul membru gazda poate
autoriza membrii echipelor sa actioneze in
numele sau.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si

Garda de
Coastd in
Republica
Moldova
(5) Prin intermediul ofiterului prevederi UE prevederi ce
coordonator, statul membru gazda poate neaplicabile nu pot fi
raporta agentiei incidentele legate de transpuse pina
nerespectarea planului operational de citre la aderarea la
membrii echipei, inclusiv Tn ceea ce Uniunea
priveste drepturile fundamentale, in Europeana
vederea unor eventuale actiuni ulterioare,
care pot include masuri disciplinare.
(6) Membrii echipelor care fac parte din Partial Legeanr.
personalul statutar poarta uniforma compatibil 162/2022
corpului permanent in cursul executarii pentru
sarcinilor care le revin si al exercitarii ratificarea
propriilor competente. In cursul executirii Acordului
sarcinilor care le revin si al exercitarii dintre
propriilor competente, membrii echipelor Republica
detasati de catre statele membre pe termen Moldova si
lung sau trimisi pe termen scurt poarta Uniunea
propriile lor uniforme. Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica




Moldova

Prin derogare de la primul paragraf de la

prevederi UE

prevederi ce

prezentul alineat, decizia Consiliului de neaplicabile se refera la
administratie mentionata la articolul 54 activitatea
alineatul (4) litera (a) indica profilurile unei agentii
carora nu li se aplica obligatia de a purta europene
uniforma avand in vedere natura specifica a
activitatii operative.
Toti membrii echipelor poartd pe uniforma Partial Legea nr.
un element vizibil de identificare personala compatibil 162/2022
si 0 banderola albastrd cu insemnele pentru
Uniunii si ale agentiei, prin care se indica ratificarea
faptul ca participa la o operatiune comuna, Acordului
la trimiterea unei echipe de sprijin pentru dintre
gestionarea migratiei, la un proiect-pilot, la Republica
o interventie rapida la frontierd sau la o Moldova si
operatiune ori interventie de returnare. Uniunea
Pentru a se legitima in fata autoritatilor Europeana
nationale ale statului membru gazda, privind
membrii echipelor au in permanenta asupra activitatile
lor un document de acreditare, pe care au operative
obligatia sa 1l prezinte la cerere. desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Designul si specificatiile pentru uniformele

prevederi UE

prevederi ce

personalului statutar se stabilesc printr-o neaplicabile se refera la
decizie a Consiliului de administratie, pe activitatea
baza unei propuneri efectuata de directorul unei agentii
executiv dupa primirea avizului Comisiei. guropene
(7) In cazul personalului detasat in cadrul Partial Legea nr.
agentiei sau trimis de catre un stat membru compatibil 162/2022
pe termen scurt, capacitatea de a purta si de pentru
a utiliza armele de serviciu, munitiile si ratificarea
echipamentele se supune legislatiei Acordului
nationale a statului membru de origine. dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia

Europeana




pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Capacitatea de a purta si de a utiliza arme
de serviciu, munitie si echipamente de
catre membrii personalului statutar trimisi
ca membri ai echipelor face obiectul
cadrului si al normelor detaliate prevazute
in acest articol si Tn anexa V.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta 1n
Republica
Moldova

Tn scopul punerii in aplicare a prezentului

prevederi UE

prevederi ce

alineat, directorul executiv poate autoriza neaplicabile se referd la
personalul statutar sa poarte si sa utilizeze activitatea
arme Tn conformitate cu normele adoptate unei agentii
de Consiliul de administratie, Tn europene
conformitate cu articolul 55 alineatul (5)

litera (b).

(8) Membrii echipelor, inclusiv personalul Partial Legea nr.
statutar, trebuie sa fie autorizati pentru compatibil 162/2022
profilurile relevante de catre statul membru pentru
gazda pentru a indeplini, pe durata unei ratificarea
trimiteri, sarcinile care necesita utilizarea Acordului
fortei, inclusiv portul si utilizarea armelor dintre

de serviciu, a munitiei si a echipamentelor Republica
si sunt supusi aprobarii fie din partea Moldova si
statului membru de origine, fie, in cazul Uniunea
personalului statutar, din partea agentiei. Europeana
Utilizarea fortei, inclusiv portul si privind
utilizarea armelor de serviciu, a munitiei si activitatile
a echipamentelor se exercita in operative
conformitate cu dreptul national al statului desfasurate de
membru gazda si in prezenta politistilor de Agentia
frontierd ai statului membru gazda. Cu Europeana




acordul statului membru de origine sau al
agentiei, daca este cazul, statul membru

pentru Politia
de Frontiera si

gazda poate sa 1i autorizeze pe membrii Garda de

echipelor sa foloseasca forta pe teritoriul Coasta in

sau, in absenta politistilor de frontiera ai Republica

statului membru gazda. Moldova

Statul membru gazda poate interzice prevederi UE prevederi ce

purtarea anumitor arme de serviciu, munitii neaplicabile nu pot fi

si echipamente, cu conditia ca in propria transpuse pana

legislatie sa se aplice aceeasi interdictie la aderarea la

pentru propriii politisti de frontiera sau Uniunea

propriul personal implicat Tn sarcini de Europeana

returnare. Tnainte de trimiterea membrilor

echipelor, statul membru gazda informeaza

agentia in privinta armelor de serviciu, a

munitiei i a echipamentelor autorizate,

precum si in privinta conditiilor de utilizare

a acestora. Agentia pune aceste informatii

la dispozitia tuturor statelor membre.

(9) Armele de serviciu, munitia si Partial Legea nr.

echipamentele pot fi utilizate pentru compatibil 162/2022

autoapdrare legitima si pentru apararea pentru

legitimad a membrilor echipelor sau a altor ratificarea

persoane, in conformitate cu dreptul intern Acordului

al statului membru gazda, precum si cu dintre

principiile relevante ale dreptului Republica

international al drepturilor omului si cu Moldova si

Carta. Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova




(10) 1n scopul prezentului regulament,
statul membru gazda ii autorizeaza pe
membrii echipelor sa consulte bazele de
date ale Uniunii a céror consultare este
necesara pentru indeplinirea obiectivelor
operative specificate in planul operational
privind verificarile la frontiere,
supravegherea frontierelor si returnarea,
prin interfetele lor nationale sau prin alte
forme de acces prevazute de actele juridice
ale Uniunii prin care se creeaza aceste baze
de date, dupa caz. Statul membru gazda
poate, de asemenea, autoriza membrii
echipelor sa consulte bazele sale de date
nationale, atunci cand acest lucru este
necesar in acelasi scop. Statele membre se
asigura ca oferd acces la aceste baze de
date ntr-un mod eficient si efectiv.
Membrii echipelor consultd numai datele
care sunt strict necesare pentru executarea
sarcinilor care le revin si exercitarea
propriilor competente. Inainte de a-i trimite
pe membrii echipelor, statul membru gazda
informeaza agentia in privinta bazelor de
date nationale si ale Uniunii care pot fi
consultate. Comisia pune aceste informatii
la dispozitia tuturor statelor membre care
participa la trimitere.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

Consultarea respectiva se efectueaza in
conformitate cu dreptul Uniunii in materie
de protectie a datelor si cu dreptul intern al
statului membru gazda in materie de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la

protectie a datelor. Uniunea

Europeana
(11) Deciziile de refuz al intrarii adoptate prevederi UE prevederi ce
n conformitate cu articolul 14 din neaplicabile nu pot fi

Regulamentul (UE) 2016/399 si deciziile
de respingere a cererilor de viza la frontiera
in conformitate cu articolul 35 din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009 sunt luate
exclusiv de politistii de frontiera ai statului
membru gazda sau de membrii echipelor,
daca statul membru gazda i-a autorizat sa
actioneze in numele sau.

transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 83

Documentul de acreditare




(1) Agentia, In cooperare cu statul
membru gazda, elibereazd membrilor
echipelor un document in limba oficiala a
statului membru gazda si intr-o alta limba
oficiald a institutiilor Uniunii, care sa
permita identificarea acestora si sa ateste
faptul ca sunt autorizati sd execute sarcinile
si sa exercite competentele mentionate la
articolul 82. Documentul respectiv include
urmatoarele date privind fiecare membru al
echipelor:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) numele si cetatenia;

(b) gradul sau denumirea postului;

(c) o fotografie recenta in format digital; si

(d) sarcinile pe care persoana respectiva
este autorizata sa le execute in timpul
trimiterii.

(2) Documentul se Tnapoiaza agentiei la

prevederi UE

prevederi ce

incheierea fiecarei operatiuni comune, a neaplicabile se referd la
trimiterii echipelor de sprijin pentru activitatea
gestionarea migratiei, a proiectului-pilot, a unei agentii
interventiei rapide la frontiera si a europene
operatiunii sau a interventiei de returnare.
Articolul 84
Raspunderea civila a membrilor echipei
(1) Fara a se aduce atingere articolului 95, Partial Legeanr.
n cazul Tn care membrii echipelor compatibil 162/2022
desfasoara operatiuni intr-un stat membru pentru
gazda, acel stat membru raspunde pentru ratificarea
eventualele daune provocate de acestia in Acordului
cursul operatiunilor, in conformitate cu dintre
dreptul sau intern. Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana

pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova




(2) 1n cazul in care astfel de daune sunt Partial Legeanr.
cauzate din neglijenta grava sau abateri compatibil 162/2022
savarsite cu intentie de catre membrii pentru
echipelor detasati sau trimisi de statele ratificarea
membre, statul membru gazda poate Acordului
solicita statului membru de origine sa i dintre
ramburseze sumele pe care statul membru Republica
gazda le-a platit persoanelor vataimate sau Moldova si
persoanelor Indreptatite sa primeasca astfel Uniunea
de sume 1n numele persoanelor vatdmate. Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coastd in
Republica
Moldova
Tn cazul in care astfel de daune sunt Partial Legea nr.
cauzate din neglijenta grava sau abateri compatibil 162/2022
savarsite cu intentie de catre personalul pentru
statutar, statul membru gazda poate solicita ratificarea
agentia sa 1i ramburseze sumele pe care Acordului
statul membru gazda le-a platit persoanelor dintre
vatamate sau persoanelor indreptatite sa Republica
primeasca astfel de sume in numele Moldova si
persoanelor vatamate. Acest lucru nu aduce Uniunea
atingere Tnaintdrii unei actiuni in fata Curtii Europeana
de Justitie a Uniunii Europene (denumita in privind
continuare ,,Curtea de Justitie”’) impotriva activitatile
agentiei in conformitate cu articolul 98. operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta 1n
Republica
Moldova
(3) Fara a aduce atingere exercitarii Partial Legea nr.
drepturilor sale fata de terti, fiecare stat compatibil 162/2022
membru renuntd la toate cererile de pentru
rambursare adresate statului membru gazda ratificarea
sau oricarui alt stat membru pentru Acordului
eventualele daune pe care le-a suferit, cu dintre
exceptia cazurilor de neglijentd grava sau a Republica




abaterilor sdvarsite cu intentie.

Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(4) Orice litigiu intre statele membre sau
intre un stat membru si agentie in legatura
cu aplicarea alineatelor (2) si (3) din
prezentul articol care nu poate fi solutionat
prin negocieri intre acestea este inaintat de
catre statele membre Curtii de Justitie.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

(5) Fara a se aduce atingere exercitarii
drepturilor sale 1n raport cu parti terte,
agentia suportd costurile aferente daunelor
provocate echipamentelor agentiei in cursul
trimiterii, cu exceptia cazurilor de
neglijentd grava sau a abaterilor sdvarsite
cu intentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pind
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 85

Raspunderea penala a membrilor
echipelor




Fara a se aduce atingere articolului 95, n
cursul unei operatiuni comune, al unui
proiect-pilot, al trimiterii unei echipe de
sprijin pentru gestionarea migratiei, al unei
interventii rapide la frontiera, al unei
operatiuni de returnare sau al unei
interventii de returnare, membrii echipelor
de pe teritoriul statului membru gazda,
inclusiv personalul statutar, sunt tratati in
acelasi fel ca functionarii statului membru
gazda in ceea ce priveste infractiunile care
ar putea fi comise impotriva lor sau pe care
le-ar putea comite acestia.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

SECTIUNEA 2

Prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre Politia de frontiera si garda de
coasta

Articolul 86

Reguli generale privind prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre
agentie

(1) Atunci cand prelucreaza date cu
caracter personal, agentia aplica
Regulamentul (UE) 2018/1725.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Consiliul de administratie adopta
norme interne de aplicare a
Regulamentului (UE) 2018/1725 de catre
agentie, inclusiv norme referitoare la
responsabilul cu protectia datelor din
cadrul agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




In conformitate cu articolul 25 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, agentia
poate adopta norme interne privind
restrictionarea aplicarii articolelor 14-22,
35 si 36 din regulamentul mentionat. in
special, pentru indeplinirea sarcinilor sale
in domeniul returnarii, agentia poate
prevedea norme interne prin care se
restrictioneaza aplicarea acestor dispozitii
de la caz la caz, atat timp céat aplicarea
dispozitiilor respective ar risca sd puna in
pericol procedurile de returnare. Astfel de
restrictii respectd esenta drepturilor si
libertatilor fundamentale, trebuie sa fie
necesare $i proportionale cu obiectivul
urmarit si includ prevederi specifice, dupa
caz, astfel cum se prevede la articolul 25
alineatul (2) din Regulamentul (UE)
2018/1725.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentil
europene

(3) Agentia poate transfera datele cu
caracter personal mentionate la articolele
49, 88 si 89 unei tari terte sau unei
organizatii internationale In conformitate
cu capitolul V din Regulamentului (UE)
2018/1725, in masura in care un astfel de
transfer este necesar pentru ca agentia sa isi
indeplineascd sarcinile. Agentia se asigura
ca datele cu caracter personal transferate
unei tari terte sau unei organizatii
internationale sunt prelucrate numai in
scopul in care au fost furnizate. La
momentul transferarii datelor cu caracter
personal unei tdri terte sau unei organizatii
internationale, agentia indicd, n termeni
generali sau specifici, eventualele restrictii
privind accesul sau utilizarea datelor
respective, inclusiv in ceea ce priveste
transferul, stergerea sau distrugerea. Daca
necesitatea unor astfel de restrictii apare
dupa transferul datelor cu caracter
personal, agentia informeaza tara tertd sau
organizatia internationala in acest sens.
Agentia se asigura ca tara tertd sau
organizatia internationala In cauza respecta
astfel de restrictii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Transferul de date cu caracter personal
catre tari terte nu aduce atingere drepturilor
solicitantilor de protectie internationald si
beneficiarilor de protectie internationala, in
special in ceea ce priveste principiul
nereturndrii, si nici interdictiei de a divulga

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




sau de a obtine informatii prevazute la
articolul 30 din Directiva 2013/32/UE a
Parlamentului European si a Consiliului
(43).

(5) Statele membre si agentia se asigura,
dupad caz, cd informatiile transferate sau
divulgate tarilor terte in temeiul prezentului
regulament nu sunt transmise ulterior catre
alte tari terte sau catre alte parti terte.
Dispozitii n acest sens se includ in orice
acord sau aranjament incheiat cu o tara
tertd care prevede un schimb de informatii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 87

Scopurile prelucrarii datelor cu caracter
personal

(1) Agentia poate prelucra date cu

prevederi UE

prevederi ce

caracter personal exclusiv in urmatoarele neaplicabile se refera la

scopuri: activitatea
unei agentii
europene

(a) executarea sarcinilor sale de organizare
si coordonare a operatiunilor comune, a
proiectelor-pilot si a interventiilor rapide la
frontierd, precum si in cadrul echipelor de
sprijin pentru gestionarea migratiei, astfel
cum se prevede la articolele 37-40;

(b) Tndeplinirea sarcinilor sale de sprijinire
a statelor membre si a tarilor terte In
activitdtile prealabile returndrii si In
activitatile de returnare, operarea
sistemelor de gestionare a returnarilor,
precum si coordonarea sau organizarea
operatiunilor de returnare si furnizarea de
asistenta tehnica si operationala statelor
membre si tarilor terte n conformitate cu
articolul 48,;

(c) facilitarea schimbului de informatii cu
statele membre, Comisia, SEAE si
urmatoarele organe, oficii si agentii ale
Uniunii si organizatii internationale:
EASO, Centrul Satelitar al Uniunii
Europene, EFCA, EMSA, AESA si
administratorul de retea al EATMN, in
conformitate cu articolul 88;

(d) facilitarea schimbului de informatii cu
autoritatile de aplicare a legii din statele
membre, cu Europol sau cu Eurojust, in
conformitate cu articolul 90;

(e) analiza de risc efectuatd de agentie in
conformitate cu articolul 29;




(F) indeplinirea sarcinilor sale Tn cadrul
EUROSUR, in conformitate cu articolul
89;

(9) operarea sistemului FADO in
conformitate cu articolul 79;

(h) executarea unor sarcini administrative.

(2) Statele membre si autoritatile de
aplicare a legii ale acestora, Comisia,
SEAE si organele, oficiile si agentiile
Uniunii si organizatiile internationale
mentionate la alineatul (1) literele (c) si (d)
care transmit date cu caracter personal
agentiei determina scopul sau scopurile
prelucrarii acestor date, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (1). Agentia poate
decide sa prelucreze astfel de date cu
caracter personal pentru un scop diferit, de
asemenea prevazut la alineatul (1), numai
de la caz la caz si dupa ce a stabilit ca o
astfel de prelucrare este compatibild cu
scopul initial in care datele au fost
colectate si dacd exista autorizarea entitatii
care furnizeaza datele cu caracter personal.
Agentia pastreazd o evidenta scrisd a

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) La momentul transmiterii datelor cu
caracter personal, agentia, statele membre
si autoritatile de aplicare a legii ale
acestora, Comisia, SEAE si organele,
oficiile si agentiile Uniunii si organizatiile
internationale mentionate la alineatul (1)
literele (c) si (d) pot indica, in termeni
generali sau specifici, eventualele restrictii
privind accesul la aceste date sau utilizarea
unor astfel de date, inclusiv in ceea ce
priveste transferul, stergerea sau
distrugerea unor astfel de date. Daca dupa
transferul datelor cu caracter personal
apare necesitatea unor astfel de restrictii,
acestea informeaza destinatarii in
consecinta. Destinatarii se conformeaza
acestor restrictii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 88

Prelucrarea datelor cu caracter personal
colectate in cursul operatiunilor comune,
al operatiunilor de returnare, al
interventiilor de returnare, al
proiectelor-pilot, al interventiilor rapide
la frontiera si al trimiterii echipelor de
sprijin pentru gestionarea migratiei




(1) Inainte de fiecare operatiune comuni,
operatiune de returnare, interventie de
returnare, proiect-pilot, interventie rapida
la frontiera sau trimiterii echipelor de
sprijin pentru gestionarea migratiei, agentia
si statul membru gazda stabilesc in mod
transparent responsabilitatile Tn ceea ce
priveste respectarea obligatiilor in materie
de protectie a datelor. Atunci cand scopul
si metodele de prelucrare sunt stabilite in
comun de agentie si de statul membru
gazda, acestea devin operatori asociati, prin
intermediul unui acord Tncheiat intre ele.

Partial
compatibil

Legea nr.
162/2022
pentru
ratificarea
Acordului
dintre
Republica
Moldova si
Uniunea
Europeana
privind
activitatile
operative
desfasurate de
Agentia
Europeana
pentru Politia
de Frontiera si
Garda de
Coasta in
Republica
Moldova

In scopurile mentionate la articolul 87
alineatul (1) literele (a), (b), (c), (e) si (f),
agentia prelucreazd numai urmatoarele
categorii de date cu caracter personal care
au fost colectate de statele membre, de
membrii echipei, de personalul sau sau de
EASO si care i-au fost transmise in
contextul operatiunilor comune, al
operatiunilor de returnare, al interventiilor
de returnare, al proiectelor-pilot, al
interventiilor rapide la frontiera si al
trimiterii echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) datele cu caracter personal referitoare la
persoane care trec fara autorizatie
frontierele externe,

(b) datele cu caracter personal necesare
pentru a confirma identitatea si cetatenia
resortisantilor tarilor terte In cadrul
activitatilor de returnare, inclusiv listele de
pasageri;

(c) numerele de Tnmatriculare, numerele de
identificare ale vehiculelor, numerele de
telefon sau numerele de identificare ale
navelor si aeronavelor, care au legatura cu
persoanele mentionate la litera (a) si care
sunt necesare pentru analizarea rutelor si
metodelor utilizate pentru imigratia ilegala.




(2) Datele cu caracter personal mentionate
la alineatul (1) pot fi prelucrate de agentie
in urmdatoarele cazuri:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) atunci cand transmiterea datelor
respective catre autoritatile statelor
membre relevante care sunt responsabile de
controlul la frontiere, migratie, azil sau
returnare sau catre organele, oficiile si
agentiile relevante ale Uniunii este
necesara pentru ca autoritatile respective
sau organele, oficiile si agentiile relevante
ale Uniunii sd isi indeplineasca sarcinile
care le revin in conformitate cu dreptul
Uniunii si cu dreptul intern;

(b) atunci cand transmiterea datelor
respective catre autoritatile statelor
membre relevante, citre organele, oficiile
si agentiile relevante ale Uniunii, catre
tarile terte de returnare sau catre
organizatiile internationale relevante este
necesara pentru identificarea resortisantilor
tarilor terte, obtinerea de documente de
caldtorie sau pentru returnarea ori
facilitarea sau sprijinirea returnarii;

(c) atunci cand acest lucru este necesar
pentru pregdtirea unor analize de risc.

Articolul 89

Prelucrarea datelor cu caracter personal
in cadrul EUROSUR

(1) Atunci cand tabloul situational
national necesita prelucrarea unor date cu
caracter personal, datele respective se
prelucreaza in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/679 si, dupa caz,
cu Directiva (UE) 2016/680. Fiecare stat
membru desemneaza autoritatea care
trebuie consideratd operator in sensul
articolului 4 punctul 7 din Regulamentul
(UE) 2016/679 sau al articolului 3 punctul
8 din Directiva (UE) 2016/680, dupa caz, si
care are principala responsabilitate pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre statul membru respectiv. Fiecare stat
membru notifica Comisiei datele de contact
ale acestei autoritati.

51. Prelucrarea
datelor cu caracter
personal in cadrul
Sistemului de
coordonare a
securitatii frontaliere
se realizeaza 1n
conformitate cu
legislatia privind
protectia datelor cu
caracter personal, in
masura in care este
aplicabil.”.

Partial
compatibil

Republica
Moldova a
transpus
GDPR prin
Legea nr.
195/2024 (in
vigoare august
2026).
Directiva
2016/680 nu
este transpusa,
actiunea 211
din PNR HG
841/2024.




(2) Numerele de identificare ale navelor si
aeronavelor sunt singurele date cu caracter
personal care pot fi accesate in tabloul
situational european si in tablourile
situationale specifice si in cadrul serviciilor
de fuziune EUROSUR.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Tn cazul in care prelucrarea

prevederi UE

prevederi ce

informatiilor in cadrul EUROSUR neaplicabile se refera la
necesita, in mod exceptional, prelucrarea activitatea
datelor cu caracter personal, altele decét unei agentii
numerele de identificare ale navelor si europene
aeronavelor, orice astfel de prelucrare se

limiteaza strict la ceea ce este necesar in

scopurile EUROSUR in conformitate cu

articolul 18.

(4) Orice schimb de date cu caracter Partial prezentele
personal cu tari terte in cadrul EUROSUR compatibil prevederi ar

se limiteaza strict la ceea ce este absolut
necesar in sensul prezentului regulament.
Acest schimb se realizeaza de catre agentie
n conformitate cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2018/1725, iar de catre
statele membre, n conformitate cu
capitolul V din Regulamentul (UE)
2016/679, cu capitolul V din Directiva
(UE) 2016/680, dupa caz, si cu dispozitiile
nationale relevante privind protectia datelor
care transpun directiva respectiva.

putea constitui
obiect al
Aranjamentul
ui de lucru cu
FRONTEX

(5) Este interzis orice schimb de
informatii efectuat in temeiul articolului 72
alineatul (2), al articolului 73 alineatul (3)
st al articolului 74 alineatul (3) care ofera
unei tari terte date ce ar putea fi utilizate
pentru identificarea persoanelor sau a
grupurilor de persoane a caror cerere de
acces la protectie internationald este in curs
de examinare sau care se confrunta cu un
risc grav de a fi supuse torturii, unui
tratament sau unei pedepse inumane sau
degradante sau oricarei alte incalcari a
drepturilor fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Statele membre si agentia tin o
evidenta a activitatilor de prelucrare in
conformitate cu articolul 30 din
Regulamentul (UE) 2016/679, articolul 24
din Directiva (UE) 2016/680 si articolul 31
din Regulamentul (UE) 2018/1725, dupa
caz.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 90

Prelucrarea datelor operationale cu




caracter personal

(1) Atunci cand, in indeplinirea sarcinilor
sale Tn temeiul articolului 10 alineatul (1)
litera (q) din prezentul regulament, agentia
prelucreaza datele cu caracter personal pe
care le-a colectat in cursul monitorizarii
fluxurilor de migratie, al efectuarii
analizelor de risc sau al operatiunilor sale
in scopul identificarii persoanelor
suspectate de criminalitate transfrontaliera,
aceasta prelucreaza aceste date cu caracter
personal in conformitate cu capitolul IX
din Regulamentul (UE) 2018/1725. Datele
cu caracter personal prelucrate in acest
scop, incluzand numere de inmatriculare,
numere de identificare ale vehiculelor,
numere de telefon, numere de identificare
ale navelor sau ale aeronavelor, care au
legdtura cu aceste persoane, se refera la
persoane fizice suspectate, din motive
intemeiate, de catre autoritatile competente
ale statelor membre, de catre Europol,
Eurojust sau de catre agentie de implicare
in infractiuni transfrontaliere. Astfel de
date cu caracter personal pot include date
cu caracter personal referitoare la victime
sau martori, Tn cazul Tn care respectivele
date completeaza datele cu caracter
personal cu privire la persoanele
suspectate, prelucrate de agentie in
conformitate cu prezentul articol.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia face schimb de date cu

prevederi UE

prevederi ce

caracter personal, astfel cum se neaplicabile se referd la

mentioneaza la alineatul (1) din prezentul activitatea

articol numai cu: unei agentii
europene

(a) Europol sau Eurojust, atunci cand
aceste date sunt strict necesare pentru
executarea mandatelor lor respective si in
conformitate cu articolul 68;

(b) autoritatile de aplicare a legii
competente din statele membre, atunci
cand aceste date sunt strict necesare pentru
autoritatile respective in scopul prevenirii,
depistarii, anchetarii sau urmadririi penale a
infractiunilor grave transfrontaliere.

Articolul 91

Pastrarea datelor




(1) Agentia sterge datele cu caracter
personal de indata ce acestea sunt
transmise autoritdtilor competente ale
statelor membre, altor organe, oficii si
agentii ale Uniunii, in special EASO, sau
transferate cétre tari terte sau organizatii
internationale sau folosite pentru
elaborarea analizelor de risc. Perioada de
pastrare nu depaseste in niciun caz 90 de
zile de la data colectrii acestor date. In
rezultatele analizelor de risc, datele sunt
anonimizate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Datele cu caracter personal prelucrate
in scopul executarii sarcinilor legate de
returndri sunt sterse de Indata ce se atinge
scopul pentru care au fost colectate si nu
mai tarziu de 30 de zile dupa incheierea
sarcinilor respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Datele cu caracter personal prelucrate
in sensul articolului 90 sunt sterse de indata
ce scopul pentru care au fost colectate este
atins de catre agentie. Agentia analizeaza
in permanenta necesitatea stocarii unor
astfel de date, in special a datelor cu
caracter personal ale victimelor si ale
martorilor. In orice caz, agentia analizeaza
necesitatea stocarii unor astfel de date in
termen de cel mult trei luni de la inceperea
prelucrarii initiale a acestor date si, ulterior,
din sase in sase luni. Agentia decide cu
privire la stocarea Tn continuare a datelor
cu caracter personal, Tn special a datelor cu
caracter personal ale victimelor si ale
martorilor, pand la urmatoarea analizd a
necesitatii stocdrii, numai in cazul in care o
astfel de stocare este necesard in continuare
pentru Indeplinirea sarcinilor agentiei In
temeiul articolului 90.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Prezentul articol nu se aplicad datelor
cu caracter personal colectate in contextul
sistemului FADO.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 92

Normele de securitate privind protectia
informatiilor clasificate si a informatiilor
neclasificate sensibile




(1) Agentia isi adopta propriile norme de
securitate, care trebuie sa se bazeze pe
principiile si normele stabilite in normele
de securitate ale Comisiei pentru protectia
informatiilor clasificate ale Uniunii
Europene (IUEC) si a informatiilor
neclasificate sensibile, inclusiv, printre
altele, dispozitii privind schimbul de astfel
de informatii cu tari terte si prelucrarea si
stocarea acestor informatii in conformitate
cu Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 (44)
si (UE, Euratom) 2015/444 (45) ale
Comisiei. Orice acord administrativ privind
schimbul de informatii clasificate cu
autoritatile relevante ale unei tari terte sau,
in absenta unui astfel de acord, orice
transmitere de informatii exceptionald ad-
hoc a IUEC catre autoritatile respective
trebuie aprobate in prealabil de catre
Comisie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Consiliul de administratie adopta
normele de securitate ale agentiei Tn urma
aprobarii de catre Comisie. Atunci cand
evalueazd normele de securitate propuse,
Comisia se asigura de compatibilitatea
acestora cu Deciziile (UE, Euratom)
2015/443 si (UE, Euratom) 2015/444.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Clasificarea nu impiedica punerea
informatiilor la dispozitia Parlamentului
European. Transmiterea si gestionarea
informatiilor si a documentelor transmise
Parlamentului European in conformitate cu
prezentul regulament respectd normele
privind transmiterea si gestionarea
informatiilor clasificate aplicabile in
relatiile dintre Parlamentul European si
Comisie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

SECTIUNEA 3
Cadrul general si organizarea agentiei
Articolul 93

Statutul juridic si sediul

(1) Agentia este un organ al Uniunii.
Aceasta are personalitate juridica.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) In fiecare stat membru, agentia
dispune de cea mai extinsa capacitate
juridica recunoscuta persoanelor juridice Tn
temeiul dreptului intern. n special, aceasta
poate sa dobandeasca sau sa instraineze
bunuri mobile sau imobile si poate sa aiba
capacitate procesuala.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia este independenta in

prevederi UE

prevederi ce

exercitarea mandatului sau tehnic si neaplicabile se refera la

operativ. activitatea
unei agentii
europene

(4) Agentia este reprezentatd de directorul
sau executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Sediul agentiei este la Varsovia, n
Polonia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 94

Acordul privind sediul

(1) Dispozitiile necesare privind
gazduirea agentiei 1n statul membru in care
aceasta isi are sediul si privind
infrastructura care trebuie pusa la
dispozitie de statul membru respectiv,
precum si normele specifice aplicabile n
statul membru respectiv directorului
executiv, directorilor executivi adjuncti,
membrilor Consiliului de administratie,
personalului agentiei st membrilor
familiilor acestora sunt prevazute intr-un
acord privind sediul incheiat intre agentie
si statul membru in care isi are sediul
agentia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Acordul privind sediul se incheie dupa
ce se obtine aprobarea Consiliului de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Statul membru in care isi are sediul
agentia ofera cele mai bune conditii
posibile pentru a se asigura functionarea
corespunzatoare a agentiei, inclusiv
conditii de scolarizare multilingva cu
orientare europeana, precum si legaturi de
transport adecvate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 95

Personalul

(1) Personalului statutar i se aplica
Statutul functionarilor si Regimul aplicabil
celorlalti agenti, precum si normele
adoptate de comun acord de institutiile
Uniunii pentru punerea in aplicare a
Statutului functionarilor si a Regimului
aplicabil celorlalti agenti.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(2) Locul de munca se stabileste, in
principiu, in statul membru in care 1si are
sediul agentia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(3) 1n principiu, membrii personalului
statutar carora li se aplicd Regimul
aplicabil celorlalti agenti sunt angajati
initial pentru o perioada fixd de cinci ani.
Contractele lor pot fi, n principiu,
relnnoite o singurd data, pentru o perioada
determinatd de maximum cinci ani. Orice
prelungire ulterioara se face pentru o
perioadd nedeterminata.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Tn scopul punerii Tn aplicare a
articolelor 31 si 44, pot fi numiti ofiteri de
legatura sau ofiteri coordonatori numai
membrii personalului statutar carora li se
aplica Statutul functionarilor sau titlul II
din Regimul aplicabil celorlalti agenti. in
scopul punerii in aplicare a articolului 55,
pot fi trimisi ca membri ai echipelor numai
membrii personalului statutar carora li se
aplicd Statutul functionarilor sau Regimul
aplicabil celorlalti agenti.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Consiliul de administratie adopta
norme de punere n aplicare a Statutului
functionarilor si Regimului aplicabil
celorlalti agenti in acord cu Comisia, in
temeiul articolului 110 alineatul (2) din
Statutul functionarilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(6) Dupa aprobarea prealabila a Comisiei,
Consiliul de administratie adoptd normele
referitoare la personalul din statele membre
care urmeaza sa fie detasat in cadrul
agentiei In conformitate cu articolul 56 si le
actualizeaza 1n functie de necesitati.
Normele respective includ, in special,
dispozitiile financiare referitoare la
detasarile respective, inclusiv legate de
asigurare si formare. Normele respective
tin seama de faptul ca membrii
personalului sunt detasati pentru a fi trimisi
in calitate de membri ai echipelor si
urmeaza sa aiba sarcinile si competentele
prevazute la articolul 82. Astfel de norme
includ dispozitii privind conditiile de
trimitere. Daca este cazul, Consiliul de
administratie urmareste sd asigure coerenta
cu normele aplicabile rambursarii
cheltuielilor de delegatie ale personalului
statutar.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 96

Privilegiile si imunitatile

Protocolul nr. 7 privind privilegiile si
imunitatile Uniunii Europene, anexat la

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) activitatea
si la TFUE se aplica agentiei si unei agentii
personalului statutar al acesteia. europene

Articolul 97

Raspunderea

(1) Fara a aduce atingere articolelor 84 si
85, agentia este responsabild pentru orice

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

activitati pe care le-a intreprins in activitatea
conformitate cu prezentul regulament. unei agentii
europene

(2) Raspunderea contractuald a agentiei
este reglementatd de dreptul aplicabil
contractului in cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Curtea de Justitie este competenta sa
se pronunte in temeiul oricarei clauze
compromisorii dintr-un contract incheiat de
agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(4) 1In cazul raspunderii extracontractuale,
n conformitate cu principiile generale
comune legislatiilor statelor membre,
agentia acorda despagubiri pentru orice
prejudiciu provocat de serviciile sale sau de
membrii personalului sdu 1n executarea
indatoririlor care le revin, inclusiv a celor
legate de exercitarea competentelor
executive,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Curtea de Justitie este competenta in
litigiile privind repararea prejudiciului
mentionat la alineatul (4).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se referd la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Raspunderea personala a personalului
statutar fata de agentie este reglementata de
dispozitiile stabilite in Statutul
functionarilor si in Regimul aplicabil
celorlalti agenti care le este aplicabil.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 98

Actiuni in fata Curtii de Justitie

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(1) Pot fi inaintate Curtii de Justitie
actiuni pentru anularea actelor agentiei
menite sd produca efecte juridice fata de
terti, in conformitate cu articolul 263 din
TFUE, si pentru neindeplinirea obligatiei
de a actiona, in conformitate cu articolul
265 din TFUE, pentru raspunderea
extracontractuala pentru daunele cauzate de
agentie si, In temeiul unei clauze
compromisorii, pentru raspunderea
contractuald pentru daunele cauzate de acte
ale agentiei, in conformitate cu articolul
340 din TFUE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia ia masurile necesare pentru a
respecta hotdrarile Curtii de Justitie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 99

Structura administrativa si de conducere
a agentiei




Structura administrativa si de conducere a
agentiei include:

(a) un consiliu de administratie;
(b) un director executiv;
(c) directori executivi adjuncti; si

(d) un ofiter pentru drepturile
fundamentale.

Un forum consultativ asistd agentia in
calitate de organ consultativ.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 100

Functiile Consiliului de administratie

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(1) Consiliul de administratie este
responsabil cu luarea deciziilor strategice

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

ale agentiei in conformitate cu prezentul activitatea
regulament. unei agentii
europene

(2) Consiliul de administratie:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) numeste directorul executiv pe baza
propunerii Comisiei, Tn conformitate cu
articolul 107;

(b) numeste directorii executivi adjuncti pe
baza propunerii Comisiei, in conformitate
cu articolul 107,

(c) adopta deciziile de infiintare a
birourilor antena sau de prelungire a
perioadei de functionare a acestora, in
conformitate cu articolul 60 alineatul (5),
cu o majoritate de doua treimi din totalul
membrilor cu drept de vot;

(d) adopta decizii privind realizarea
evaluarilor vulnerabilitatii in conformitate
cu articolul 32 alineatele (1) si (10),
deciziile prin care se stabilesc masuri in
conformitate cu articolul 32 alineatul (10)
adoptandu-se cu o majoritate de doua
treimi din membrii cu drept de vot;




(e) adopta decizii privind listele de
informatii si date obligatorii care trebuie
transmise agentiei de catre autoritatile
nationale responsabile cu gestionarea
frontierelor, inclusiv garda de coasta in
masura in care indeplineste sarcini de
control la frontiere, precum si autoritatile
nationale responsabile cu returnarea, pentru
ca agentia sd isi poata indeplini sarcinile,
fara a aduce atingere obligatiilor stabilite In
prezentul regulament, in special la
articolele 49 si 86-89;

(f) adopta decizii privind stabilirea unui
model comun integrat de analiza de risc in
conformitate cu articolul 29 alineatul (1);

(g) adopta decizii privind natura si
conditiile trimiterii ofiterilor de legatura in
statele membre in conformitate cu articolul
31 alineatul (2);

(h) adopta o strategie tehnica si
operationala pentru gestionarea europeana
integrata a frontierelor, in conformitate cu
articolul 8 alineatul (5);

(1) adopta decizii privind profilurile si
numarul membrilor personalului operativ
pentru gestionarea frontierelor si a
migratiei din cadrul corpului permanent, in
conformitate cu articolul 54 alineatul (4);

(j) adopta raportul anual de activitate al
agentiei pentru anul anterior si il transmite,
cel tarziu pana la data de 1 1ulie a fiecarui
an, Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Curtii de Conturi;

(k) pana la data de 30 noiembrie a fiecarui
an si dupa ce tine seama in mod
corespunzator de avizul Comisiei, adopta,
cu o majoritate de doua treimi din membrii
cu drept de vot, un document unic de
programare care contine, printre altele,
programul de lucru multianual al agentiei si
programul de lucru al acesteia pentru anul
urmator si il inainteaza Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei;

(1) stabileste procedurile prin care
directorul executiv adopta deciziile privind
sarcinile tehnice si operative ale agentiei;

(m) adopta, cu o majoritate de doua treimi
din membrii cu drept de vot, bugetul anual
al agentiei si exercita alte functii legate de
bugetul agentiei, in temeiul sectiunii 4 din
prezentul capitol;




(n) exercita autoritate disciplinara asupra
directorului executiv si, in consultare cu
directorul executiv, asupra directorilor
executivi adjuncti,

(o) stabileste regulamentul de procedura;

(p) stabileste structura organizatorica a
agentiei si adopta politica de personal a
agentiei;

(q) adopta o strategie antifrauda
proportionald cu riscurile de frauda, tindnd
seama de costurile si beneficiile masurilor
care urmeaza sa fie puse in aplicare;

(r) adoptd norme interne de prevenire si
gestionare a conflictelor de interese
aplicabile membrilor sai;

(s) In conformitate cu alineatul (8),
exercitd, In ceea ce priveste personalul
statutar, competentele conferite autoritatii
imputernicite sa faca numiri prin Statutul
functionarilor si cele conferite autoritatii
abilitate sa incheie contracte de munca prin
Regimul aplicabil celorlalti agenti
(denumite 1n continuare ,,competentele de
autoritate Tmputernicita sa faca numiri”);

(t) adoptd norme de punere in aplicare a
Statutului functionarilor si Regimului
aplicabil celorlalti agenti in conformitate
cu articolul 110 alineatul (2) din Statutul
functionarilor;

(u) se asigura ca se da curs in mod adecvat
concluziilor si recomandarilor care decurg
din rapoartele de audit si evaluarile interne
sau externe, precum si din investigatiile
efectuate de Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF);

(v) adopta si actualizeaza periodic planurile
de comunicare si de difuzare mentionate la
articolul 10 alineatul (2) al doilea paragraf;

(W) numeste un contabil, caruia i se aplicd
Statutul functionarilor si Regimul aplicabil
celorlalti agenti si care isi indeplineste
indatoririle in conditii de independenta
completd;

(x) decide cu privire la 0 metodologie
comund de evaluare a vulnerabilititilor,
inclusiv cu privire la criteriile obiective pe
care agentia trebuie sa le utilizeze pentru
evaluarea vulnerabilitétilor, precum si la
frecventa si la modalitatile de realizare a
evaludrilor consecutive a vulnerabilitatilor;




(y) decide cu privire la evaluarea si
monitorizarea consolidatd a unui stat
membru, astfel cum se mentioneaza la
articolul 32 alineatul (2);

(z) numeste ofiterul pentru drepturile
fundamentale si un ofiter adjunct pentru
drepturile fundamentale, in conformitate cu
articolul 109;

(aa) stabileste norme speciale pentru a
garanta independenta ofiterului pentru
drepturile fundamentale in indeplinirea
sarcinilor sale;

(ab) aproba acordurile de lucru cu tari terte;

(ac) adopta, dupa aprobarea prealabila a
Comisiei, normele de securitate ale agentiei
privind protectia IUEC si a informatiilor
neclasificate sensibile, astfel cum se
mentioneaza la articolul 92;

(ad) numeste un ofiter de securitate, in
conformitate cu Statutul functionarilor si
cu Regimul aplicabil celorlalti agenti, care
este responsabil cu securitatea in cadrul
agentiei, inclusiv cu protectia informatiilor
clasificate si a celor sensibile neclasificate;

(ae) decide cu privire la orice alt aspect
atunci cand acest lucru este prevazut in
prezentul regulament;

Raportul anual de activitate mentionat la
litera (j) este facut public.

(3) Propunerile de decizii ale Consiliului
de administratie, mentionate la alineatul
(2), privind activitatile specifice ale
agentiei care trebuie indeplinite la
frontierele externe ale unui anumit stat
membru sau Tn imediata lor apropiere sau
acordurile de lucru cu tarile terte
mentionate la articolul 73 alineatul (4)
necesitd un vot favorabil din partea
membrului Consiliului de administratie
care reprezintd statul membru respectiv sau
statul membru invecinat cu tara tertd in
cauza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Consiliul de administratie poate face
recomandari directorului executiv in orice
chestiune care este legatd de dezvoltarea
gestionarii operative a frontierelor externe
si a formarii, inclusiv cu privire la
activitatile de cercetare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Tn cazul in care Irlanda sau Regatul
Unit solicita sa participe la activitati
specifice, Consiliul de administratie
hotaraste in acest sens.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Consiliul de administratie hotaraste de la
caz la caz. La adoptarea deciziilor sale,
Consiliul de administratie analizeaza daca
participarea Irlandei sau a Regatului Unit
contribuie la realizarea activitatii in cauza.
Deciziile stabilesc contributia financiard a
Irlandei sau a Regatului Unit la activitatea
pentru care s-a prezentat o cerere de
participare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Consiliul de administratie prezinta
anual Parlamentului European si
Consiliului (denumita in continuare
»autoritatea bugetara”) informatiile
relevante privind rezultatul procedurilor de
evaluare efectuate de agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Consiliul de administratie poate
institui un comitet executiv alcatuit din
maximum patru reprezentanti ai Consiliului
de administratie, dintre care unul este
presedintele sau, iar altul un reprezentant
din partea Comisiei; scopul acestui comitet
executiv este sd acorde sprijin Consiliului
de administratie si directorului executiv la
pregatirea deciziilor, a programelor si a
activitatilor pe care trebuie sa le adopte
Consiliul de administratie si, daca este
necesar, sa adopte anumite decizii
provizorii urgente Tn numele Consiliului de
administratie atunci cand este necesar.
Comitetul executiv nu ia decizii pentru
adoptarea carora este nevoie de o
majoritate de doud treimi din membrii
Consiliului de administratie. Consiliul de
administratie poate delega comitetului
executiv anumite sarcini clar definite, Tn
special atunci cand astfel se imbunatateste
eficienta agentiei. Consiliul de
administratie nu poate delega comitetului
executiv sarcini legate de decizii pentru
adoptarea carora este nevoie de o
majoritate de doud treimi din membrii
Consiliului de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(8) Consiliul de administratie adopta, n
conformitate cu articolul 110 din Statutul
functionarilor, o decizie bazata pe articolul
2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si
pe articolul 6 din Regimul aplicabil
celorlalti agenti, prin care 1i deleaga
directorului executiv competente relevante
ale autoritatii imputernicite sa faca numiri
si stabileste conditiile 1n care aceasta
delegare de competente poate fi
suspendata. Directorul executiv este
autorizat sa subdelege aceste competente.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

In cazul in care imprejurari exceptionale
impun acest lucru, Consiliul de
administratie poate, printr-o decizie, sa
suspende temporar delegarea catre
directorul executiv a competentelor
autoritatii imputernicite sa faca numiri si
subdelegarea competentelor de catre acesta
si sa le exercite el Tnsusi sau sa le delege
unuia dintre membrii sdi ori unui alt
membru al personalului statutar decat
directorul executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 101

Componenta Consiliului de
administratie

(1) Fara a aduce atingere alineatului (3),
Consiliul de administratie este format
dintr-un reprezentant al fiecarui stat
membru si doi reprezentanti ai Comisiet,
fiecare avand drept de vot. Tn acest scop,
fiecare stat membru numeste un membru al
Consiliului de administratie, precum si un
supleant care 1l va reprezenta pe membru in
cazul in care acesta lipseste. Comisia
numeste doi membri si doi supleanti.
Durata mandatului este de patru ani.
Mandatul poate fi reinnoit.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(2) Membrii Consiliului de administratie
sunt numiti pe baza experientei si a
cunostintelor lor de specialitate relevante
de nivel inalt din domeniul cooperarii
operative in materie de gestionare a
frontierelor si de returnare si a abilitatilor
de conducere, administrative si bugetare
relevante. Statele membre si Comisia
urmaresc realizarea unei reprezentari
echilibrate a barbatilor si femeilor In
Consiliul de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(3) Tarile asociate la punerea in aplicare,
asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-
ului Schengen participa la agentie. Fiecare
dintre acestea au cate un reprezentant si
cate un membru supleant in Consiliul de
administratie. Se aplica mecanismele
elaborate in temeiul dispozitiilor relevante
ale acordurilor lor de asociere, in care se
precizeaza natura si amploarea participarii
acestor tari la activitdtile agentiei, precum
si normele detaliate privind aceasta
participare, inclusiv dispozitiile privind
contributiile financiare si personalul.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Articolul 102

Programul multianual si programul
anual de lucru

(1) Pana la data de 30 noiembrie a fiecarui
an, Consiliul de administratie adopta un
document unic de programare care contine,
printre altele, programul de lucru
multianual al agentiei si programul de lucru
al acesteia pentru anul urmator, pe baza
unui proiect prezentat de directorul
executiv si aprobat de Consiliul de
administratie. Documentul unic de
programare se adopta tindndu-se seama de
avizul favorabil al Comisiei, iar, in ceea ce
priveste programarea multianuala, dupa
consultarea Parlamentului European si a
Consiliului. Tn cazul in care Consiliul de
administratie decide sa nu ia In considerare
elemente din avizul Comisiei, aceasta
furnizeaza o justificare detaliata. Obligatia
de a furniza o justificare detaliata se aplica,
de asemenea, elementelor aduse in discutie
de Parlamentul European si de Consiliu in
timpul consultarii. Consiliul de
administratie transmite fara intarziere acest
document Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Documentul mentionat la alineatul (1)
devine definitiv dupd adoptarea finald a
bugetului general. Daca este necesar,
documentul se ajusteaza in consecinta.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) 1n conformitate cu ciclul strategic
multianual de elaborare a politicilor pentru
gestionarea europeana integrata a
frontierelor, programul multianual
stabileste programarea strategica globala pe
termen mediu si lung, care include
obiectivele, rezultatele preconizate,
indicatorii de performanta si planificarea
resurselor, inclusiv bugetul multianual,
personalul si dezvoltarea capacitatilor
proprii ale agentiei, incluzand planificarea
multianuala orientativa a profilurilor
personalului corpului permanent.
Programul multianual stabileste domeniile
strategice pentru interventii si ceea ce
trebuie ficut pentru atingerea obiectivelor.
Acesta include actiuni strategice pentru
punerea in aplicare a strategiei privind
drepturile fundamentale mentionate la
articolul 80 alineatul (1) si o strategie
privind relatiile cu tarile terte si
organizatiile internationale, precum si
actiuni care au legatura cu strategia
respectiva.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Programul multianual se pune in
aplicare prin intermediul programelor
anuale de lucru si, dupa caz, se
actualizeaza pe baza rezultatelor evaluarii
realizate Tn temeiul articolului 121.
Concluziile acestor evaluari se reflecta,
daca este cazul, in programul anual de
lucru pentru anul urmator.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Programul anual de lucru contine o
descriere a activitatilor care urmeaza sa fie
finantate, contindnd obiective detaliate si
rezultatele scontate, inclusiv indicatori de
performantd. Acesta mentioneaza, de
asemenea, resursele financiare si umane
alocate fiecdrei activitati, in conformitate
cu principiile intocmirii bugetului si ale
gestiondrii pe activitati. Programul anual de
lucru este in concordanta cu programul
multianual. Acesta prevede in mod clar
sarcinile care au fost adaugate, modificate
sau eliminate in comparatie cu exercitiul
financiar precedent.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Programul anual de lucru se adopta in
conformitate cu programul legislativ al
Uniunii din domeniile relevante ale
gestionarii frontierelor externe si returnarii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(7) 1In cazul in care, dupa adoptarea unui
program anual de lucru, agentia primeste o
nouad sarcind, Consiliul de administratie
modifica programul anual de lucru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Modificarile substantiale aduse
programului anual de lucru, Tn special
modificarile care au ca rezultat realocarea
resurselor bugetare mai mari de 2 % din
bugetul anual, se adopta prin aceeasi
procedura ca si cea aplicabild pentru
adoptarea programului anual de lucru
initial. Consiliul de administratie poate sa
delege directorului executiv competenta de
a aduce modificari nesubstantiale
programului anual de lucru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 103

Presedintia Consiliului de administratie

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(1) Consiliul de administratie alege dintre
membrii sai cu drept de vot un presedinte si
un vicepresedinte. Presedintele si
vicepresedintele sunt alesi cu o majoritate
de doua treimi din membrii Consiliului de
administratie cu drept de vot.
Vicepresedintele inlocuieste din oficiu
presedintele 1n cazul in care acesta din
urma nu isi poate indeplini indatoririle.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Mandatul presedintelui si cel al
vicepresedintelui expira la incetarea
calitdtii lor de membri ai Consiliului de
administratie. Sub rezerva acestei
dispozitii, durata mandatelor presedintelui
si vicepresedintelui este de patru ani.
Mandatele respective pot fi reinnoite o
singurd data.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 104

Reuniunile Consiliului de administratie

(1) Reuniunile Consiliului de
administratie sunt convocate de catre
presedinte.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Directorul executiv ia parte la
deliberari, fara a avea drept de vot.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) Consiliul de administratie se reuneste
in sedinta ordinara de cel putin doua ori pe
an. In plus, acesta se reuneste la initiativa
presedintelui, la solicitarea Comisiei sau la
solicitarea a cel putin o treime din membrii
Consiliului de administratie. In cazul in
care este necesar, Consiliul de
administratie poate organiza reuniuni
comune cu consiliile de administratie ale
EASO si Europol.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Irlanda este invitata sa asiste la
sedintele Consiliului de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Regatul Unit este invitat sa asiste la
reuniunile Consiliului de administratie care
vor avea loc Tnainte de ziua in care tratatele
inceteaza sd se mai aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din
TUE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Reprezentantii EASO si cei ai Europol
sunt invitati sa asiste la reuniunile
Consiliului de administratie. Un
reprezentant al FRA este invitat sa asiste la
reuniunile Consiliului de administratie pe a
caror ordine de zi figureaza puncte
relevante pentru protectia drepturilor
fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Presedintele Consiliului de
administratie poate, de asemenea, sd invite
un expert al Parlamentului European sa
asiste la reuniunile Consiliului de
administratie. Consiliul de administratie
poate invita si reprezentanti ai altor
institutii, organe, oficii si agentii relevante
ale Uniunii. Consiliul de administratie
poate invita, in conformitate cu
regulamentul sdu de procedura, orice alta
persoana ale carei opinii pot fi de interes sa
asiste la sedinte in calitate de observator.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(8) Membrii Consiliului de administratie
pot fi asistati de consilieri sau experti, sub
rezerva respectarii dispozitiilor
regulamentului de procedura.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(9) Secretariatul Consiliului de
administratie este asigurat de agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 105

Votul

(1) Fara a se aduce atingere articolului
100 alineatul (2) literele (¢), (d), (k) si (m),
articolului 103 alineatul (1) si articolului
107 alineatele (2) si (4), Consiliul de
administratie hotaraste cu majoritatea
absolutd a membrilor sdi cu drept de vot.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Fiecare membru dispune de un vot.
Atunci cand lipseste unul dintre membri,
dreptul de vot al acestuia poate fi exercitat
de supleantul sau. Directorul executiv nu
voteaza.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Regulamentul de procedura stabileste

prevederi UE

prevederi ce

detaliile legate de sistemul de votare, neaplicabile se refera la
inclusiv conditiile in care un membru poate activitatea
vota in numele altui membru, precum si unei agentii
orice cerintd privind cvorumul. europene

(4) Reprezentantii tarilor asociate la
punerea in aplicare, asigurarea respectarii
si dezvoltarea acquis-ului Schengen dispun
de drepturi de vot limitate, corespunzétoare
mecanismelor care le sunt aplicabile.
Pentru a permite tarilor asociate sa 1s1
exercite dreptul de vot, agentia detaliaza
ordinea de zi, indicand punctele pentru care
s-au acordat drepturi de vot limitate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 106

prevederi UE

prevederi ce

neaplicabile se referd la
Functiile si competentele directorului activitatea
executiv unei agentii
europene

(1) Agentia este administrata de directorul
executiv, care beneficiaza de o
independenta totala in indeplinirea
indatoririlor. Fara a aduce atingere
competentelor institutiilor Uniunii si celor
ale Consiliului de administratie, directorul
executiv nu solicita si nu accepta
instructiuni din partea vreunui guvern sau
organism.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(2) Parlamentul European sau Consiliul 1l
pot invita pe directorul executiv s prezinte
un raport cu privire la modul in care si-a
indeplinit sarcinile. Acest raport se refera
la activitdtile agentiei, punerea in aplicare
si monitorizarea strategiei privind
drepturile fundamentale, raportul anual de
activitate al agentiei pentru anul anterior,
programul de lucru pentru anul urmator si
programul multianual al agentiei si orice
alta chestiune legata de activitatile agentiei.
De asemenea, directorul executiv prezinta
o declaratie in fata Parlamentului
European, la cererea acestuia, si raspunde
n scris, In termen de 15 zile calendaristice
de la primirea acestora, tuturor intrebarilor
adresate de un deputat in Parlamentul
European. Directorul executiv informeaza
in mod regulat organele si comisiile
adecvate ale Parlamentului European.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Cu exceptia cazurilor in care prezentul
regulament prevede deja termene specifice,
directorul executiv se asigurd ca rapoartele
sunt transmise Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei in cel mai scurt
timp posibil si, in orice caz, in termen de
sase luni de la Incheierea perioadei de
raportare, cu exceptia cazului in care
directorul executiv prezinta in scris o
justificare corespunzatoare pentru o
intarziere.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Directorul executiv este responsabil cu
pregatirea si punerea in aplicare a deciziilor
strategice luate de Consiliul de
administratie, precum si de luarea
deciziilor referitoare la activitatile
operative ale agentiei in conformitate cu
prezentul regulament. Directorul executiv
are urmatoarele functii si competente:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) propune, pregateste si pune in aplicare
deciziile strategice, programele si
activitatile adoptate de Consiliul de
administratie in limitele stabilite de
prezentul regulament, de normele de
aplicare a acestuia si de orice lege
aplicabila;

(b) intreprinde toate masurile necesare,
inclusiv adoptarea unor instructiuni
administrative interne si publicarea
ingtiintarilor, pentru a asigura
administrarea si functionarea curentd a




agentiei Tn conformitate cu prezentul
regulament;

(c) pregateste, in fiecare an, proiectul de
document unic de programare si 1l prezinta
spre aprobare Consiliului de administratie
inainte ca proiectul respectiv sa fie trimis
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei pana la 31 ianuarie;

(d) pregateste, in fiecare an, raportul anual
de activitate al agentiei si 1l transmite
Consiliului de administratie;

(e) Intocmeste un proiect de situatie a
estimarilor de venituri si cheltuieli ale
agentiei, ca parte a documentului unic de
programare, in temeiul articolului 115
alineatul (3), si executd bugetul in temeiul
articolului 116 alineatul (1);

(f) 1s1 deleaga competentele altor membri ai
personalului statutar, sub rezerva normelor
care trebuie adoptate in conformitate cu
articolul 100 alineatul (2) litera (0);

(g) adopta o recomandare privind masurile
necesare, in conformitate cu articolul 32
alineatul (7), inclusiv decizii prin care
statelor membre li se propune sa initieze si
sa desfasoare operatiuni comune,
interventii rapide la frontierd sau alte
actiuni mentionate la articolul 36 alineatul

(2);

(h) evalueaza, aproba si coordoneaza
propunerile de operatiuni comune sau
interventii rapide la frontierd formulate de
statele membre, in conformitate cu articolul
37 alineatul (3);

(1) evalueaza, aproba si coordoneaza
cererile de operatiuni si interventii de
returnare formulate de statele membre, n
conformitate cu articolele 50 si 53;

(j) asigura punerea in aplicare a planurilor
operationale mentionate la articolul 38, la
articolul 42 si la articolul 53 alineatul (3);

(k) asigura punerea in aplicare a deciziei
Consiliului mentionate la articolul 42
alineatul (1);

(1) retrage finantarea activitatilor, in
conformitate cu articolul 46;




(m) evalueaza, inainte de orice activitate
operationala a agentiei, daca exista
incalcari ale drepturilor fundamentale sau
ale obligatiilor de protectie internationala
care au un caracter grav sau sunt
susceptibile sa persiste in conformitate cu
articolul 46 alineatele (4) si (5);

(n) evalueaza rezultatele activitatilor, in
conformitate cu articolul 47;

(o) stabileste numarul minim de
echipamente tehnice necesare pentru a
acoperi nevoile agentiei, in special in ceea
ce priveste efectuarea de operatiuni
comune, trimiterea de echipe de sprijin
pentru gestionarea migratiei, interventii
rapide la frontiera, operatiuni si interventii
de returnare, Tn conformitate cu articolul 64
alineatul (6);

(p) propune infiintarea birourilor antena
sau prelungirea perioadei de functionare a
acestora, in conformitate cu articolul 60
alineatul (5);

(q) numeste membrii birourilor antena in
conformitate cu articolul 60 alineatul (4);

(r) pregateste un plan de actiune in urma
concluziilor rapoartelor de audit si
evaludrilor interne sau externe, precum si
in urma investigatiilor efectuate de OLAF
si raporteaza progresele inregistrate
Comisiei, de doua ori pe an, si Consiliului
de administratie, cu regularitate;

(s) protejeaza interesele financiare ale
Uniunii prin aplicarea de masuri preventive
de combatere a fraudei, a coruptiei si a
eficace si, dacd se constata nereguli, prin
recuperarea sumelor platite necuvenit,
precum si, daca este cazul, prin aplicarea
de sanctiuni administrative si financiare
eficace, proportionale si disuasive;

(t) pregateste strategia antifrauda a agentiei
si o prezintd spre aprobare Consiliului de
administratie.

(5) Directorul executiv raspunde pentru
actele sale in fata Consiliului de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(6) Directorul executiv este reprezentantul
legal al agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 107

prevederi UE

prevederi ce

neaplicabile se refera la
Numirea directorului executiv si a activitatea
directorilor executivi adjuncti unei agentii
europene

(1) Comisia propune cel putin trei
candidati pentru postul de director executiv
si pentru fiecare dintre posturile de
directori executivi adjuncti, pe baza unei
liste Intocmite in urma publicarii postului
n Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si,
dupi caz, in presa sau pe site-uri internet.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Pe baza unei propuneri a Comisieli,
astfel cum se prevede la alineatul (1),
Consiliul de administratie numeste
directorul executiv pe baza meritelor si a
calitatilor administrative si de conducere de
nivel inalt dovedite, inclusiv a experientei
profesionale relevante in posturi de
conducere din domeniul gestionarii
frontierelor externe si al returndrii. Inainte
de a fi numiti in functie, candidatii propusi
de Comisie sunt invitati sa facd o declaratie
in fata comisiei sau a comisiilor
competente ale Parlamentului European si
sa raspunda intrebarilor care le sunt
adresate de membrii acestei (acestor)
comisii.

Dupa aceste declaratii, Parlamentul
European adopta un aviz in care isi
formuleaza opinia si in care isi poate
exprima preferinta pentru unul dintre
candidati.

Consiliul de administratie numeste
directorul executiv tinand seama de
opiniile respective. Consiliul de
administratie ia deciziile cu o majoritate de
doua treimi dintre membrii cu drept de vot.

In cazul in care Consiliul de administratie
ia decizia de a numi alt candidat decét
candidatul pe care Parlamentul European I-
a indicat ca fiind preferat, Consiliul de
administratie informeaza in scris

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Parlamentul European si Consiliul cu
privire la modul in care s-a tinut seama de
avizul Parlamentului European.

Competenta de revocare a directorului
executiv Ti revine Consiliului de
administratie, care actioneaza la
propunerea Comisiei.

(3) Directorul executiv este asistat de trei
directori executivi adjuncti. Fiecarui
director executiv adjunct i se atribuie un
domeniu de responsabilitate specific. In
cazul in care directorul executiv este absent
sau se afla In imposibilitatea de a-si
exercita atributiile, unul dintre directorii
executivi adjuncti 1l Tnlocuieste.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Pe baza unei propuneri a Comisiei,
astfel cum se prevede la alineatul (1),
Consiliul de administratie numeste
directorii executivi adjuncti pe baza
meritelor si a calititilor administrative si de
conducere corespunzatoare, inclusiv a
experientei profesionale relevante in
domeniul gestionarii frontierelor externe si
al returndrii. Directorul executiv este
implicat in procesul de selectie. Consiliul
de administratie ia deciziile cu 0 majoritate
de doua treimi dintre membrii cu drept de
vot.

Consiliul de administratie are competenta
de a-i revoca pe directorii executivi
adjuncti, in conformitate cu procedura
prevazuta la primul paragraf.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Durata mandatului directorului
executiv este de cinci ani. Pana la
incheierea acestei perioade, Comisia face o
evaluare care ia in considerare evaluarea
performantelor directorului executiv,
precum si sarcinile si provocarile viitoare
ale agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) La propunerea Comisiet, care tine cont
de evaluarea mentionata la alineatul (5),
Consiliul de administratie poate prelungi
mandatul directorului executiv o singura
data, pentru o noud perioada de cel mult
cinci ani.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Mandatul directorilor executivi
adjuncti este de cinci ani. La propunerea
Comisiei, Consiliul de administratie poate
prelungi mandatul respectiv o singura data,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii




pentru o perioada suplimentara de cel mult
cinci ani.

europene

(8) Directorul executiv si directorii
executivi adjuncti sunt angajati ca agenti

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

temporari ai agentiei, in temeiul articolului activitatea
2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti unei agentii
agenti. europene
Articolul 108 prevederi UE prevederi ce
neaplicabile se refera la
Forumul consultativ activitatea
unei agentii
europene

(1) Agentia infiinteaza un forum
consultativ pentru a o asista prin furnizarea
de opinii independente in chestiuni legate
de drepturile fundamentale. Directorul
executiv si Consiliul de administratie, in
coordonare cu ofiterul pentru drepturile
fundamentale, pot consulta forumul
consultativ cu privire la orice aspect legat
de drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Agentia inviti EASO, FRA, Inaltul
Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Refugiati si alte organizatii
relevante sa faca parte din forumul
consultativ. Pe baza unei propuneri a
ofiterului pentru drepturile fundamentale,
efectuata dupa consultarea directorului
executiv, Consiliul de administratie decide
asupra componentei forumului consultativ
si asupra conditiilor de transmitere a
informatiilor catre acesta. Forumul
consultativ isi defineste metodele de lucru
s 1s1 elaboreazd programul de lucru dupa
consultarea cu Consiliul de administratie si
cu directorul executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Forumul consultativ este consultat cu
privire la dezvoltarea in continuare si
punerea in aplicare a strategiei privind
drepturile fundamentale, cu privire la
functionarea unui mecanism de tratare a
plangerilor, cu privire la codurile de
conduitd si la programa comuna de baza.
Agentia informeaza forumul consultativ cu
privire la masurile luate Tn urma
recomandarilor sale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Forumul consultativ elaboreaza un
raport anual privind activitatile pe care le
desfasoara. Raportul respectiv este pus la
dispozitia publicului.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(5) Fara a aduce atingere atributiilor
ofiterului pentru drepturile fundamentale,
forumul consultativ are acces efectiv, in
timp util si in mod eficace, la toate
informatiile referitoare la respectarea
drepturilor fundamentale pe care le poate
obtine inclusiv prin efectuarea de vizite in
locurile unde se desfasoara operatiuni
comune sau interventii rapide la frontiera,
cu conditia obtinerii acordului statului
membru gazda sau al tarii terte, dupa caz,
in zonele hotspot si in locurile unde se
desfasoara operatiuni si interventii de
returnare, inclusiv in tari terte. Atunci cand
un stat membru gazda nu este de acord cu
vizita forumului consultativ in locul unde
se desfasoara o operatiune comuna sau o
interventie rapida la frontiera pe teritoriul
sau, acesta 11 prezinta agentiei, in scris,
motivele justificate pentru aceasta.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 109

Ofiterul pentru drepturile fundamentale

(1) Consiliul de administratie numeste un
ofiter pentru drepturile fundamentale, pe
baza unei liste de trei candidati, dupa
consultarea cu forumul consultativ.
Ofiterul pentru drepturile fundamentale
trebuie sa aiba calificarile, cunostintele de
specialitate si experienta profesionald
necesare in domeniul drepturilor
fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale indeplineste urmatoarele
sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) contribuie la strategia agentiei privind
drepturile fundamentale si la planul de
actiune aferent, inclusiv emitand
recomandari pentru Tmbunatétirea lor;

(b) monitorizeaza respectarea de catre
agentie a drepturilor fundamentale, inclusiv
efectuand investigatii cu privire la oricare
dintre activitatile sale;




(c) promoveaza respectarea de catre agentie
a drepturilor fundamentale;

(d) ofera consiliere agentiei atunci cand
considera ca este necesar sau atunci cand i
se solicita acest lucru, cu privire la orice
activitate a agentiei, fara a intarzia
respectivele activitati,

(e) ofera avize cu privire la planurile
operationale intocmite pentru activitatile
operationale ale agentiei cu privire la
proiecte-pilot si la proiecte de asistenta
tehnica in tari terte;

(f) ofera avize privind acordurile de lucru;

(g) efectueaza vizite la fata locului in
locurile unde se desfasoara orice
operatiune comuna, interventie rapida la
frontiera, proiect-pilot, trimitere de echipe
de sprijin pentru gestionarea migratiei,
operatiune de returnare sau interventie de
returnare, inclusiv in tari terte;

(h) asigura secretariatul forumului
consultativ;

(1) 1l informeaza pe directorul executiv cu
privire la posibilele Incalcari ale drepturilor
fundamentale in timpul activitatilor
agentiei;

(j) realizeaza selectia si gestionarea
observatorilor pentru drepturile
fundamentale;

(k) indeplineste orice alte sarcini prevazute
de prezentul regulament.

Secretariatul mentionat la primul paragraf
litera (h) primeste instructiuni direct din
partea copresedintilor forumului
consultativ.

(3) 1n sensul alineatului (2) primul
paragraf litera (j), ofiterul pentru drepturile
fundamentale indeplineste in special
urmatoarele sarcini:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) numeste observatorii pentru drepturile
fundamentale;

(b) le atribuie operatiuni si activitati
observatorilor pentru drepturile
fundamentale, astfel cum se prevede la
articolul 110 alineatul (3);

(c) desemneaza observatorii pentru
drepturile fundamentale ca monitori pentru
returndrile fortate In cadrul rezervei
mentionate la articolul 51;




(d) se asigura ca observatorii pentru
drepturile fundamentale beneficiaza de o
formare adecvata;

(e) prezinta rapoarte directorului executiv
cu privire la posibilele incalcari ale
drepturilor fundamentale care i-au fost
aduse la cunostintd de cétre observatorii
pentru drepturile fundamentale, dupa cum
considerd necesar.

Directorul executiv Ti raspunde ofiterului
pentru drepturile fundamentale cu privire la
modul in care au fost abordate preocuparile
privind posibilele Incalcari ale drepturilor
fundamentale, astfel cum se mentioneaza la
litera () de la primul paragraf.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se referd la
activitatea
unei agentii
europene

Ofiterul pentru drepturile fundamentale
poate incredinta oricare dintre sarcinile
prevazute la alineatul (2) primul paragraf
literele (a)-(i) si (k) unuia dintre
observatorii pentru drepturile
fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Consiliul de administratie stabileste
normele speciale aplicabile ofiterului
pentru drepturile fundamentale pentru a
garanta ca ofiterul pentru drepturile
fundamentale si personalul sau sunt
independenti in exercitarea sarcinilor care
le revin. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale este subordonat direct
Consiliului de administratie si coopereaza
cu forumul consultativ. Consiliul de
administratie se asigura ca se iau masuri in
ceea ce priveste recomandarile ofiterului
pentru drepturile fundamentale. Tn plus,
ofiterul pentru drepturile fundamentale
publica rapoarte anuale privind activitdtile
sale si masura in care in cadrul activitatilor
agentiei se respecta drepturile
fundamentale. Aceste rapoarte includ
informatii privind mecanismul de tratare a
plangerilor si punerea in aplicare a
strategiei privind drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Agentia se asigura ca ofiterul pentru
drepturile fundamentale poate actiona
autonom si independent in exercitarea
atributiilor sale. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale dispune de resurse umane si
financiare suficiente si adecvate, necesare
pentru indeplinirea sarcinilor sale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Ofiterul pentru drepturile fundamentale 1si
selecteaza propriul personal, care raspunde
doar Tn fata acestuia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale este asistat de un ofiter
adjunct pentru drepturile fundamentale.
Consiliul de administratie numeste ofiterul
adjunct pentru drepturile fundamentale, pe
baza unei liste de cel putin trei candidati
inaintate de ofiterul pentru drepturile
fundamentale. Ofiterul adjunct pentru
drepturile fundamentale are experienta si
calificérile necesare in domeniul
drepturilor fundamentale si este
independent in Tndeplinirea sarcinilor sale.
In cazul in care ofiterul pentru drepturile
fundamentale este absent sau se afld in
imposibilitatea de a-si exercita atributiile,
ofiterul adjunct pentru drepturile
fundamentale preia sarcinile si
responsabilitatile ofiterului pentru
drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Ofiterul pentru drepturile

prevederi UE

prevederi ce

fundamentale are acces la toate informatiile neaplicabile se referd la
referitoare la respectarea drepturilor activitatea
fundamentale, 1n ceea ce priveste toate unei agentii
activitatile agentiei. guropene
Articolul 110

Observatorii pentru drepturile

fundamentale

(1) Observatorii pentru drepturile prevederi prevederile
fundamentale, angajati ca membri ai netranspuse respective pot

personalului statutar, evalueaza in mod
constant respectarea drepturilor
fundamentale in cadrul activitdtilor
operative, oferd consiliere si asistenta in
acest sens si contribuie la promovarea
drepturilor fundamentale in cadrul
gestiondrii europene integrate a
frontierelor.

fi transpuse Tn
contextul
elaborarii si
punerii in
aplicare a
Mecanismului
de
monitorizare a
respectarii
drepturilor
fundamentale
la frontiera de
stat, care
trebuie
aprobat de
Guvern in




temeiul art.10
alin.(2) din
Legea
nr.28/2024,
prin
consolidarea
institutiei
ombudssmanu
lui sau prin
consolidarea
capacitatilor la
nivel de
autoritate

(2) Observatorii pentru drepturile
fundamentale indeplinesc urmatoarele
sarcini:

Prevederi UE
netranspuse

(a) monitorizeaza respectarea drepturilor
fundamentale si ofera consiliere si asistenta
cu privire la drepturile fundamentale n
cadrul pregatirii, desfasurarii si evaluarii
activitatilor operative ale agentiei a caror
monitorizare le-a fost incredintata de catre
ofiterul pentru drepturile fundamentale;

(b) au rolul de monitori pentru returnarile
fortate;

(c) contribuie la activitdtile de formare ale
agentiei Tn domeniul drepturilor
fundamentale, astfel cum se prevede la
articolul 62, inclusiv oferind cursuri de
formare cu privire la drepturile
fundamentale.

Tn sensul primului paragraf litera (a),
observatorii pentru drepturile fundamentale
indeplinesc in special urmatoarele sarcini:

(a) urmaresc pregatirea planurilor
operationale si prezinta rapoarte ofiterului
pentru drepturile fundamentale, pentru ca
acesta sa 1si indeplineasca sarcinile dupa
cum se prevede la articolul 109 alineatul
(2) litera (e);

(b) efectueaza vizite, inclusiv vizite pe
termen lung, acolo unde are loc activitatea
operativa,

(c) coopereaza si mentine legatura cu
ofiterul coordonator, astfel cum se prevede
la articolul 44, si 1i ofera acestuia consiliere
si asistenta;

(d) il informeaza pe ofiterul coordonator si
prezinta rapoarte ofiterului pentru
drepturile fundamentale in legdtura cu
orice preocupari legate de posibile Tncalcari




ale drepturilor fundamentale in cadrul
activitatilor operative ale agentiei; si

(e) contribuie la evaluarea activitatilor,
astfel cum se mentioneaza la articolul 47.

(3) Fara a aduce atingere alineatului (4),
ofiterul pentru drepturile fundamentale
desemneaza cel putin un observator pentru
drepturile fundamentale pentru fiecare
operatiune. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale poate decide, de asemenea,
sa desemneze observatori pentru drepturile
fundamentale pentru a monitoriza orice alta
activitate operativa pe care o considera
relevanta.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Observatorii pentru drepturile
fundamentale au acces la toate locurile Tn
care se desfasoara activitatea operativa a
agentiei si la toate documentele aferente
relevante pentru punerea in aplicare a
respectivei activitati.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Observatorii pentru drepturile
fundamentale pot fi desemnati de ofiterul
pentru drepturile fundamentale ca monitori
pentru returnarile fortate in cadrul rezervei
mentionate la articolul 51. Atunci cand
observatorii pentru drepturile fundamentale
au rolul de monitori pentru returnarile
fortate, 1i se aplicd mutatis mutandis
articolul 50 alineatul (5) si la articolul 51.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale numeste observatorii pentru
drepturile fundamentale, care se afla sub
supravegherea ierarhica a acestuia.
Observatorii pentru drepturile
fundamentale sunt independenti in
exercitarea atributiilor lor. Atunci cand
sunt prezenti intr-o zona operativa,
observatorii pentru drepturile fundamentale
poartd un Insemn care permite clar
identificarea lor ca observatori pentru
drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Agentia se asigurd ca, pana la 20
decembrie 2020, recruteaza cel putin 40 de
observatori pentru drepturile fundamentale.
Directorul executiv, in consultare cu
ofiterul pentru drepturile fundamentale,
evalueaza in fiecare an dacd este necesara
cresterea numarului de observatori pentru
drepturile fundamentale. In urma evaluarii
respective, directorul executiv propune
Consiliului de administratie, daca este

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




cazul, cresterea, pentru anul urmator, a
numadrului de observatori pentru drepturile
fundamentale, in functie de nevoile
operative.

(7) Dupa recrutare, observatorii pentru
drepturile fundamentale beneficiaza de o
formare consolidata in domeniul
drepturilor fundamentale, tindAndu-se seama
de calificarile si experienta profesionala
dobéndite anterior Tn domeniile relevante.
Pe toata durata raportului de munca,
agentia se asigura cd observatorii pentru
drepturile fundamentale isi indeplinesc
sarcinile in conformitate cu cele mai
ridicate standarde. Pentru fiecare
observator pentru drepturile fundamentale
se intocmesc planuri de formare adecvate,
pentru a asigura dezvoltarea profesionala
continua a acestora, necesara pentru
indeplinirea rolului de observator pentru
drepturile fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 111

Mecanismul de tratare a plangerilor

(1) In cooperare cu ofiterul pentru
drepturile fundamentale, agentia ia
madsurile necesare pentru instituirea si
dezvoltarea in continuare a unui mecanism
de tratare a plangerilor independent si
eficace, Tn conformitate cu prezentul
articol, pentru a monitoriza si a asigura
respectarea drepturilor fundamentale Tn
toate activitatile agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene
prevederile
respective pot
fi adaptate
contextului
national prin
consolidarea
institutiei
ombudssmanu
lui sau
stabilirea unui
mecanism nou
la nivel de
autoritate




(2) Orice persoana care este direct
afectatd de neindeplinirea obligatiei de a
actiona sau de actiunile personalului
implicat in cadrul unei operatiuni comune,
al unui proiect-pilot, al unei interventii
rapide la frontiera, al unei trimiteri a unei
echipe de sprijin pentru gestionarea
migratiei, al unei operatiuni de returnare, al
unei interventii de returnare sau al unei
activitati operative a agentiei Intr-o tara
terta si care considera ca aceste actiuni sau
neindepliniri ale obligatiei de a actiona i-au
incalcat drepturile fundamentale, precum si
orice parte care reprezintd o astfel de
persoana, poate inainta agentiei o plangere
scrisa.

prevederi UE
neaplicabile

in contextul
national
persoanele
depun
plangerile in
conditiile
Codului
administrativ

(3) Sunt admisibile numai plangerile care
sunt motivate si implicd incalcari concrete
ale drepturilor fundamentale.

prevederi UE
neaplicabile

in contextul
national
persoanele
depun
plangerile in
conditiile
Codului
administrativ

(4) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale este responsabil cu
gestionarea plangerilor primite de agentie
in conformitate cu dreptul la buna
administrare. In acest scop, ofiterul pentru
drepturile fundamentale analizeaza
admisibilitatea unei plangeri, inregistreaza
plangerile admisibile, transmite
directorului executiv toate plangerile
inregistrate si Tnainteaza plangerile
referitoare la membrii echipelor statului
membru de origine, inclusiv autoritatii
relevante sau organismului competent in
aspecte de drepturi fundamentale dintr-un
stat membru, in vederea ludrii de masuri
suplimentare Tn concordantd cu mandatul
lor. De asemenea, ofiterul pentru drepturile
fundamentale inregistreaza masurile
adoptate de agentie sau de statul membru
in cauza ca urmare a plangerilor si asigura
realizarea acestor masuri.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene
prevederile
respective pot
fi adaptate
contextului
national prin
consolidarea
institutiei
ombudssmanu
lui sau
stabilirea unui
mecanism nou
la nivel de
autoritate




(5) In conformitate cu dreptul la buni
administrare, daca o plangere este
admisibila, reclamantul este informat ca
plangerea sa a fost Inregistrata, ca s-a
inceput evaluarea acesteia si ca va primi un
raspuns de indata ce acesta va fi disponibil.
In cazul in care este transmisi autoritatilor
sau organismelor nationale, plangerea
cuprinde datele de contact ale
reclamantului. Daca o plangere este
declaratd inadmisibila, reclamantul este
informat cu privire la motive si, daca este
posibil, i se comunica alte modalitati de
rezolvare a nemultumirilor sale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene
prevederile
respective pot
fi adaptate
contextului
national prin
consolidarea
institutiei
ombudssmanu
lui sau
stabilirea unui
mecanism nou
la nivel de
autoritate

Agentia prevede o procedura adecvata in
cazul n care o plangere este declarata
inadmisibila sau nefondata.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Toate deciziile sunt transmise in scris si
sunt motivate. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale reevalueaza plangerea daca
reclamantul prezintd noi dovezi in situatii
in care plangerea a fost declarata
inadmisibila sau neintemeiata.

(6) In cazul inregistrarii unei plangeri
referitoare la un membru al personalului
agentiei, ofiterul pentru drepturile
fundamentale recomanda directorului
executiv masuri subsecvente adecvate,
inclusiv de naturd disciplinara si, daca este
cazul, recomanda initierea de proceduri
civile sau penale in conformitate cu
prezentul regulament si cu dreptul intern.
Directorul executiv asigura luarea
masurilor subsecvente adecvate si
raporteaza ofiterului pentru drepturile
fundamentale, Tntr-un termen determinat si
ulterior, daca este necesar, la intervale
regulate, cu privire la constatdrile la care a
ajuns agentia in urma unei plangeri, la
punerea in aplicare a unor masuri
disciplinare si la masurile luate de catre
agentie In urma unei plangeri.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene
plangerile
impotriva
membrilor
agentiei
actualmente
sunt tratate in
conformitate
cu Acordul
intre institutia
Avocatului
Poporului si
Frontex
prevederile
respective pot
fi adaptate
contextului
national prin




stabilirea unui
mecanism nou
la nivel de
autoritate

In cazul in care o plangere se referi la
aspecte legate de protectia datelor,
directorul executiv consulta responsabilul
cu protectia datelor din cadrul agentiei
Tnainte de luarea unei decizii cu privire la
plangere. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale si responsabilul cu protectia
datelor stabilesc, Tn scris, un memorandum
de intelegere in care prezinta repartizarea
sarcinilor ce le revin si modul 1n care
coopereaza in ceea ce priveste plangerile
primite.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) In cazul inregistririi unei plangeri
referitoare la un membru al echipelor dintr-
un stat membru gazda sau dintr-un alt stat
membru participant, inclusiv la membri
detasati ai echipelor sau la experti nationali
detasati, statul membru de origine asigura
luarea masurilor subsecvente
corespunzatoare, inclusiv masuri de natura
disciplinara, initierea de proceduri civile
sau penale, daca este necesar, si alte masuri
n conformitate cu dreptul intern. Statul
membru relevant il informeaza pe ofiterul
pentru drepturile fundamentale, intr-un
termen determinat si, ulterior, daca este
necesar, la intervale regulate, cu privire la
constatarile la care a ajuns In urma unei
plangeri si la masurile luate in consecinta.
Tn cazul n care statul membru relevant nu
prezintd masurile luate ca urmare a
plangerii, agentia urmareste chestiunea.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Tn cazul in care statul membru relevant, in
perioada de timp determinata, nu raspunde
printr-un raport cu privire la chestiune sau
ofera doar un raspuns neconcludent,
ofiterul pentru drepturile fundamentale
informeaza directorul executiv si consiliul
de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

(8) Daca se constata ca un membru al
echipelor a incalcat drepturile
fundamentale sau nu a respectat obligatiile
in materie de protectie internationald,
agentia solicita statului membru sd ii
retragd imediat dreptul de a participa la
activitatea agentiei sau a corpului
permanent.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




(9) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale include in raportul sdu anual
informatii privind mecanismul de tratare a
plangerilor, astfel cum se mentioneaza la
articolul 109 alineatul (4), inclusiv trimiteri
specifice la constatdrile agentiei si ale
statelor membre si la actiunile intreprinse
n urma plangerilor depuse.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(10) Ofiterul pentru drepturile
fundamentale Intocmeste, in conformitate
cu alineatele (1)-(9) si dupa consultarea
forumului consultativ, un formular de
plangere standardizat prin care se solicita
informatii detaliate si specifice referitoare
la presupusa incalcare a drepturilor
fundamentale. De asemenea, ofiterul pentru
drepturile fundamentale intocmeste orice
altd norma detaliata, dupa caz. Ofiterul
pentru drepturile fundamentale transmite
acest formular, precum si aceste norme
detaliate, directorului executiv si
Consiliului de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Agentia se asigura ca informatiile legate de
posibilitatea si de procedura de depunere a
unei plangeri sunt usor accesibile, inclusiv
pentru persoanele vulnerabile. Formularul
de plangere standardizat se publicd atat pe
site-ul web al agentiei, cat si pe suport de
hértie, pe parcursul tuturor activitatilor
agentiei, in limbile pe care resortisantii
tarilor terte le inteleg sau pe care se
presupune in mod rezonabil ca le inteleg.
Formularul de plangere standardizat trebuie
sa fie usor de accesat, inclusiv pe
dispozitive portabile. Agentia se asigurd ca
reclamantilor 1i se pun la dispozitie
consiliere si asistenta privind procedura de
depunere a plangerilor. Ofiterul pentru
drepturile fundamentale ia Tn considerare
plangerile chiar daca acestea nu au fost
transmise cu ajutorul formularului de
plangere standardizat.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(11) Toate datele cu caracter personal
continute intr-o plangere sunt tratate si
prelucrate de catre agentie, inclusiv de
ofiterul pentru drepturile fundamentale, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2018/1725 si de catre statele membre in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/679 si cu Directiva (UE) 2016/680.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Atunci cand un reclamant depune o
plangere, se presupune ca acesta este de
acord ca agentia si ofiterul pentru
drepturile fundamentale sa 1i prelucreze
datelor cu caracter personal in sensul
articolului 5 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) 2018/1725.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Pentru a proteja interesele reclamantului,
plangerile sunt tratate in mod confidential
de catre ofiterul pentru drepturile
fundamentale, in conformitate cu dreptul
intern si cu dreptul Uniunii, cu exceptia
cazurilor in care reclamantul renunta
explicit la dreptul sau la confidentialitate.
Atunci cand un reclamant renunta la
dreptul sau la confidentialitate, se
considera ca acesta consimte ca ofiterul
pentru drepturile fundamentale sau agentia
sa 1i divulge identitatea, daca este necesar,
autoritatilor sau organismelor competente
in legatura cu subiectul plangerii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 112

Cooperarea interparlamentara

(1) Pentru a tine seama de natura specifica
a Politiei de frontiera si a garzii de coasta
la nivel european, care este compusa din
autoritatile nationale si agentie, si pentru a
asigura exercitarea efectiva a functiilor
Parlamentului European de control al
agentiei si functiilor parlamentelor
nationale de control al autoritdtilor lor
nationale, astfel cum se prevede in tratate
si, respectiv, in dreptul intern, Parlamentul
European si parlamentele nationale pot
coopera in cadrul articolul 9 din Protocolul
nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale
in Uniunea Europeand, anexat la TUE si la
TFUE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Lainvitatia Parlamentului European si
a parlamentelor nationale care organizeaza
o reuniune in contextul descris la alineatul
(1), directorul executiv si presedintele
Consiliului de administratie participa la
aceste reuniuni.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia transmite parlamentelor
nationale raportul sau anual de activitate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Articolul 113

Regimul lingvistic

(1) Agentiei i se aplicd Regulamentul nr.
1 (46).

(2) Fara a aduce atingere deciziilor

prevederi UE

prevederi ce

adoptate n temeiul articolului 342 din neaplicabile se refera la
TFUE, raportul anual de activitate si activitatea
programul de lucru se elaboreaza in toate unei agentii
limbile oficiale ale Uniunii. europene

(3) Serviciile de traducere necesare
functionarii agentiei sunt asigurate de

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

Centrul de Traduceri pentru Organismele activitatea
Uniunii Europene. unei agentii
europene
Articolul 114 prevederi UE prevederi ce
neaplicabile se referd la
Transparenta si comunicarea activitatea
unei agentii
europene

(1) Atunci cand trateaza solicitarile de
acces la documentele pe care le detine,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

agentia se supune Regulamentului (CE) nr. activitatea
1049/2001. unei agentii
europene

(2) Agentia desfasoara activitati de
comunicare din proprie initiativa privind
domeniile care tin de competenta sa.
Agentia face publice informatii relevante,
cum ar fi raportul anual de activitate,
programul anual de lucru, codul de
conduitd, analizele strategice de risc,
precum si informatii detaliate cu privire la
operatiunile comune trecute si viitoare,
interventiile rapide la frontierd, proiectele-
pilot, proiectele de asistenta tehnica cu tari
terte, trimiterea echipelor de sprijin pentru
gestionarea migratiei, operatiunile de
returnare sau interventiile de returnare,
inclusiv in tari terte, si acordurile de lucru
si se asigura, fara a aduce atingere
articolului 92, ca publicul si orice parte
interesatd primesc rapid informatii
obiective, detaliate, cuprinzatoare, fiabile si
usor de inteles privind activitatea sa. Prin
aceasta, agentia nu dezvaluie informatii
operative care, daca ar fi facute publice, ar
periclita atingerea obiectivelor
operatiunilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) Consiliul de administratie stabileste
aspectele practice de aplicare a alineatelor

(1) i (2).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Orice persoana fizica sau juridica are
dreptul sd adreseze agentiei corespondenta

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

scrisa in oricare dintre limbile oficiale ale activitatea
Uniunii. Aceasta are dreptul de a primi un unei agentii
raspuns in aceeasi limba. europene

(5) Deciziile adoptate de agentie in
temeiul articolului 8 din Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 pot face obiectul unor
plangeri Tnaintate Ombudsmanului sau al
unor actiuni la Curtea de Justitie, in
conditiile prevazute la articolele 228 si,
respectiv, 263 din TFUE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

SECTIUNEA 4
Cerinte financiare
Articolul 115

Buget

(1) Veniturile agentiei constau, fard a se
aduce atingere altor tipuri de resurse, in:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(a) o contributie din partea Uniunii Tnscrisa
n bugetul general al Uniunii Europene
(sectiunea referitoare la Comisie);

(b) o contributie din partea tarilor asociate
la punerea in aplicare, asigurarea
respectarii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, conform dispozitiilor din
acordurile prin care se stabileste contributia
financiara a acestora 1n fiecare caz in parte;

(c) o finantare din partea Uniunii sub forma
de acorduri de contributie sau de granturi
ad-hoc, n conformitate cu normele
financiare ale agentiei mentionate la
articolul 120 si cu dispozitiile
instrumentelor relevante care sprijina
politicile Uniunii;

(d) taxe pentru serviciile prestate;

(e) orice contributie voluntara din partea
statelor membre.




(2) Cheltuielile agentiei cuprind
cheltuielile administrative, cheltuielile de
infrastructura, cheltuielile operative si
cheltuielile cu personalul.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Directorul executiv intocmeste un
proiect de situatie a estimarilor de venituri
si cheltuieli ale agentiei pentru exercitiul
financiar urmator, care include schema de
personal, si il transmite Consiliului de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) Veniturile si cheltuielile trebuie sa fie
n echilibru.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Pe baza proiectului de situatie a
estimarilor de venituri si cheltuieli Intocmit
de directorul executiv, Consiliul de
administratie adopta un proiect provizoriu
de situatie a estimarilor de venituri si
cheltuieli ale agentiei, care contine schema
de personal provizorie. Consiliul de
administratie le transmite Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei pana la
data de 31 ianuarie a fiecarui an, ca parte
din proiectul de document unic de
programare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Pana la data de 31 martie a fiecarui an,
Consiliul de administratie transmite
Comisiei proiectul final de buget estimativ
al veniturilor si cheltuielilor agentiei, care
include proiectul de schema de personal,
insotit de programul de lucru preliminar.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Comisia inainteaza autoritatii bugetare

prevederi UE

prevederi ce

estimarea, impreuna cu proiectul de buget neaplicabile se refera la

general al Uniunii Europene. activitatea
unei agentii
europene

(8) Pe baza estimarii, Comisia inscrie in
proiectul de buget general al Uniunii
Europene datele estimative pe care le
considerd necesare in ceea ce priveste
schema de personal si valoarea contributiei
acordate de la bugetul general, pe care le
transmite autoritatii bugetare n
conformitate cu articolele 313 si 314 din
TFUE.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei Comisieli

(9) Autoritatea bugetara autorizeaza
creditele reprezentand contributia alocata
agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se referd la
activitatea




unei agentii
europene

(10) Autoritatea bugetara adopta schema
de personal a agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(11) Consiliul de administratie adopta
bugetul agentiei. Acesta este definitiv dupa

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

adoptarea definitiva a bugetului general al activitatea
Uniunii Europene. Dupa caz, bugetul este unei agentii
ajustat Tn mod corespunzator. europene

(12) Orice modificare a bugetului,
inclusiv a schemei de personal, urmeaza
aceeasi procedura.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(13) In cazul oricarui proiect imobiliar
care poate avea implicatii semnificative

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

asupra bugetului agentiei, se aplica activitatea
dispozitiile Regulamentului delegat (UE) unei agentii
2019/715 al Comisiei (47). europene

(14) 1In vederea finantarii desfasuririi
interventiilor rapide la frontiera si a
interventiilor de returnare, bugetul agentiei
adoptat de Consiliul de administratie
include o rezerva financiara operativa, n
cuantum de cel putin 2 % din alocarea
prevazuta in comun pentru operatiunile
comune la frontierele externe si activitatile
operative In domeniul returnarii. La
sfarsitul fiecarei luni, directorul executiv
poate decide sa realoce o suma echivalenta
cu a doudsprezecea parte din creditele
rezervei pentru alte activitati operative ale
agentiei. Intr-un astfel de caz, directorul
executiv informeaza Consiliul de
administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(15) Angajamentele bugetare pentru
actiuni care depasesc un exercitiu financiar
se pot repartiza pe mai multe exercitii
financiare in transe anuale.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 116

Executia si controlul bugetului

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(1) Directorul executiv executa bugetul
agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Pana la data de 1 martie a exercitiului
financiar N + 1, contabilul agentiei
transmite conturile provizorii aferente
exercitiului financiar N contabilului
Comisiei si Curtii de Conturi. Contabilul
Comisiei consolideaza conturile provizorii
ale institutiilor si ale organismelor
descentralizate in conformitate cu articolul
245 din Regulamentul (UE, Euratom)
2018/1046.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(3) Agentia trimite raportul privind
gestiunea bugetara si financiara pentru anul

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se referd la

N Parlamentului European, Consiliului si activitatea
Curtii de Conturi pana la data de 31 martie unei agentii
aanului N + 1. europene

(4) Contabilul Comisiei trimite Curtii de
Conturi conturile provizorii ale agentiei

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

pentru anul N, consolidate cu conturile activitatea
Comisiel, pand la data de 31 martie a unei agentii
anului N + 1. europene

(5) Dupa ce primeste observatiile
formulate de Curtea de Conturi privind
conturile provizorii ale agentiei, in temeiul
articolului 246 din Regulamentul (UE,
Euratom) 2018/1046, directorul executiv
intocmeste pe propria raspundere conturile
finale ale agentiei si le Tnainteaza
Consiliului de administratie in vederea
obtinerii unui aviz.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) Consiliul de administratie emite un
aviz cu privire la conturile definitive ale
agentiei pentru anul N.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(7) Panala data de 1 iulie a anului N + 1,

prevederi UE

prevederi ce

directorul executiv transmite Parlamentului neaplicabile se referd la
European, Consiliului, Comisiei si Curtii activitatea
de Conturi conturile definitive, impreuna unei agentii
cu avizul Consiliului de administratie. europene

(8) Conturile definitive pentru anul N se
publica 1n Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene pana la data de 15 noiembrie a
anului N + 1.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(9) Directorul executiv transmite Curtii de
Conturi un raspuns la observatiile acesteia
pana la data de 30 septembrie a anului N +
1. Directorul executiv transmite acest
raspuns si Consiliului de administratie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(10) Directorul executiv prezinta
Parlamentului European, la cererea
acestuia, orice informatie necesara pentru
buna derulare a procedurii de descarcare de
gestiune pentru anul N, in conformitate cu
articolul 261 alineatul (3) din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(11) Larecomandarea Consiliului, care
hotaraste cu majoritate calificata,
Parlamentul European acorda directorului
executiv, Tnainte de data de 15 mai a anului
N + 2, descarcarea de gestiune 1n ceea ce
priveste executia bugetului pentru anul N.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 117

Combaterea fraudei

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(1) Pentru combaterea fraudei, a coruptiei
restrictie dispozitiile Regulamentului (UE,
Euratom) nr. 883/2013. Agentia adera la
Acordul interinstitutional din 25 mai 1999
privind investigatiile interne desfasurate de
Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF) si adopta, fara intarziere,
dispozitiile corespunzatoare care se aplica
intregului personal al agentiei, utilizand
modelul prevazut in anexa la acordul
mentionat.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(2) Curtea de Conturi are competenta de a
efectua audituri, pe bazd de documente si
prin inspectii la fata locului, care sa 1i
vizeze pe toti beneficiarii de granturi,
contractantii si subcontractantii care au
primit fonduri din partea Uniunii prin
intermediul agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




(3) OLAF poate efectua investigatii
administrative, inclusiv verificari si
inspectii la fata locului, in conformitate cu
dispozitiile si procedurile prevazute in
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013
si in Regulamentul (Euratom, CE) nr.
2185/96 al Consiliului (48), cu scopul de a
stabili dacd, in cadrul unui acord de grant,
al unei decizii de acordare a unui grant sau
al unui contract finantat de agentie a avut
loc vreo frauda, un act de coruptie sau
orice alta activitate ilegala care afecteaza
interesele financiare ale Uniunii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(4) 1n conformitate cu Regulamentul (UE)
2017/1939, Parchetul European (EPPO)
poate ancheta si trimite in judecata cazuri
afecteaza interesele financiare ale Uniunii,
conform dispozitiilor Directivei (UE)
2017/1371.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(5) Fara a aduce atingere alineatelor (1)-
(4), modalitatile de lucru stabilite cu tarile
terte si cu organizatiile internationale,
acordurile de grant, deciziile de acordare a
unui grant si contractele agentiei trebuie sd
contina dispozitii care s autorizeze Tn mod
expres Curtea de Conturi, OLAF si EPPO
sa efectueze astfel de audituri s1
investigatii, Tn conformitate cu
competentele le revin.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 118 prevederi UE prevederi ce
neaplicabile se refera la
Prevenirea conflictelor de interese activitatea
unei agentii
europene

Agentia adopta norme interne care impun
membrilor organelor acesteia si
personalului acesteia sa evite, pe durata
raporturilor de munca sau a mandatului lor,
orice situatie susceptibild sa genereze un
conflict de interese si sa raporteze astfel de
situatii.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene




Agentia asigura transparenta activitatilor de
lobby prin intermediul unui registru de
transparenta si prin dezvaluirea tuturor
reuniunilor sale cu terte parti interesate.
Registrul de transparenta contine toate
reuniunile si contactele dintre partile terte
interesate si directorul executiv, directorii
executivi adjuncti si sefii de divizie in
chestiuni care privesc achizitiile si
procedurile de licitatii pentru servicii,
echipamente sau proiecte si studii
externalizate. Agentia tine o evidentd a
tuturor reuniunilor personalului sdu cu terte
parti interesate 1n chestiuni referitoare la
achizitii si licitatii pentru servicii,
echipamente sau proiecte si studii
externalizate.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 119 prevederi UE prevederi ce
neaplicabile se refera la
Investigatii administrative activitatea
unei agentii
europene

Activitatile agentiei fac obiectul
investigatiilor efectuate de Ombudsmanul

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

European in conformitate cu articolul 228 activitatea
din TFUE. unei agentii
europene
Articolul 120 prevederi UE prevederi ce
neaplicabile se referd la
Dispozitii financiare activitatea
unei agentii
europene

Normele financiare aplicabile agentiei se
adopta de catre Consiliul de administratie,
dupa consultarea Comisiei. Acestea nu
deroga de la Regulamentul delegat (UE) nr.
1271/2013, cu exceptia cazului in care o
astfel de derogare este in mod specific
necesara pentru functionarea agentiei, iar
Comisia si-a dat Tn prealabil acordul. Tn
acest cadru, Consiliul de administratie
adoptd norme financiare specifice
aplicabile activitatilor agentiei in domeniul
cooperarii cu tarile terte in materie de
returnare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Articolul 121

Evaluare




(1) Fara a se aduce atingere articolului 59,
pana la 5 decembrie 2023 si ulterior o data
la patru ani, Comisia face o evaluare a
prezentului regulament pentru a analiza, in
special:

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(a) rezultatele agentiei in ceea ce priveste
obiectivele, mandatul, resursele si sarcinile
sale;

(b) impactul, eficacitatea si eficienta
activitatii agentiei si a practicilor sale de
lucru in raport cu obiectivele, mandatul si
sarcinile acesteia,

(c) cooperarea intre agentii la nivel
european, inclusiv punerea in aplicare a
cooperdrii europene in privinta functiilor
de garda de coasta;

(d) posibila necesitate de modificare a
mandatului agentiei;

(e) implicatiile financiare ale unei astfel de
modificari;

(f) functionarea corpului permanent si,
Tncepand cu cea de a doua evaluare,
efectivul si componenta sa global;

(9) nivelul de formare, de cunostinte de
specialitate si de profesionalism al corpului
permanent.

Evaluarea cuprinde o analiza specifica a
modului in care au fost respectate Carta si
alte dispozitii relevante ale dreptului
Uniunii Tn aplicarea prezentului
regulament.

(2) Evaluarea apreciaza, de asemenea,
atractivitatea agentiei ca angajator pentru
recrutarea de personal statutar, cu scopul
de a se asigura calitatea candidatilor si
echilibrul geografic.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(3) Larealizarea evaluarii, Comisia
solicitd contributii de la partile interesate
relevante, inclusiv de la forumul
consultativ si de la FRA.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(4) Comisia transmite Parlamentului
European, Consiliului si Consiliului de
administratie rapoartele de evaluare
impreuna cu concluziile sale asupra
rapoartelor. Consiliul de administratie
poate formula recomandari destinate
Comisiei cu privire la eventuale modificari
ale prezentului regulament. Rapoartele de
evaluare si concluziile asupra acestora sunt
facute publice. Statele membre si agentia
pun la dispozitia Comisiei informatiile

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei




necesare pentru elaborarea rapoartelor de
evaluare. Acolo unde este necesar,
rapoartele de evaluare sunt insotite de
propuneri legislative.

(5) Agentia prezinta Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
functionarea EUROSUR pana la 1
decembrie 2021 si, ulterior, o data la doi
anl.

Statele membre furnizeaza agentiei
informatiile necesare pentru elaborarea
rapoartelor respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

(6) 1n cadrul evaluirii mentionate la
alineatul (1), Comisia prezinta o evaluare
globala a EUROSUR, insotita, daca este
necesar, de propuneri adecvate de
imbunatatire a modul de functionare a
acestuia.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
unei agentii
europene

Statele membre si agentia furnizeaza
Comisiei informatiile necesare pentru

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

redactarea evaluarii globale mentionate la activitatea
primul paragraf. unei agentii
europene

La realizarea evaludrii globale mentionate
la primul paragraf, Comisia solicita

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la

contributii de la partile interesate relevante, activitatea
inclusiv de la forumul consultativ si de la unei agentii
FRA. europene

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINALE
Articolul 122

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet
(,,Comitetul pentru Politia de frontiera si
garda de coasta la nivel european”).
Respectivul comitet reprezintd un comitet
n intelesul Regulamentului (UE) nr.
182/2011.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

(2) Atunci cand se face trimitere la

prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
Comisiei

Articolul 123

Abrogare si dispozitii tranzitorii




(1) Regulamentul (UE) nr. 1052/2013 se
abrogd, cu exceptia articolului 9 alineatele
(3), (5) 51 (7)-(10) si a articolului 10
alineatele (5) si (7) din regulamentul

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de

respectiv, care se abroga de la data intrarii transpunere
n vigoare a actului de punere n aplicare

mentionat la articolul 24 alineatul (3) din

prezentul regulament.

(2) Regulamentul (UE) 2016/1624 se prevederi UE prevederi

abroga cu exceptia articolelor 20, 30 si 31
din regulamentul respectiv, care se abroga
cu efect de la 1 ianuarie 2021.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(3) Trimiterile efectuate in conformitate
cu articolele 54-58 vor avea loc de la 1
ianuarie 2021.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(4) Pentru trimiterile efectuate in 2021,
deciziile mentionate la articolul 54
alineatul (4) si la articolul 64 alineatul (6)
se adopta de catre Consiliul de
administratie pana la 31 martie 2020.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(5) Tn anul 2020, statele membre au
dreptul de a primi finantare in conformitate
cu articolul 61 alineatul (1) litera (a) cu
scopul de a sprijini dezvoltarea resurselor
umane care sa garanteze contributiile
statelor membre la corpul permanent.
Numerele din anexa Il pentru anul 2022 se
utilizeaza ca referinta pentru finantarea
relevanta in 2020.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(6) Pentru a contribui Tn mod eficace cu
capacitatile necesare de personal la primele
trimiteri ale corpului permanent si la
infiintarea unitdtii centrale a ETIAS,

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de

agentia lanseaza pregatirile necesare, transpunere
inclusiv recrutarea si formarea, de la 4

decembrie 2019 si in conformitate cu

normele bugetare.

(7) Panala 5 decembrie 2020, statele prevederi UE prevederi

membre pot furniza EUROSUR, in mod
voluntar, informatii legate de verificarile la
frontiere si supravegherea frontierelor
aeriene.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(8) Trimiterile la actele abrogate se
interpreteaza ca trimiteri la prezentul
regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa VI la
prezentul regulament.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Articolul 124

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

(1) Prezentul regulament intra in vigoare
in a doudzecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(2) Articolul 79 se aplica de la data
transferului efectiv al sistemului mentionat
la articolul respectiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

(3) Articolul 12 alineatul (3), articolul 70
si articolul 100 alineatul (5), in masura in
care se referd la cooperarea cu Regatul
Unit, se aplica pana la ziua in care tratatele
inceteaza sd se mai aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE
sau, in cazul 1n care, pana la data
respectiva, a intrat In vigoare un acord de
retragere incheiat cu Regatul Unit in
conformitate cu articolul 50 alineatul (2)
din TUE, pana la sfarsitul perioadei de
tranzitie stabilite In respectivul acord de
retragere.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Prezentul regulament este obligatoriu n
toate elementele sale si se aplica direct in
toate statele membre in conformitate cu
tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 13 noiembrie 2019.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

ANEXA |

Capacitatea corpului permanent pe an si
categorie in conformitate cu articolul 54

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
agentiei




Categoria Categoria
Anul 1

Personal

statutar

2021 1 000
2022 1 000
2023 1 500
2024 1 500
2025 2000
2026 2 500
2027 s ultezior 3 000

ANEXA I

Contributiile anuale pe care statele
membre urmeaza sa le puna la dispozitia
corpului permanent prin detasarea pe
termen lung de personal in conformitate
cu articolul 56

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




Tara’Anul

Belgia

Bulgaria

Cehsa

Estonia

Greca

Spanda

Franta

Creata

Italia

Cipra

Letonna

Lituasmia

Luxemburg

Ungana

Malta

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Tanle de Jos

Ausria

Polomia

Portugalia

Romansz

Slovenia

Slovacia

Finlanda

Svedia

Elvetia

lalanda

Liechtemstein |~

Norvegia

TOTAL




ANEXA 11

Contributiile anuale pe care statele
membre urmeaza sa le puna la dispozitia
corpului permanent pentru detasarea pe
termen scurt de personal in conformitate

cu articolul 57

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Tara‘Anul

202

Belgia

Bulgana

Cehia

43

Danemarca

Germana

40

Estonza

4

Grecia

1290

Spania

266

Fraspa

Croagia

Itala

Cipru

Letonia

Lituania

Luxemburg

Ungara

Maita

9

136




Tarile de Jos

Austriy

Polonsa

Portugalza

Rominta

Slovena

Slovacia

180|

s

2]

Finlanda

Swedia

Elvetia

Islanda

Liechtenstein

Norvegia

TOTAL

Liechrenstewn va cootnbas pein sprajio finsnssas propoepogal

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

ANEXA IV

Contributiile pe care statele membre

urmeaza s le puna la dispozitia corpului

permanent prin rezerva pentru reactie
rapida in conformitate cu articolul 58




Tara

Belgma

Bulgaria

Cehia

Danemarca

irsrmanta

Estenaa

Grecia

Spanm

Fradia

Croalia

Inalia

Cipu

Letonia

Luxemburg

Ungama

Malta

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana

Thrile de Jos

Ausbria

Polonsy

Postugala

Beminia

Skovenia

Skovacia

Famnlanda

Sistdan

Elvetia

Islanda

Liechlenstedn |

MNarvegia

TOTAL

) LigeHerabein Vi ooalibis pio by B propamnondl

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
nu pot fi
transpuse pana
la aderarea la
Uniunea
Europeana




ANEXAV

Norme privind utilizarea fortei, inclusiv
formarea si furnizarea, controlul si
utilizarea armelor de serviciu si a
echipamentelor neletale, aplicabile
membrilor personalului statutar atunci
cand sunt trimisi in calitate de membri
ai echipelor

prevederi UE
neaplicabile

prevederi ce
se refera la
activitatea
agentiei

1. Principii generale privind utilizarea
fortei si a armelor

Tn sensul prezentului regulament, prin
»utilizarea fortei” se intelege recurgerea de
catre membrii personalului statutar trimisi
ca membri ai echipelor la mijloace fizice in
scopul exercitdrii functiilor sale sau al
asigurarii autoapararii, care include
utilizarea mainilor si a corpului, utilizarea
oricaror instrumente, arme, inclusiv arme
de foc, sau echipamente.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Portul si utilizarea armelor, munitiei si
echipamentelor sunt autorizate numai in
timpul operatiunilor. Se interzice portul sau
utilizarea armelor, munitiei si

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de

echipamentelor in afara perioadelor de transpunere
Serviciu.
In conformitate cu articolul 82 alineatul prevederi UE prevederi

(8), utilizarea fortei si a armelor de cétre
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor se exercita in

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de

conformitate cu dreptul national al statului transpunere
membru gazda si in prezenta politistilor de

frontiera ai statului membru gazda.

Fara a aduce atingere autorizatiei statului prevederi UE prevederi

membru gazda si aplicabilitatii dreptului
sau national 1n cazul utilizarii fortei in
timpul operatiunilor, utilizarea fortei si
armelor de catre membrii personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor
respecta principiile necesitatii,
proportionalitdtii si precautiei (denumite in
continuare ,,principiile de baza”), astfel
cum sunt prezentate mai jos.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Planul operational convenit intre directorul
executiv si statul membru gazda trebuie sa
defineasca conditiile pentru portul si
utilizarea armelor de foc in conformitate cu
dreptul intern sau cu procedurile
operationale in timpul operatiunilor.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Principiul necesitatii

Utilizarea fortei, prin contact fizic direct
sau prin utilizarea de arme sau de
echipamente, este exceptionala si are loc
numai Tn cazul n care acest lucru este strict
necesar pentru tndeplinirea sarcinilor
agentiei sau pentru autoaparare. Forta se
utilizeaza numai in ultima instantd, dupa ce
s-au depus toate eforturile rezonabile
necesare pentru a solutiona o situatie
utilizand mijloace nonviolente, inclusiv
prin intermediul convingerii, al negocierii
sau al medierii. Utilizarea fortei sau a
masurilor coercitive nu trebuie sa fie
niciodata arbitrard sau abuziva.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Principiul proportionalitatii

Ori de cate ori utilizarea legala a fortei sau
a armelor de foc este inevitabila, membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor actioneaza proportional cu
gravitatea situatiei si cu obiectivul legitim
care trebuie atins. In cursul activitatilor
operative, principiul proportionalitatii
ghideaza atat natura fortei utilizate (de
exemplu, necesitatea utilizarii de arme), cat
si amploarea fortei aplicate. Membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor nu poate folosi mai multa forta
decét este absolut necesar pentru a
Tndeplini obiectivul legitim de asigurare a
respectirii legii. In cazul in care se
foloseste o arma de foc, membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor se asigura ca aceasta utilizare
cauzeaza cat mai putina vatamare corporald
sau reduce la minimum vatamarea
corporald sau dauna, in cea mai mare
masura posibild. Dacd masurile conduc la
un rezultat inacceptabil, membrii
personalului trimisi ca membri ai echipelor
pot renunta la masurd. Conform
principiului proportionalitatii, agentia
trebuie sa furnizeze echipamente si
instrumente de autoprotectie pentru
membrii personalului sdu statutar trimisi ca
membri ai echipelor, necesare pentru a
permite aplicarea nivelului adecvat de
forta.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Indatorirea privind precautia

Activitatile operative desfasurate de
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor respecta pe deplin
viata umana si demnitatea umana si
urmaresc protejarea lor. Se iau toate
masurile necesare care pot reduce la
minimum riscul de vatamare corporala si
de daune in timpul operatiunilor. Aceasta
obligatie include o obligatie generala a
membrilor personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor de a emite
avertismente clare cu privire la intentia de
a utiliza forta, cu exceptia cazului in care
un astfel de avertisment ar pune nejustificat
n pericol membrii echipelor sau ar crea un
risc de deces sau de vatamare grava altor
persoane sau ar fi in mod clar inadecvat sau
ineficace 1n circumstantele respective.

2. Norme specifice pentru instrumentele
de forta utilizate cel mai frecvent
(echipamentul membrilor personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor)

In conformitate cu principiile de baza,
utilizarea fortei este permisd numai in
masura in care aceasta este necesara pentru
atingerea scopului imediat al asigurarii
respectarii legii si numai dupa ce:

— Incercdrile de a rezolva o confruntare
potential violenta prin intermediul
convingerii, negocierii si medierii au fost
epuizate si au esuat,

— a fost data o avertizare cu privire la
intentia de utilizare a fortei.

il’l cazul In care este necesar sa se treaca la
un nivel mai Inalt de interventie (de
exemplu, utilizarea unei arme sau a unui tip
diferit de armad), se emite, de asemenea, un
avertisment clar cu privire la o astfel de
trecere, cu exceptia cazului in care un astfel
de avertisment ar pune in pericol Th mod
nejustificat membrii unei echipe sau ar crea
un risc de pierdere a vietii sau de vatamare
grava altor persoane sau ar fi Tn mod
evident inadecvat sau ineficace in
circumstantele respective.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Arme de foc

Membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor nu utilizeaza arme de
foc impotriva persoanelor cu exceptia
urmatoarelor circumstante si numai in
cazul n care, pentru atingerea obiectivelor
necesare, mijloacele mai putin extreme
sunt insuficiente:

— utilizarea armelor de foc de catre
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor este o ultima solutie,
ntr-o situatie de extrema urgenta, in
special in cazul in care exista riscul ca
persoanele prezente sd fie puse in pericol,

— utilizarea armelor de foc de cétre
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor este necesara pentru a
se apara pe sine sau pe alte persoane
impotriva unei amenintari iminente de
pierdere a vietii sau de vatamare corporala
grava,

— utilizarea armelor de foc de catre
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor este pentru a preveni o
amenintare iminentd de pierdere a vietii sau
de vatamare corporald grava,

— utilizarea armelor de foc de catre
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor este pentru a respinge
un atac real sau pentru a preveni un atac
periculos iminent asupra unor institutii,
servicii sau instalatii vitale.

Tnainte de utilizarea armelor de foc,
membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor trebuie sa dea un
avertisment clar cu privire la intentia de a
utiliza astfel de arme. Avertismentele pot fi
date oral sau prin tragerea unor focuri de
avertizare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Arme neletale




Bastoane

Bastoanele autorizate pot fi utilizate ca
mijloc de aparare sau ca arme, dupa caz, in
conformitate cu principiile de baza, dupa
cum urmeaza:

— atunci cand o utilizare mai redusa a
fortei este consideratd in mod clar
inadecvata scopului,

— pentru a evita un atac real sau iminent
asupra unor bunuri.

Tnainte de utilizarea bastoanelor, membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor trebuie sa dea un avertisment clar
cu privire la intentia de a utiliza bastoane.
La utilizarea bastoanelor, membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor trimis urmareste intotdeauna sa
reduca la minimum riscul de vatadmare
suferit si sa evite contactul cu capul.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Agenti iritanti lacrimogeni (de exemplu,

spray cu piper)

Agentii iritanti lacrimogeni autorizati pot fi

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de

utilizati ca mijloc de apdrare sau ca arme, transpunere
dupa caz, in conformitate cu principiile de

baza, dupa cum urmeaza:

— atunci cand o utilizare mai redusa a

fortei este consideratd in mod clar

inadecvata scopului,

—pentru a evita un atac real sau iminent.

Alte echipamente

Catuse prevederi UE prevederi

Catusele se aplicd numai persoanelor
considerate ca reprezentand un pericol
pentru ele Tnsele sau pentru alte persoane,
pentru a garanta luarea in custodie publica
sau transportul lor in conditii de siguranta
si pentru a garanta siguranta membrilor
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor si a altor membri ai echipei.
Catusele se utilizeazd doar pe o durata cat
mai scurtd si numai atunci cand este strict
necesar.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




3. Norme practice privind utilizarea
fortei, a armelor de serviciu, a munitiei
si a echipamentelor in timpul
operatiunilor

Norme practice generale privind utilizarea
fortei, a armelor si a altor echipamente in
timpul operatiunilor

Tn conformitate cu articolul 82 alineatul
(8), membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor isi exercita
competentele executive, inclusiv utilizarea
fortei, sub comanda si controlul statului
membru gazda si utilizeaza forta, inclusiv
arme, munitie si echipamente, in prezenta
politistilor de frontiera ai statului membru
gazda numai dupa primirea autorizatiei din
partea autoritatilor competente ale statului
membru gazda. Cu toate acestea,
autoritatile competente ale statului membru
gazda pot autoriza, cu aprobarea agentiei,
ca membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor sa utilizeze forta in
absenta agentilor din statul membru gazda.

Statul membru gazda poate interzice portul
anumitor arme de serviciu, munitii si
echipamente, in conformitate cu articolul
82 alineatul (8) paragraful al doilea.

Fard a se aduce atingere autorizatiei
statului membru gazda si aplicabilitatii
dreptului sdu national in cazul utilizarii
fortei in timpul operatiunilor, utilizarea
fortei si armelor de catre membrii
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor:

(a) respecta principiile de baza si normele
specifice mentionate in partea 2;

(b) respecta drepturile fundamentale, astfel
cum sunt garantate Tn temeiul dreptului
international si al dreptului Uniunii,
inclusiv, in special, in temeiul Cartei, al
Conventiei europene pentru apdrarea
drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale, al Principiilor de baza ale
Organizatiei Natiunilor Unite privind
recurgerea la fortd si la utilizarea armelor
de foc de catre agentii Insdrcinati cu

prevederi UE
neaplicabile
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asigurarea respectdrii legii si al Codului de
conduitd al Organizatiei Natiunilor Unite
pentru reprezentantii autoritatilor de
aplicare a legii;

(c) respectd Codul de conduita al agentiei.

4. Mecanismul de control

Agentia asigurd urmatoarele garantii in

prevederi UE

prevederi ce

legatura cu utilizarea fortei, armelor, neaplicabile se refera la

munitiilor si echipamentelor si prezinta o activitatea

dare de seama in raportul sau anual. unei agentii
europene

Formarea

Formarea furnizata in conformitate cu prevederi UE prevederi

articolul 62 alineatul (2) acopera aspectele
teoretice si practice legate de prevenirea si
utilizarea fortei. Formarea teoretica include
formarea psihologica, inclusiv formarea in
ceea ce priveste rezistenta si lucrul in
situatii de Tnalta presiune, precum si
tehnicile pentru evitarea utilizarii fortei,
cum ar fi negocierea si medierea. Formarea
teoretica este urmata de o formare teoretica
si practica obligatorie si adecvata cu privire
la utilizarea fortei, a armelor, a munitiei si
a echipamentelor si cu privire la garantiile
aplicabile in materie de protectie a
drepturilor fundamentale. Pentru a asigura
o intelegere si o abordare practicd comuna,
formarea practicd se incheie cu o simulare
relevanta pentru activitdtile care urmeaza
sa fie desfasurate in timpul trimiterii si
include o simulare practica care implica
operationalizarea garantiilor Tn materie de
protectie a drepturilor fundamentale.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Agentia ofera membrilor personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor o
formare continud anuala privind utilizarea
fortei. Aceastd formare se desfasoara in
conformitate cu formarea prevazuta la
articolul 62 alineatul (2). Pentru a permite
membrilor personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor s transporte arme de
serviciu si sa foloseasca forta, este necesar
ca acesta sa isi fi incheiat cu succes
formarea anuala continua. Formarea anuald
continud acopera aspecte teoretice si
practice, astfel cum este descris la primul
paragraf. Formarea anuald continua
dureaza cel putin 24 de ore in total,
formarea teoretica fiind de cel putin opt




ore, iar formarea practica fiind de cel putin
16 ore. Formarea practica este impartita in
cel putin opt ore de pregatire fizica,
folosind tehnici de constrangere fizica, si
cel putin opt ore pentru utilizarea armelor
de foc.

Utilizarea narcoticelor, a
medicamentelor si consumul de alcool

Membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor nu pot consuma alcool
si nu pot fi sub influenta alcoolului in
timpul indeplinirii sarcinilor lor.

Membrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor nu trebuie sa detina
sau sd utilizeze narcotice sau medicamente,
cu exceptia cazului 1n care acestea sunt
prescrise medical. Membrii personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor care
necesitd medicamente in scopuri medicale
informeaza imediat superiorul ierarhic
direct cu privire la aceasta necesitate.
Participarea acestora la activitatile
operative poate fi revizuita avand in vedere
efectele potentiale si efectele secundare
asociate utilizarii substantei respective.

Agentia instituie un mecanism de control
care sd asigure ca membrii personalului sdu
statutar trimisi ca membri ai echipelor 1si
Tndeplinesc functiile fard a fi sub influenta
narcoticelor, medicamentelor sau
alcoolului. Acest mecanism se bazeaza pe
testarea medicald periodica a membrilor
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor pentru a depista orice posibil
consum de narcotice, de medicamente sau
de alcool. Orice rezultat pozitiv obtinut in
urma testarii se comunica de indata
directorului executiv.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Raportarea

Orice incident care implica utilizarea fortei
se raporteaza imediat prin intermediul
lantului de comanda la structura de
coordonare relevanta pentru fiecare
operatiune si ofiterului pentru drepturile
fundamentale si directorului executiv.
Raportul furnizeaza detalii complete cu
privire la circumstantele care au condus la
o astfel de utilizare.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Obligatia de a coopera si de a informa

Memobrii personalului statutar trimisi ca
membri ai echipelor si alti participanti la
operatiuni coopereaza la colectarea faptelor
referitoare la orice incident care a fost
semnalat Tn cursul unei activitati operative.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Mecanismul de supraveghere

prevederi UE

prevederi ce

neaplicabile se refera la
Agentia instituie un mecanism de activitatea
supraveghere in conformitate cu articolul unei agentii
55 alineatul (5) litera (a). europene
Mecanismul de tratare a plangerilor prevederi UE prevederi

Orice persoana poate raporta incalcari
suspectate ale normelor privind utilizarea
fortei aplicabile in temeiul prezentei anexe
de catre membrii personalului statutar
trimisi ca membri ai echipelor prin
intermediul mecanismului de tratare a
plangerilor prevazut la articolul 111.

neaplicabile

generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Sanctiuni

Fara a se aduce atingere articolului 85, in
cazul in care agentia stabileste ca un
membru al personalului sau statutar trimis
ca membru al echipelor a desfasurat
activitati care incalcd normele aplicabile in
temeiul prezentului regulament, inclusiv
drepturile fundamentale protejate in
temeiul Cartei, Conventia europeana pentru
apararea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale si dreptul international,
directorul executiv ia masurile adecvate
care pot include retragerea imediata a
respectivului membru al personalului
statutar din activitatea operativa si orice
masura disciplinara in conformitate cu
Statutul functionarilor, inclusiv
indepartarea membrului personalului
statutar din agentie.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere




Rolul ofiterului pentru drepturile
fundamentale

Ofiterul pentru drepturile fundamentale
verifica si ofera feedback cu privire la
continutul formarii initiale si al cursurilor
de perfectionare, in special in ceea ce
priveste aspectele legate de drepturile
fundamentale si de protejarea drepturilor
fundamentale in situatiile in care este
necesara utilizarea fortei, si se asigura ca
sunt incluse tehnici de prevenire relevante.

Ofiterul pentru drepturile fundamentale
raporteaza cu privire la respectarea
drepturilor fundamentale in practicile de
asigurare a respectarii legii in statul
membru gazda sau in tara tertd gazda.
Raportul respectiv este prezentat
directorului executiv si va fi luat in
considerare la conceperea planului
operational.

Ofiterul pentru drepturile fundamentale se
asigura ca incidentele legate de utilizarea
fortei si de utilizarea de arme, de munitii si
de echipamente sunt investigate Th mod
riguros si se raporteaza fara intarziere
directorului executiv. Rezultatele
investigatiilor respective se transmit
forumului consultativ.

Toate activitdtile legate de utilizarea fortei,
a armelor, a munitiilor si a echipamentelor
sunt monitorizate periodic de catre ofiterul
pentru drepturile fundamentale, iar toate
incidentele sunt prezentate in rapoartele
intocmite de ofiterul pentru drepturile
fundamentale, precum si in raportul anual
al agentiei.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

5. Furnizarea de arme de serviciu




Autorizarea armelor

Pentru a determina exact armele de
serviciu, munitia si alte echipamente care
sa fie utilizate de membrii personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor,
agentia stabileste o listd exhaustiva de
obiecte care trebuie incluse Tn seturile de
echipamente personale.

Seturile de echipamente personale sunt
utilizate de catre toti membrii personalului
statutar trimisi ca membri ai echipelor.
Agentia poate, de asemenea, sa completeze
seturile de echipamente personale cu arme,
munitii sau alte echipamente suplimentare
specifice pentru a indeplini sarcini
specifice in cadrul unuia sau a doua tipuri
de echipe.

Agentia se asigura ca toate armele, inclusiv
armele de foc, munitia si echipamentele
asigurate membrilor personalului statutar
trimisi ca membri ai echipelor respecta
toate normele tehnice necesare.

Armele, munitia si echipamentele care sunt
autorizate in vederea utilizarii sunt
enumerate in planul operational, In
conformitate cu cerintele privind armele
admisibile si interzise ale statului membru
gazda.

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

Instructiuni pentru perioada de serviciu

Portul armelor, munitiei si echipamentelor
este autorizat in timpul operatiunilor, iar
utilizarea lor este permisd doar ca masura
de ultima instanta. Nu sunt permise portul
sau utilizarea armelor, munitiei si
echipamentelor in afara perioadelor de
serviciu. Agentia stabileste norme si masuri
specifice pentru a facilita depozitarea in
spatii securizate a armelor, a munitiei si a
altor echipamente ale membrilor
personalului statutar trimisi ca membri ai
echipelor in afara perioadelor de serviciu,
astfel cum se mentioneaza la articolul 55
alineatul (5) litera (c).

prevederi UE
neaplicabile

prevederi
generale care
nu sunt supuse
procedurii de
transpunere

ANEXA VI

Tabel de corespondenta







MINISTERUL FINANTELOR
ﬁ AL REPUBLICII MOLDOVA

7'\

Data aplicarii
semnadturii electronice nr. 07/4-04/450

Lanr. 40/3505 din 03.10.2025

Referitor la modificarea Hotardrii Guvernul nr. 902/2015
cu privire la Consiliul National pentru Managementul
Integrat al Frontierei de Stat

Ministerul Afacerilor Interne
secretariat@mai.gov.md

Cu referintd la demersul Ministerului Afacerilor Interne nr. 40/3505 din 03
octombrie 2025, Ministerul Finantelor a examinat prealabil proiectul de hotardre
cu privire la modificarea Hotardrii Guvernului nr. 902/2015 cu privire la
Consiliul National pentru Managementul Integrat al Frontierei de Stat si, in limita
competentelor functionale, comunica urmatoarele.

Avand in vedere domeniile de competentd si atributiile Ministerului
Finantelor stabilite in Regulamentul aprobat prin Hotararea Guvernului nr.
696/2017, se propune in pct. 2 din proiectul hotararii, excluderea Ministrului
finantelor din functia de vice-presedinte al Consiliului. Respectiv, se propune ca in
calitate de membru al Consiliului s fie desemnat Secretarul de stat.

Totodata, sintagma ,Directorul Serviciului Vamal al Ministerului
Finantelor” de substituit cu sintagma ,,Directorul Serviciului Vamal”.

Prin urmare, proiectul urmeaza a fi revizuit, prin prisma celor invocate.

Ministra Victoria BELOUS

Executor: Renata Atamusov
tel.: 022 26 27 16
e-mail: renata.atamusov@mf.gov.md

MD-2005, mun. Chiginau, str. Constantin Tanase, 7
tel. (022) 26 25 24, e-mail: cancelaria@mf.gov.md



mailto:cancelaria@mf.gov.md
mailto:secretariat@mai.gov.md
mailto:renata.atamusov@mf.gov.md

Nr. 40/4296 din 05 decembrie 2025

| Ministerul Afacerilor Interne al
Republicii Moldova

CERERE

privind inregistrarea de ciatre Cancelaria de Stat
a proiectului de act al Guvernului

Nr. co e 1 a . ;
ort Criterii de Inregistrare Nota autorului
1. | Tipul si denumirea proiectului | Proiectului Hotararii Guvernului cu privire la

modificarea Hotararii Guvernului nr. 902/2015 cu
privire la Consiliul National pentru
Managementul Integrat al Frontierei de Stat.

Autoritatea care a elaborat
proiectul

Ministerul Afacerilor Interne.

Justificarea depunerii cererii

Avand in vedere cadrul de negociere si pozitia
generala a Republicii Moldova in contextul
lansdrii oficiale a negocierilor de aderare la
Uniunea Europeand, in cadrul primei conferinte
Interguvernamentale, care s-a desfasurat la 24
iunie 2024 la Luxemburg, derivd necesitatea
modificarii principiului de lucru a Consiliului
National pentru Managementul Integrat al
Frontierei de Stat prin prisma dinamicii
standardelor managementului integrat al frontierei
de stat european in domeniu, precum si a
necesitatilor obiective cu caracter intern de
impulsionare a proceselor care necesita a fi
efectuare in cadrul capitolul 24 | Justitie, libertate
s1 securitate prin instituirea mecanismului national
de control al calitatii in domeniul managementului
integrat al frontierei de stat .

Referinta la documentul de
planificare care prevede
elaborarea proiectului (PNA,
PND, PNR, alte documente de
planificare sectoriale)

Initiativa




Lista autoritatilor si institutiilor
a caror avizare este necesara

1. Ministerul Finantelor (inclusiv Serviciul
Vamal);

2. Ministerul Afacerilor Externe;

3. Ministerul Apararii;

4. Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii
Regionale;

Ministerul Mediului;

Ministerul Sanatatii;

Ministerul Muncii si Protectiei Sociale
Serviciul Consiliul Suprem de Securitate;
9.  Serviciul de Informatii si Securitate;

10.  Agentia Nationald pentru Siguranta
Alimentelor;

11. Agentia Servicii Publice;

12.  Agentia Nationald pentru Sdnatate Publica;
13. Centrul National de Management al Crizelor;
14. Biroul politici de reintegrare.

e

Termenul-limitd pentru
depunerea avizelor/expertizelor

10 zile.

Persoana responsabild de
promovarea proiectului

Radu Catanoi, ofiter principal al Serviciului
politici in domeniul managementului integrat al
frontierei de stat al Directiei politici in domeniul
managementului integrat al frontierei de stat,
migratiei si azilului a MAI, tel: 022-255-691,
email: radu.catanoi@mai.gov.md.

Anexe

1. Proiectul.
2. Nota de fundamentare.
3. Tabel de concordanta

Data si ora depunerii cererii

A se vedea data aplicarii semnaturii electronice

10.

Secretara de stat

Diana SALCUTAN

Ex: Radu Catanoi
Telefon: (022) 255691
E-mail: radu.catanoi@mai.gov.md

str. bd. Stefan cel Mare, 75, mun. Chigindu, MD-2012, tel. +373 255
830 E-mail: secretariat@mai.gov.md Pagina web: www.mai.gov.md
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